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SAFETY INFORMATION

e Before operating the appliance, please read

this manual thoroughly and retain it at a

safe place near the appliance for your future

reference.

Use this appliance only for its intended

purpose as described in this instruction

manual. This appliance is not intended for use

by persons (including children) with reduced

physical, sensory or mental capabilities, or

lack of experience and knowledge, unless they

have been given supervision or instruction

concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety.

Warnings and Important Safety Instructions

in this manual do not cover all possible

conditions and situations that may occur. It

is your responsibility to use common sense,

caution, and care when installing, maintaining,

and operating your appliance.

® Because these following operating instructions
cover various models, the characteristics of
your refrigerator may differ slightly from those
described in this manual and not all warning
signs may be applicable. If you have any
questions or concerns, contact your nearest
service center or find help and information
online at www.samsung.com.

Important safety symbols and
precautions :

Hazards or unsafe practices that
may result in severe personal

WARNING injury or death.
Hazards or unsafe practices that
may result in minor personal
CAUTION

injury or property damage.

Do NOT attempt.

Do NOT disassemble.

Do NOT touch.

Follow directions carefully.

Unplug the power plug from the
wall socket.

i)l
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DA99-02291Q.indb  Sec2:2

@ Make sure the machine is grounded
to prevent electric shock.

Call the contact center for help.

Note.

These warning signs are here to prevent
injury to you and others.
Please follow them carefully.

After reading this section, keep it in a safe
place for future reference.

CE Notice

This product has been determined to be in
compliance with the Low Voltage Directive
(2006/95/EC), the Electromagnetic Compatibility
Directive (2004/108/EC) and the Eco-Design
Directive(2009/125/EC) implemented by Regulation
(EC) No 643/2009 of the European Union.

SEVERE WARNING SIGNS
FOR TRANSPORTATION
warnine AND SITE

® \When transporting and installing the
appliance, care should be taken to ensure
that no parts of the refrigerating circuit are
damaged.

- Refrigerant leaking from the pipe work could
ignite or cause an eye injury. If a leak is detected,
avoid any naked flames or potential sources of
ignition and air the room in which the appliance
is standing for several minutes.

e In order to avoid the creation of a flammable
gas-air mixture if a leak in the refrigerating
circuit occurs, the size of the room in which the
appliance may be sited depends on the amount
of refrigerant used.

e Never start up an appliance showing any signs
of damage. If in doubt, consult your dealer. The
room where the refrigerator will be sited must
be 1m? in size for every 8g of R600a refrigerant
inside the appliance. The amount of refrigerant
in your particular appliance is shown on the
identification plate inside the appliance.
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SEVERE WARNING SIGNS
warning. FOR INSTALLATION

® e Do not install the refrigerator in a damp place
or place where it may come in contact with
water.

- Deteriorated insulation of electrical parts may
cause an electric shock or fire.

* Do not place this refrigerator in direct sunlight or
expose to the heat from stoves, room heaters or
other appliance.

¢ Do not plug several appliances into the same
multiple power board.

The refrigerator should always be plugged into
its own individual electrical which has a voltage
rating that matched the rating plate.

- This provides the best performance and also
prevents overloading house wiring circuits, which
could cause a fire hazard from overheated wires.

e |f the wall socket is loose, do not insert the
power plug.

- There is a risk of electric shock of fire.

* Do not use a cord that shows cracks or abrasion
damage along its length or at either end.

¢ Do not bend the power cord excessively or
place heavy articles on it.

* Do not use aerosols near the refrigerator.

- Aerosols used near the refrigerator may cause
an explosion or fire.

e This refrigerator must be properly installed
and located in accordance with the manual
before it is used.

e Connect the power plug in proper position with

the cord hanging down.

- If you connect the power plug upside down,
wire can get cut off and cause fire or electric
shock.

e Make sure that the power plug is not squashed

or damaged by the back of the refrigerator.

¢ \When moving the refrigerator, be careful not to

roll over or damage the power cord.

- This constitutes a fire hazard.

e The appliance must be positioned so that the

plug is accessible after installation.

@ ® The refrigerator must be grounded.

- You must ground the refrigerator to prevent
any power leakages or electric shocks caused
by current leakage from the refrigerator.

® Never use gas pipes, telephone lines or other
potential lightening rods as ground.
- Improper use of the ground plug can result in
electric shock.
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e [f the power cord is damaged, have it
replaced immediately by the manufacturer
or its service agent.

® The fuse on the refrigerator must be changed by

a qualified technician or service company.

- Failing to do so may result in electric shock or

personal injury.

CAUTION SIGNS FOR
caution INSTALLATION

e Keep ventilation opening in the appliance
enclosure or mounting structure clear of
obstruction.

e Allow the appliance to stand for 2 hours after

installation.

SEVERE WARNING SIGNS
WARNING FOR USING

® e Do not insert the power plug with wet

hands.

¢ Do not store articles on the top of the appliance.
- When you open or close the door, the articles

may fall and cause personal injury and/or
material damage.

e Do not put items filled with water on the
refrigerator.

- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.

e Do not let children hang on the door.

- Failure to do so may cause serious personal
injury.

¢ Do not leave the doors of the refrigerator open
while the refrigerator is unattended and do not
let children enter inside of the refrigerator.

- There is a risk of children entrapment and
serious personal injury because of low
temperature.

® Never put fingers or other objects into the
dispenser hole.

- Failure to do so may cause personal injury or
material damage.

e Do not store volatile or flammable substances
such as benzene, thinner, alcohol, ether or LP
gas in the refrigerator.

- The storage of any of such products may
cause explosions.

safety information _3
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& e Do not store low temperature-sensitive
pharmaceuticals products, scientific
materials or other low temperature-
sensitive products in the refrigerator.

- Products that require strict temperature controls
must not be stored in the refrigerator.

* Do not place or use electrical appliance inside
the refrigerator, unless they are of a type
recommended by the manufacturer.

® Do not use a hair dryer to dry the inside of the
refrigerator. Do not place a lighted candle in the
refrigerator for removing bad odors.

- This may result in electric shock or fire.

* Do not touch the inside walls of the freezer or
products stored in the freezer with wet hands.
- This may cause frostbite.

* Do not use mechanical devices or any other
means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the
manufacturer.

® Do not damage the refrigerant circuit.

e This product is intended only for the
storage of food in a domestic environment.
¢ Bottles should be stored tightly together so that
they do not fall out.

e |f a gas leak is detected, avoid any naked flames
or potential sources of ignition and air the room
in which the appliance is standing for several
minutes.

e Use only the LED Lamps provided by
manufacturer or service agents.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with and/or climb into the
appliance.

* Do not disassemble or repair the

refrigerator by yourself.
- You run risk of causing a fire, malfunction and/
or personal injury. In case of malfunction, please
contact your service agents.

e |f the appliance generates a strange noise,

a burning or smell or smoke, unplug the
power plug immediately and contact your nearest
service center.

- Failing to do so may result in electric or fire
hazards. Keep ventilation opening in the
appliance enclosure or mounting structure clear
of obstruction.

e |f you experience difficulty when changing the
light, contact service agents.

4_ safety information
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e |f the products equipped with LED Lamp, do
not disassemble Lamp Cover and LED Lamp by
yourself.

- Please contact your service agents.

e |f any dust or water is in refrigerator, pull
out power plug and contact your Samsung
Electronics service center.

- There is a risk of fire.

CAUTION SIGNS FOR
caution USING

e To get best performance of product,

- Do not place foods too closely in front of
the vents at the rear of the appliance as it can
obstruct free air circulation in the refrigerator
compartment.

- Wrap the food up properly or place it in airtight
containers before put it into the refrigerator.

e Do not place carbonated or fizzy drinks in the
freezer compartment. Do not put bottles or glass
containers in the freezer.

- When the contents freeze, the glass may break
and cause personal injury and property damage.

e Do not change the functionality of or modify the
refrigerator.

- Changes or modifications may result in personal
injury and/or property damage. Any changes or
modifications performed by a 3rd party on this
completed appliance is neither covered under
Samsung warranty service, nor is Samsung
responsible for safety issues and damages that
result from 3rd party modifications.

¢ Do not block air holes.

- If the air holes are blocked, especially with a plastic
bag, the refrigerator can be over cooled. If this
cooling period lasts too long, the water filter may
break and cause water leakage.

- Do not put any newly introduced food for
freezing near to already food.

® Please observe maximum storage times and
expiry dates of frozen goods.

e Fill water tank, ice tray, water cubes only with
potable water.

® Use only the ice maker provided with the
refrigerator.

e The water supply to this refrigerator must only
be installed/connected by a suitably qualified
person and connect to a potable water supply
only.

e |n order to operate the ice maker properly, water
pressure of 138 ~ 862kpa(1.4~8.8kgf/cm’) is
required.
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CAUTION SIGNS
FOR CLEANING AND
cauton. MAINTENANCE

Do not directly spray water inside or
outside the refrigerator.

- There is a risk of fire or electric shock.

® Do not spray inflammable gas near the
refrigerator.

- There is a risk of explosion or fire.

* Do not spray cleaning products directly on the
display.

- Printed letters on the display may come off.

* Remove any foreign matter or dust from the
power plug pins. But do not use a wet or damp
cloth when cleaning the plug, remove any foreign
material or dust from the power plug pins.

- Otherwise there is a risk of fire or electric shock.

e Never put fingers or other objects into the
dispenser hole and ice chute.

- It may cause personal injury or material damage.

e Unplug the refrigerator before cleaning and
= performing maintenance.

SEVERE WARNING SIGNS
warnne FOR DISPOSAL

e Ensure that none of the pipes on the back
of the appliance are damaged prior to
disposal.

® R600a or R134a is used as a refrigerant.

Check the compressor label on the rear of

the appliance or the rating label inside the

refrigerator to see which refrigerant is used for

your refrigerator. When this product contains
flammable gas (Refrigerant R600a), contact your
local authority in regard to safe disposal of this
product. Cyclopentane is used as a insulation
blowing gas. The gases in insulation material
require special disposal procedure. Please
contact your local authorities in regard to the
environmentally safe disposal of this product.

Ensure that none of the pipes on the back of the

appliances are damaged prior to disposal. The

pipes shall be broke in the open space.

If the appliance contains iso-butane refrigerant

(R600a), a natural gas with high environmental

compatibility that is, however, also combustible.

When transporting and installing the appliance,

care should be taken to ensure that no parts of

the refrigerating circuit are damaged.

* When disposing of this product or other
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refrigerators, remove the door/door seals, door
latch so that small children or animals cannot
become trapped inside. Leave the shelves in
place so that children may not easily climb
inside. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the old appliance.

e Please dispose of the packaging material for this
product in an environmentally friendly manner.

4 ADDITIONAL TIPS FOR PROPER
USAGE

e In the event of a power failure, call the local office
of your Electricity Company and ask how long it is
going to last.

- Most power failures that are corrected within
an hour or two will not affect your refrigerator
temperatures. However, you should minimize the
number of door openings while the power is off.

- Should the power failure last more than 2 hours,
remove all ice in the Ice Bucket.

- Should the power failure last more than 24 hours,
remove all frozen food.

e |f keys are provided with the refrigerator, the
keys should be kept out of the reach of children
and not in vicinity of the appliance.

e The appliance might not operate consistently
(possibility of temperature becoming too warm
in refrigerator) when sited for an extended period
of time below the cold end of the range of
temperature for which the refrigerating appliance
is designed.

¢ Do not store food which spoils easily at low
temperature, such as bananas, melons.

e Your appliance is frost free, which means there
is no need to manually defrost your appliance,
as this will be carried out automatically.

e Temperature rising during the defrost can
comply with ISO requirement. But if you want
to prevent an undue rise in the temperature of
the frozen food while defrosting the appliance,
please wrap the frozen food in several layers of
newspaper.

* Any increase in temperature of frozen food
during defrosting can shorten its storage life.

safety information _5
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Saving Energy Tips

- Install the appliance in a cool, dry room with
adequate ventilation.
Ensure that it is not exposed to direct sunlight and
never put it near a direct source of heat (radiator, for
example).

- Never block any vents or grilles on the appliance.

- Allow warm food to cool down before placing it in
the appliance.

- Put frozen food in the refrigerator to thaw.
You can then use the low temperatures of the
frozen products to cool food in the refrigerator.

- Do not keep the door of the appliance open for too
long when putting food in or taking food out.
The shorter time for which the door is open, the less
ice will form in the freezer.

- Clean the rear of the refrigerator regularly. Dust
increases energy consumption.

- Do not set temperature colder than necessary.

- Ensure sufficient air exhaust at the refrigerator base
and at the back wall of the refrigerator.
Do not cover air vent openings.

- Allow clearance to the right, left, back and top when
installing.
This will help reduce power consumption and keep
your energy bills lower.
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setting up your side-oy-side

refngerator

GETTING READY TO INSTALL
THE REFRIGERATOR

Congratulations on the purchase of your Samsung
Side-By-Side Refrigerator. We hope you will enjoy the
many state-of-the-art features and efficiencies that
this new appliance has to offer.

Selecting the best location for the

refrigerator

e Select a location with easy access to the water

supply.

Select a location without direct exposure to

sunlight.

Select a location with level (or nearly level) flooring.

Select a location with enough space for the

refrigerator doors to open easily.

Overall space required in use. Refer to drawing and

dimension as below.

e Please ensure that appliance can be moved freely
in the event of maintenance & service.

at least 50mm at least 50mm

—

950mm

1532mm
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When moving your refrigerator

To prevent floor damage be sure the front levelling
legs are in the up position (above the floor). Refer to
‘Levelling the refrigerator’ in the manual (at page 11).
To protect the finish of the flooring, place the
protection sheet such as packing carton under the
refrigerator.

Screw Driver

A When installing, servicing or cleaning

behind the refrigerator, be sure to pull the
unit straight out and push back in straight
after finishing.

CAUTION

setting up _7
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REMOVING THE REFRIGERATOR
DOORS

If your entrance won'’t allow the refrigerator to pass
easily through it, you can remove the doors.

1. Removing the Front Leg Cover

First, open both the freezer and refrigerator doors,
and then take off the front leg cover by removing the
three screws counter-clockwise.

Separating the Water Supply Line from
the Refrigerator

1. Remove the water line by pressing the coupler [D
and pulling the water line @ away.

=]

= \

Be careful
that the
water tube match

same colour.

2. Removing the freezer door

A few things to mention first.

* Make sure that you lift the door straight up so the
hinges are not bent or broken.

® Be careful not to pinch the water tubing and wire
harness on the door.

e Place doors on a protected surface to prevent
scratching or damage.

8_ setting up
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1. With the Freezer door closed, remove the upper
hinge cover @ using a screwdriver, and then
disconnect the wires by gently pulling them apart

2. Remove hinge screws @ and the ground screw
@ by turning counter-clockwise, and take off the
upper hinge @ Be careful that the door does not
fall on you as you are removing it

3. Next, remove the door from the lower hinge @ by
carefully lifting the door straight up .

A Be careful not to pinch the water tubing and
wire harness on the door.

4. Remove the lower hinge from the bracket @
by gently lifting the lower hinge upwards.
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Removing the Fridge Door REATTACHING THE
1. With the door closed, remove the upper hinge REFRIGERATOR DOORS

cover @ using a screwdriver.

Once you have safely placed your refrigerator where

you plan for it to stay, it is time to put the doors back
on.
@
- )

Reattaching the Freezer Door

1. Replace the freezer door by inserting the water
line (1 ) back into the lower corner of the door and
‘ then into the hole on the lower hinge @
Gently pull the water line back down so that it runs
2. Remove hinge screws @ and the ground screw straight, with no kinks or bends.
@ by turning counter-clockwise, and take off the
upper hinge @ Be careful that the door does not
fall on you as you are removing it

dn ONILL3S 10

2. Insert the upper hinge shaft @ into the hole on
the corner of the freezer door (4).
Make sure the hinge is level between the upper
hinge hole @ and the hole of the cabinet @ and
reattach the hinge screws and ground screw
by turning in a clockwise direction.
Reconnect the wires.

3. Remove the door from the lower hinge @ by
lifting the door straight up @

4. Remove the lower hinge from the bracket
by gently lifting the lower hinge upwards.

3. Place the front part of the upper hinge cover @
on the front of the upper hinge (10) and reattach
with the screw.

setting up _9
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Reattaching the Fridge Door Reattaching the Water Supply Line

1. Insert the lower hinge (1 ) back into the lower 1. Insert the water line (2) into the coupler (1.
hinge bracket @

=]

s — ST

2. Fit the hole in the corner of the fridge door @
over the lower hinge @

2. The Water Line must be fully Inserted to the center
of transparent coupler to prevent water leakage
from the dispenser.

3. Insert the 2 clips in the install pack and check that
it holds the line firmly.

Center of transparent
3. Insert the upper hinge shaft @ into the hole coupler
on the hinge @ Make sure the hinge is level
between the upper hinge hole (7)and the holeon | __0 ..lmll =» :‘[[
the top of the cabinet . Then, reattach hinge

screws (9] and the ground screw (10) by turning it @ clip A (1/47)
in a clock wise direction. (6-35mm)

1=

Do not cut the water line. Gently separate it
from the coupler.

Reattaching the Front Leg Cover

Before attaching the cover, check water
connector for leakage.
Replace the front leg cover by turning the three
screws clockwise, as shown in the figure.

4. Place the front part of the upper hinge cover
on the front of the upper hinge @ and reattach it
with the screw.

10_ setting up
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LEVELLING THE REFRIGERATOR

Now that the doors are back on the refrigerator, you
will want to make sure the refrigerator is level so you
can then make final adjustments. If the refrigerator
is not level, it will not be possible to get the doors
perfectly even.

The front of the refrigerator is also adjustable.

When the Freezer door is lower than
the fridge

Insert a flat-blade screwdriver into a notch on the
Leg, turn it clockwise or counter clockwise to level
the freezer.

Screw Driver

When the Freezer door is higher than
the fridge

Insert a flat-blade screwdriver into a notch on the
Leg, turn it clockwise or counter clockwise to level
the fridge.

Screw Driver

Refer to the next section for the best way to
make very minor adjustments to the doors.
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MAKING MINOR ADJUSTMENTS
TO THE DOORS
Remember, a level refrigerator is necessary for getting

the doors perfectly even. If you need help, review the
previous section on levelling the refrigerator.

When the door of the freezer
is higher than the fridge

Ell

]

Adjustment
part

In the process for adjusting both the doors is the
same. Open the doors and adjust them, one at a
time, as follows :

1. Unscrew the AN ‘
nut (1J from the g
lower hinge until %& i 2 |Bolt
it reaches the
upper end of the E @Nm
bolt (2).

When you release the nut @ make sure that
you use the Allen wrench provided @ to loosen
the bolt in a counter-clockwise direction.
You should then be able to unscrew the nut
with your fingers.

N
C;]
S
S

:

2. Adjust the
height difference
between the
doors by turning
the bolt
clockwise V=2
or counter clockwise &v.

When you turn clockwise =3, the door will
move up.

—@ Wrench
@ Bolt

3. After adjusting
the doors, turn
the nut @
clockwise W=
until it reaches
the lower end
of the bolt, then tighten the bolt again with the
wrench @ to fix the nut in place &]

If you do not secure the nut firmly, the bolt may
release.

setting up _11
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CHECKING THE WATER
DISPENSER LINE (OPTIONAL)

A water dispenser is just one of the helpful features
on your new Samsung refrigerator. To help promote
better health, the Samsung water filter removes
unwanted particles from your water. However, it
does not sterilize or destroy microorganisms. You
will need to purchase a water purifying system to do
that. In order for the icemaker to operate properly,
water pressure of 138 ~862 Kpa is required. Under
normal conditions, a 170 cc paper cup can be filled
in 10 seconds. If the refrigerator is installed in an area
with low water pressure (below 138 Kpa), you can
install a booster pump to compensate for the low
pressure. Make sure the water storage tank inside
the refrigerator is properly filled. To do this, press the
water dispenser lever until the water runs from the
water outlet.

w Water Line installation Kits are included. You can
find it in one of the freezer drawers.

USING THE ICE MAKER (OPTIONAL)

To Remove the Ice Bucket
- Hold the handle as shown in figure1.
- Slightly pull up the bottom part.
- Take out the ice bucket slowly.

To Refit The Ice Bucket

- Assemble it in the reverse
order of disassembly.

- Push the bucket in firmly until
you hear a clicking sound.

- When the bucket does not fit
into its place, turn the gear
handle on its back by 90
degrees and reinstall it again
as shown in figure 2.

=

Figure1

Normal Operation

- Any sounds you hear when
the ice maker dumps ice into
the bucket are part of normal
operation.

- Not dispensing ice for long
periods may cause ice
clumps in the ice bucket.
Remove the remaining ice
and empty the bucket.

- When ice does not come
out, Check for any ice stuck
in the chute and remove it.

- The first batch of ice cubes may
be small due to air in the pipe
after connection, any air will be
purged during normal use.

12_ setting up
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A - When ICE OFF blinks on the display panel,
CAUTION !'elnser‘[ the bucket and/or make sure it’s
installed properly.

- When the door is open, the Ice and water
dispenser do not work.

- If you close the door hard, it may cause
water spilling over the ice maker.

- To prevent dropping the ice bucket, use
both hands when removing it.

- To prevent injury, be sure to clean up any
ice or water that may have dropped on
the floor.

- Do not let children hang on the ice dispenser
or on the bucket.

They may get hurt.

- Be sure not to put your hand or any object
into the ice chute.

It may cause personal injury or damage
mechanical parts.

INSTALLING THE WATER
DISPENSER LINE

For Interior model
Parts for water line Installation

§7
T
TEEE m&'\% gyl

@ Water line fixer and screws

&=

\ (3) water line i (5) Water Fiter y

(2] Pipe connector

Connecting to the water supply line

1. first, shut off the main water supply line.

2. locate the nearest cold, drinking water line.

3. follow the Water line Installation Instructions in the
installation kit.

The water line must be connected
to the cold water pipe. If it is connected
to the hot water pipe, it may cause the

purifier to malfunction.
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Samsung Warranty does not cover WATER LINE
INSTALLATION.

The cost of connection to a water supply is at the
customer expense, unless included in the delivery
charge (refer to the delivery agreement with the
seller)

Please contact Plumber or Authorised Installer for
the installation if needed.

If Water leakage occurs due to improper
installation, Please contact installer.

@
L

Close Main
Water pipe

4. After connecting the water supply to the water
filter, turn your main water supply back on and
dispense about 1 to clear and prime the water
filter.

dn ONILL3S 10

Connecting the water line to the
refrigerator

1. Remove the dust cap from the water line on the
rear of the unit and fit a compression nut from the
install kit.

2. Remove the water pipe from the install kit and fit a
compression nut to one end.

3. Join the two pipes together using the compression
joint from the install kit ensuring that the joint is
water tight. INSTALLING THE WATER

4. Join the other end of the install pipe to the main DISPENSER LINE

water supply and turn on the water to check for

For Exterior model

leaks.
Parts for water line Installation
’/
c b a@ @@
Loosen a Pipe connector
Water line fixer and screws

Water Line
from unit
A (503
Water Li_ne
from Kit Water line Purifier lock-clip Purifier y
Only connect the water line to a drinkable water . .
source. Connecting to the water supply line
If you have to repair or disassemble the water Connect the water pipe with coupler and tap.

line, cut off 6.5mm of the plastic tubing to

) 1. Close the main water tap.
make sure you get a snug, leak-free connection.

2. Connect coupler “A” to the tap.

/\ Before being used, the leakage in BTy, —
caution these places should be examined
The water line must be connected to the cold

water pipe. If it is connected to the hot water
pipe, it may cause the purifier to malfunction.

setting up _13
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WARRANTY INFORMATION
This water line installation is not covered by the

refrigerator or ice maker manufacturer’s warranty.
Follow these instructions carefully to minimise the risk of
expensive water damage.

Note:

If the coupler does not fit on the current tap, go
the nearest authorised service dealer and purchase the
right couplers fittings.

select the location where the purifier is to
install. (Model with the purifier)

- If you wish to reassemble the water inlet and outlet
sides of the purifier during purifier installation, see
the reference illustration.

- Cut the water line attached to the purifier to the
appropriate place after measuring the distance
between the purifier and the cold water tap.

COUPLER “A”

5])5
—L TAP
LINE OUTLET
L 7
[
/
SIDE OF 90 degree
PURIFIER
Insert Locking Clip After
PURIFIER WATER tUbe seated g Clip

WATER INLET COUPLER

SIDE OF PURIFIER

Locking Clip.

Replacement Instructions

1. Shut off water supply.

2. Note the Flow direction on the filter.

3. Insert water supply tube into the inlet side of the
filter until the tube stop.

FLOW DIRECTIOI‘\J
| T |
—> -» -» C —
WATER SUPPLY PERMEAT
INLET SIDE

Note : You must also ensure
that the cut is square

and not at any sort
0 X of angle as this could

cause a leak

14_ setting up
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4. After inserting tube, put together the clip strongly.
The Clip fix the tube.

S5 e

5. Turn on the water and check for leaks. If leaks
occur, repeat step 1,2,3,4. If leaks persist,
discontinue use and call your supporting dealer.

6. Flush filter for 5 minutes before use.

Remove any residual matter inside the
purifier. (Model with the purifier)

- Open the main water tap to check whether water
is running through the water tube on the water inlet
side of the purifier.

- If water does not come out through the line, check
whether the tap is open.

- Leave the tap open until clean water is running
out and any residual matter that built up during
manufacturing has been removed.

OUTLET SIDE
OF PURIFIER

Attach the purifier lock-clip.

- Hold the purifier lock-clip in the appropriate position
(under the sink for example) and fix it tightly into
place where to screw.

Secure the purifier in position.
- Fix the purifier in position, as shown in the figure on
the right.
WATER TUBE

PURIFIER LOCK-CLIP

PURIFIER
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Connect the water line to the
refrigerator.

- Remove the compressor cover of the refrigerator.
- Connect the water line to the valve, as shown in
the figure.
- When connected, check if there is any leakage.
If any, repeat the connection.
- Reattach the compressor cover of the refrigerator.

WATER LINE
CONNECTION NU

Secure the water line.

- Using clip "A”, fix the water M
line to the wall (the back of
refrigerator).

L CLIP A =
- When the water line is /ﬂ
*
secure, make sure whether
the water line is not WATER LINE

excessively bent, pinched or
squashed. L

Removing any residual matter inside
the water supply line after installing
filter.

1. Turn ON the main water supply & turn OFF the
valve to the water supply line.

2. Run water through the dispenser until the water
runs clear (approx. 1L). This will clean the water
supply system and remove air from the lines.

3. Additional flushing may be required in some
households.

4. Open the refrigerator door and make sure there
are no water leaks coming from the water filter.

‘0 ~Z -
INSTRUCTIONS 77 ; : :
COMPRESSOR COVER OF A newly |n§talled water filter cartridge may cause
REFRIGERATOR water to briefly spurt from the water dispenser.

This is due to air getting into the line. It should
pose no problem to operation.

dn ONILL3S 10
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operating the SAMSUNG

side-py-side refrigerator

OPERATING THE REFRIGERATOR

USING THE CONTROL PANEL /
DIGITAL DISPLAY

COOLSELECT MODEL

Vacation

.

T

Fridge

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

NORMAL MODEL

Power
Freeze

Vacation

ipa

When not in use the temperature display will turn off,

this is normal.
Speeds up the time needed
to freeze products in the
freezer. This can be helpful
POWER if you need to quickly freeze
@ FREEZE items that spoil easily or if the
BUTTON temperature in the freezer
has warmed dramatically (For
example, if the door was left
open).
Press the Freezer button to
FREEZER set the freezer to your desired
temperature, You can set the
BUTTON temperature between -14°C
(8°F) and -25°C (-14°F).
Use this button to choose
EL:ET:'{)T‘JE Cubed, Crushed or to turn the

Ice feature off.

16_ operating
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FILTER
CHANGE
BUTTON

When you change the filter,
press this button for 3
seconds to reset the filter
schedule.

VACATION
BUTTON

If you are going on vacation
or business trip or you do not
need to use the refrigerator,
press the Vacation button.
When you select vacation
button for fridge compartment
off, display LED of Vacation will
be on.

A It is strongly requested to
remove foods in the fresh-
food compartment and do
not leave the door open
when you select Vacation
function.

CHILD
(6) LOCK
FUNCTION

By pressing the Vacation
button and the Fridge button
simultaneously for 3 seconds,
all buttons will be locked. The
Water dispenser lever and
the Ice lever will not work
either. To cancel this function,
Press these two buttons for 3
seconds again.

FRIDGE
BUTTON

Press the Fridge button to
set the fridge to your desired
temperature.

You can set temperature
between 1°C and 7°C (34°F
and 45°F).

When you use Power Freeze the energy
consumption of the refrigerator will increase.
Remember to turn it off when you don’t
need it and return the freezer to your original
temperature setting.

If you need to freeze large amount of food stuff,
activate Power Freeze function at least 24 hours

before.
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CONTROLLING THE USING THE ICE AND COLD
TEMPERATURE WATER DISPENSER
CONTROLLING THE FREEZER Press the Ice Type button to select the type of ice
TEMPERATURE youwent

The freezer temperature can be set between -14°C
(8°F) and -25°C (-14°F) to suit your particular needs.
Press the Freezer button repeatedly until the desired
temperature is shown in the temperature display.
Keep in mind that foods like ice cream may melt at
-16°C (4°F).

The temperature display will move sequentially from
-14°C (8°F) and -25°C (-14°F). When the display
reaches -14°C (8°F), it will begin again at -25°C
(-14°F).

Five seconds after the new temperature is set the
display will again show the actual current freezer
temperature. However, this number will change as
the Freezer adjusts to the new temperature.

The door guards in the freezer of this model are
the two star sections, so the temperature in
two star sections are slightly higher than other
freezer compartment.

CONTROLLING THE FRIDGE
TEMPERATURE

The refrigerator temperature can be set between 7°C
(46°F) and 1°C (34°F) to suit your particular needs.
Press the Fridge button repeatedly until the desired
temperature is shown in the temperature display.

The temperature control process for the Fridge works
just like the Freezer process.

Press the Fridge button to set your desired
temperature. After a few seconds, the Fridge will
begin tracking towards the newly set temperature.
This will be reflected in the digital display.

The temperature of the freezer or the refrigerator
may rise from opening the doors too frequently,
or if a large amount of warm or hot food is
placed in either side.

This may cause the digital display to blink.

Once the freezer and refrigerator return to their
normal set temperatures the blinking will stop.

If the blinking continues, you may need to “reset”
the refrigerator.

Try unplugging the appliance, wait about 10
minutes and then plug back in.

DA99-02291Q.indb  #42:17
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S

Cubed

R

Crushed Ice Off

No Ice
Select this if you want to
turn off the icemaker

Ice is made in cubes. When you select
“Crushed”, the icemaker grinds the ice cubes
into crushed ice.

Dispensing ice

Place your glass underneath the ice outlet and push
gently against the ice dispenser lever with your glass.
Make sure the glass is in line with the dispenser to
prevent the ice from bouncing out.

Using the Water Dispenser

Place a glass underneath the water outlet and push
gently against the water dispenser lever with your
glass.

Make sure the glass is in line with the dispenser to
prevent the water from splashing out.

operating _17
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Do not put your fingers, hands or any

other unsuitable objects in the chute or

ice-maker bucket.

- It may result in personal injury or material
damage.

Never put finger or any other objects in

the dispenser opening.

- It may cause injury.

Use only the ice maker provided with the

refrigerator.

The water supply to this refrigerator must

only be installed/connected by a suitably

qualified person and connect to a potable

water supply only.

In order to operate the ice maker properly,

water pressure of 138 ~ 862 Kpa is

required.

Vi

WARNING

If you have a long vacation or business
trip and won’t use water or ice
dispensers, close the water valve.

- Otherwise, water leakage may occur.

e Wipe excess moisture from the inside and
leave the doors open.

- Otherwise, odor and mold may develop.

A\

CAUTION

=

/f—

=
[w— | —

=

To get more space,you can remove top freezer
drawer since it does not affect thermal and
mechanical characteristics. A declared storage
volume of frozen food storage compartment is
calculated with these drawers removed.

',g For more space, you can
store food with Guard
FRE-UPP instead of the ice
bucket.

If you remove the ice bucket,
ICE OFF will blink on the
display panel.

GUARD FRE-UPP
(Optional)

18_ operating
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USING THE COOLSELECT
ZONE™ DRAWER (OPTIONAL)

Quick Cool

® You can use the Quick Cool feature with the
CoolSelect Zone™.

® “Quick Cool” allows 1~3 canned beverages to cool
within 60 min.

e To cancel this function, press the “Quick Cool”
button again. CoolSelect Zone™ returns to the
previous temperature.

e When “Quick Cool” ends, it returns to the “Cool”
temperature setting.

Thaw | °°

¢ Drips loss and quality deterioration of meats
reduces the freshness of foods.

e After “Thaw” is selected, warm and cold air is
alternately supplied into the CoolSelect Zone™
Drawer.

* Depending on the weight of meat, thawing time
can be selected for 4 hrs, 6 hrs, 10 hrs, and 12 hrs
sequentially.

¢ When “Thaw” ends, CoolSelect Zone™ display
returns to “Zero Zone” condition.

e \When “Thaw “ ends, there are no juice in the meats
and they are half-freezed condition so it is easy to
cut them for cooking.

¢ To cancel this option, press any button except
“Thaw”.

® The approximate thawing time of meat and fish are
shown below. (Based on 1inch thickness)

THAW TIME WEIGHT
4hours 363g (0.8lb)
Bhours 590g (1.3Ib)
10hours 771g (1.71b)
12hours 1000g (2.21b)

'g Depending on the size and thickness of meat
and fish, the thawing time may vary.
The above weight represents the total weight of
food in the CoolSelect Zone™ Drawer.
EX) The total thawing time for 400g frozen beef
and 600g frozen chicken will be 10 hours.

With the “Thaw” option, food which is not
wARNING Needed to thaw in the CoolSelect Zone™
Drawer should be removed.
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Zero Zone (OOC) 3. Remove the Plastic drawer by pulling it out and

* When “Zero Zone” is chosen, the temperature slightly fifting it up.
of the CoolSelect Zone™ Drawer is kept at 0 °C | G
regardless of the set refrigerator temperature. ‘

® “Zero Zone” temperature helps keep meat or fish
fresh longer.

o
N
o
Cool o
¢ \When “Cool” is chosen, the temperature will be the §
same as the set temperature of the refrigerator. The %'
digital panel shows the same temperature as that of | 4 jce bucket (freezer) [}
the display panel. Remove the lcemaker Bucket by litting up and
e The CoolSelect Zone™ Drawer allows extra pulling it out slowly.
refrigerator space. e Grip the handle as |

Depending on the beverages, the cool-down ShOW” in the f'gu"?
time may vary. o Lift the low part slightly
e Take the ice bucket out
For “Quick Cool” option, food stored in slowly.
waRNING the CoolSelect Zone™ Drawer should be
removed.

REMOVING THE FREEZER

ACCESSORIES @ Do not use excessive force when removing the
Cleaning and rearranging the interior of the freezer is cover. .
. Otherwise, the cover may break and cause
simple. .
injury.

1. Remove the Glass shelf by pulling the shelf out as
far as it will go. Then, gently lift it up and remove it.

2. Remove the door bin by holding the door bin with
both hands and then gently lift it up.

_—
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REMOVING THE FRIDGE Before removing any accessories, make sure that

no food is in the way.
ACCESSORIES When possible, remove the food altogether to
1. Remove the spill Proof Glass Shelf by pulling the reduce the risk of accidents.
shelf out as far as it will go. Then, gently lift it up
and gently remove it. To get the best energy efficiency of this product,

r— please leave all selves, drawers and baskets on

4
@ their original position like as illustration in page
(18).

CLEANING THE REFRIGERATOR

f Do not use Benzene, Thinner or Clorox™

for cleaning.
WARNING They may damage the surface of the
2. Remove the Vegetable & Fruit Drawer by appliance and can create a risk of fire.
pressing on the indentations found on the inside
left and right sides of the Veggie Box/Dry Box Do not spray the refrigerator with water

cover and remove by while it is plugged in, as it may cause an
ulling forward. electric shock.

Eoldii the drawer with Do not clean the refrigerator with benzene,

one haid lft it up a thinner or car detergent for risk of fire.

little bit while pulling it | ————

forward and take it out

of the refrigerator. : REPLACING THE INTERIOR
LIGHT

— 'g For LED lamp, please contact service engineer
to replace it.

e — CAUTION

) SN

\_____
©

3. Remove the Gallon Door Bin by holding the bin
with both hands and gently lifting it up.

|

JJ¢

4. The Z Shelf is attached to the cabinet wall.
Remove the wine shelf by sliding it up and gently
liting the shelf out of the tabs.

Ensure that the Z Shelf is fitted as shown in
cauTion the diagram and not upside down.

20_ operating
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CHANGING THE WATER FILTER

To reduce risk of water damage to your
property DO NOT use generic brands of
water filers in your SAMSUNG Refrigerator.
USE ONLY SAMSUNG BRAND WATER
FILTERS. SAMSUNG will not be legally
responsible for any damage, including, but
not limited to property damage caused by
water leakage from use of a generic water
filter.

SAMSUNG Refrigerators are designed to
work ONLY WITH SAMSUNG Water Filter.

The “Filter Indicator” light lets you know when it is
time to change your water filter cartridge.

When the filter indicator light changes to red, it is time
to change the filter.

To give you some time to get a new filter, the light will
come on up just before the capacity of the current
filter runs out.

Changing the filter on time provides you with the
freshest, cleanest water from your fridge.

w 1. Remove the water filter from the box and
put a month indicator sticker on the filter as
shown.

2. Place a sticker on the filter that dates six
months in the future. For example, if you
are replacing the water filter in March, put
the “SEP” (September) sticker on the filter
to remind you to replace in September.
Normally filter life is about every 6 months.

3. Next, remove the fixed cap by turning it
counter clockwise.

4. Remove the new filter’'s protective cap and
remove the old filter.

5. Position and insert the new filter into the filter
housing.

Slowly turn the water filter clockwise 90° to
align with the indication mark on the cover,
locking the filter in position. Make sure
that the indicator is lined up with the “lock”
position. Do not over tighten.

WARNING

Cover filter

Align the
e indication

N\ 5 mark with
lock position

indicator)

e
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6. Once you have completed this process, hold the
Ice Type button for 3 seconds to reset the filter
schedule.

7. Lastly, Dispense 1L of water through water
dispenser and throw away. Make sure that water
flows clearly again before drinking.

A newly installed water filter cartridge may
cause water to briefly spurt from the water
dispenser. This is due to air getting into the line.
It should pose no problem to operation.

Ordering replacement filters

To order more water filter cartridges, contact your
authorised Samsung dealer.

operating _21
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froupleshooting

PROBLEM

SOLUTION

The refrigerator
does not work at all
or it does not chill
sufficiently.

Check that the power plug is properly connected.

Is the temperature control on the display panel set to the correct
temperature? Try setting it to a lower temperature.

Is the refrigerator in direct sunlight or located too near a heat source?

Is the back of the refrigerator too close to the wall and therefore keeping air
from circulating?

The food in the fridge is
frozen.

Is the temperature control on the display panel set to the correct
temperature? Try setting it to a warmer temperature.

Is the temperature in the room very low?

Did you store the food with a high water content in the coldest part of the
fridge? Try moving those items into the body of the fridge instead of keeping
them in the CoolSelect Zone™ drawer.

You hear unusual
noises or sounds.

Check that the refrigerator is level and stable.

Is the back of the refrigerator too close to the wall and therefore keeping air
from circulating?

Was anything dropped behind or under the refrigerator?

A “ticking” sound is heard from inside the refrigerator. This is normal and
occurs because various accessories are contracting or expanding in relation
to the temperature of the refrigerator interior.

The front corners of
the appliance are hot
and condensation is
occurring.

Some heat is normal as anti-condensators are installed in the front corners
of the refrigerator to prevent condensation.

Is the refrigerator door ajar? Condensation can occur when you leave the
door open for a long time.

Ice is not dispensing.

Did you wait for 12 hours after installation of the water supply line before
making ice?

Is the water line connected and the shut-off valve open?

Did you manually stop the ice making function? Make sure Ice Type is set to
Cubed or Crushed.

Is there any ice blocked within the ice maker bucket?

Is the freezer temperature too warm? Try setting the freezer temperature
lower.

You can hear water
bubbling in the
refrigerator.

This is normal. The bubbling comes from the refrigerant coolant liquid
circulating through the refrigerator.

There is a bad smell in
the refrigerator.

Has a food item spoiled?

Make sure that strong smelling food (for example, fish) is wrapped so that it
is airtight.

Clean out your freezer periodically and throw away any spoiled or suspect
food.

Frost forms on the
walls of the freezer.

Is the air vent blocked? Remove any obstructions so air can circulate freely.
Allow sufficient space between the foods stored for efficient air circulation.
Is the freezer door closed properly?

Water dispenser is not
functioning.

Is the water line connected and the shut-off valve open?

Has the water supply line tubing been crushed or kinked?

Make sure the tubing is free and clear of any obstruction.

Is the water tank frozen because the refrigerator temperature is too low?
Try selecting a warmer setting on the main display panel.

22_ troubleshooting
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Ambient Room Temperature Limits

This refrigerator is designed to operate in ambient temperatures specified by its
temperature class marked on the rating plate.

Class Symbol Ambient Temperature range (°C)
Extended Temperate SN +10 to +32
Temperate N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43

Internal temperatures may be affected by such factors as the location of the refrigerator,
ambient temperature and the frequency with which you open the door. Adjust the
temperature as required to compensate for these factors.

English Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its
electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with
other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the en-

I vironment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the

purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.
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100%
Recycled Paper

imaginati-va posibilitatile

Va multumim ca ati cumparat un produs Samsung.
Pentru a beneficia de service mai complet,
nregistrati-va produsul la

WWWw.samsung.com/register W

Aparat independent
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INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

o Tnainte de a opera aparatul, va rugim s3 cititi
n intregime manualul si sa-1 pastrati intr-un loc
sigur, in apropierea aparatului pentru a-I putea
consulta in viitor.

Folositi acest aparat numai in scopul avut

in vedere, conform celor descrise in acest

manual de instructiuni. Acest aparat nu este

destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte,
decat daca sunt supravegheate sau instruite

n privinta utilizarii aparatului de o persoana

responsabila pentru siguranta lor.

Avertismentele si instructiunile importante

privind siguranta din acest manual nu acopera

toate conditiile si situatiile ce pot aparea.

Este raspunderea dvs. de a da dovada de

intelepciune, precautie si atentie cand instalati,

intretineti si operati aparatul.

o Intrucat aceste instructiuni de exploatare se refera
la diferite modele, caracteristicile frigiderului dvs.
pot diferi usor de cele descrise In acest manual si
este posibil ca nu toate semnele de avertizare sa
fie aplicabile.

Daca aveti intrebari sau nelamuriri, contactati cel
mai apropiat centru de service sau gasiti asistenta
si informatii online la adresa www.samsung.com.

Simboluri de siguranta si avertizari
importante :

Pericole si practici nesigure care
pot avea drept rezultat ranirea

AVERTIZARE grava sau decesul.
Pericole si practici nesigure care pot
avea drept rezultat raniri minore ale
ATENTIE

persoanelor sau distrugeri de bunuri.

NU incercati.

NU dezasamblati.

NU atingeti.

Respectati cu grija instructiunile.

Scoateti stecarul din priza de
perete.

i)l
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DA99-02291Q.indb  Sec2:2

J

Asigurati-va ca aparatul este legat la
pamant pentru a preveni electrocutarea.

Apelati la centrul de contact pentru asistenta.

Nota.

Aceste semne de avertizare sunt prezente
pentru a preveni accidentarea dvs. si a altora.
Va rugam sa le respectati cu strictete.

Dupa citirea acestei sectiuni, pastrati-o intr-
un loc sigur pentru o consultare ulterioara.

Nota CE

S-a stabilit ca acest produs este In conformitate

cu Directiva pentru joasa tensiune (2006/95/EC),
Directiva pentru compatibilitate electromagnetica
(2004/108/EC) si Directiva Eco-Design (2009/125/
EC) implementata de Regulamentul (EC) nr. 643/2009
al Uniunii Europene.

SEMNE DE AVERTIZARE
SEVERA PENTRU
aertizaie TRANSPORT SI AMPLASARE

e Aveti grija s& nu deteriorati nici o piesa
a circuitului de agent frigorific In timpul
transportului si instalarii aparatului.

- Agentul frigorific scurs din conducte se poate
aprinde sau poate cauza vatamarea ochilor.
Daca se detecteaza o scurgere, evitati orice
foc deschis sau sursa potentiala de aprindere
si aerisiti timp de mai multe minute incaperea in
care se afla aparatul.

e Pentru a evita formarea unui amestec inflamabil
gaz-aer daca survine o scapare in circuitul de
racire, dimensiunea incaperii In care poate fi
amplasat aparatul depinde de cantitatea de
agent frigorific utilizat.

e Nu porniti niciodata un aparat care prezinta
semne de deteriorare. In caz de neldmuriri,
consultati distribuitorul. incaperea in care va fi
amplasat frigiderul trebuie sa aiba o dimensiune
care asigura 1 m® pentru fiecare 8 g de agent
frigorific R600a din aparat.

Cantitatea de agent frigorific din aparatul
dumneavoastra este indicata pe placa de
identificare din interiorul aparatului.
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SEMNE DE AVERTIZARE
nerrzare. SEVERA PRIVIND INSTALAREA
® e Nu instalati frigiderul intr-un loc umed sau intr-

un loc unde ar putea veni in contact cu apa.

- |zolatia deteriorata a componentelor electrice
poate cauza electrocutare sau incendiu.

* Nu plasati acest frigider in bataia soarelui
sau expus caldurii provenite de la cuptoare,
incélzitoare de incapere sau alte aparate.

e Nu alimentati mai multe aparate de la aceeasi
priza multipla.

Frigiderul trebuie intotdeauna racordat la propria
sa priza electrica, avand tensiunea nominala
potrivita cu cea de pe placuta indicatoare a
caracteristicilor tehnice.

- Aceasta asigura cea mai buna performanta si
previne si suprasolicitarea circuitelor electrice din
locuinta, care ar putea cauza incendii datorita
cablurilor supraincalzite.

e Daca priza de perete este slabita, nu introduceti
fisa cordonului de alimentare.

- Exista un risc de electrocutare sau de incendiu.

e Nu folositi un cordon care prezinta crapaturi sau
urme de abraziune pe lungime sau la capete.

* Nu indoiti excesiv cordonul de alimentare si nu
puneti pe el obiecte grele.

e Nu utilizati aerosoli in apropierea frigiderului.

- Aerosolii utilizati in apropierea frigiderului pot

provoca explozii sau incendii.
corespunzator in conformitate cu manualul,
fnainte de a fi utilizat.

e Conectati stecarul in pozitie corecta cu cordonul
de alimentare lasat in jos.

- Dacé veti conecta stecarul invers, conductorul poate fi
retezat si poate provoca incendiu sau electrocutare.

e Asigurati-va ca fisa de alimentare nu este strivita
sau deteriorata de spatele frigiderului.

e Cand mutati frigiderul, aveti grija sa nu prindeti
sub el si sa nu deteriorati cordonul de alimentare.

- Aceasta prezinta pericol de incendiu.

e Aparatul trebuie pozitionat astfel incat fisa sa fie
accesibila dupa instalare.

e Acest frigider trebuie instalat si amplasat

@ e Frigiderul trebuie legat la pamant.
- Frigiderul trebuie legat la pamant pentru
a preveni electrocutarea cauzata de
scurgerile de curent din frigider.
* Nu utilizati niciodatd conductele de gaz, liniile telefonice
sau alte paratrasnete potentiale ca legaturi la pamant.
- Utilizarea necorespunzatoare a prizei de pamant
poate cauza electrocutare.

DA99-02291Q.indb  Sec2:3

e Dacé cordonul de alimentare este
deteriorat, solicitati imediat inlocuirea sa de
catre fabricant sau agentul sau de service.

e Siguranta frigiderului trebuie schimbata de catre un

tehnician calificat sau de catre o firma de service.

- Nerespectarea acestei instructiuni se poate

solda cu electrocutare sau raniri de persoane.

SEMNE DE ATENTIONARE
PENTRU INSTALARE

ATENTIE
o Pastrati deschise orificiile de ventilatie din
incinta aparatului sau din structura de
montaj.
o | 3sati aparatul sa stea nefolosit 2 ore dupa
instalare.

SEMNEVDE AVERTIZARE
wermzare SEVERA PRIVIND UTILIZAREA

@ e Nu introduceti in priza fisa cordonului de

alimentare cu mainile ude.

e Nu depozitati obiecte pe aparat.

- Cand deschideti sau inchideti usa, obiectele
pot cadea cauzand accidentari si/sau pagube
materiale.

¢ Nu puneti obiecte pline cu apa pe frigider.

-In cazul varsarii, exista un risc de incendiu sau
electrocutare.

o Nu lasati copiii sa se agate de usa.

- Nerespectarea acestei instructiuni se poate
solda cu raniri grave de persoane.

* Nu lasati deschide usile frigiderului cand acesta
nu este supravegheat si nu permiteti copiilor sa
intre n frigider.

- Exista riscul inchiderii copiilor in interior si a
unor consecinte grave asupra lor din cauza
temperaturii scazute.

e Nu introduceti niciodata degetele sau obiecte in
orificiul dozatorului.

- Acest lucru poate cauza accidentari sau pagube
materiale.

* Nu depozitati in frigider substante volatile sau
inflamabile, cum ar fi benzen, diluant, alcool,
eter, gaz petrolier lichefiat.

- Depozitarea unor astfel de produse poate
provoca explozii.

Informatii _3
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® * Nu depozitati in frigider produse
farmaceutice, materiale stiintifice sau alte
produse sensibile la temperaturile joase.

- Produsele care necesita un control strict al
temperaturii nu trebuie depozitate in frigider.

e Nu plasati si nu utilizati aparate electrice in
interiorul frigiderului decat daca sunt de tipul
recomandat de fabricant.

o Nu utilizati uscatorul de par pentru a usca
interiorul frigiderului. Nu amplasati lumanari
aprinse n frigider pentru a inlatura mirosurile
neplacute.

- Acest lucru poate poate provoca electrocutarea
sau incendii.

e Nu atingeti cu mainile ude peretii interiori ai
congelatorului sau produsele stocate in congelator.

- Aceasta poate cauza degeraturi.

¢ Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace
pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decat cele recomandate de fabricant.

® Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

e Acest produs este destinat numai pastrarii

alimentelor in mediu casnic.

e Flacoanele trebuie pastrate apropiate intre ele in
frigider pentru a nu cadea afara.

e Daca se detecteaza o scurgere de gaz, evitati
orice flacara deschisa sau sursa potentiala de
aprindere si aerisiti timp de mai multe minute
incéperea in care se afla aparatul.

e Utilizati numai LED-urile furnizate de fabricant
sau agentii de service.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul si/sau nu se urca in
aparat.

e Nu demontati sau reparati de unul singur
frigiderul.
- Riscati sa cauzati un incendiu, defectiuni si/sau
accidentari. In caz de defectiuni, va rugam sa
contactati agentii de service.

e Daca aparatul genereaza un zgomot
ciudat, foc, miros sau fum, scoateti imediat
stecarul din priza si contactati cel mai
apropiat centru de service.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate duce
la pericol de electrocutare sau de incendiu.
Pastrati deschise orificiile de ventilatie din incinta
aparatului sau din structura de montaj.

e Daca aveti dificultati la inlocuirea becului,
contactati agentii de service.

4 _ Informatii
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e Daca produsul este echipat cu LED, nu demontati
capacul LED-ului i LED-ul de unul singur.

- Va rugam sa contactati agentii de service.

e Daca in frigider este praf sau apa, scoateti
din priza fisa cordonului de alimentare si
luati legatura cu centrul de service Samsung
Electronics.

- Exista un risc de incendiu.

SEMNE DE ATENTIONARE
arentie. PRIVIND UTILIZAREA
e Pentru a obtine cea mai buna performanta
a produsului,

- Nu plasati alimentele prea aproape in fata orificiilor
de ventilare din partea posterioara a aparatului
intrucat aceasta ar putea impiedica circulatia
libera a aerului in compartimentul frigiderului.

- Tnveliti alimentele corespunzator sau introduceti-le
in recipiente etanse nainte de a le pune in frigider.

e Nu puneti bauturi acidulate sau spumante
in compartimentul congelatorului. Nu puneti
flacoane sau recipiente din sticla in congelator.

- Céand continutul ingheata, sticla se poate sparge,
cauzand raniri de persoane si pagube materiale.

© Nu schimbati functionalitatile frigiderului si nu i le modificati.

- Schimbarile sau modificarile acestora pot duce
la raniri de persoane si/sau la pagube materiale.
Orice schimbari sau modificari efectuate de o parte
terta la acest aparat complet nu este acoperita
de serviciul de garantie Samsung si Samsung nu
are nicio responsabilitate pentru problemele de
siguranta si pentru pagubele care pot rezulta din
modificarile efectuate de o parte terta.

e Nu blocati orificiile de aerisire.

- Daca orificiile de aerisire sunt blocate, in special
cu punga de plastic, frigiderul se poate raci
exagerat. Daca aceasta perioada de racire
dureaza prea mult, filtrul de apa se poate sparge
si poate provoca scurgeri de apa.

- Nu puneti alimente proaspete pentru congelare
langa alimente congelate.

* Respectati duratele maxime de pastrare si datele
de expirare ale bunurilor congelate.

e Umpleti rezervorul de apa, tava pentru gheata,
cuburile de apa numai cu apa potabila.

e Folositi numai generatorul de gheata furnizat cu frigiderul.

e Alimentarea cu apa a acestui frigider trebuie
instalatd/racordata numai de o persoana cu
calificare corespunzatoare, iar racordarea se
face numai la o sursa de apa potabila.

e Pentru functionarea corespunzatoare a
generatorului de gheata, este nevoie de apa la
presiunea de 138 ~ 862 kPa (1,4~8,8 kgf/cm?).
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SEMNE DE ATENTIONARE
PENTRU CURATARE SI
aente INTRETINERE

e Nu pulverizati direct apa n interiorul sau pe

exteriorul frigiderului.

- Exista un risc de incendiu sau electrocutare.

e Nu pulverizati gaze inflamabile langa frigider.

- Exista un risc de explozie sau incendiu.

e Nu pulverizati produse de curatare direct pe afisaj.

- Pot disparea literele tiparite pe afisaj.

o Tndepértati toate materialele straine sau praful de pe
piciorusele fisei. Nu folositi carpe ude sau umede
cand curétati fisa, cand indepartati materialele
straine sau praful de pe piciorusele fisei.

- Exista un risc de incendiu sau electrocutare.

¢ Nu introduceti niciodata degetele sau obiecte n
orificiul dozatorului si in jgheabul pentru gheata.

- Aceasta poate cauza accidentari sau pagube materiale.

e Scoateti din priza frigiderul inainte de
curatare si de efectuarea unor reparatii.

SEMNEVDE AVERTIZARE
wnermzare SEVERA PRIVIND UTILIZAREA

¢ Asigurati-va Inainte de debarasare ca nici
una din conductele din spatele aparatul nu
este deteriorata.
* R600a sau R134a este utilizat ca agent
frigorific. Controlati eticheta compresorului din
spatele aparatului sau placuta indicatoare a
caracteristicilor tehnice din interiorul frigiderului
pentru a vedea ce agent frigorific este folosit
pentru frigiderul dvs. Cand acest produs contine
un gaz inflamabil (agent frigorific R600a), luati
legatura cu autoritatile locale in privinta eliminarii
n conditii de siguranta a acestui produs. Ca
gaz de expandare pentru izolatie este utilizat
ciclopentanul. Gazele din materialul de izolatie
necesita un procedeu special de eliminare. Va
rugam sa contactati autoritatile locale in privinta
eliminarii ecologice a acestui produs. Tnainte de
eliminare, asigurati-va ca niciuna din conductele
din spatele aparatelor nu este deteriorata.
Conductele vor fi taiate in aer liber.
Daca aparatul contine agent frigorific izobutan
(R600a), acesta este un gaz natural de mare
compatibilitate cu mediul inconjurator, care este
nsa si inflamabil. Aveti grija sa nu deteriorati nici
0 piesa a circuitului de agent frigorific in timpul
transportului si instalarii aparatului.
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e Cand eliminati acest frigider sau alte frigidere,
scoateti usa/garniturile usii, inchizatorul usii
astfel Incat sa nu poata fi prinsi in interior copiii
mici sau animalele. Lasati rafturile pe locurile lor
astfel Incat copiii sa nu poata intra usor inauntru.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul scos din uz.

® \a rugam sa va debarasati de materialul de ambalare
pentru acest produs intr-un mod ecologic.

@ SUGESTII SUPLIMENTARE PENTRU
O UTILIZARE CORESPUNZATOARE

« In eventualitatea unei pene de curent, apelati biroul
local al companiei de electricitate si intrebati cat va
dura.

- Majoritatea penelor de curent care sunt remediate
intr-o ora sau doua nu vor afecta temperaturile din
frigider. Cu toate acestea, trebuie sa reduceti cat
mai mult numarul de deschideri ale usii cat timp
alimentarea cu energie este intrerupta.

- Dacéa pana de curent dureaza mai mult de 2 ore,
scoateti toata gheata din compartimentul pentru
gheata.

- Dacéa pana de curent dureaza mai mult de 24 de
ore, scoateti toate alimentele congelate.

e Daca frigiderul este prevazut cu chei, acestea
trebuie pastrate ferite de accesul copiilor si nu in
apropierea aparatului.

¢ Aparatul poate sa nu functioneze la capacitate
cand este plasat un timp indelungat sub limita
minima a domeniului de temperaturi pentru care
este conceput frigiderul (este posibil ca temperatura
sa devina atunci prea ridicata in frigider).

¢ Nu depozitati alimente care se strica usor la
temperaturi joase, precum bananele si pepenii.

o Aparatul nu produce bruma, ceea ce inseamna
ca nu este nevoie sa-l dezghetati manual, aceasta
operatiune fiind efectuata automat.

¢ Cresterea temperaturii in timpul dezghetarii se
poate conforma cerintei ISO. Dar daca doriti sa
preintdmpinati o crestere nedorita a temperaturii
alimentelor congelate in timp ce aparatul se
dezgheatd, inveliti alimentele congelate in mai
multe straturi de hartie de ziar.

¢ Orice crestere a temperaturii alimentelor congelate
in timpul dezghetarii i poate scurta durata de
pastrare.

Informatii _5
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Recomandari pentru economisirea

energiei

- Elnstalati aparatul intr-o incapere racoroasa, uscata, @ - Lasati un spatiu gol in dreapta, in stanga, in spatele
cu ventilatie adecvata. si deasupra frigiderului la instalare. Aceasta va
Asigurati-va ca nu este expus bataii soarelui si nu-I contribui la reducerea consumului de energie si va
plasati niciodata langa o sursa directa de caldura mentine facturile la energie scazute.

(de exemplu, un radiator).

- Nu blocati niciodata orificiile sau grilele de aerisire
ale aparatului.

- Lasati alimentele calde sa se raceasca inainte de a
le introduce in aparat.

- Puneti in frigider alimentele congelate pentru a le
dezgheta. Puteti astfel utiliza temperaturile reduse
ale produselor congelate pentru a raci alimentele
din frigider.

- Nu lasati deschisa usa aparatului prea mult timp
cand introduceti sau scoateti alimentele.

Cu cat tineti usa deschisa mai putin, cu atat mai
putind gheata se va forma in congelator.

- Curatati regulat partea posterioara a frigiderului.
Praful creste consumul de energie.

- Nu setati temperatura la o valoare mai mica decét
este necesar.

- Asigurati o evacuare suficienta a aerului la baza si
la peretele posterior al televizorului. Nu acoperiti
orificiile de ventilare.

Cuprns

CONFIGURAREA COMBINEI FRIGORIFICE DUBLE -::+eeeeeeeeeesecsseeceennnenanns 7
UTILIZAREA COMBINEI FRIGORIFICE DUBLE SAMSUNG ::+¢cceeeeeeeeeeeecencens 16
DEPISTAREA DEFECTIUNILOR -+:++vseessessesusiuiuiminininiaisinssiniasssssssssnss 20
6_ Informatii
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Configurarea combinel
frgorifice duble

PREGATIREA INSTALARII Cand deplasati frigiderul dvs. <
COMBINEI Pentru a preveni deteriorarea podelei aveti grija ca 8
o 5 o picioarele frontale de orizontalizare sa fie in pozitia %
Felicitari pentru cumpérarea combinei frigorifice duble  rigicat (deasupra podelei). Consultati ‘orizontalizarea g
Samsung. Speram ca veti aprecia numeroasele frigiderului” din manual (la pagina 11). %
caracteristici moderne si eficiente pe care acest nou Pentru a proteja podeaua, puneti sub frigider o folie >
aparat vi le ofera. de protectie, cum ar fi un carton de am balare. ﬁ
. ) " >

Selectarea celei mai bune locatii pentru

combina

Selectati o locatie cu acces usor la sursa de apa.
Selectati o locatie fara expunere directa la lumina
soarelui.

Selectati o locatie cu podea neteda (sau aproape
neteda). Surubelnita
Selectati o locatie cu spatiu suficient pentru
deschiderea usoara a usilor combinei.

e Spatiul total necesar pentru utilizare. Consultati A Cand instalati, deserviti sau curatati in
schita si dimensiunile de mai jos ATENTIE spatuele frigiderului, a\{eti' grijéAsé 'l[ragelti

o Asigurati-vé c& aparatul poate fi mutat liber in caz ' afara unitatea dreapta si s-o impingeti
de lucrari de intretinere si service napoi tot dreaptd dupa terminare.

/ﬁmm

cel putin 50 mm “ || cel putin 50 mm
> |- > |-

1027mm
732mm
777mm
1155mm

1724mm

configurarea _7
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SCOATEREA US"_OR COMBINEI 1. Cu usa congelatorului inchisa, scoateti capacul

balamalei superioare @ folosind o surubelnita,
Dacé intrarea dvs. nu permite trecerea cu usurinté a apoi trageti usor firele pentru a le deconecta (2] .
combinei, puteti scoate usile.

1. Scoaterea capacul piciorului din fata

Mai intéi, deschideti usile congelatorului si frigiderului, @
apoi scoateti capacul piciorului din fata prin rotirea
celor trei suruburi in sens antiorar.

2. Scoateti suruburile balamalei @ si surubul de
legare la pamant @ rotind in sens antiorar, apoi
scoateti balamaua superioara @ Cand scoateti
usa, aveti grija sa nu cada pe dvs.

L

Separarea de frigider a conductei de
alimentare cu apa

1. Tndepértati conducta de apa @ apasand cupla
@ si tragand conducta de apa pentru a o

ndepérta. 3. Dupa aceasta, scoateti usa din balamaua inferioara

@ , ridicand-o usor, drept in sus .

J > w
o W= 5iE
Aveti grija
ca tuburile
de apa care se
racordeaza sa
se potriveascd la Fiti atenti sa nu ciupiti a si
t t piti conductele de apa si
culoare. A firele de pe usa.

4. Scoateti balamaua inferioara (8 ) din suportul ei (9
(2) , prin ridicarea acesteia in sus cu atentie.

2. Scoaterea usii congelatorului &)

Mai intai trebuie mentionate cateva lucruri.

e Asigurati-va ca ridicati usa drept in sus pentru ca
balamalele sa nu fie indoite sau rupte. @

e Fiti atenti sa nu ciupiti conductele de apa si firele
de pe usa.

e Asezati usile pe o suprafata protejata pentru a
preveni zgarierea sau deteriorarea acestora.

8_ configurarea

DA99-02291Q.indb  Sec4:8 2012.3.5 3:25:19PI+I



Scoaterea usii frigiderului

1. Cu usa inchisa, scoateti capacul balamalei
superioare @ , cu ajutorul unei surubelnite.

@

2. Scoateti suruburile de balama @ si surubul de
legare la pamant @ , rotind in sens antiorar, apoi
scoateti balamaua superioara @ Céand scoateti
usa, aveti grija sa nu cada pe dvs.

3. Scoateti usa din balamaua inferioara @
ridicand-o drept in sus @

4. Scoateti balamaua inferioara din suportul ei
, prin ridicarea acesteia in sus cu atentie.

DA99-02291Q.indb  Sec4:9

REMONTAREA USILOR
COMBINEI

Dupa ce ati amplasat combina in locatia dorita, in
siguranta, este timpul sa puneti usile la loc.

Remontarea usii congelatorului

1. Remontati usa congelatorului introducand furtunul
@ la loc in coltul inferior al usii, apoi in orificiul de
la balamaua inferioaré (2).
Trageti usor furtunul la loc pentru a fi orientat drept,
fara rasuciri sau indoiri.

2. Introduceti axul balamalei superioare @ in orificiul
de la coltul usii congelatorului (4).
Asigurati-va ca balamaua este la nivel orizontal
ntre orificiul balamalei superioare @ si orificiul
corpului @ remontati suruburile balamalei si
surubul de legare la pamant rotind in sens orar.
Reconectati firele.

3. Puneti partea din fata a capacului balamalei
superioare @ pe partea din fata a balamalei
superioare (10) si reatasati-o cu surubul.

configurarea _9
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Remontarea usii frigiderului Remontarea conductei de alimentare

, T T cu apa
1. Introduceti balamaua inferioara @ inapoi in

suportul acesteia @ 1. Introduceti conducta de apa @ n cuplajul @

1=

(]

2. Puneti orificiul din coltul usii frigiderului @
deasupra balamalei inferioare (4 ).

2. Furtunul de apa trebuie introdus complet in partea
centrala a cuplajului transparent pentru a preveni
scurgerile de apa de la dozator.

3. Introduceti cele 2 cleme din pachetul de instalare si
verificati ca fiecare clema sa fixeze bine furtunul.

Partea central a cuplajului

3. Introduceti axul balamalei superioare @ in orificiul transparent

de pe balama @ Asigurati-va ca balamaua este
la nivel orizontal intre orificiul balamalei superioare - ..lﬁ.l - :[[
si orificiul situat deasupra corpului (8). Ulterior, =
remontati suruburile balamalei @ si surubul de \

legare la pamant (10) rotind in sens orar. ﬁ

clema A (1/4”)
(6,35 mm)

= =
’Q Nu taiati conducta de apa. Separati-o ugor de
cupla.

Remontarea capacului piciorului din fata

Inainte de a atasa capacul, verificati dacé exista
scurgeri la conectorul de apa.
Remontati capacul piciorului din fata, rotind cele
trei suruburi in sens orar, asa cum este aratat
in figura.

4. Puneti partea din fata a capacului balamalei
superioare @ pe partea din fata a balamalei
superioare @ si reatasati-o cu surubul.

10_ configurarea
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ARANJAREA COMBINEI iN PLAN
ORIZONTAL

EFECTUAREA UNOR REGLAJE
MINORE LA USI

Dupa ce usile au fost remontate la combing, trebuie
sa va asigurati ca aceasta se gaseste in plan orizontal
pentru a efectua ultimele reglaje. in cazul in care
combina nu este orizontala, usile nu vor putea fi
aliniate perfect.

Partea frontald a combinei se poate regla de
asemenea.

Cand usa congelatorului este situata
mai jos decéat cea a frigiderului

Introduceti o surubelnita obisnuita in santul Piciorusului,
rotiti In sensul acelor de ceasornic sau in sens invers,
pentru a aduce congelatorul la nivelul dorit.

Surubelnita

Cand usa congelatorului este situata
mai sus decét cea a frigiderului

Introduceti o surubelnita obisnuita in santul

Piciorusului, rotiti in sensul acelor de ceasornic sau in
sens invers, pentru a aduce frigiderul la nivelul dorit.

Surubelnita

m Consultati sectiunea urmatoare pentru a gasi cel
mai bun mod de a efectua regléri foarte fine ale
usilor.
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Retineti, combina trebuie asezata in plan orizontal
pentru ca usile sa fie perfect aliniate. Daca aveti
nevoie de ajutor, revedeti sectiunea anterioara despre
aranjarea combinei in plan orizontal.

Cand usa congelatorului =3
este situata mai sus decat (@)
cea a frigiderului g
]
f— [9)
) S
— 0
>
)
m
>

Partea de

reglare

in ambele cazuri, procedeul de corectare a
dezechilibrului este acelasi. Deschideti usile si reglati
le pe rand, astfel :

1. Desurubati
piulita (1) de
la balamaua
inferioara pana
cand aceasta
atinge capatul
superior al surubului @

Cand scoateti piulita @ asigurati-va ca folositi

cheia inbus livrata @ pentru a slabi surubul
n sensul invers al acelor de ceasornic. Puteti
desuruba apoi piulita cu degetele.

—@ Cheie fixa
@ Surub

Piulita

2. Reglati diferenta
de indltime dintre
usi rotind surubul
@ in sens orar
N— sau sens
antiorar &=/

Cand rotiti in sens orar V&=, usa se
deplaseaza in sus.

@ Cheie fixa
@ Surub

3. Dupa reglarea
usilor, rotiti piulita
(1)in sens orar
N> péna
cand atinge
capatul inferior
al surubului, apoi
strangeti din nou surubul, cu cheia @ , pentru a
fixa piulita in pozitie @

Piulits

m Daca nu asigurati bine piulita, surubul poate iesi.

configurarea _11

2012.3.5 3:25:37 PI‘+/I



VERIFICAREA CONDUCTEI
DOZATORULUI DE APA (OPTIONAL)

Dozatorul de apa reprezinta una dintre caracteristicile
folositoare ale noii dvs. combine frigorifice Samsung.
Pentru o sanatate mai buna, filtrul de apa Samsung
elimina particulele nedorite din apa dvs. Cu toate
acestea, el nu sterilizeaza si nici nu distruge
microorganismele. in acest scop, trebuie sa
cumparati un sistem de purificare a apei. Pentru ca
dispozitivul de producere a ghetii sa functioneze
corespunzator, este nevoie de o presiune a apei de
138~862 Kpa. in conditii normale, o cupa de hartie
de 170 cc poate fi umpluta in 10 secunde. In cazul in
care combina este instalata intr-o zona cu presiune
redusa a apei (sub 138 Kpa), trebuie sa instalati o
pompa de compensare. Asigurati-va ca rezervorul de
apa din combina este umplut corespunzétor. in acest
scop, Impingeti maneta dozatorului de apa pana
céand apa iese din duza.

w Aparatul se livreaza impreuna cu kiturile de
racord la reteaua de alimentare cu apa. Le puteti
gasi in sertarul congelatorului.

FOLOSIREA DISPOZITIVULUI DE
FABRICAT GHEATA

Pentru a scoate cupa

pentru gheata

- Tineti manerul dupa cum se
arata in figura 2.

- Trageti usor in sus partea de jos.

- Scoateti incet cupa pentru gheata.

Pentru a pune la loc

cupa pentru gheata

- Montatiin ordinea inversa a demontarii

- Impingeti cupa inauntru ferm,
pana cand auziti un clic.

- In cazul'in care cupa nu st fix la
locul ei, rotiti manerul dintat spre
spate cu 90 grade i reinstalati
cupa dupa cum se arata in figura 2.

Operare normala

- Orice sunet pe care il auziti
céand dispozitivul de fabricat
gheata scoate gheata
in cupa face parte din
functionarea normala.

- Daca nu scoateti gheata
perioade lungi de timp,
gheata se poate agrega
in cupa. Scoateti restul de
gheata si goliti cupa.

12_ configurarea
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- Daca gheata nu iese, verificati daca nu exista
gheata lipita in jgheab si scoateti-o.

- Primul lot de cuburi de gheata poate fi mic, din
cauza aerului aflat in conducta dupa conectare;
orice aer va fi purjat in timpul utilizarii normale.

A\

ATENTIE

- Cand pe afisaj clipeste mesajul ,|ICE OFF”,
reintroduceti cupa si/sau asigurati-va ca
este instalata corect.

- Cand usa este deschisa, dozatorul de
gheata si de apa nu functioneaza.

- Daca inchideti usa prea tare, apa poate
curge pe dispozitivul de fabricat gheata.

- Pentru a preveni caderea cupei pentru
gheatd, folositi-va ambele maini atunci cand
scoateti cupa.

- Pentru a preveni ranirile, asigurati-va ca ati
curatat orice urme de gheata sau de apa de
pe podea.

- Nu lasati copiii sa se agate de dozatorul de
gheata sau de cupa. Se pot rani.

- Asigurati-va ca nu puneti mana si niciun alt
obiect in jgheabul pentru gheata; va puteti
rani sau partile mecanice se pot deteriora.

INSTALAREA CONDUCTEI
DOZATORULUI DE APA

Pentru modelul interior

Piese pentru racordul la reteaua de alimentare cu apa
N

¥
981 ,
IV Ve ghpin

~~

@ Element de fixare la

el (2) Conector conducta
conducta de apa si

suruburi
&= »
L (8) Conducta de apa (4) Clema (5] Filtru de apé)

Conectarea la conducta de alimentare

cu apa

1. Mai intéi opriti apa de la robinetul principal.

2. Localizati cea mai apropiata linie de furnizare a
apei reci potabile.

3. Respectati instructiunile din kit-ul de instalare a
conductei de apa.

B PRECAUTE

Tubul de alimentare cu apa trebuie
conectat la conducta de apa rece. Daca
este conectat la conducta de apa calda,

este posibil ca epuratorul sa se defecteze

2012.3.5 3:25:40 PI*/I



[
nchidefi conducta| | FARA SPATI@\
principalé de apd LIBER
4. Dupa efectuarea racordului filtrului de apa la
conducta de alimentare, dati drumul la apa de la
robinetul principal si lasati s curga circa 1 litru,
pentru curatarea filtrului de apa.

Conectarea conductei de apa la
combina

1. Scoateti capacul de la conducta de apa a unitatii
si introduceti piulita de compresie pe conducta
de apa de la unitate dupa ce ati demontat-o de la
conducta de apa prevazuta.

2. Conectati conducta de apa la unitate si la conducta
principala cu kitul prevazut pentru aceasta.

3. Strangeti piulita de compresie pe fitingul de
compresie. Aveti grija sa nu existe spatiu liber intre
doua elemente.

4. Dati drumul la apa si verificati daca exista scurgeri.

c b
&) |
o Scoateti,
Slabiti a capacul
i

Conducta de
apa de la unitate

A -

Conducta de
apa de la kit

Conectati conducta de apa numai la o sursa de
apa potabild.
Daca trebuie sa reparati sau sa demontati
conducta de apa, taiati 6.5mm din conducta de
plastic pentru a va asigura o conexiune stransa,
fara scurgeri.

inainte de utilizare, trebuie sa
precautie depistati eventualele scurgeri
existente in aceste locuri

DA99-02291Q.indb Sec4:13

Garantia Samsung nu acopera RACORDUL LA
RETEAUA DE ALIMENTARE CU APA.

Acesta va fi executat pe cheltuiala clientului,
exceptand situatia in care pretul de comercializare
amanuntul include si costurile aferente racordului.
Contactati un instalator sau un tehnician autorizat
pentru efectuarea racordului, daca este necesar.
In cazul in care, in urma unei instaléri incorecte,
apar scurgeri, contactati instalatorul.

VY3dvdNOIANOD 10

INSTALAREA TUBULU!
DOZATORULUI DE APA
Pentru modelul exterior

Piese pentru racordul la reteaua de
alimentare cu apa

gt

Conector conducta

Element de fixare la
conducta de apa si
suruburi

D 1

Suport fixare purificator

Tub pentru apa epurator

v

Conectarea la tubul de alimentare cu apa

Conectarea la conducta de apa prin intermediul unu
cuplaj si robinet.

1. Tnchideti robinetul de apa principal.

2. Conectati cuplajul “A” la robinet.

B PFECAUTE

Tubul de alimentare cu apa trebuie conectat
la conducta de apa rece. Daca este conectat
la conducta de apa calda, este posibil ca
epuratorul sa se defecteze

configurarea _13
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4. Dupa introducerea tubului, asamblati bine suportul.
INFORMATII DESPRE GARANTIE Suportul fixeaza tubul.

Instalarea acestui tub de alimentare cu apa nu este acoperita
de garantia producatorului frigiderului sau aparatului pentru
gheata. Respectati intocmai aceste instructiuni pentru a evita f ‘ S
b . » R
pagubele produse de scurgerile de apa. ‘}{
NN\

Nota:

Tn cazul in care cuplajul nu se potriveste cu robinetul 5. Deschideti apa si verificati daca nu exista scurgeri.

curent, vizitati centrul de service pentru a achizitiona Daca exista scurgeri, repetati pasii 1, 2, 3, 4.

fitingurile necesare pentru cuplaj. Daca scurgerile persista, opriti utilizarea si apelati
la dealer.

Selectati locul de instalare a purificatorului. : 6. Clatiti filtrul timp de 5 minute inainte de utilizare.
(Modelul cu purificator)

- Taiati linia de apa atasata la purificator din punctul indepérta’;i reziduurile din interiorul
corespunzator, dupa masurarea distantei dintre epuratorului_ (modelul cu epurator)
purificator si robinetul de apa rece.

- Daca doriti sa reasamblati conexiunile de intrare
si iesire a apei purificatorului, in timpul instalarii
acestuia, vedeti figura de referinta.

- Masurati distanta dintre epurator si robinetul apa
rece, apoi taiati tubul de apa conectat la epurator la
lungimea necesara.

- Daca apa nu circula pe linie, verificati daca robinetul

CUPLAJ A este deschis.

- lasati robinetul deschis pana ce apa ce curge la
iesire este curata si materialele reziduale depuse in

r)')i timpul procesului de fabricatie au fost indepartate.

IESIRE DIN
e ROBINET EPURATOR

EVACUARE LINIE

Ly

Partea purificatorului | 90 grade

pentru evacuarea apei PRECAUTI

A Introduceti suportul de
APA PURIFICATOR ﬂxare)dupércergt,i—a§ezat

L Atasati suportul de fixare a purificatorului

2 - Tineti suportul de fixare a purificatorului in pozitia
corespunzatoare (sub chiuvetd, de exemplu) si
fixati-l bine la locul sau, unde trebuie insurubat.

PARTEA ‘
PURIFICATORULUI Suport fixare
PENTRU ADMISIA APEI N

Instructiuni de inlocuire

1. Inchideti alimentarea cu apa. SUESST:BX?S %
2. Retineti directia de curgere de pe filtru. 77 /
3. Introduceti tubul de alimentare cu apa pe partea [S /
de admisie a filtrului, pana cand se opreste. /
DIRECTIA DE CUR?ERE Amplasati epuratorul.
| | | - Fixati epuratorul conform figurii din dreapta.
— = =-» - = TUB APA
PARTEA DE ADMISIE A PERMEATIE
ALIMENTARII CU APA SUPORT FIXARE

PURIFICATOR

Nota : De asemenea, trebuie sa
va asigurati ca taietura
este patrata si nu la un

0 X unghi oarecare, deoarece
pot apdrea scurgeri

PURIFICATOR

14_ configurarea
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Conectarea tubului de alimentare cu

apa la frigider. Scoaterea materialului rezidual din
- Indepartati capacul compresorului frigiderului. conducta de alimentare cu apa, dupa
- Conectati tubul de apa la valva, conform figurii. instalarea filtrului

- Dupa conectare, verificati daca exista scurgeri.
Daca exista scurgeri, repetati conectarea.

- Montati capacul compresorului frigiderului. 1. PORNITI alimentarea cu apa de la retea si INCHIDETI

robinetul catre conducta de alimentare cu apa.

TUB PENTRU APA 2. Lésat,i apa sa curga prin dozator pana céndviese
curata (approx. 1L). In acest mod se va curata
sistemul de furnizare a apei, iar aerul va fi eliminat
din conducte.

3. Tnunele locuinte poate fi nevoie de spalare
suplimentara.

VY3HvdNOIANOD 10

4. Deschideti usa combinei frigorifice si verificati

CAPACUL a daca exista scurgeri in jurul filtrului de apa.
COMPRESORULUI

FRIGIDERULUI
Un cartus de filtrare a apei nou-instalat poate

produce improscarea rapida si scurta a apei din
dozator. Acest lucru se datoreaza aerului care

leatJ tubul pentru apa. intra In conducta. N-ar trebuie sa puna probleme
- Folositi clema "A” pentru a M la functionare.

fixa tubul de apa pe perete

(spatele frigiderului). CLEMA A =
- Dupa ce ati fixat tubul, &

asigurati-va ca acesta nu
este indoit excesiv, ciupit TUB PENTRU
sau strivit. APA

configurarea _15
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Utlizarea combinel trigorifice
duble SAMSUNG

UTILIZAREA COMBINEI

UTILIZAREA PANOULUI DE COMANDA
/ AFISAJULUI DIGITAL

MODEL CU SELECTARE RACIRE

1 H— Freeze

Vacation

Fridge

tot

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Power
Freeze

Freezer

Vacation

=

s

Fridge

Cand nu este in uz, afisajul se stinge-acest lucru este

normal.
Accelereaza procesul de congelare
BUTONUL | aproduselor din congelator.
Acest lucru poate fi util daca
@ I':FC:I‘ENEEZi trebuie sa inghetati rapid obiecte
ce se depreciaza rapid sau daca
(Congelare | temperatura din congelator a
rapida) crescut dramatic (de exemplu,
daca usa a fost lasata deschisd).
Apasati butonul Freezer pentru a
BUTONUL | seta congelatorul la temperatura
FREEZE dorita; puteti seta temperatura
dorita intre -14°C gi - 25°C.
BUTONUL | Folositi acest buton pentru a
@ ICE TYPE alege gheata sub forma de
i .| cuburi, strivita sau pentru a
(Tipde gheatd) | dezactiva proprietatea Gheats.

16_ utilizarea

A1X2:16

BUTONUL | ¢ang schimbati filtrul, apasati
FILTER acest buton timp de 3
CHANGE secunde pentru a reseta
(Schimbare filtr) planificarea schimbarii filtrului.
Daca plecati in vacanta sau
ntr-o calatorie de afaceri, sau
nu aveti nevoie de combina o
perioada mai lunga, apasati
butonul Vacation (Vacanta).
Cand selectati butonul
Vacation (Vacantd) pentru
BUTONUL a opri frigiderul, indicatorul
@ VACATION | LED se va aprinde automat
(Vacants) n dreptul simbolului Vacation
§ (Vacantd)
A Cand selectati functia
Vacation (Vacanta),
scoateti alimentele din
compartimentul pentru
alimente proaspete si sa
nu lasati usa deschisa.
Apéasand simultan butonul
Vacation (Vacantd) si Fridge
FUNCTIA (Frigider) timp de 3 secunde,
CHILD toate butoanele vor fi blocate.
@ LOCK Nici parghia dozatorului de apa
(Blocare si nici parghia pentru gheata.
copii) Pentru a anula aceasta functie,
apasati din nou aceste doua
butoane timp de 3 secunde.
Apasati butonul Fridge
BUTONUL (Frigider) pentru a seta
FRIDGE | frigiderul la temperatura dorita.
(Frigider) Puteti seta temperatura intre
1°C si 7°C.

@ Cand utilizati functia Power Freeze, consumul
de curent al frigiderului va creste.
Nu uitati sa o dezactivati cand nu mai aveti
nevoie de ea si sa readuceti congelatorul la
setarea initiala de temperatura.

Daca este necesar sa congelati o cantitate mare
de alimente, activati functia Power Freeze cu cel

putin 24 ore nainte.

2012.3.5 3:25:44 PI*{



CONTROLUL TEMPERATURII

CONTROLUL TEMPERATURII
CONGELATORULUI

Temperatura congelatorului poate fi setata intre -14°
C si -25° C conform necesitatilor dvs.

Apasati repetat butonul Freezer pana cand pe afisajul
temperaturii apare valoarea dorita.

Retineti ca alimentele de tipul inghetatei se pot topi
la-16° C.

Afisajul temperaturii va trece secvential de la - 14° C
la -25° C .Cand afisajul atinge -14° C, va

incepe din nou de la -25° C.

La cinci secunde dupa ce noua temperatura a fost
setatd, afisajul va prezenta din nou temperatura
curenta a congelatorului. Totusi, acest numar se va
schimba in timp ce Congelatorul se adapteaza

la noua temperatura.

'g Protectiile usii din congelatorul acestui model
sunt sectiunile de doua stele, astfel incat
temperatura din sectiunile de doua stele este
usor mai ridicata decét in alte compartimente de
congelator.

CONTROLUL TEMPERATURII
FRIGIDERULUI

Temperatura frigiderului poate fi setata intre 7° C si
1° C, conform nevoilor dvs. Apasati repetat butonul
Fridge (Frigider) pana cand pe afisajul temperaturii
apare valoarea dorita.

Procesul de control al temperaturii frigiderului
functioneaza la fel ca in cazul congelatorului.
Apasati butonul Fridge (Frigider) pentru a seta
temperatura dorita. Dupa cateva secunde, frigiderul

va incepe sa evolueze catre noua temperatura setata.

Acest lucru va fi reflectat in afisajul digital.

Temperatura congelatorului sau a frigiderului
poate creste din cauza deschiderii prea
frecvente a usilor sau daca in interior este
introdusa o cantitate mare de alimente calde
sau fierbinti. Din acest motiv, afisajul digital
poate clipi. Afisajul digital nu va mai clipi
dupa ce congelatorul si frigiderul revin la
temperaturile normale setate. In cazul in care
clipirea continug, trebuie sa ,resetati” combina.
ncercati sa deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare, asteptati aproximativ 10 minute,
apoi reconectati-I.

DA99-02291Q.indb  #42:17

UTILIZAREA DOZATORULUI DE
GHEATA S| APA RECE

Apasati butonul Ice Type (Tip de gheatd) pentru a
selecta tipul de gheata dorit

¥ B

Cubed Crushed Ice Off

No Ice (Fara gheatd)
Selectati aceastd optiune pentru a opri
Dispozitivul de producere a ghefii.

Gheata este produsa sub forma de cuburi.
Cand selectati ,Crushed” (Gheata zdrobita),
dispozitivul de producere a ghetii transforma
cuburile de gheata In gheata zdrobita.

Dozatorul de gheata

Puneti paharul sub duza de gheata si apasati usor
cu paharul maneta dozatorului de gheata. Asigurati-
va ca paharul este in linie cu dozatorul, pentru a
impiedica iesirea ghetii in exterior.

Utilizarea dozatorului de apa

Puneti un pahar sub duza de apa si apasati usor cu
paharul maneta dozatorului de apa. Asigurati-va ca
paharul este n linie cu dozatorul pentru a impiedica
mprastierea apei in exterior.

utilizarea _17
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Nu puneti degetele, mainile sau orice alte
obiecte nepotrivite in jgheab sau in galeata
dispozitivului de producere a ghetii.

- Se pot produce raniri sau pagube materiale.
Nu introduceti niciodata degetele sau alte
obiecte n orificiul dozatorului.

- Se pot produce raniri.

Folositi numai dispozitivul de producere a
ghetii inclus cu combina.

Sursa de alimentare cu apa a acestei
combine trebuie instalatéa/conectata

numai de o persoana cu calificare
corespunzatoare, iar conectarea trebuie
efectuatd numai la o sursa de apa potabila.
Pentru a utiliza corect dispozitivul de
fabricat gheaté, este necesara o presiune
a apei de 138~862 Kpa.

AVERTIZARE

Daca plecati in vacanta sau intr-o calatorie
de afaceri care dureaza mai mult si nu mai
folositi dozatoarele de apa sau gheata,
inchideti robinetul de apa.

- Altfel pot sa apara scurgeri.

Stergeti umezeala in exces din interior si
lasati usile deschise.

- Altfel se pot forma mirosuri si mucegai.

JiN

ATENTIE

=2 =

——— = —

-

Pentru a mari spatiul de pastrare a alimentelor, puteti
scoate sertarul superioare ale congelatorului, acestea
neafectand caracteristicile termice si mecanice. Volumul
declarat al compartimentului de pastrare a alimentelor
congelate este calculat cu aceste sertare scoase.

w Pentru mai mult spatiu, puteti
pastra alimentele in ,Guard
FRE-UPP” pusd in locul cupei
pentru gheata. Daca scoateti
cupa pentru gheata, pe display
ICE OFF se va aprinde intermitent.

GUARD FRE-UPP
(optional)

18 _ utilizarea
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UTILIZAREA SERTARULUI
COOLSELECT ZONE™ (OPTIONAL)

Butonul ,,Quick Cool“ (Racire rapida)

¢ Puteti utiliza functia ,Quick Cool“ impreuna cu
CoolSelect Zone™

¢ Functia “Quick Cool” permite racirea a 1~3 bauturi
imbuteliate, Intr-un interval de 60 min.

e Apasati din nou butonul “Quick Cool” pentru a
dezactiva aceasta optiune. CoolSelect Zone™
revine la temperatura initiala.

e Cand functionarea Tn mod “Quick Cool” se incheie,
se revine la setarea “Cool” (Racire).

Thaw (Decongelare)

® Scurgerea de lichide si deteriorarea calitatii
carnurilor reduce prospetimea alimentelor.

¢ Dupa selectarea functiei de decongelare “Thaw”, in
sertarul CoolSelect Zone™ se introduce alternativ
aer cald si rece.

o In functie de greutatea carnii, puteti alege secvential un
timp de decongelare de 4 ore, 6 ore, 10 ore si 12 ore.

e Laincheierea ciclului de decongelare (“Thaw”), afisajul
CoolSelect Zone™ revine la setarea “chill” (r&cire).

e Laincheierea ciclului de decongelare (“Thaw”),
din carnuri nu se scurg lichide, acestea fiind semi-
congelate si usor de transat.

e Pentru a dezactiva aceasta functie, apasati alt
buton decét “Thaw” (decongelare).

® Mai jos sunt indicati timpii aproximativi de
decongelare pentru carne si peste. (pentru o
grosime de 2,4cm)

TIMP DE DECONGELARE GREUTATEA
4ore 363g (0.8Ib)
6ore 590g (1.3Ib)
10ore 771g (1.71b)
120re 1000g (2.2Ib)

Timpul de decongelare poate varia in functie de
dimensiunea si grosimea carnii sau a pestelui.
Greutatea de mai sus reprezinta greutatea totala
din sertarul CoolSelect Zone™. Ex) Timpul
total de decongelare pentru 400g de carne de
vaca congelata si 600g de pui congelat va fi de
10 ore.

A\

AVERTIZARE

Daca folositi functia de decongelare
“Thaw”, trebuie sa scoateti alimentele
depozitate sertarul CoolSelect Zone™.

2012.3.5 3:25:46 PI‘+/I



Zero Zone (Zona Zero) (0°C) 3. Scoateti Sertarul din plastic tragandu-Iin afara si

e Cand selectati “Zero Zone” temperatura sertarului ridicandul usor in sus.
CoolSelect Zone™ este pastrata la 0°C, indiferent L——J
de temperatura frigiderului. ‘

e Temperatura “Zero Zone” contribuie la pastrarea
mai indelungata a prospetimii carnurilor si pestelui.

o
N
o . Cc
Cool (Racire) =
=
e Daca selectati “Cool” (Récire), temperatura va fi E
aceeasi cu cea din frigider. Panoul digital afiseaza )
; 5 ; - m
acesagi temperaturd ca gi panoul 99 afigay. 4. Galeata pentru gheata (congelator) Scoateti >
* Sertarul CoolSelect Zone™ asigura un spatiu de galeata de fabricat gheata ridicand-o si tragand-o
refrigerare suplimentar. afara incet.
Timpul de racire depinde de bautura care este * Apucati manerul asa
d FACItA. cum este prezentat in
figura
Pentru a utiliza optiunea “Quick Cool” e ridicati usor partea
AVERTIZARE (rcire rapida), mancarea pastrata in sertarul inferioara
CoolSelect Zone™ trebuie indepartata. e Scoateti Incet géleata

pentru gheata

SCOATEREA ACCESORIILOR
CONGELATORULUI

Curatarea si rearanjarea interiorului congelatorului
este ugoara.

Nu folositi forta n exces cand indepartati

1. Scoateti Raftul de sticld tragandu-l in afard cat mai capacul. o
mult posibil. Apoi ridicati-| si scoateti-l cu atentie. Capacul se poate sparge, producand ranire.

2. Scoateti Cutia de pe usa tinand-o cu ambele
maini si tragand-o usor in sus.

_—

utilizarea _19
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SCOATEREA ACCESORIILOR
FRIGIDERULUI

1. Scoateti Raftul din sticla protejat la scurgeri
tragandu-l in afara cat mai mult posibil. Apoi
ridicati-I usor si scoateti-I cu atentie.

4

2. Scoateti Sertarul legume si fructe apasand pe
indentarile care se gasesc in interiorul partilor
stanga/dreapta ale
capacului Cutiei
Veggie/Cutiei uscate si
eliminati trdgand inainte.
Tinand sertarul cu o
mana, ridicati-l putin
tragandu-| totodata
nainte si scoateti-l din

inainte de a indepérta accesoriile, asigurati-v c&
nu sunt alimente in calea acestora.
Cand este posibil, scoateti alimentele cu totul
pentru a reduce riscul de accidente.

@ Pentru a obtine cea mai buna eficienta
energetica a acestui produs, va rugam sa lasati
toate rafturile, sertarele si cosurile in pozitiile
acestora initiale, ca in ilustratia de la pagina (18).

CURATAREA COMBINEI

NU folositi benzen, diluant sau Clorox™
AVERTIZARE pentru curatare.
Acestea pot deteriora suprafata aparatului,

creand totodata riscul de incendiu.

Nu pulverizati apa pe combina cand acesta
este in priza, se pot produce electrocutari.

ATENTIE curatati combina cu benzen, diluant sau
detergent pentru masini, exista riscul de
incendiu.

INLOCUIREA BECULUI DIN
INTERIOR

frigider.

e

3. Indepartati Cutia de pe usé pentru bidoane

tindnd-o cu ambele maini si tragand-o usor in sus.

|

¢

4. RAFTUL Z este atasat la peretele corpului.
Scoateti raftul de vinuri glisandu-l in sus si
ridicandu-I usor de pe aripioare.

Aveti grija sa nu montati raftul Z in timp ce
precauTe ©Ste rabatat in sus sau in jos, la stanga sau
"l dreapta.

20_ utilizarea
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Pentru inlocuirea LED-ului, luati legatura cu
tehnicianul calificat autorizat.
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INLOCUIREA FILTRULUI DE APA

Pentru a reduce riscul de inundare a

proprietatii dvs., NU utilizati alte marci de

filtre de apa la frigiderul dvs. SAMSUNG.

FOLOSITI NUMAI FILTRE DE APA MARCA

SAMSUNG.SAMSUNG nu va fi responsabila

din punct de vedere legal pentru niciun fel

de pagube, inclusiv, dar fara a se limita la

acestea, pagube la nivelul proprietatii cauzate

de scurgerile de apa rezultate din utilizarea
unui filtru de apa de o alta marca. Frigiderele

SAMSUNG sunt concepute pentru a fi utilizate

NUMAI CU filtre de apa SAMSUNG.

Becul ,Indicator filtru” va anunta cand este momentul

sa schimbati cartusul filtrului de apa.

Cand becul indicator al filtrului devine rosu, este

timpul s& schimbati filtrul.

Pentru a va da timp sa obtineti un nou filtru, lumina

se va aprinde chiar inainte de terminarea capacitatii

filtrului curent.

Schimbarea filtrului la timp va ofera apa cea mai

proaspata si curata din frigider.

1. Scoateti filtrul de apa din cutie si lipiti o
eticheta indicatoare a lunii pe filtru, asa cum
este prezentat.

2. Puneti o eticheta pe filtru care sa indice o
data situata peste sase luni. De exemplu,
daca inlocuiti filtrul de apa In martie, lipiti
eticheta ,SEP” (septembrie) pe filtru pentru a
va aminti sa-I inlocuiti in septembrie. Durata
normala de utilizare a filtrului este 6 luni.

3. Apoi, scoateti capacul fix rotindu-I in sens
antiorar.

4. Scoateti capacul de protectie al filtrului nou si
indepartati filtrul vechi.

5. Pozitionati si introduceti noul filtru in carcasa filtrului.
Rotiti incet filtrul de apa, in sens orar, cu 90°,
pentru a obtine alinierea cu marcajul de pe
capac si blocand filtrul in pozitie. Asigurati-va
ca indicatorul este aliniat la pozitia ,blocare”.
Nu strangeti prea mult.

ATENTIE

Aliniati
marcajul
cu pozitia de
blocare
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6. Dupa ce ati incheiat acest proces, tineti apasat
butonul Ice TYPE timp de 3 secunde pentru a
reseta planificarea schimbari filtrului.

7. Infinal, I4sati s& curga 1 litru de apa din dozator,
pe care o aruncati. Asigurati-va ca apa curge
curata din nou, inainte de a bea.

Un cartus de filtrare a apei nou-instalat poate
produce improscarea rapida si scurta a apei
din dozator. Acest lucru se datoreaza aerului
care intra in conducta. N-ar trebuie sa puna
probleme la functionare.

Cum se comanda filtre de Tnlocuire

Pentru a comanda mai multe cartuse pentru filtrul de
apa, In apropiere, contactati dealerul autorizat
Samsung.

utilizarea _21
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PROBLEMA

SOLUTIA

Combina nu lucreaza
deloc sau nu raceste
suficient.

Verificati daca stecarul de alimentare este conectat corespunzator.
Controlul temperaturii de pe panoul de afisare este setat la temperatura
corecta ? Incercati sa setati la o temperatura mai joasa.

Combina se afla in lumina directa a soarelui sau este amplasata langa o
sursa de caldura ?

Spatele aparatului este prea aproape de perete, impiedicand circulatia
aerului ?

Alimentele din frigider
sunt inghetate.

Controlul temperaturii de pe panoul de afisare este setat la temperatura
corecta? Incercati s setati la 0 temperatura mai inalta.

Temperatura din camera este prea scazuta?

Ati pus alimente cu continut ridicat de apa in zona cea mai rece a frigiderului
? Incercati s& mutati aceste obiecte in corpul frigiderului, in loc de a le
pastra in sertarul CoolSelect Zone™.

Se aud zgomote sau
sunete anormale.

Verificati daca aparatul este orizontal si stabil.

Spatele aparatului este prea aproape de perete, impiedicand circulatia
aerului ?

Au cazut obiecte in spatele aparatului sau sub aparat ?

In interiorul aparatului se aude un ticait. Acest sunet este normal si se
produce cand diferitele accesorii se contracta sau se dilata ca rezultat al
variatiei temperaturii din interiorul combinei.

Colturile din fata si
partile laterale ale
corpului sunt calde si
apare condensul.

O anumita caldura este normala deoarece in colturile din fata ale combinei
sunt instalate dispozitive anti-condens pentru a preveni formarea
condensului.

Este intredeschisa usa combinei ? Se poate forma condens cand lasati usa
deschisa mai mult timp.

Gheata nu este dozata.

Ati asteptat 12 ore de la instalarea conductei de alimentare cu apa inainte
de a produce gheata ?

Conducta de apa este conectata si robinetul de izolare este deschis ?

Ati dezactivat manual functia de producere a ghetii ? Asigurati-va ca tipul de
gheata este setat la gheata cuburi sau gheata zdrobita.

Exista gheata blocata in unitatea de stocare ?

Temperatura congelatorului este prea ridicatd ? incercati s& setati
congelatorul la o temperatura mai joasa.

Auziti lichid curgand in
combina.

Acest lucru este normal. Zgomotul vine de la agentul de racire lichid care
circuld prin combina.

in aparat existd un
miros urat.

S-a stricat un aliment ?

Asigurati-va ca alimentele cu miros puternic (pestele, de exemplu) sunt
fmpachetate pentru a nu mai intra in contact cu aerul.

Curatati periodic congelatorul si aruncati alimentele stricate sau suspecte.

Se formeaza bruma pe
peretii congelatorului.

Gura de aerisire este blocata ? Eliminati blocajele pentru ca aerul sa circule
liber.

Lasati spatiu suficient intre alimentele stocate pentru ca aerul sa circule in
mod eficient.

Usa congelatorului este complet inchisa ?

Dozatorul de apa nu
functioneaza.

Conducta de apa este conectata si robinetul de izolare este deschis ?
Conducta de alimentare cu apa este strivita sau rasucita ? Conductele
trebuie sa fie libere de orice obstructie.

Rezervorul de apa este inghetat pentru ca temperatura din frigider este prea
joasa ? Alegeti, pe panoul afisajului principal, o setare mai ridicata pentru
temperatura.

22_ depistarea
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Limitele de temperatura a mediului inconjurator

Acest frigider/congelator este conceput sa functioneze la temperaturi ale mediului
inconjurator specificate de placuta indicatoare cu datele tehnice.

clasa Symbol Gama de temperaturi ale mediului (°c)
Temperata extinsa SN dela +10la +32
Temperata N dela +16 la +32
Subtropicala ST dela +16 la +38
Tropicala T dela +16 la +43

Temperaturile interne pot fi afectate de factori precum locul de amplasare a frigiderului/
congelatorului, temperatura mediului inconjurator si frecventa deschiderii usii. Potriviti temper-
atura dupa necesitati pentru a compensa acesti factori.

Romanian Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tarile Uniunii Europene si in alte tari cu sisteme de colectare selectiva)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul si ac-
cesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu
alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolata
a deseurilor poate dduna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati

_ aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovand
astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau
sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi
reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii i conditiile
din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate
impreuna cu alte deseuri comerciale.

Samsung Electronics Romania, 1/VII Pipera — Tunari, 077190 lifov, Voluntari,
Nord City Tower building
Tel : 08010 SAMSUNG (08010 726 7864)
only from landline, local network Romtelecom - local tariff
Tel : 021 206 01 10
for landline and mobile, normal tariff
WWW.samsung.com
FAX : 3162 08151
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100%
Recycled Paper

Bbarapcku

rnoegcraBeTe CN Bb3MOXHOCTUTE

Bnarogapum Bu, Ye KynmxTe NpoayKT Ha Samsung.
3a [1a noyym1Te MNo-mbJHa yeyra, MoJis PerMcTpupanTe Ballvis MPOAYKT B

WWW.samsung.com/register

CB060aHO CTOSIL, YPpes,
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TEXHUKA HA BE3OINACHOCT

e [lpeay fa paboTuTe C ypena, Mons MPoYeTETe N3LSN0
TOBA PHKOBOACTBO M 0 APBXTE Ha 6630MacHO MACTO
611130 A0 ypena 3a 6baeLLy CrpasKu.

l1l3nongearTe TO31 ypeq camo no

npefHa3HaveHvie, KakTo e onmcaHo B

DPBKOBOACTBOTO 3a Nof3BaHe. YpeabT

He e NpefHa3Ha4eH 3a U3nos3saHe OT

xopa (BKMOYNTENHO 1 Aeua) C HamaneHu

hr3nHecKn, CETUBHM U YMCTBEHM

CMOCOBHOCTK, a ChLLO M OT Tak1Ba, KOUTO

HsAMaT OnWT C MOAOOHM ypeau, OCBEH ako Te

He ce HabnogaBaT UM HaMbTCTBAT OT HOBEK,

OTrOBOPEH 3a TAxHaTa 6€30MacHOCT.

o [penynpexxneHns 1 BaXkKHN HCTPYKLUMN
3a 6e30MacHOCT B TOBa PBKOBOACTBO He
NoKpwvBaT BCUYKMN BB3MOXXHW YCOBKA U
cUTyaunn, KOUTO MoraT Aa Bb3HUKHAT.

Balua oTroBopHOCT € fia 13nonssare pasym,
BHUMaHWE 1 yCbpane, KoraTto MHcTanmpare,
noaabpyxate 1 paboTuTe ¢ Bawms ypen.

e [loHexxe crnegBalLyTe MHCTPYKLUMM 38
ynoTpeba ce OTHACAT 3a Pa3NyH MOLENN,
XapPaKTEPUCTUKNTE Ha BaLLNA XTaAWHK MOXKE
[a ce pasnmyasar Masko OT On1caHnTe B ToBa
PBKOBOACTBO 1 HE BCUYKIM MPedynpeanTenHu
3HaUM MOXe [ia BaxkaT. AKO 1MMare Bbnpocu
1 NpobaemMn, CBbPXKETE Ce C Han-6nmnsKns
CepBU3EH LIEHTBP MM NMOTHPCETE MOMOLLL
MHopMaLA OHNarNH Ha Www.samsung.com.

BaxkHu cumBonn 3a 6e3onacHoOCT U
npenynpexaneHus:

OnacHOCTN MW ONacHW NPaKTUKK,
KOWTO MOraT Aa AoBefaT [0 TEXKO

MPERVIPEXDEAE JINYHO HapaHsABaHe UJin CMbPT.

OnacHOCTV U ONaCHIA MPaKTUKNA,
KOWTO MOraT fia [I0BEfIaT 10 NIEKO JIN4HO

BHUMAHWE | apansisatie nn nospepa Ha co6CTBEHOCT.

HE OMTBAITE.

HE PASITIOBABAMNTE.

HE MNANTE.

Crneppalite ykasaHvsita
BHUMATENHO.

@RI
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V3BapeTe Liencena OT KOHTaKTa.

YBepeTe ce, Ye MallvHaTa e 3a3eMeHa,
3a fa NpenoTspatnTe TOKOB yaap.

ObapneTe ce B LleHTbpa 3a Bpb3ku
3a NOMOLLL.

SISIGHD)

3abenexka.

Tes3u npepynpeauTeNiHM 3HaUM ca Tyk, 3a aa
npeanassT Bac UM Apyru Xopa oT HapaHsiBaHe.
Mons, cnassaiTe r TOHHO.

Cnep KaTo npo4yeTeTe TO3u pa3fel, 3anaserte
ro Ha CUrypHO MSICTO 3a CriefBally CrpaBKu.

Benexka 3a CE

Toau NpofyKT TpsibBa fia € B CbOTBETCTBYE

C W3VICKBaHWATa Ha [VPEKTMBATA 3a HUCKO
HanpexeHue (2006/95/EC), ampekTuBaTa 3a MarHuTHa
cbBMecCTUMOCT (2004/108/EC) n dupekTuBata 3a
ekoamaaiH (2009/125/EC) nanbnHeHn oT PernameHt
(EK) No 643/2009 Ha EBponeiickms Cbios.

CEPNO3HU
NPEOYNPEOVTENHN 3HALUN
weprrexiese SA TPAHCINOPT U MACTO

e KoraTo ypeabT ce TpaHcrnopTupa

WM MOHTUPA, TPSIOBa BHUMATESTHO

[a ce NpoBepy Aan HAKOW YacTn Ha

oxnaxjallara Bepura He ca rnoBpeaeHu.
- MNpokanBaHeTOo Ha XNaauneH areHT oT TPLOUTE
MOXe Aa I0BEAe [0 Noxap 1n fa npeamnssrka
HapaHsiBaHe Ha 04M1Te. AKO Ce OTKPUE Teu,
1305rBalTe BCAKAKbB rOJ1 MaaMbK WAV NMOTEHLWANHI
U3TOYHMLIM Ha OFbH 1 MPOBETPETE CTasTa, B KOSTO €
NoCTaBeH XNaannHVKa, 3a HAKONKO MUHYTU.
3a fa ce n3berHe obpasyBaHETO Ha NIECHO
3anasMma Bb3fyLLUHO-ra3oBa CMeC npu Te4 oT
oxylakjallata cuctema, pa3mepbT Ha cTasTa,
B KOSITO € XNaannHuKa, Tpsibea aa e cbobpaseH
CV3M0SI3BAHOTO KOIMHYECTBOTO XNaduIeH areHT.
Hyikora He BKNoYBaiTe ypeaa, ako Ma HaKakem
npu3HaLy Ha NoBpefa. AKO NMaTe CbMHEHNS,
KOHCynTUpare ce ¢ Tbproeeua. Ctasra, B KOSTO LLe CTOM
XnaannHnka, Tos6sa aa uma 1’ Ha Beeky 8r R600a
XNaOWNeH areHT B ypeaa. Konm4ecTBoTo xnagmneH
areHT BbB BaLLMS XNAAUNHVK € MOCOYEHO BbPXY
MaeHTI(UKALMOHHaTa Tabenka BbTpe B XnaamiH/Ka.
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NPEAYNPEOUTENTHN 3HALN

wepmeexine SA CEPUO3HA OMACHOCT

8 ® He nocTaBsiiTe XnagunH1uka Ha BraxHo
MSICTO UMM Ha MSCTO, KbAETO TOV MOXE fa
Ma KOHTaKT C Bofa.

- AKO 13onaupsTa Ha enekTpPUHECKNTE YacTu
Ce MnoBpeau, MOXe Aa ce NpeansBrKa
EeNEeKTPUYECKM yaap Uv noxap.

® He nocTaBsAnTe xnaguiH1Ka Ha Npsika CbHYeBa
CBETNMHA 1N B BNIM30CT [0 NeYka, paauaTop
AN APYr YPeq 3a OToMeHne.

® He BK/IKOYBanTe HAKOJIKO ypeaa B eAnH U Cbly
KOHTaKT. XNaannHuKbT TpsibBa BMHAru aa e
BKJTIOHYEH KbM CODCTBEH €IEKTPUHECKN KOHTaKT
C HamnpexeHne, CbOTBETCTBALLO Ha 3anMcaHoTo
Ha Tabenkara C HOMUHaTHUTE NapameTpu.

- Mo 703 HaunH Ce ocurypsiBaT Hail-0obpu YCoBus Ha pabota
Ha XnaaymnHrKa v ce NpeaoTBpaTsisa NPETOBAPBAHETO HA
eIEKTPUYECKATA VHCTanaLYsl, KOETO MOXe Aa A0Befe 0
NoXap OT NPEKANEHO HArPETHTE XL

® AKO CTEHHVST ENIEKTPUYECKM KOHTaKT € X1abas,
He BK/toYBanTe B HEro Liencena.

- CblUecTBYBa ONacHOCT OT ENIEKTPUHECKN YAAP W NoXap.

* He n3non3eante kaben, KOMTO NoKasea
npw3Hauy Ha NpoTpUBaHe U HanykBaHe.

* He nperbBaiiTe NPeKoMepHo 3axpaHBalLyis kaben
1 He NOCTaBsITe TEXKN NPeaMeTV BbPXy Hero.

* He nsnonsearte aepo30/Hn nakoHy 6nm3o aa
XnagnnHvKa.

- Aepo30s1HK thnakoHK, 13ron3eaqy 61130 A0 XNapuHMKa,
MOraT fia MPUYMHAT eKCro3Ks Ui noxap.

e To3u xNaannHuK Tpsibea aa 6bae
NpaBMIHO MOHTUPAH W Pa3MoOXeH B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMNTE.

o CBbp)KETE 3axpaHBalLsa kKaben B MpaBUiIHOTO
MOMOXEHNE C Lerncena Haaosny.

- AKO CBbpYKETE 3axpaHBalLns kaben Haonaku,
MOXXE [ia npepexxeTe Xuua 1 ga npuHuHnTe
rnoX<ap 1v TOKOB yaap.

© YBepeTe Ce, Ye LLencesTbT Ha 3axpaHBaLLys kaben He
€ MoBpefeH, ako e MPUTWCHAT 0T3af 3af XNaauaH1Ka.

e Korato MecTuTe XJlafunHnka, BHMaBanTe ga
He HapaHUTe C Hero 3axpaHBallys Kaber.

- ToBa MOXe fa Npeay3BuKa rnoxxap.

® YpenbT TPsibBa fa ce rnocTaBu Taka, Ye
LlencebT BUHar aa e JOCTbIeH.

@

® XnaaunHVKbT TpsbBa [a e 3a3emMeH.

- Tpsiba fa 3azeMnTe XNagunHIKa, 3a
[la NpefoTBpaTUTE Bb3MOXHOCTTA 3a
EMEeKTPUHECKIN YOapH, MPUHMHEHN OT
EMEKTPUHECKIN YTEYKN.
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® HyKora He 13non3sanTe NYMUHECLEHTHN
namnu, TenedoHHY Kabenm nnm gpyr nogobH
npeameTy Kato 3a3emMuTeni.
- HenpasnnHoTo 113non3saHe Ha 3a3emsiBaLLms
HaKpaiHK MOXe [ia NPean3BIKa ENeKTPYECKM yaap.

o AKO 3axpaHBalLMAT kabes e NoBpeeH,
nockavTe BegHara ga Bv Gbe CMeHeH oT
NPOV3BOAUTENSA UK OT HErOB CePBI3.

® BYLLIOHBT Ha XagunHyKa Tpsioea fa ce CMeHst
OT KBaNMULMPaH TEXHUK U CepBraHa thrpmMa.
- AKO He ce craav ToBa, MOXe Aa ce Mosy4n

TOKOB YAap W NIMYHO HapaHsiBaHe.

3HALUN 3A BHUMAHUE

samatve [P MOHTUPAHE
® He 3aKpyvBaiiTe C HULLO BEHTUNAUMIOHHNUTE

OTBOPW Ha KOpriyca Ha ypeaa v rno

MOHT&)XHaTa CTPYKTYypa.

o OcTaBeTe ype[a V3K/o4eH 3a 2 Yaca crnef
MOHTUPAHETO My.

NPEOQYNPEONTENHU 3HALIN
3A CEPMO3HA OMNACHOCT

weymexee (TP YTMIOTPEBA
® ® He BkJIlOYBaiTe LLencena ¢ MOKpY pbLie.
® He nocTassAnTe TeXKKN CbA0BeE B ropHaTa
YacT Ha XnaguiHuKa.

- Korato oTBOpUTE BpaTata, MoXe HeLLo fa 13nagHe v
[ B/ HapaH1 Wi Aa MPUHUHY MaTepuanHu LLEeTU.

® He ocTaBsaiiTe Bbpxy XnaguH1Ka Cbaose,
MbJHA C BoAA.

- B cnyyai Ha pasnmBaHe CblLUecTByBa OMacHOCT
OT ENIEKTPUYECKM yaap Uiv noxap.

* He no3gosisiBaiTe ga Aeuata fa BUCST Mo Bpatarta.

- AKO He ro HanpaBuTe, MOXXe fia Npean3BMKaTe
CEPUO3HU NINYHW HapaHsIBaHNS.

® He ocTaBsNTe BpaTUTe Ha XnaaunH1Ka
OTBOPEHM, 40OKATO XNaannHmka e 6e3 Hag3op 1
He ocTaBanTe dela fa Bnm3ar B Hero.

- IMa prck OT 3aKnelLBaHe Ha feLiata 1 Cepuo3Hn
JIVNYHN HapaHsiBaHVSt NOPaau HYicKaTa Temneparypa.

® HyiKora He MbxanTe NPbCTUTE CU U APy
npeamMeTy B 0TBOPAa Ha reHepatopa 3a ied nm
B TO3U 3a CTyAeHa Bofa.

- AKO He ro HarnpasuTe, MOXe [ja Npean3srkate
CEPVO3HM NINYHW HaPaHSBaHWS U MaTepuanHm LWETW.

® He cbxpaHsiBaniTe NeTAMBM UK 3ananmMm
BELLECTBa, KaTo OeH3eH, paspeauTern, alkoxoJl,
eTep MM ra3d C HUCKO HandraHe B XnaguiHyka.
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- CbXpaHeHI/IeTO Ha BCAKaKBW TakmBa
NPOOYKTV MOXeE Aa MPUHNHIA EKCMIO3WN.

® He cbxpaHsiBaiiTe HyBCTBUTEHM KbM HICKa
Temnepatypa hapMaLeBTUHHN MPOAYKTY, HaYHH
Martepuanu Uam gpyru HyBCTBUTENHN KbM HICKa
Temneparypa NpoayKTV B XJlaguiHnKa.

- MpopyKkTnTe, KOUTO M3NCKBAT CTPOI KOHTPOM Ha
Temneparypara, He TpsbBa [a ce CbXpaHsaBaT B
XNaAWIHMKA.

© He 113Non3BanTe 1 He MNOCTaBANTE ENEKTPUHECKN
ypeay BbTPe B XaAMnHNKa, OCBEH ako Te He ca
OT BM[, Npenopb4aH OT NPon3BOANTENA.

¢ He 13non3ganTe cewoap, 3a Aa CylnTe BbTpe
B XNlaaunHuka. He noctasanTe 3ananeHa ceell, B
XnapuiHMKa 3a npeMaxeaHe Ha NoLwmn MUPK3MU.

- ToBa MOXe fa [OBeAe [0 TOKOB yaap Wam noxap.

© He nunainTe BbTPELHWTE CTEHM Ha (hprdepa nnm
CbXPaHEHUTE B HEro NMPOAYKTY C MOKPY PLLE.

- ToBa MOXe fa MPUHMHA N3MPB3BaHe.

® He 13non3eanTe MexaH4HY NPUCNOcobNeHNs
3a yCKOpSIBaHe Ha pasMpassBaHeTo, OCBEH
Tes3u, NPenopbYaHn OT MPOV3BOANUTENS.

® He noBpexparTte TpboUTe 3a LMPKYyMpaHe Ha
XNaOUnHVS areHT.

® TO3V NPOAYKT € NpefHa3HayeH camo 3a

ChbXpaHsaBaHe Ha XpaHu B JOMALLIHW YCOBYS.

o ByTunkuTe TpsAbBa Aa ce MOCTaBAT MTbTHO
efHa [0 opyra, Taka 4ye fla He Morat aa nagHar.

* AKO Ce OTKpMe ra3oB Ted, 13bsAresarTe BCIKakba
rofl MNaMbK UM MOTEHUMAHN U3TOYHMLM Ha
OMbH 1 MPOBETPETE CTasATa, B KOATO € MOCTaBeEH
XNaOUHVIKa, 3a HAKOJKO MUHYTU.

* /I3nonseaite camo ceetoaronHu (LED) namnm,
OCWIypPeHy OT MPOVN3BOLAMTENS UMW CEPBI3HNS LIEHTBP.

* He TpsibBa 4a ce No3BOJISBa Ha Aela aa cu
NrpasT ¢ XNagwiHuka W/unm ga BAmsar B Hero.

® He pasrnobgasanTe 1 He peMoHTUpanTe
XnafyHVKa camu.
- PuckyBate ga npuynHiTe noxxap, nospena
1M fa ce Hapanute. B cnyyain Ha noBpeaa,
MOJIS CBBPY)KETE CE ChC CEPBU3HUTE CY areHTU.

® AKO ypeabT reHepupa CTPaHeH LUyM,

MUpr3Ma Ha U3ropsasio v nyLuek,

N3KIHO4ETE 3axpaHBaLLns kaben He3abaBHO 1 ce

CBBPXKETE C Han-OM3KNS CEPBM3EH LIEHTBP.

- AKO He ro HampaBuTe, MOXe Aa NPUHMHATE
TOKOBW W/ MOXKapHW OnacHOCTW. He 3akpusaite
C HULLO BEHTUNAUMOHHITE OTBOPYW Ha Kopryca Ha
ypena v No MOHTaXKHaTa CTPYKTypa.

47 TexHuka Ha 6e3omnacHoCT
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© AKO CpeLLHeTe 3aTpyaHeHUs Npu cMsHaTa Ha
namnara, CBbPXXETE Ce C MECTHVIS CEPBU3EH LEHTBP.

® AKO ypeabT Uma ceeToanoaHa (LED) namna,
He MaxanTe Kanaka Ha namnara u He 4
pasrnobsisanite camu.

- CBBbPXKETE CE C MECTHUSI CEPBU3EH LIEHTBLP.

° AKO BMOWTE Npax Uy BoAa B XNaauiHuKa, n3sanete
He3abaBHO LLENCceNa OT KOHTaKTa 11 Ce CBbPXETE C
MeCTHUS cepBr3 Ha Samsung Electronics.

- CbllecTByBa OMACHOCT OT 3anasnBaHe.

3HALWM 3A BHUMAHUE
BHUMAHVE I-IPM ynOTPEEA

e 3a ga nony4mTe Hain-nobpa paboTa oT ypeda:
- He nocTaBsiiTe MpoayKTi NpekaneHo
61130 Npef, BEHTUNAUMOHHITE OTBOPY B 3aaHaTa

4aCT, ThbI KaTo Morar Aa Bb3npendarcrsar

cBoboAHaTa LMpKynaums Ha Bb3ayxa B

oTAeneHneTo Ha hpusepa.

- OnakoBaliTe NpaBuIHO XpaHaTa Uam i NOCTaBsAnTe B
3aTBOPEHN KyTUK, Npeay Aa 5 CROXUTE B XNaaviHuKa.

® He ocTaBaNTe ra3vpaHn HanNUTKK B
OTAeNneHneTo Ha hpudepa. He noctassaiite
BYTUIKM MM CTBKIEHN Cb0BE BbB (hpri3epa.

- Korato cbabpaHeTo UM 3aMpBb3HE, CTBKII0TO
MOXeE [a Ce CHyNW 1 ia HapaHW HAKOro uav fa
npV4MHK NoBpeda Ha COBCTBEHOCT.

® He npomMeHsanTe (PYHKUMUTE Ha XNaguaHvKa 1
He ro mogmduumpante.

- MpomeHn nnn moauukaumm morat ga
noBenaT Ao MMYHO HapaHaBaHe w/wnu nospena
Ha cobCTBEHOCT. Besikakay NpoOMeEHN nn
MoauurKaLmmn, U3BBbPLLEHV OT TpeTa cTpaHa
BbPXY TO3M 3aBBbPLLEH YPen, He Ce NoKpusaT
B rapaHLMOHHMS CepB13 Ha Samsung, HUTO
Samsung HOCK OTFOBOPHOCT 3a Npobnemu ¢
6e3omacHoOCTTa 1 NOBPEeAn, MPon3TNHaLLy OT
MOAMUKALMM OT TPETU CTPaHW.

® He 3anyLuBaiTe OTBOPUTE 3a Bb3aOyX.

- AKO OTBOpUTE 3a Bb3Ayx ObaaT 6oKnpaHu,
0cobeHO ¢ nnacTMacoBa Topba, XnaguHUKbLT
MOXKe Ja 6be CBpbX 0xflaaeH. AKo Toan
Nepuvos, Ha OXNaxkaaHe e TBbpae ObITbr,
BOOHUAT (OUITBP MOXKE Ja ce cHynu v aa
NpPean3BrKa Ted Ha Boda.

- He noctaBsiite HOBUTE XpaHu 3a 3amMpassiBaHe
61130 [0 Beve 3aMpPb3HAINTE XPaHU.

e CriefieTe 3a MakCVMasH1s MepUOL, Ha CbXxpaHeHe
1 faTaTa Ha rogHOCT Ha 3aMpPaseHnTe XpaHu.

° [TbHEeTE BOAHWA pe3epBoap, nogHoca 3a nep,
BOOHWTE Kyb4eTa camo C NTelHa BoAaa.

 [/I3non3earite camo reHeparopa 3a fiefl, KouTo
CTe NOSY{NIN 3ae[HO C XNaduiHmuKa.
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 [/lHcTanaumsTa 3a nofasaHe Ha Bofa KbM To3n
XNaaunHVK TpsibBa fa ce MOHTMpa camo OT
KBaNMULIMPaH TEXHVK 1 la Ce CBbPXKE camo
KbM U3TOYHUK Ha MUTenHa BoZa.

e 3a fa paboTu reHepatopbT Ha e NpaBuHoO,
HansraHeTo Ha BoaaTa TpsioBa fa e 138 ~
862kpa(1.4~8.8kgf/cm®).

3HALN 3A BHUMAHUE
NMPU MNOYNCTBAHE N
suvariie [TOAOPBXKKA

® He npbckarTe Bofa AVPEKTHO B

XnagunHuka nnn No BbHLLUHWTE MYy 4acTun.

- CblLeCTByBa OMacHOCT OT e/IEKTPUYECKM Yaap
NI NOXKap.

© He u3nonaeaiiTe 3ananm ras 6a13o fa xnaaunHuka.

- ChblLiecTByBa ONACHOCT OT EKCMI03VIs UM NoxXap.

® He npbckarite NOYNCTBALLM MPOAYKTN ONPEKTHO
BbPXY AUChes.

- [MeyaTHM ByKBY BBPXY AUCTNES MOraT fa vanagHat.

o [pemaxHeTe 3aMbpCsABaHNATa UK Npaxa
OT KOHTaKTHUTE LM TOBE Ha Lencena. He
13MoN3BanTe MOKPY UM BRaXKHW napLiam,
KoraTo MoYMCTBaTe Lierncena 1 npemaxesare
MPBCOTUATA U Mpaxa oT LW TOBETE My.

- CblLecTByBa OMacHOCT OT eIeKTPUYECKM yaap
AN NOXap.

® Hykora He MbxanTe NPbCTUTE CU U APy
npeaMeTV B OTBOPa Ha reHepaTopa 3a nef unm
ynes 3a neq.

- ToBa MOXe [ia B/ HapaH! UAn aa NpuinHm
MaTepuanHm LWeTu.

o [/lakniouBaiiTe kabena oT KOHTaKTa,
npeav 4a NouMcTBaTe Unn pemMoHTVipaTe
XnagnnHuka.

NPEOYNMPEAUTENHW 3HALN
3A CEPUO3HA OMACHOCT
wepreexese [TPUA YITOTPEBA

e [peau fia ro U3XBLPAUTE, YBPETE CE, Ye HUKOS
OT TPLOWTE 0T3a7 Ha ypeaa He e rnoepeaeHa.
e Kato xnaguneH areHT ce nsnonasa R600a
nnn R134a. MNpoBepeTe eTvkeTa BbPXY
KOMMpecopa, KOWTO € PasmosioxeH 0T3a Ha
ypena, wm Tabenkara ¢ napameTpute BbTpe
B X/1IaANHUKA, 3a Aa BUAMTE KakbB xnagunieH
areHT ce 13Mon3Ba BbB BaLLWS XNaAUIHIK.
AKO BalLVSAT XNaUHVK ChobpyKa 3anaimm
ras (xnaguneH areHt R600a), cBbpXxeTE Ce
C MECTHUTE BMacTu, 3a Aa Hay4unTe Kak fa
ce ocBoboauTe OT TO3un ypen,. KaTo ras 3a
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YANbTHEHUATA Ce U3N03Ba UMKITONeHTaH.
["a30BeTE B yNNbTHABALLMSA MaTepuas NsnckeaT
cneuvanHa npoLeaypa npuv 3XBbpISHETO
Ha xnagunHuka. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE
BNacTu, 3a fja Hay4nTe kak 6e3ornacHo 3a
OoKoOJSHaTa cpefa fia ce ocBoboanTe OT TO3M
npoaykT. MNMpeau fa ro 3xBbpANTE, yBpETE
ce, Ye HUKOoS OT TPbOUTE 0T3a[ Ha yperda He e
noBpefeHa. Tpbbute TpsibBa e ca NpobuTn
NPV N3XBbPISHE Ha OTKPUTO.

© TO3M XNafUiHNK ChabpXKa XNaauiHis areHT
1306yTaH (R600a), koiTo NpeacTaBnsBa NPUPOLEH
ras 1 He e BPEAEH 3a OKOHaTa cpefia, HO € 3anasmm.
Korato ypeabT ce TpaHCrnopTvpa Mam MOHTUPA,
TpsibBa BH/MATENHO Aa Ce MPOBEPU Aann HIKOM
4acTu Ha oxNakaLliaTa Bepura He ca MoBpeeHu.

o KoraTo 1sxXBbpdTe To3W NPOAyKT Ui apyrn
XNaOUNHUUW, MaxHeTe BpaTata/ynmbTHeHUATa
Ha Bparara, Ko4asnkara Ha Bpatata, Taka Ye
Mankuv iea Uav KBOTHI Aa He MoraT aa ocTaHaT
3aTBOpeHN BbTpe B Hero. OcTaBeTe patoBeTe
Ha MSICTO, Taka Ye fellata fja He Morar fa Bnm3at
necHo BbTpe. [euata TpsibBa fa ce cnegsar aa He
CV UrpasT ¢ xnaguiHmuka.

¢ Mons ocBoboxxaaBaiiTe ce OT NakeTvpaLms
maTepwan Ha To3u ypes, 6e3 fa 3ambpcsiBaTte
OKOJHaTa cpefa.

OOMbJIHUTEJIHN CbBETU 3A
MPABWJTHA YINOTPEBA

® B cnyyait Ha NpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO ce
obafeTe B MECTHOTO eNleKTpopaanpeneneHmne n
ronuTanTe KOIKO Ib/ro e NPOLbIDKN.

- MNoBeYeTO NPEKbCBaHWS Ha 3axpaHBaHETO
Ce 0BflaasBaT B paMK1Te Ha Yac 1 aga,

KOETO HAMa [ia NMoBnnsie Ha TemnepaTtypuTe B
xnagnnHvka su. Obade TpsibBa fa ceeneTe Ao
MUHUMYM BPOS Ha OTBaPSIHMSA Ha XNaduiHUKa,
[0KaTO € MPEeKbCHATO 3axpaHBaHETO.

- AKO MPEKbCBAHETO Ha 3axpaHBaHETO MPOABIKN
roBe4e OT 2 Yaca, U3BafeTe Lenns nem ot
Kohnykara 3a neg,

- AKO MPeKbCBAHETO Ha 3axpaHBaHETO NPOABIKM
rnoBeye OT 24 vaca, U3BafeTe Lianara saMpaseHa
XpaHa.

® AKO XNaauiHVKLT UMa KNkoY, TO Tol TpsibBa Aa ce
nasw ganed ot fela, a He HaKbAe OKOSIO ypesaa.

° YpeabT MOXe Aa 3anoyHe Aa paboTh He KakTo
ce o4aKkBa (Bb3MOXKHO e TeMrepaTypata Ha
XNagnnHVKa fa ctaHe NpeKkaneHo BUCOoKa),
KOraTo € OCTaBeH 3a NPOObIKUTENEH NEPUOL,
OT BpeMe fa paboTi Npu OKoHa Temnepartypa
Mo-HUCKa OT MUHUManHaTa Temrneparypa, 3a
KOSATO XNaAUIHVKBT € NMPOEKTUPaH.

TexHuKa Ha 6esonacHocT _5
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® He cbxpaHsBanTe XpaHu, KOUTO JIECHO ce
pasBansT npu HACKK TemnepaTypu, KaTto Hap.
BaHaH 1 mbneLn.
° BalvaT ypef e camopasmpassisaly ce,
KOETO O3Ha4aBa, Ye He € HeobXxoaMMOo Aa
ro pasmMpassBare pb4HO, a TO3M NPoLEeC ce
13BbPLLBA aBTOMATNYHO.
® YBenmM4aBaHeTO Ha TeMneparypara no Bpeme
Ha npoLeca Ha pasMpassBaHe CbOTBETCTBA Ha
ISO craHpapTuTe.
Ho ako »xenaete fga npegoTepatnte
HEXXeNaHoTO nokaysaHe Ha Temnepartypara
Ha 3ampaseHara xpaHa rno Bpeme Ha
camMopas3mpassaBaHeTo Ha ypeaa, onakosanTte
3ampaseHaTa xpaHa B HAKOJKO CosA BECTHULM.
Bcako nosuwaBaHe Ha TeMnepatypara
Ha 3ampaseHara xpaHa no Bpeme Ha
CamMopas3mMpasaBaHeTo Ha XNaguiHUKa MoXke fa
Hamanm nepuoaa  Ha rogHoCT.

CbBeTu 3a NecTeHe Ha eneKTpoeHeprusa

- MNocTaseTe ypepa B NpoxiafHa v cyxa ctas ¢ gobpa
BEHTUNALWSA, YBEPETE Ce, Ye TOW He € U3NOXKEH Ha
[VPEeKTHa CITbHYeBa CBET/IMHA U He € 6130 10
N3TOYHMLM Ha TonmmHa (Hanp. pagmartop).

- Hukora He 6nokmpainiTe ¢ gpyrn npeameT
BEHTUNALMOHHITE OTBOPU V1 PELLETKUTE Ha ypesaa.

- OcTassaiiTe TONANTE XPaHN ¥ HANUTKX Aa N3CTUHAT,
npeay a ro nocTassTe B ypeaa.

- MocTassiTe 3amMpaseHa xpaHa B xnaguiHuka, 3a
[la ce pa3mMpasaun. Torasa MOXeTe [a U3nonssare
HUCKWTE TeMmepaTypy Ha 3aMpaseHnTe NPOAyKTH, 3a
[la oOxnakaaTe xpaHara B XnaannHnKa.

- He gpbixTe BpaTaTa Ha ypeda OTBOpeHa npekaneHo
[IbJIrO, KOraTo cnarate U sagute xpaHa. Kosikoto
3a Mo-KpaTko OTBapsATe BpataTta, ToNkoBa No-Masnko
nep We ce obpasysa BbB (hprsepa.

- PerynapHo nouncTBanTe 3agHarta 4acT Ha XnaauiHuKa.
[MpaxbT noBuLLaBA KOHCYMaLMATa Ha eHEprus.

- He 3apaBaiite Temneparypu, NO-HICKW OT HEOOXOAVMOTO.

- OcvurypeTe gocTarbyHa BeHTUNAUMA B OCHOBaTa
1 3a[HaTa YacT Ha xnaannHnka. He nokpusaniTe
BEHTUNALMOHHITE OTBOPU.

- [pu MOHTVPaHe ocurypete MACTO OTASACHO, OTNABO,
OTrope 1 oTAOSY Ha XnaannHuka. Toea Le Hamanm
KOHCYMaLWIsiTa Ha eHepris 1 CiefoBaTeHo BallnTe
CMETKU 3a eNeKTPOoeHeprisi.

HACTPOMKA HA BALLINA OBOEH KOMBUHUPAH XNAOUTHUK -+eveveveees 7

PABOTA C IBONHUA KOMBUHWUPAH XJIAOUTHUK HA SAMSUNG -+ 16

OTCTPAHABAHE HA HENSMPABHOGCTU +esseeessssessssmsssssmssssnsssssessssssssssessans 20
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HACTOOVIKA Ha BaLLIMA IBOEH

noAroToBKA 3A NOCTABAHE
HA XNTAOUNTHUKA

Mo3npassiBame BV 3a NOKyrKaTta Ha ABONHUS
KOMBVHMpaH XnaaunHnk oT Samsung. Hagsisame ce,
4e LLie ocTaHeTe A0BOSHM OT MHOrOTO aBaHrapaHu
hyHKLMM 11 yIO6CTBa, KOUTO TO3W ypea, npeasara.

136upaHe Ha Hal-00bpoTO MACTO 3a
XnagiHunka

e 136epeTe MSICTO C fleceH JOCTbMN A0 BOAA.
V136epeTe MSICTO, KOETO HE € MOANIOXKEHO Ha
npsika CiibH4YeBa CBET/IMHA.

136epeTe MSCTO, YMETO HMBO € eAHaKBO (Mn
MoYTY e]HaKBO) C TOBa Ha Mnoja.

1136epeTe MSCTO, KbAETO MMa AOCTATLYHO MPOCTPAHCTBO
BpATVTE Ha XNAMNHIKA Aa Ce 0TBapsT CBOGOAHO.
Heobxoanmo MacTo 3a NpaswiHa paboTa: Buxte
YepTexxa v pasmepuTe, nokasaHu rno-gosny.
YpensT TpsibBa Aa MOXe [ja ce MeCTu IECHO, B
cny4ait Ye e Heobxoayma TeXHNYECKa NoOAAPbKKa
1 obCny>xBaHe.

/Z&nm

noxe 50 MM noxe 50 MM
—

777mm

732mm
1155mm

1027mm

1724mm
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Mpu MecTeHe Ha xnaguiHuKa

3a f1a npefoTBpaTuTe NoBpeaa Ha nofa, NposepeTe
[anv NpefHVTe HUBEeMpaLLIM KpadeTa ca BaurHatu
(Hag nopa). BuxTe paspen “HvBenunpaHe Ha
xnagunHuka” (ctp. 11).

3a ga npefnasvTe NOBbPXHOCTHUSA CIOM Ha noaa,
nocTaseTe NPeAnasHo NOKPUTME, KaTo HanpuMep
KapTOH OT KalLIOH, MOA XNaaumHrKa.

OTBepka

KoraTto MoHTVpaTe, o6ChyBaTe 1
no4mcTBaTe 3af XxnaguHnka, Tpsoea aa
BHUMAHVE 6 13npriBaTe Npaso Hanpes, a korato

NpVKtoYnTe — Aa ro bytaTte npaeo Hasaf,

HacTpoiika _7
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CBANAHE HA BPATUTE HA 1. Mpu 3aTBOpPEHa Bpata Ha (prsepa ceanete
XﬂAﬂMﬂHMKA Kana4eTo Ha ropHata naHTa 1 ] ¢ nomolLra

Ha OTBEpKa, Cref, KOeTo paskadeTe XuuyTe,
pasnenaviky BHUMATENHO KynayH3uUTe .

AKO BXofHaTa BU BpaTa He No3BOSsiBa eCHOTO
npemMnHaBaHe Ha XafuriHvKa npes Hesl, MoXeTe fa
CBasTe HEroBuTE BPATU.

1. CBansiHe Ha Kanaka 3a NpefHUTe Kpaka

[bpBO OTBOPETE BpaTUTE Ha XNaguHUKa 1
hpuaepa, criel ToBa cBaseTe Karaka 3a npeaH1Te
Kpaka, OTBbPTaKv TPUTE BUHTA MO NOCOKa, |
obparHa Ha YaCOBHVKOBaTa CTPesKa.

2. MaxHeTe BUHTOBETE Ha MaHTaTa 1 BUHTA 3a
3a3emsiBaHe , BbPTEVKW I B NOCOKa, obpaTHa
Ha YaCOBHVKOBAaTa CTpeska, 1 CBaseTe ropHara
naHTa . BHumaBsarnTe Bpatata aa He nagHe
BBbPXY BaC Mpwv CBAISHETO M.

OTkayBaHe Ha TpbbOUyKaTa 3a
nogaBaHe Ha BOfa KbM XJlagufiHUKa

1. OTkayeTe TpbbaTa 3a Bofa Hat1cKankm mydarta 3. Crieq, ToBa MaxHeTe Bparara oT AofHaTa NaHTa
@ 1 U3ABPNBaiky TpboaTa HaBBH. @ , BHMMATENIHO MOBAMrariki Bparara npaso
narope (7).

(

J H .
= = — g
S S
(6
Csbp3Baiite
TpbbUTE 32
BOfA C eHaKbB
LBAT. ﬁ BHumaBaviTe ga He npobureTte TpbbMyKaTa 3a
BOAA UNM NoBpeauTe XXULMTE Ha BpaTaTta.
4. MaxHeTe ponHata naHTa OT KoH3onaTa @
3 BHMMATEIHO NOBAUralKv JoNHATa NaHTa Harope.
2

2. CansiHe Ha Bparara Ha dpusepa

[MTbpBO TPsAbBa Aa ce oTHenexar HAKONKO Hella
* YbepeTe ce, Ye BAWraTe BpaTuTe Npaso Harope,
Taka 4e NaHTUTe Ja He Ce OrbHaT UM CHYNST. @
* BHvmaBanTe fja He npobureTe TpbbuykaTa 3a Boda
WAV NOBPEeaMTE XXMLMTE Ha BpaTata.
¢ [locTaBeTe BpaTuTe Ha NocTiaHo MACTO, 3a Aa v
npeanasunTe OT HagpacKBaHWs UK NoBpeau.

8_ HacTpoiika
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CBansiHe Ha BpaTtaTa Ha XxnaguiHvka

1. MNpu 3aTBOPEHA BpaTa MaxHeTe Karnadkara Ha
ropHata naxta (1) ¢ nomolLTa Ha oTBepKa.

2. MaxHeTe BUHTOBETE Ha NaHTaTa 1 BUHTA
3a 3a3emsBaHe , BBPTEVKM ' B NOCOKa,
obpaTHa Ha 4acoBHVIKOBaTa CTPESKa, 1 ceanete
nonHata narTa (4 ). Bruvasaiite BpataTa a He
nagHe BbpXy Bac Npu CBaNSHETO i,

Wt
6,
@ <

3. Criel ToBa MaxHeTe BpaTaTa OT fofHaTa navTa
, BHUMATENHO MOBAVIraiiki BpaTaTa Npaso
rarope (6 ).

4. MaxHeTe fonHarta naHta OT KoH30narTa
BHUMATEHO NOBAVraNK1 AONHATA NaHTa Harope.

DA99-02291Q.indb Sec4:9

NMOCTABAHE HA BPATUTE HA
XNAODUITHUKA

Cnef KaTo cTe NMocTaBuin XNaaunHmka Ha
onpeneneHoTo My MICTO, Bede e Bpeme fa
MOHTMpaTe 06paTHO BpaTuTe.

lNocTaBsiHe OTHOBO Ha BpaTaTa Ha prsepa

1. MocTaseTe obpaTHO BpaTaTa Ha dpusepa,
MyLUKarK/ MapKy4a 0bpaTHO B AONHUS brbA
Ha BpaTtarta v cfief, ToBa B OTBOpa Ha flonHarta
naHTa .

BHuMaTenHo nagbpnante Mapkyya Hagosy, Taka
Ye fia ce 13npaBy 1 Aa HaMa Yyrnku Uin OrbBaHus.

2. BkapaiiTe octa Ha ropHara naHTta B OTBOPA,
pasnonoXeH B brbra Ha BpaTara Ha (hpusepa @
. YBepeTe Ce, Ye OTBOPUTE Ha ropHaTa naHTa @
CbhBMafgar ¢ 0TBOpPUTE Ha KOpryca Ha xnaguniHuka
@ 11 TOCTaBETE BUHTOBETE Ha naHTara (7 v
3a3emsBaLLs BUHT , 3aBMBalKV 1 B NOCOKa Ha
4acoBHUKOBAaTa CTpefka.
CBbpXXETE OTHOBO XULMTE.

3. MNocTaBeTe NpefHnst Kpam Ha Kanadkara Ha
ropHarta naHTa @ BbPXY NMPEAHNS Kpai Ha
naHTara 1 9 3axBaHeTe C NOMOLLTa Ha BUHTA.

HacTpoiika _9
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MocTaesiHe Ha BpaTuTe Ha xNagunHuka @ CBbp3BaHe Ha TpbbaTta 3a nogaBaHe

Ha BOAa
1. MNocTaseTe ponHarta naHTa @ obpaTtHo B A

KoH30M1aTa 1 . 1. MywHete Tpbbara 3a Boga @ B MydaTta .

=

|

5

[
”5‘

2. Harnacete oTBOpa, pa3nonoxeH B brrbfia Ha
BpaTara Ha xnaauiHmka Hap flonHaTta naHTa @

2. BogocToyHata Tpbba TpsibBa aa 6bae nocrtaBeHa
[OKpal B LieHTbpa Ha Npo3padHiis CbeguHuTe,
3a [la ce n3berHar yTeuku oT fosaTopa.

3. lNocTaBeTe aBeTe CKOOW OT MOHTaXKHUSA NakeT
1 NMpoBepeTe, Ye BCsika Ckoba Abpyku TpbbaTta
3/paBo.

3. Bkapalite ocTa Ha ropHaTa naHta @ B OTBOpa Ha LieHTup Ha npospasHs
naHTaTa @ YBepeTe ce, He 0TBOpUTE Ha ropHata chepuHuTen
naHTa ( 7 J cbBrnagar ¢ OTBOpUTE Ha Kopryca Ha
XNapunH1Ka . Cnep, ToBa NoCTaBeTe BUHTOBETE Ha —0 l.lﬁll = :E[
naHTata @ 1 3azemaBallA BUHT y 3aBVBaNKL M1

MO NOCOKa Ha 4YacoBHMKOBATA CTpeKa. Ckoba A (1/4")
1 (6,35 mm)

1=

@ He pexxeTe TpbbaTa 3a Bofa. BHUMaTenHo s
ocBobofeTe OT MydaTa.

MocTaBsiHe Ha Kanaka 3a NpegH1Te Kpaka

@ [Mpean pa noctaBuTe Kanaka, NpoBepeTe
Bpb3KaTa 3a Bofarta 3a Teq.

4. TocTaseTe NpefHA Kpail Ha KanadkaTa Ha IMocTaseTe OTHOBO MPEAHIA Kanak, 3aBM1Baiiky

roprara narra » BBDXY MPEAHNA Kpar Ha TpUTE BIHTA MO MOCOKA Ha YACOBHMKOBATA
naHTara @ , 1 9 3axBaHeTe C MoMOoLLTa Ha CTPENKa, KAKTO © MOKASAHO Ha (hMrypaTa.
BUHTA.

10_ HacTpoiika
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HUBEJIMPAHE HA XNTAOUTHUKA

Cref, KaTo BpaTuTe BeYe ca MocTaBeHn OTHOBO

Ha XnaguiHuKa, TpstBa da NposepuTe fanm

TOW € HUBENVPaH, 3a fja peryympare Bpartmte
OKOHYaTENMHO. AKO XNaAUTHUKBT HE & HABENMPaH,
HAMa [a Gbae Bb3MOXHO [ Ce U3PaBHAT BpaTuTe.

[MpefHVST Kpalt Ha XNamiH1Ka ChLLO MOXe Aa
ce perynmpa.

Korato Bpararta Ha pusepa e no-
HVCKO OT Bparara Ha XnaguHrka

[TbxHeTe Mocka OTBepTKa B Mpope3a Ha Kpaka,
3aBbPTETE S MO NMOCOKa Ha YaCOBHVKOBATa CTpeska
1M 0B6paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTpeska, 3a aa
H1BenunpaTte hpursepa.

Kpak

OTBepka

Korato BpaTtarta Ha pusepa e no-
BWCOKO OT BpaTtara Ha xJiaguiHuKa

IMbXHEeTe NocKa OTBEPTKA B NPOpesa Ha Kpaka,
3aBBbPTETE A M0 NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPeSika
U 0BPATHO Ha YaCOBHIIKOBATA CTPESIKa, 3a a
HBENMPATE XJTAAUITHIKAL.

OTBepka

m BmecTo ToBa BUXKTE criedalLyst pasaen 3a
Hait-0o6pMs HauMH 3a MOCTUraHeTo Ha MasiKu
perynmpaHus Ha BpaTuTe.

DA99-02291Q.indb  Sec4:11

M3BBbPLUBAHE HA MAJTKA
PErYJINPOBKU HA BPATUTE

3anomMHeTe, HeobXxoauMK € XNaauIHUKLT aa 6bae
HUBENMPaH, 32 MOXXe BpaTuTe [a ce U3PaBHAT
npeanHo. AKO e Hy>KaaeTe OT MOMOLL, BUXKTE
npeauLLIHNS pasaen 3a HYBeNMpaHe Ha XnaaunHyka.
Koraro Bparara Ha thpnsepa e no-
BIICOKO OT BpaTaTa Ha XnaannHuka

I

VYINOJLOVH L0

Vsp
enemMeHT

/1 B aBaTa Cnydast Ha4MHbLT 3a Kopuripade Ha
pasmvHaBaHeTo e eguH 1 cbly. OTBOpeTe Bpatute
eiHa Mo efiHa) 1 M PeryvpanTe no CneaHns HaumH

1. PassbpTeTte

rankara (1] ot ™~ ‘ 3
[onHaTa naHTa 7 Faequ Ko
[0KaTo CTUrHe A0 %z\; i Dz ot
ropHNs Kpav Ha X raﬁKa
6onta ': .

—_—

m Koraro oTBbpTaTe

ravkara 13Mon3BaiTe JOCTaBEHUS KoY
LuecTorpaH , 3a fja pa3xnabute bonTa obpatHo
Ha YacoBHUKOBaTa cTpenka. Crep Tosa Tpsibea fa
MOXETE [la pasBlieTe raiikara c NPLCTU.

2. Perynupaiite pasnvkara BbB BUCOHMHUTE Ha BpATUTE,
BbpTEVKM boTa M0 NOCOKA Ha4aCOBHMKOBATA
cTpenka =3 nnm obpatHo el

Korato BbpTUTE

Mo Nocoka Ha
YacoBHVKOBaTa
cTpenka N>
, BpaTta Le ce
BAura Harope.

3. Cnen kato perynmpare BpaTuTe, 3aBbpTeTe raikara
10 NOCOKa Ha YacoBHMKOBaTa CTpeka \ie==
[0KaTo [oae [0 AoNHUs Kpai Ha 6onta. Cnep,
TOBa 3aTerHeTe OTHOBO 60MTa C raeyHUs KoY
3a fa (hvKcvpare rankara Ha MAcToTo 1 ,

AKO He
3aTerHeTe T Taeuen Koy
30paso 2 |Bont
rankara, Faiika
60NTBT MOXe
[a n3nycHe.

HacTpoiika _11
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NMPOBEPKA HA TPBBATA HA
FEHEPATOPA 3A BOJA (OMNuuA)

[eHepaToPbT 32 BOAA € €UH OT NONE3HUTE KOMMOHEHTI

Ha BaLLMS HOB XNaaWUHIK OT Samsung. 3a Aa ce rpuxite
no- fobpe 3a 34paBeTo C1, Samsung € ocurypun uaTsp

3a BOiaTa, KOTO NMpemaxBa HeenaHnTe HacTuUy OT Hesl,
Obavie Tolh He CTepuM3Mpa BoAaTa U HE YHHLLIOXaBa
MykpoopranuamuTe. LLe Tpsibea fa cv kynute crucTema

3a NPe4McTBaHe Ha BOAaTa, 3a a NocTurHeTe ToBa. 3a fa
MOXe reHepaTopbT Ha e 4a paboTy MpaBniHO, HansiraHeTo
Ha BofjaTa Tpsibsa Aa 6vae 138~862 Kpa. Mpu Hopmanku
ycnoBus xapTueHa Yawa (170 cc) Moxe fa ce HambnHm 3a 10
CEKyHAN. AKO XNafUNHWKLT € NOCTaBEH Ha MSICTO, KbAETO
HangraHeTo Ha BofaTa e HIcko (nop, 138Kpa), Tpsibea fa
VHCTanMpare JOMbIHITENHA NOMMa, KOSTO fia KOMMEHC/pa
HICKOTO HansiraHe. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT 3a Boja B
XNaAunHvKa e mbieH. HaTuckaiiTe nocTa Ha reHepaTopa 3a
CTyJeHa Bofia 0KaTO He roTeve Boda OT Yyyypa.

'g C ypepa ce [OCTaBs KOMIMJIEKT 3a MHCTaMpaHe
Ha Bofonpoeoaa. MoxeTe fja ro HamepuTe B
YEKMEIKETO Ha (hprsepa.

YNOTPEBA HA MALLIMHATA 3A NIE[,

CansiHe Ha KyTusTa
3a nen

- XBaHeTe ApbxKata, KakTo €
rokasaHo Ha curypa 1.

- Jleko nagbpnante Harope
[ofHaTa YacT.

- ViaBapeTte 6aBHO cbaa 3a neq,.

==

[NocTaBsiHe Ha
KyTusTa 3a neg

- MoHTupaiiTe ro B 0bparHata
MOC/ef0BaTENHOCT Ha JeMOHTaXa.

- HatvicHeTe cba cunHo HasbTpe,
[l0KaTO YyeTe LipaksaHe.

- AKO CbAbT He 3acTaBa Ha
MSICTOTO CU1, 3aBbpTETe pbyKkaTa
3a 3aLlensaHe Ha ropba My Ha
90° 11 ro MOHTVpaiTe OTHOBO,
KaKTO € MoKaaaHo Ha urypa 2.

HopmanHa pa6bota

- 3BYKbT, KOWTO YyBaTte,
KOraTo fleloreHepaTopbT
n3cunea nef B CbAa, € 4acT
OT HopMasHaTa paboTa.

- AKO NPORBXUTENHO BPEME He
113c/nBaTe nef, ToBa MOXE Aa
npYrHN COMBaHe Ha Nefa Ha
Byun B cbaa 3a ner,. OTcTpaHeTe
OCTaHana nef 11 uanpasHeTe Chfa.

‘ﬁnel‘?ﬁa

12_ nactpoiika
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- Koraro He 1snisa neq, NpoBepeTe fa HAKOW
napyeHLe nef He e 3aceHano B At03arta v ro MaxHeTe.
- [TbpBaTa napTuaa nefeHn 611oKk4eTa MOXe
[la e Masika rnopagy Bb3gyx B Tpbbarta cnep
CBbP3BaHETO, BCUHKUAT Bb3MyX e 6bae
ocBObOMEH NO BPeEME Ha HopMasnHaTa ynotpeba.

- Korato Ha agucnnesa mura iCE oFF,
rnocTaBeTe 0bpaTHO Cbhaa W/nnm NpoBepeTe
[anv € MOHTVPaH MpasusiHo.

- KoraTo BpaTtata e 0TBOpeHa, aBToMaTbT 3a
nef v Boaa He paboTu.

- AKO Npu 3aTBapsiHe BTbCHETE BpaTaTta,
TOBa MOXXe [a NPeay3Bmnka pasnmsaHe Ha
BOLA BbPXY NlefloreHeparopa.

- 3a fa npepoTBpaTvTe NajaHe Ha cbia 3a
nep, ceansiite ro ¢ ABe pblie.

- 3a fa npepoTBpaTtuTe HapaHsiBaHe, Tpsiosa
[a NoYNCTUTE BCSIKaKbB Nlef v Boda, KOUTO
MOXKe [ia ca nagHasm Ha noga.

- He nossonsBaiTe Ha feLia fia ce yBvcBaT
Ha aBTOMaTa Wi Ha CbAa 3a nefl. Te Moxe
[a ce HapaHsiT.

- He TpsibBa fa mbxate pbkara cu unm
KakBUTO 1 Aa 61no NpeaMeTy B yres 3a
neq. ToBa MOXe [ia MPUHMHM HapaHsiBaHe
NNV NoBpeda Ha MexaHU4HN YacTu.

BHUMAHVE

MOHTUPAHE HA TPbBATA 3A
NOOABAHE HA BOOA

3a BbTpewHusa mogen
YacTtu 3a nHcTanmpaHe Ha Bofonposoaa

/ N\

77
FEEE
95T

S,

™~

KperiexeH enemenT n
60TOBE 38 BOJOMPOBOAA

S

Boponposoy, (4] croba

(2) Tpu6Ho coeputermte

@ BoneH unTep y

CBbpSBaHe Ha pr6aTa 3a nojasaHe Ha Bofa

1. IMbpBO NPeKbCHETE OCHOBHWSI KpaH 3a Bofa.

2. HaMepeTe Hai-61M3kaTa Tpbba 3a cTyaeHa
nuTerHa Boaa.

3. crieAgaiiTe VHCTPYKLMMTE 3a MOHTVIpaHe Ha BogHaTa
VHCTanauus, KOUTO Ce HaMypaT B KOMIMeKTa.

BANMAHVE
BoponpoBoabT TpsiGBa fia Ce CBbPXKE C

Tpbbara 3a CTyAeHa Boaa. AKO Ce CBbpXe

KbM TpbBara 3a Tornsa Bofa, MOXe fa ce

CTWrHe 40 NoBpeaa Ha XVMUYHYIS PUATBP.
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A
3arsopere | |HE TWEBA%@
Kpana 3a Boaa) [/MA MEXIHA
4. Crieqj CBbP3BaHe Ha BOAHUSA UNTHP KbM

BOOOMpoBOAa nycHeTe Bogata B rfaBH1A
BOJONPOBO[ 1 13TO4ETe OKOSO 1 1, 3a ga
Mo4YNCTUTE U HAaMb/IHUTE BOOHNA Cbl/lﬂ'l_bp.

Cebp3BaHe Ha TpbbaTa 3a Boga ¢
XNaguHuKa.

1. MaxHeTe Kanadykara oT Tpbbara 3a Boda Ha
ypeaa 1 noctaBeTe cTaraliara rarka cneg karto s
cBaMTe OT ocurypeHarta Tpbba 3a Boga.

2. CebpkeTe TpbbaTa 3a Bofa Ha ypefa ¢ Tpbbata
OT OCUNYPEHNSA KOMIIEKT.

3. 3arerHeTte craraulara raikara 3a uUTVHra
(cbeonHeHneTo). BHMaBarTe oa He ocTaBute
MeXXavHa MeXxay ABaTta eneMeHTa.

4. OTBOpETE KpaHa 3a Bodara v mposepeTe famm
nMa Teu.

Pa3sxnabete a

Tpvba 3a Boga
Ha ypena

Tpbba 3a Boga
OT KOMMJIeKTa

Tpbbata 3a Boga TpsibBa Aa ce CBbp>Ke Camo
KbM M3TOYHVIK Ha MUTEHa Bofa.
Ako Tpsibea Aa pa3rnobuTe nnm nonpasuTte
TpbbaTa 3a Boga, OTpexeTe napye ot
npacTMacoB Mapkyd (6.5mm), 3a aa ocurypute
nobpa Bpb3ka 6e3 Teq.

[Mpeow oa ce n3nonsea, Tpsbea ga
OBEpUTE 3a IMnca Ha TeY Ha Tesu

BHUMAHUE np
MecTa.
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[apaHumMaTa Ha Samsung He NoKpVBa
VHCTANALIMATA HA BOOOMPOBOA.

ToBa (e Obe HanpaBeHo 3a CMETKa Ha KNeHTa,
OCBEH aKo LieHaTa Ha ApebHO He BKIoYBa 1
CTOMHOCTTa Ha MHCTanauysTa.

AKO e HeobXOAMMO, 3a MHCTaNMPaHeTO

Ce CBbpIKETe C BOJAONPOBOAHMK U C
NpPaBOCNOCOHBEH MOHTaXKHVIK.

AKO nopaay HenpaeuiHa VHCTaNaUWs Bb3HUKHE
TeY Ha BOJA, CBBbPXKETE CE C MOHTAKHVIK.

VYINOJLOVH L0

BrBKMKABE BA KXXEBIVXKIBI 1A BA
FEBEXKAKIMKA 3A UKHOEBA B IA

3a BbHWHUA Mopgen

YacTtu 3a nHcTanMpaHe Ha BOLOMNpoBoaa
/ N

' S
CLAL ot
gggg N TpbbHO ChbeanHeHne

KpenexxeH enemeHt
1 60/TOBE 3a BOLONPOBOAA

(D (Y

3akpengalLa
ckoba Ha (unTbpa

L Boponposg, Ximden (pwmﬂ

Cebp3BaHe KbM BOAONpOBOga

CebpxeTe BOJOMPOBOAA CbC ChEAMHUTEN KbM
KpaH4eTo.

1. 3aTBOpeTe rnaBHUA KpaH 3a Bofa.

2. CebpxeTe cbeanHuTens “A” KbM KpaHa.

BAUMAHUE

BoponpoBogbT TpsbBa Aa ce cebpxe ¢ Tpbbara 3a CTyAeHa
B0fa. AKO Ce CBbPXe KbM TpbbaTa 3a Tonna Boaa, Moxe
fia Ce CTUTHe [0 MoBPena Ha XVMUYHUA QUATBP.

HacTpoiika _13
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NH®OPMALIMA 3A FTAPAHLIMATA
MOHTaXbT Ha TO31 BOONPOBOA HE CE NOKPUBA OT rapaHLuaTa

Ha NpPou3BOAMUTENA Ha XNaduHUKa UM reHeparopa 3a nef.
CnepgallTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE, 3a fa HamanuTe
pucka ot noBpeau 1 pasxoau no OTCTPaHABAHETO UM.

3abenexka

AKO CbeMHUTENAT He CbBMNaga C KpaHueTo, 3akyneTte
HOB OT OTOPU3WPaH AUITbP.

N36epeTe MACTO 3a MOHTUPaHE Ha XUMHUYHHUA
cdunTep. (Mogen ¢ xumuyeH OUNTHLP)

- AKO 1ckaTe fa CBbp)KeTe OTHOBO BXogsiiaTa u
usxopsLlaTa cTpaHa Ha XMMWUYHUA (UNTBP Mo
BpeMe Ha MOHTaXxa My, BUXTe urypara.

- CpexeTe BogonpoBofa Ha XUMUYHUS PUITBP
Ha TOYHOTO MACTO, CIEf KaTo U3MepuTe
P3CTOAHUETO MEXAY XUMUYHUSA (UNTBP U

CBEAVHUTEN “A”

W3xoHa cTpaHa
Ha MpeyvCTBALLMA UATBP
MPEYMCTBALY
OUNTHP 3A BOJA

T

BXO[HA CTPAHA HA
MPEYUCTBALLIMA OUNTBP

BHMAHWE

Mocragere 3ataralla ckoba
Clef MOHTMPaHeTo Ha Tp'bﬁaTa

CBEAVHUTEN

3ararall a’ckoba

KpaH4yeTo 3a CTyaeHa sofa.
Yka3aHuA 3a nogmaAHa

1. CnpeTe BogaTa.

2. O6bpHETe BHMMaHWe Ha nocokara Ha
npoTu4aHe BbB PunTbpa.

3. BkapallTte BogonpoBogHaTa Tpbba oT BxogHaTa

MOCOKA HA I'IPOTVITAHE
[ 1 \
—> -» =» — —
BXO[IHA CTPAHA 3A OUITTPAT
CBBP3BAHE KbM
BOAOMPOBOJA
3abenexka : Tpabea na cpexere
TpbbaTa nop npas
BBJ, @ He Nof HAAKaKbB
o) X ApYr Brbn, Tl KaTo

MOXe [a Ce Mony4n Tey.
cTpaHa Ha untbpa gokpall.

14_ nactpoiika
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4. Cnep kato BkapaTte Tpbbata, noctaseTe v cTerHete
3papaso ckobaTta. Ckobata 3akpensa Tpbbata.

S5 A

5. MycHeTe BopaTta 1 npoBepeTe 3a Te4ose. AKO Ce NoABAT
Teyose, NOBTOpeTE CTHIKK 1, 2, 3, 4. AKO TevoBeTe
npoABLIKaBaT, NpekpaTeTe ekcnnoarauuaTa Ha ypeaa v
ce obafieTe B NOAABPXKALLMA CEPBHU3.

6. MNMpean nsnonasaxe npomulite puntbpa B
NPOABINKEHUE Ha 5 MUHYTH.

MouncTteTe XMMHUYHUA PUNTBP.
(Mogen ¢ xumu4eH hpUnTsLp)

- OTBOpeTe rnNaBHOTO KpaHYe 3a CTyaeHa Boaa,
3a ja npoeepuTe fanu BogaTa Tede npes
BXOZfALLATA CTPaHA HA XUMUYHUS (UATBP.

- AKo He Teue BOAA, POBEPETE [a KPaHUETO € OTBOPEHO.

- OcTaBeTe KpaH4eTO OTBOPEHO, [OKATO He MoTe YncTa
BOAa W He OGbAAT OTCTPAHEHW BCUUKM OTNAgbLM,
06pasyBaHy Mo Bpeme Ha NPOU3BOLCTBOTO.

M3XOMALIA CTPAHAHA
XVMUYHNA OUNTBP

XUMUYEH
OUNTHP

MocTaBeTe 3akpenBaLjaTa ckoba Ha hUnTbpa

- ﬂ,p'b)KTe 3akpensaijarta ckoba Ha CbOTBETHOTO
MACTO (Hanpumep Nof MUBKaTa) U i NPUTUCHETE
30paB0 KbM MACTOTO, KbM KOETO A 3aBUHTBATE.

3akpensatua ckoba
Ha hunTbpa

3aerneTe XUMHUYHHA q)HHT'bp.
- 3akpeneTte XMMUYHUA PUANTBP, KAKTO € NOoKa3aHo Ha
¢urypata BAsicHo. BOOOMPOBO
OHA TPBBA
3akpenBatLa ckoba Ha
dunTbpa

MNPEYNCTBALLY
OUNTHBP
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CBbpxeTe Bogonposoga Kbm
XnagUnHuKa.

- MaxHeTe kanaka Ha Komrnpecopa Ha XxnagunHuka.

- CBbpxeTe TpbbonpoBofa KbM KnanaHa, KakTo e
rnokasaHo Ha curypara.

- Cnep csbp3BaHeTo nNposepeTe 3a Teyose. AKO
Mma TevyoBe, NpUTErHeTe Bpb3KaTa.

- MocTaBeTe kanaka Ha Komnpecopa Ha xnagunHuka.

BOOOMNPOBOA

KAMAK HA KOMMPECOPA
HA XTTATVITHUKA

O6e3onaceTe BOgonposoaa.

Cbc ckoba "A” cmkeupanTe =
BOLOMPOBOAA KbM CTeHaTa
(rbpba Ha xnagunHuka). U

CKOBA A
- Cnep kato BogoONpoBoabT
6boe obesonaceH, v
nposepeTe Aanu He e
posep . BOJOMNPOBON

W3BUT, NpULLMnaH nnu
CMa4YKaH. L

DA99-02291Q.indb  Sec4:15

MpemaxBaHe Ha Bb3MOXHUTE
ocTaTbLy OT Bepurara 3a nogaBsaHe
Ha Bofa cref MOHTUpaHe Ha UnTbp.

1. TlycHeTe Bogara OT rnaBHUS KpaH 1 OTBOpeTe
KpaHa Ha TpbbaTa 3a NojaBaHe Ha BOAa KbM
xnagunHvka.

2. OcrageTe BoAaTta fia Teqe npes reHeparopa,
[0KaTo Bofata He cTaHe 4ncta (Mpunbn. 1L). Taka
cucTemara 3a nogasaHe Ha Bofa LLe Ce NMoUmCTH
1 06e3BBb3yLLUN BEpUraTa 3a nofasaHe Ha BoAa.

3. B Hskou cnyyam Moxe Aa € HeobxoaMmMo
OOMbIIHATESNHO NPOMUBAHE.

4. OTBOpeTe BpaTtaTa Ha XnafunHvika u ce yoegete,
Ye OT BOAHWSt (OUTHP HsMa Ted Ha Boaa.

Crep nHcTanvpaHe Ha HoB BofeH (huntbp
MOXE [1a ¥Ma KpaTKo NMpoTuHaHe OT reHepaTopa
3a Bofa. ToBa ce Ob/MKM Ha HaBIM3aHeTo Ha
Bb3[lyX BbB Bepuvrara.

To He npefcTasnaBa Npobnem 3a HopManHarta
paborTa.

HacTpoiika _15
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0ab0Ta C ABOVHI/S KOMOVHDAH

x1aonHK Ha SAMISUNG

PABOTA C XJIAOUJTHNKA

N3MONBBAHE HA MAHEJTA 3A
YMNPABNEHVUE / LPPOBWA ANCTINEN

MOZEJ1 C ®YHKUUA ,,COOL SELECT”

1 H— Freeze

Fridge

tot

Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

OBWKHOBEH MOAEN

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Korato He ce 13nonasa, AVCrnesT u3racsa, ToBa e HOpMaHo.

Hamanssa BpemeTo, He0OX0aMMO
3a 3aMpassiBaHe Ha NpoayKT1Te

BYTOH b
BB (hpu3epa. Toi Moxe aa By
POWER € MoseseH, ako nckarte 6bp3o
FREEZE 3ampassiBaHe Ha NPOLYKT, KOUTO
(6bp30 NIECHO Ce pasBansT U ako
sampasssae) Temneparypara BbB (pr3epa ce e
rnokau1na MHOro (Harpuviep koraro
BparaTa e 0CTaBeHa OTBOPEHa)
HatuncHeTe bytoHa Freezer,
3a fa 3afafete xxenaHara
a BYTOH Temneparypa BbB (pviepa.
FREEZER | MoxeTe fa 3agagete
Temnepatypa mexay -14°C
n -25°C.
M3nonaeaiTe To31 GyTOH, 3a
BYTOH na nsbepeTe neq Ha Kybyeta
ICE TYPE | v pasppo6eH, unm sa
(BMpaHanega) | AA vSKoumMTe pyHKUsTa 32
reHepvipaHe Ha neg,.
16_ pa6ota
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BYTOH
FILTER
(4) CHANGE
(CMAHA HA
WNTbPA|

Korato cmeHsTe huntspa,
HaTucHeTe To3n 6yToH 3a 3
CekyHOu, 3a fAa Hynvpare
pasnmcaHneTo Ha hunTbpa.

BYTOH

VACATION

(BakaHums)

AKO NnaHvpare fibara BakaHLVs
1n 613HeC MbTyBaHe, N He
Ce HyxaaeTe 0T XnaunHiKa
3a Mo-4bAr0 Bpeme, HaTucHeTe
6yToHa Vacation (BakaHLs).
Korato n3bepeTe byToHa Vacation
32 U3KSIK04BaHE Ha XnaauHIKa,
CBETIMHHUST UHAMKATOP
Ha XnaaunHvka aBToMaTuyHo yracea
11 CBETBA TO3U Ha pexxuma Vacation.
A Mpy n360op Ha yHKLWSTa
Vacation ce npenopbysa
[la ce v3BafsT XpaHuTe oT
OTAENEHVETO 3a MPECHU
XpaH1 1 BpaTata fa He ce
0CTaBs OTBOPEHa.

OYHKLINA
CHILD LOCK

@ (3aknto4BaHe
3a feua)

Ypes egHOBPEMEHHO
HaTnckaHe Ha byToH Vacation
(OTnycka) n 6yToH Fridge
(XnagnnHuK) NpogbKeHne Ha
3 cekyHau, bcrykin 6yToHN Lwe
6baaT 3aKo4eH. NOCTHLT Ha
aBTOMaTa 3a Bofa 1 NIoCTbT
Ha reHepartopa 3a nef Hama
na paboTaT. 3a oTMsHa Ha
Tasn PYHKUMS HaTCHETe
Te3n apa 6yToHa OTHOBO B
NPOLBIPKEHVE HAa 3 CeKyHIM.

BYTOH

FRIDGE

(xnapgunHmK)

HatuncHeTe 6yToHa Fridge,
3a [ja 3afaaeTe »kenaHata
Temneparypa Ha xnaguiHmKa.
MoxxeTe oa 3apanete
Temnepatyparta mexgy 1°C
n7°C.

Korato nanonseate yHkumsita Power Freeze,
KOHCYyMaLATa Ha eHeprvg OT XaguiHvKa Le
ce yBeqm4n. He 3abpaBsiite fa s U3KoUnTe,
KOraTo He Ce Hy>xJaeTe OT Hed, 1 fa BbpHeTe
hpusepa KbM MbpBOHAYaIHaTa B1 HACTPONKa
Ha TeMnepaTtypata. AKO 1ckaTte Aa 3ampasuTe
rOfISIMO KOJIMHECTBO XPaHUTENHW MPOAYKTY,
BKJtoHeTe (hyHKUmsATa Power Freeze Han-manko
24 vaca npeaBapuTesnHo.
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KOHTPOJ1 HA TEMIMEPATYPATA

KOHTPOJ1 HA TEMIEPATYPATA
BbB ®PV3EPA

TemnepatypaTa Ha hprdepa MoXe [a ce 3aaane
mexay -14°C n -25°C, 3a aa oTroBapsi TOHHO Ha
BaLLMTe Hy>xan. HatncHeTe 6yToHa Freezer HAKonko
MbTY, [LOKATO XefnaHaTta TeMnepaTypa He Ce Nokaxe
Ha aucnnes 3a Temnepartypata. [1oMHeTe, Ye

HSIKOW XpaHW, KaTo Hanp. cnafosnen, MoraT Aa ce
pastonat npu -16°C. Temnepatypara, nokaseaHa Ha
ovicnnes, e npemMuHe nocnenosartenHo ot -14°C
no -25°C. Korato gocturHe -14°C, T4 e 3ano4yHe
OTHOBO OT -25°C. TeT ceKkyHaW cneq, kato HosaTa
Temnepatypa 6bae 3afafeHa, Ha aucnnes e ce
rokaxxe TekylllaTa TemnepaTtypa BbB (hprdepa. Toea
4umcno, obade, e ce NPOMeHst C MpoMsiHaTa Ha
Temneparyparta BbB (hprdepa.

YekmemkeTara BbB (hprisepa Ha Toau
MOZEnN ca OTAeNeHUs C ABe 3BE3ONYKN,
KaTo TeMnepaTtyparta B OTAENEeHMSTa C ABe
3BE3ANYKN € MaJIKO MO-BKCOKa OT APYroTo
oTaenenve Ha hpusepa.

KOHTPOJ1 HA TEMIEPATYPATA B
XNAOWNHUNKA

TemnepatypaTa Ha pr3epa MoXke fa ce 3ajane
mMexay 7°C n 1°C, 3a ga oTroBaps TOHYHO Ha BalnTe
Hy>xau. HatcHeTe 6yToHa Fridge HsKonko mbTu,
[0KaTo XenaHarta TeMneparypa He ce nokake

Ha [yicnnesi 3a Temneparypara. HaumHbT 3a
ynpasfeHve Ha Temnepatypara B xiaauHuKa e
ChLUMST KakTo v Npw hprsepa. HaTucHeTe ByToHa
Fridge, 3a oa 3apanete »enaHara Temneparypa.
Crief, HAKOKO CEKYHAM XNaAUHUKBLT e TpbrHe
KbM HOBaTa 3afiageHa Temneparypa. Tosa e ce
OTpasn Ha LnpoBMSA OUCNEN.

'g Temnepartypara Ha (hpusepa nin xnaguiHika
MOXXe [ia Ce MOBWLLN BCNEeACTBME HA YeCTOTO
oTBapsiHe Ha BPaTUTE MIN aKO roNsiMO
KOMM4eCTBO TOMMa WK ropeLLa XpaHa ce
MOCTaBU B TsX. ToBa MOXe Aa npuHnHn
MuUrane Ha umdposusa gucnneit. Cned kato
PDPUBEPBT MW XTAAUTHUKBT CEe BbPHAT KbM
TAxHaTa 3afaaeHa Temnepartypa, MUraHeTo
e cnpe. AKO MUraHeTO MPOabIPKaBa, MOXXe
na e HeobxoauMo fa ,HympaTe” xnaguiHnka.
V3kntoyeTe xnagunHnka oT 3axpaHBaHeTo,
n34yakanTe okono 10 MUHYTU 1 ro BKITKOYETE
OTHOBO.
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M3MNOJIBBAHE HA TEHEPATOPA
3AJIEA U CTYOEHA BOOA

HatucHeTe 6yToHa Ice Type (BUA Ha Neaa), 3 aga
n3bepete BUAa Ha flefa, KOUTO nckate

Vacation

Freezer Fridge

¥ B

Cubed Crushed Ice Off

Bes nep
V13bepeTe TOBa, aKo uckare Aa
VIKNIOYNTE reHepaTopa 3a fled,

w JNenbT ce npasn Ha kyb4yeTa. Korato n3bepete
Crushed (paaTpoLueH), NeabT ce noaasa
pas3TPOLLIEH.

"eHepaTop 3a neq

MocTaseTe Yalla nog ynes 3a fef v HaTUCHETe IEKO
fl0CTa Ha reHepartopa 3a e[ ¢ Yalara. Yéenere ce,
4e YallaTa e TO4HO Mof yJies, 3a 4a NpeaoTspaTuTe

uanapaHe Ha fefa OTBbH.

M3nonssaHe Ha reHepaTopa 3a Boga

MocTaseTe Yalla nog usxogHata Tpbba 3a Boga

1 HaTUCHETE JIEKO JIOCTa Ha reHepartopa 3a Bofa

¢ valara. Y6eneTe ce, Ye Yaliata e TOHHO Mo,
0TBOPA, 3a [a NPeaoTBpaTUTE N3Ni3aHe Ha Bofata
OTBBH.
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® He cnaraiite NpbCTUTE CU, PbLETE CU U
PETPERIEHE [PYrvi HENOAXOASALLM NMPeaMETY B ynes 3a
nef vn B KyTusTa 3a npaseHe Ha e,
- ToBa MOXe Aa B/ HapaHn unv ga
MNPUHMHA MaTepuanHn LWeTu.
HvKora He mbxaliTe NPBLCTUTE CU UK [Py
NPeaMETV B U3XOAHVS OTBOP Ha reHepartopa.
- Moxke fa ce HapaHuTe.
13nonssavite camo reHeparopa 3a neg,
KOWTO CTe MONY4MM 3aefHO C XNaaunHvka.
VIHCTanauysta 3a nofasaHe Ha BOAA KbM
TO3M XNagUNHUK TPSibBa Aa ce MOHTVpa camo
OT KBA/MMULMPaH TEXHVK 11 Aa CE CBBPXE
CamMo KbM M3TOYHVIK Ha NuUTeHa Boga.
e 12. 3a ga paboTu npaBuIHoO
NEeAOreHepaTopsT, HEOOXOANMO € BOAHO
HanaraHe ot 138 go 862 Kpa.

A e AKO Le 6bAeTe Ha Abnra BakaHUmMsa Unm

6u13Hec NbTyBaHe 1 HSMa Aa 13non3eare
reHepaTtopuTe 3a fef, unn CTyfeHa Boaa,
3aTBOpeETe KpaHa 3a Bofarta.
- B npoTviBeH cryyaii BofaTa MoXe Aa npoTeye.

® [/136bpLLUeTe BNarata BbTPe B X1aduiHuka
1 OCTaBeTe BPaTUTE OTBOPEHM.
- B npoTuBeH cnyyai Moxxe fa ce nonyym
MyXb/1 1 MApK3Ma.

BHUMAHVE

——

=

3a fa nonyumTe noseye MPOCTPAHCTBO, MOXETe
[1a N3BAAYITE FOPHUTE KOHTEHEP, Thil KATO ToBA
He OKa3Ba BMSHIE Ha TeMMepaTypHITE U
MEXaHIYHINTE XapPaKTepUCTUKI Ha ypeaa. OGSBEHNAT
06em 3a CbXxpaHeHyie B OTAENEHNETO 3a 3aMpaseHut
XDaH! € MPECMETHAT NPy 13BAAEHN KOHTEMHEPU.

A
o

'Q 3a fa mMaTe Ha pasrnonoxeHie
noBEYe MSICTO, MOXETE fia
CbXpaHsiBaTe NPOZYKTU B Cba
Guard FRE-UPP Ha MAcTOTO Ha
Cbfa 3a neq. Ako 13BaauTe Cbaa
3a fIefl, Ha [ycnniest e 3anouHe Ha
mura HagmuewT ICE OFF (neq wakn.).

18_ pa6ota

GUARD FRE-UPP
(ynyBa Ce SOMbAHUTENHO)
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MN3nonsBaHe Ha KOHTENHepa
CoolSelect Zone (OMNUUA)

Quick Cool (Bbp30 oxnaxxpaHe)

* OyHKUMATa BbP30 oxnaxpgaHe MoXxe fa ce
usnonsea ¢ CoolSelect Zone™.

* OyHKumATa bbp3o oxnaxgaHe nossonasa 1-3
HanuWTKW B KEHOBE Aa ce U3cTyaaT 3a 1 yac.

* 3a na u3nesete OT pexxMma, HaTUCHeTe OTHOBO
6yToHa Quick Cool. CoolSelect Zone™ ce BpbLUa
KbM MpeguLLHaTa Temneparypa.

* KoraTo ¢hyHKLMATa Bbp30 oxnaxgaHe ce U3Kmouu,
Temneparypara ce Bpblia kKbM HacTporkaTa Cool.

Thaw (Pasmpa3ABaHe)

e CBexecTTa Ha MecoTo 3aBUCHK OT 3ana3BaHeTo
Ha COYHOCTTa M Ka4ecTBOTO My.

* Cnep kaTo nsbepete yHKumaTa PasmpasssaHe,
B YyekmemxeTo CoolSelect Zone™ ce pegysaTt
TOMBN U CTYAEH Bb3AYX.

* B 3aBMCMMOCT OT TErI0TO Ha MECOTO, MOXeTe
na usbuparte mexngy 4, 6, 10 n 12 yaca speme 3a
pasmpa3ssiBaHe.

* Korato cyHKumATa PaampasssaHe ce U3KIouu,
nucnnesT Ha CoolSelect Zone™ ce BpbLya KbM
HacTpoWkaTta Chill.

« Korato cyHkumaTa PasampasaBaHe ce U3Kniouu,
B MECOTO HAAIMa COC U TO € Nosypas3MpaseHo u
JIECHO 3a Haps3BaHe.

* 3a na u3nesete OT pexxnuma, MoxeTe fa
HaTucHeTe BCekn enH 6yToH 6e3 Thaw.

* Mo-gony e nokasaHo 0THOCUTENHOTO BpeMe 3a pa3mpassBaHe
Ha meco ¥ puba. (Mpu pebennHa okono 2,5 cwm).

Bpeme 3a pasmpasnBatxe Terno
4vaca 363r
6yaca 590r
10yvaca 771r
12yaca 1000r

'g B 3aBucuMocCT 0T pa3mepa 1 AebenuHara Ha napuetara
Meco 1 puba, BpemMeTo 3a pa3MpasfBaHe e pasnnyHo.
Ternoto no-rope npefcTasnsea o6LOTO TErN0 Ha
xpaHata B Yekmemxeto CoolSelect Zone™. Hanpumep:
061070 Bpeme 3a pa3mpassBaHe Ha 400 I 3ampa3eHo
roeexpo v 600 r 3ampaseHo nuneLwko e 10 yaca.

IMpy n3non3saxe Ha yHkuuATa PasmpasssaHe
XpaHata, cbXpaHasaHa B YekmemxeTo CoolSelect
Zone™, koATO HAMa Aa Ce pa3mpasnsa, Tpabsa
fa ce 13saau.

IPEYTPEX(EHIE
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Zero Zone (3oHa Hyna) (0° C)

* KoraTo e nsbpaHa yHkumaTa 3oHa Hyna,
TemnepaTypata B Yekmepxeto CoolSelect
Zone™ ocTaBa 0°C, He3aBMCMMO OT HacTpoeHaTa
TemnepaTypa Ha XnaguHuka.

* Temnepatypata npu gyHKuMaTa 30Ha Hyna
3anassa MecoTo 1 pubarta CBeXu Nno-aAbaro.

Cool (OxnaxpaHe)

e Korato e usbpara ¢pyHkumsta OxnaxnaHe,
TemnepaTyparta ocTasa cbLyarta kaTo
3afjafeHarta TemnepaTypa Ha XnagunHuka.
OurnTanHuaT gucnnen nokasea cbLuiata
TemnepaTypa KaTo Tasu Ha naHena.

* YekmemxeTo CoolSelect Zone™ ocurypsisa
OOMbIHUTENTHO NMPOCTPAHCTBO.

@ B 3aBMCMMOCT OT HanWUTKUTE, BPEeMeTo 3a
M3CTyasBaHe € pasfMyHo.

3a fa uanonaeare yHKuusTa Bbpso
oxraxpaHe, xpaHata B YeKMemKeTo

TPELYTPEX(IEHVE
CoolSelect Zone™ Tpnbea noa ce u3Bagu.

M3BAXXOAHE HA AKCECOAPU
OT ®PU3EPA

MOYMCTBAHETO 1 MOAPEXAAHETO Ha BLTPELUHOCTTA
Ha (hprsepa e MHOro fecHo.

1. Vi3pbpnainte cTbkneHns paT HaBbH KOMKOTO
e Bb3MOXHO. Cnep ToBa ro NnoBaUrHeTe Neko u
oTkaveTe.

/

2. XBaHeTe KyTudTa 3a Bpara C ABe PbLie U1 NIeKO A
noBAMIHETE Harope.

DA99-02291Q.indb  #42:19

3. /I3BageTe nnacTMacoBust KOHTENHED, KaTo ro
[bprarte HaBbH 1 Neko nosaurare.

G

v.109vd 20

4. kyTnsa 3a neq, (ppunsep)
CeasieTe kyTVsiTa Ha reHeparopa 3a Jief, kato
MOBAWIHETE Harope 1 n3abpnate 6aBHO HaBbBH.
® XBaHeTe gpbxKara [ =
KaKTO e MoKasaHo Ha
urypata

e [loBaurHeTe neko
[JofHaTa Yact

* [/I3BafeTe Neko Kytuata
3aneq

@ He n3nonsgarite npekasieHa cuna, korato

cBasidTe Karnaka.
Mo»xxe ga ro cuynuTe nnn ga ce HapaHuTte.
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M3BAXXOAHE HA AKCECOAPU
OT XNAOUNTHUKA

1. V3gbpnaiite CThKIEHUS padT OT 3aKaneHo CTHKI0
(YCTOM4MBO Ha pasnvBaHe) HaBbH KOMKOTO € Bb3MOXHO.
Crep TOBa ro NOBAMIHETE NIEKO U OTKaYeTe.

JLC1E

2. V3gbpnaiiTe KOHTenHepa 3a 3eneH4yLm 1 nnogoBe,
HaTUCKaWKV BbPXY TPANYMHKITE, Pa3roNOXeHN OTASBO
11 OTASICHO Ha Karaka Ha KyTyisiTa 3a 3eneHqyLn/
113CyLLaBaHe.
3appbXTe KOHTeHepa ¢
efiHa pbka, BAUrHeTe ro
MaJIKo, KaTo B CbLLOTO
BPEMe o gbpnaite
HaBbBH W rO 13BageTe oT
XnagnnHuka.

——

) SN

3. XBaHeTe KyTusATa 3a CbXPaHeHWe Ha TeYHM XpaHu
C [1Be PbLiE U NEKO S NOBAVINHETE Harope.

D)

¢

4. Z-OBPA3EH PA®T e 3akayeH 3a cTeHaTa Ha
ypefa. V13Bagete padta 3a BUHO MTb3ranki ro
Harope, 3a a ro oTka4uTe oT nanumTe.

BHuMaBaifTe fia He MOHTUpaTe Z-06pasHis padhT, kato

BHUMAHWE PA3MEHVITE FOPHATA 1 JOMHATA Wi NISBaTa 1 fisicHaTa CTpaHa.

e

=

iy

20_ pabora
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'g Mpeown fa ceanmte KOWTO 1 ia e akcecoap,
ybepeTe ce, Ye B XpaHaTa B HEro Hama fa
nanagHe.

Korato e Bb3MO)KHO, MaxanTe xpaHarta
npeaBapuTenHo, 3a Aa nsberHeTe HUMAEHTN.

'g 3a fa ce Bb3Mos3eare oT Hali-gobparta
eHepruiiHa eheKTVBHOCT Ha NpoAdyKTa,
ocTaseTe BCUHKM padToBe, YekmepkeTa v
KOLUHVLW B OPUIVHANHATE UM MO3MLMK KaKTo €
nokasaHo Ha utocTpaumsTa Ha cTp. (18.)

NOYNCTBAHE HA XNAOUTHNKA

3a nouncteareTo HE nanonssante 6eH3VH,
pasteoputen nnmn Clorox™,

MPEMTPEKIERE To norar [a NnoBpeasaT NoBbPXHOCTTA Ha
ypena u fja cb3fagat puck OT noxap.

He npbekanTe ¢ Bofa XnaauiHrka aoKaro
A € BK/IOHEH B eleKTprHeckaTa Mpexa —
BHUMAHVE \i05xe fia BY yaapw TOK.
He nouncTBainTe xnagunHuka ¢ 6eH3uH,
pasTBOPWTEN UM MOYMCTBALL, Mperapara
3a KOJIM — Ma OMacHOCT OT MoXap.

CMAHA HA BbTPELLUHATA
JIAMIA

@ LLlo ce oTHacs fo ceeToavoaHaTa namna,
06bpHETE Ce KbM CEPBM3EH TEXHIK, 3a [a
3aMeHM.

2012.3.5 3:26:39 PI‘+/I



CMAHA HA BOOHUA ®UNTHP

3a fja HamanuTe onacHocTTa Bodara

da noBpeau Bawuata cobcteeHocT, HE
13MoN3BalTe KaKBUTO 1 Aa ca 06LLO MapKu
UNTPK 3a BoAa BbB Bawums xnaannHuk

¢ Mapka SAMSUNG . M3IMON3BANTE
EAVMHCTBEHO BOOHW TP C
TbPIOBCKATA MAPKA SAMSUNG.
SAMSUNG HsiMa a € npaBHO OTrOBOPHa
3a KaKBWTO 1 fja ca LWeTn, BKI1., Ho 6e3 aa
Ce orpaHn4aBar [0, WeTu BbpXy ypeaa,
MPUHMHEHW OT TeHoBe OT BoAa OT 06LLMA
BoAeH puntbp. XnagunHuuyte SAMSUNG
ca cb3fafeHn aa paborat EAVHCTBEHO
C BogHn countpu ¢ Mapkata SAMSUNG.
JlamnunykaTa Ha nHavKaTopa 3a BOAHWS (DUNTbP
(Filter Indicator) B» no3BonsiBa fa pasbepete Kora e
BpeMe 3a CMsiHa Ha Karcynara Ha BOAHUSt (DUNTbP.
KoraTo nHaykaTopHaTa namna Ha hunrbpa ctaHe
YepBeHa, BpeMe e fla CMeHuTe unTbpa.

3a [ia B1 ce gafie M3BECTHO BpemMe Ja Cu KyrnuTte

HOB (DVNTBP, MHANKATOPBT L CBETHE TOYHO Npeaun
KanauuTeTbT Ha TekyLst hnnTbp Aa ce e nadepnan.
CwmsHaTa Ha unTbpa HaBpeMe BM OCUIypsiBa CBeXa
1 Y1CTa BOAA OT XNafuiHvKa.

1. Canete BOAHVSA (DUATHP OT KyTUATa 1
nMocTaBeTe BbPXy HEro MHAVKATOPHWS
CTUKEp C MeceLla, KakTo e nokasaHo.

2. lMocTaBeTe CTVKEP BbPXY UTbpa, KOMTO
[a nokasea faTa C LecT MeceLa Hanpea,
Hanpumep, ako nocrtasute BOAHUSA (DUNTHP
npes MapT, Ha CTukepa oTbenexeTe
“cenTemBpun”, 3a Aa BM HaNMOMHs, Ye Tpsbsa
[a CMeHuTe huTbpa Npes cenTemBpu.
HopManHWaT ekcnnoaTaumoHeH XXBOT Ha
hunnTbpa e 0KoSIo 6 MeceLia.

3. Cnep ToBa cBaneTe rKeupaLlaTa Kanadka,
3aBbpTaliki 8 MO NMocoka, obpaTHa Ha
YaCcoBHVKOBATa CTpeska.

4. MaxHeTe salmTHaTa karnadka Ha HOBUS
hunTbp 1 cBaneTe cTapua PUNTLP.

TIPELYIPEXEHHE

5. BMbKHETE HOBUSI (DUNTHP B KyTUsiTa 3a
punTepa. baBHO 3aBbPTETE BOAHWA DUTHP
Mo MOCOKa Ha YaCoBHMKOBATa CTpeska Ha
90¢€, 3a fa ro nspaBHUTE C Mapkepa Ha
Kanaka, 3aknto4Baniky punTbpa Ha MACTO.
YbepeTe ce, MapKepbT € U3paBHeEH C
VKOHKaTa Ha kaTuHap. He cTaranTte MHOro.

DA99-02291Q.indb  #42:21

Kanak Ha
unTepa

(oTBensizaH
MeceLy)

e

6. Cnep KaTo NpUKOYMTE Tasn onepauus,
3afpbXTe HaTncHaT byToHa Ice Type 3a 3
CekyHaN, 3a fia Hynmpare BpeMeTo 3a OT4UTaHe
Ha paboTaTa Ha hunTbpa.

7. Hakpas nstodete 1 n Boga Npes aBromara 3a
BOAa 1 A nsxsbpnete. Yoenete ce, 4e Bogata,
KOSITO TeYe e Y1cTa, Npeau fa s nueTe.

W3pasHeTe
Mapkepa ¢
VIKOHKaTa Ha
KaTHap.

Vacation

Cnep nHcTanMpaHe Ha HoB BofeH hunTbp
MOXXe [a MMa KPaTKO npoTudaHe OT
reHepartopa 3a Boga. ToBa ce Ob/KM Ha
HaBJIN3aHETO Ha Bb34yX BbB Bepurara. To
He NpeacTaBsBa NpobnemM 3a HopmanHarta
paboTa.

[MopbyBaHe Ha UATPY 3a CMsIHA

3a fa nopbyaTe Karcys 3a BogeH huntbp,
0B6bpPHETE CE KbM Han-6M3KKs 0TopuanpaH
TbproeeL, Ha Samsung.
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MNPOBJIEM

PELLIEHME

XnagunHuKbT BbobLLe
He paboTu unu He

N3CTyasiBa OOCTaTbYHO.

[MpoBepeTe ganu LWencenbT B BKIIKOYEH NMPaBUSIHO.

3apaneHa v e NpaBnnHO TemnepaTtypara OT NaHena 3a ynpasneHve?
OnwuTanTe ce fa 3afaneTe No-HUCKa Temnepartypa Ha XnaduiHrka.
Xﬂa,D,I/IJ'IHI/IKbT N3N0XXEH N € Ha NpgkKa ClibHYeBa CBeT/IMHA Ui oo
M3TOYHVK Ha TomnmHa?

3afHaTa Y4acT Ha xnagunHuka TBbpae 6130 n e 4o cTeHata? Tosa
npeYn Ha UMpKynaumusTa Ha Bb3ayxa.

XpaHarta B xnagunHuka
€ 3aMmpb3Hana

3apafeHa v e npaBuHO TeMnepaTtyparta OT naHesna 3a yrnpasneHne?
OnuTanTe cefa 3ananeTe No-B1UCOKa Temneparypa Ha XnaguaHvka.
[MpekaneHo H1CKa N e Temneparypara B cTasTa?

[NocTaBWAM N CTe XpaHa C BUCOKO CbAbpXKaHWe Ha BoAa B Hai-
CTy[eHaTa 4acT Ha xnagnnHvka? OnuTainTe ce aa npemecTuTe Tesm
NPOAYKTU Ha APYro MACTO B XNaduiH1Ka, BMECTO [a M ObpXUTe B
koHTelrHepa CoolSelect Zone™.

YyBat ce HeobnyaiHu
LyMoBe 1 3ByLM

[NpoBepeTe fann XNagunHUKLT € HUBENUPaH 1 CTabuneH.

3agHaTa YacT Ha xnagunHuka Tebpae 6,130 v e fo cTeHata? Tosa
npeYn Ha UMpKynaumusTa Ha Bb3ayxa.

VImMa nn HeLwLo v3nycHaTo 3am, Uiv nog, XnaguiHmka?

OT BbTPELUHOCTTA Ha XNaAuHMKa MOXKe fia Ce HyBa npeLLpakBaHe.
ToBa e HOpMaIHO fia ce Cry4Ba, 3aLloTO PasnM4HUTE akcecoapu

Ce CBMBaT UM pasLUMpsiBaT B 3aBMCUMOCT OT TemMnepaTypara BbB
BBTPELUHOCTTa Ha XNTaansTH1Ka.

MpepgHuTE BrAK N
CTpaHu Ha Kopnyca ca
TOMAN 1 ce nony4yasa
KOHAEH3auus.

113BECTHO 3aTOMNAHE € HOPMAmHO, ThiA KaTo B MPeaHUTE brin Ha
XNaAnnHVKa ca MOHTUPaHK YCTPONCTBA 3a NpefoTBpaTssaHe Ha
KoHAeHsauysATa.

OTkpexHaTa 1 e BpartaTa Ha xnaguiHnka? Moxe fa ce nony4m
KOHAEH3aLWIA Mpn OCTaBsiHe Ha BpaTa OTBOPEeHa NpeKaneHo obiaro
Bpeme.

He ce reHepupa neg.

Vi3uakaxTte nn 12 Yaca cneg MOHTMPAHETO Ha MHCTanaumsTa 3a Boaa,
npeov oa npasute nen?

CBbp3aHa 1 e TpbbaTa 3a Boga v OTBOPEH N & KpaHbT?

Cnpenn nn cTe pPbYHO DyHKUMATA 3a reHepripaHe Ha Nen? Yoenete
ce, Ye Buaa Ha neda (Ice Type) e 3agafeH Ha Cubed (Ha kyb4eTa) nnm
Ha Crushed pasTpoLLeH).

VIMa nn 6nokvipaH nep B KyTusTa 3a CbxpaHeHre Ha nega?
Temnepatypara Ha thprsepa npekaneHo Bucoka m e? OnutanTe ga
3afafeTe NMo-H1CKa Temneparypa Ha dpusepa.

MoxeTe ga vyeTte
6bnbykaHe Ha Boga B
XnagunHuKa

ToBa e HopManHo. BbNbykaHeTo naga OT LIMPKYMPAHETO Ha TEHYHUS
XNagwneH areHT Npe3 MHCTanaumuaTa Ha XnaguaHuKa.

Wma now mupuc BbTpe
B XNaguiiHuKa.

Vima nn passaneHa xpaHa?

[MpoBepeTe fan CUNHO MUPULLIELLIN XpaHK (Hanp. puba) ca
nakeTVpaHy Joope.

[NouncTeanTe hprdepa Neproan-HO N N3XBLPNSANTE BCAKa pa3BasieHa
VN MOAO3PpUTENHA XpaHa.

Mo cTteHuTe Ha
thpusepa ce ob6pasyBa
CKpeXx.

Brokupanmn nn ca BEHTUNALMOHHWTE 0TBOPK? MaxHeTe BCUYKM
NPEensTCTBIS, KOUTO MpedvaT Ha Bb3ayxa Aa UMpKympa cBo6oAHO.
OcTaBsiTe 4OCTaTbYHO MSICTO MEX[Y ChXPaHaBaHIUTE XpaHu 3a
LMpKynaumst Ha Bb3ayxa

Bparata HanbnHO 3aTBOpeHa n €7

FeHepaTop®bT 3a
cTyAeHa Bofa He
paboTtu.

Cebp3aHa 1 e TpbbaTa 3a Boda 1 OTBOPEH JIN € KpaHbT?

Lann TpbbaTa 3a nogasaHe Ha BoAa € nperbHata uiv nospegeHa?
MposepeTe fanv Ha TpbbaTa He ¥ NPEeYM HeLLO.

3ampb3Han v e pe3epBoapbT 3a BOAA, 3alLloTO TeMnepaTtypara e
TBbPAE H1UCKA? [136epeTe No-B1COKa TemnepaTtypa OT naHena sa
ynpasfeHue.

22_ OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTY
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rpaHuuM Ha Temneparyparta B ctasaTa

Tosu xnagunHUK/pr3ep e NPoeKTNpPaH da paboTh B cpeda ¢ OnpeaeneHa Temneparypa B
3aBMCKMOCT OT TeMMepaTypHUst My Knac, oTbensdaH Ha Tabenkara ¢ napameTpuTe.

Knac Cuwvson ObxBaTt Ha okonHaTta Temnepatypa(°C)
PasLwmpeH ymepeH SN +10 go +32
YmepeH N +16 0o +32
CybTponnyeH ST +16 go +38
Tponu4yeH T +16 0o +43

BbTpeluHaTa Temnepatypa Moxe fa ce NoBnusie OT TakmBa hakTopu KaTo pasnosioXeHNeTo
Ha xnagunHuka/ppusepa, okonHaTa TeMneparypa 1 YectoTara Ha OTBapsiMe Ha Bparara.
HacTtponTe Temnepatypata crnopes 13nckBaHvsaTa, 3a fa KomneHcupare Tedn akTopu.

Bulgarian MpaBunHo TpeTupaHe Ha U3AENMETO CrieA Kpas Ha
eKCcnnoaTauyMoHHUS My XXUBOT

(OTnagwbuym, npeacTaBasBalyy e/IEKTPUYECKO U eJIeKTPOHHO oGopyABaHe)
(Baxxu 3a AbprxaBuTe Ha EBpOneVickus Cbro3 1 ApYyrvi eBPOMNeyiCKN AbpXXaBu CbC CUCTEMU
3a pasgesiHo cMeTocbbupaHe)

To3u 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3AENETO, HErOBU NPUHAANEXHOCTN UK NeYaTHN
mMaTepviany, o3Ha4yaBa, Ye NpoayKTbT ¥ NMPUHAANEXHOCTUTE (HanpyMep 3apsaaHo
_ yCTponcTBO, cnywanku, USB kaben) He 6uBa fla Ce N3XBbPNAT 3aefHO C Apyrute 6UTtosm
oTnagbLm, KOraTo U3Teyve eKCrnioaTaLMoHHUAT My XNBOT. OTaensiiTe Tean ycTpoicTsa
OT OpyruTe BUOOBK OTNagbLM U M1 NpefasanTte 3a peuvknnparde. Cnassanku Tosa
npaBsuno He n3narare Ha ONacHOCT 3APaBeTO Ha APYrv Xxopa 1 npefnassaTe okonHata
cpefa OT 3aMbpcsiBaHe, NPean3BUKaHO OT GE3KOHTPOSTHO U3XBBLPSIHE HAa OTNagbLM.
OcBseH TOBa, NOAO6HO OTFOBOPHO NOBEAEHNE Cb3[aBa Bb3MOXKHOCT 3a NOBTOPHO
(exonorn4yHo cbobpasHo) M3NON3BaHE HA MaTepUanHNTE PeCYpPCH.
JomaliHnTe noTpebuTtenn Tpsbea fa ce CBbPXKAT C Tbproseua Ha Ape6Ho, OT KOroTo ca
3aKynunm USAENNETO, UM CbC CbOTBETHATA MECTHA ObpyKaBHa areHuus, 3a fa nonyyar
noapo6HM NHCTPYKLUMM KbE 1 KOra MoraT fa 3aHecaT Te3n YyCTPOWCTBa 3a peLuKIupaHe,
6e30nacHo 3a oKosnHaTa cpefa.
KopnopaTveH/Te noTpebuTenu cnepsa Aa ce CBbpXXaT ¢ AocTaB4yuKa cv 1 aa
NPOBEPST YCNOBUATA Ha AOrOBOpa 3a MOKynka. ToBa N3fenve 1 HEroBuTe eNeKTPOHHN
NpYHagNeXHOCTN He 61Ba Aa ce CMecTBaT C ApyruTe OTnagbLy Ha TbProBCKOTO
npeanpusiTie.

1784 Sofia, Bulgaria,
Tel: 07001 33 11
WWW.samsung.com
FAX: 35928928732
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100%
Recycled Paper

zamislite koliko mogucnosti

Hvala vam $to ste kupili Samsung proizvod.
Da biste dobili potpuniju uslugu, registrujte svoj proizvod na:
WWw.samsung.com/register

IR

Samostojedi frizider
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INFORMACIJE O SIGURNOM KORISCENJU

e Pre nego Sto pocnete sa koriséenjem ovog uredaja,

molimo Vas da pazljivo proCitate ovo uputstvo i

da ga zadrzite na sigurnom mestu, blizu samog

uredaja, za eventualno buduce informisanje.

Ovaj uredaj koristite iskljuc¢ivo za ono za $ta je

namenijen, kako je opisano u ovom uputstvu za

upotrebu. Ovaj uredaj nije namenjen za kori§cenje
od strane lica (ukljucujuci i decu) sa smanjenim
psihickim, osecajnim ili mentalnim mogucénostima

il sa nedostatkom iskustva i znanja osim ako im

se ne pruzi adekvatan nadzor ili uputstva koja se

odnose na koriSéenje uredaja a koja im daje lice
zaduzZeno za njihovu bezbednost.

Upozorenja i vazne instrukcije o sigurnom

kori§éenju ne obuhvataju u ovom uputstvu

sve moguce uslove i situacije koje se mogu

desiti. Vasa je odgovornost da upotrebite

zdrav razum, mere opreza i brigu kada uredaj
postavljate, odrzavate i koristite ga.

e Zbog toga S$to ova uputstva za koriséenje koja
slede obuhvataju razlic¢ite modele, karakteristike
VasSeg frizidera mogu se malo i razlikovati od
onih koje su opisane u ovom uputstvu tako da
se sve oznake upozorenja ne moraju odnositi
konkretno na Vas uredaj. Ako imate bilo kakvih
pitanja ili nedoumica, kontaktirajte Vas najblizi
servisni centar ili potrazite pomoc i informaciju
putem interneta, na sajtu: www.samsung.com.

Vazne sigurnosne oznake i mere
predostroznosti :

Opasnosti ili nebezbedna praksa
koji mogu dovesti do ozbiljnih

UPOZORENJE povreda ili smrti.
Opasnosti ili nebezbedna praksa
koji mogu dovesti do manjih
OPREZ

povreda ili oSteé¢enja imovine.

NEMOJTE pokuSavati.

NEMOJTE rastavljati.

NEMOJTE dodirivati.

B@E0

Pazljivo sledite uputstva.

2_ informacije o sigurnom kori$c¢enju
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Iskljucite napojni kabl iz uti¢nice na
zidu.

Osigurajte da uredaj bude uzemljen da
bi se sprecila pojava elekti¢nog udara.

Pozovite kontaktni centar za pomog.

r»g Napomena.

Ovi znaci upozorenja postoje da bi sprecili
povredivanje vas i drugih osoba.
Molimo Vas da ih pazljivo pratite.

Nakon sto procitate ovaj odeljak, sacuvajte
ga na bezbednom mestu za buduce potrebe.

CE Obavestenje

Ovaj proizvod je u skladu sa direktivom niskog
napona, Low Voltage Directive (2006/95/EC),
direktivom elektromagnetne kompatibilnosti,
Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108
EC), i direktivom Eco dizajna, Eco- Design Directive
(2009/125/EC), prema regulativi Evropske Unije,
Regulation (EC) No 643/2009 of the European Union.

ZNACI OZBILJNOG
UPOZORENJA U VEZI SA
veozorense TRANSPORTOM | POLOZAJEM

e Pri transportu i instaliranju uredaja mora
se voditi ratuna o tome da se nijedan deo
rashladnog kola ne osteti.

- Sredstvo za hladenje koje iscuri iz cevne konstrukcije
moglo bi se zapaliti ili prouzrokovati povrede oCiju.
Ako otkrijete curenje, izbegavajte koris¢enje otvorenog
plamena ili potencijalnih izvora palienja i nekoliko
minuta provetravajte prostoriju u kojoj se nalaziuredaj.

e Da biste sprecili stvaranje meSavine zapaljivog
gasa i vazduha u slu¢aju curenja rashladnog fluida,
prostorija u kojoj se nalazi uredaj mora imati veli¢inu
koja zavisi od kori§¢ene koliCine rashladnog fluida.

¢ Nikad ne ukljucujte uredaj ako postoje bilo kakvi
znaci oStec¢enja. Ako niste sigurni u vezi sa tim,
obratite se distributeru. Prostorija u kojoj ¢e
frizider biti smesten mora biti takvih dimenzija
da 1m® zapremine prostorije pokriva svakih
8g rashladnog sredstva R600a unutar samog
frizidera. Koli¢ina rashladnog fluida data je na
natpisnoj plodici unutar uredaja.
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ZNACI OZBILJNOG
UPOZORENJA U VEZI SA
veozorenve POSTAVLJANJEM UREDAJA

@ ¢ Ne instalirajte ovaj frizider na viazno mesto ili
na mesto gde moze dodi u dodir s vodom.

- Ostecenije izolacija elektricnih delova moze
izazvati strujni udar ili pozar.

* Ne izlazite ovaj frizider direktnom suncu niti
toploti Stednjaka, grejalica i drugih uredaja.

¢ Ne ukljucujte istovremeno viSe uredaja u istu
strujnu utiGnicu. Frizider bi uvek trebalo da bude
priklju¢en na sopstveno elektronapajanje koje
obezbeduje napon struje kakav je naznacen u
priloZzenoj fabri¢koj plocici sa osnovnim podacima.

- Na taj nacin se ostvaruje najbolji radni
ucinak i sprec¢ava preopterecivanje kucénih
elektroinstalacija; u suprotnom postoji opasnost
od pozara usled pregrevanja Zica.

e Ako je zidna uti¢nica olabavljena, ne stavljajte
utikaC u nju.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

e Ne koristite kabl duz koga ili na ¢ijem kraju se
vide naprsline ili abrazivna ostecenja.

¢ Ne savijajte previSe kabl za napajanje i ne
stavljajte teske predmete na njega.

¢ Ne koristite sprejeve u blizini frizidera.

- Aerosoli koji se koriste blizu frizidera mogu
prouzrokovati eksploziju ili vatru.

e Ovaj frizider se pre upotrebe mora praviino

instalirati i postaviti u skladu sa uputstvom.

e Spojte u ispravnom poloZaju uti¢nik napojnog
kabla s tim da kabl visi prema dole.

- Ako naopako spojite uti¢nik napojnog kabla,
Zica kabla moze biti preseCena, a to moze
prouzrokovati pojavu vatre ili elektri¢ni udar.

¢ \/odite racuna da se utika¢ ne nagnjedi ili osteti
zadnjom stranom frizidera.

e Pri pomeranju frizidera ne vucite ga preko kabla
za napajanje jer ga time mozete ostetiti.

- To moZze dovesti do pozara.

e Uredaj mora biti postavljen tako da utika¢ bude
lako dostupan.

@ e Frizider mora biti uzemljen.

- Morate uzemljiti frizider da biste spredili
nezelieno odvodenje struje i strujne udare
nastale usled curenja struje iz frizidera.

© Za uzemljavanje uredaja nikad ne koristite cevi za gas,

telefonske kablove ili neke druge potencijaine gromovode.

- Nepravilna upotreba voda uzemljenja moze

dovesti do strujnog udara.
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e Ako se kabl za napajanje osteti, odmah ga
zamenite kod proizvodaca ili servisne sluzbe.
e Osigra¢ na frizideru mora da zameni kvalifikovni
tehni¢ar ili servisni centar.
- Ako se tako ne uradi, to moze dovesti do
elektricnog udara ili licne povrede.

ZNACI UPOZORENJ{\ ZA
orrez. POSTAVLJANJE FRIZIDERA
e Odrzavajte ventilacione otvore na kucistu
uredaja ili ugradnog elementa nezaceplienim.

e Ostavite uredaj da miruje 2 sata nakon
postavljanja.

ZNACI OZBILJNOG
UPOZVO,RENJA PRILIKOM
vrozorene KORISCENJA UREPAJA

® e Ne ukljucuijte utika¢ mokrim rukama.

* Ne stavljajte predmete na gornju povrsinu

uredaja.

- Kada otvorite ili zatvorite vrata neki predmet
moze pasti i povrediti vas ili napraviti Stetu.

e Nemojte stavljati na frizider posude napunjene vodom.

- Ako se prospe, postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

¢ Ne dozvolite deci da se kace na vrata.

- Ako ne zabranite deci da se kaCe o vrata, to
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

* Nemojte ostavljati vrata frizidera otvorenim kada
se niko ne nalazi u njegovoj blizini i nemojte
dozvoliti deci da ulaze u unutrasnjost frizidera.

- Postoji rizik da deca, ulazeci u unutrasnojst
frizidera, budu uhvacena u klopku §to moze dovesti
do ozbiljinih povreda zbog niske temperature.

e Nikad ne uvlacite prste ili neke druge predmete
u otvor aparata za vodu.

- Ako ne postupite prema ovom uputstvu, to moze
prouzrokovati povredivanje ili materijalnu Stetu.

o Nemojte stavijati u frizider isparljive ili zapaljive
supstance kao $to su benzin, razredivag,
alkohol, etar ili te¢ni naftni gas.

- Stavljanje bilo koje od pomenutih supstanci
moze prouzrokovati eksploziju.

* Nemojte stavljati u frizider farmaceutske
proizvode koji su osetljivi na niske temperature,
materijale koji su predmet nauénog istrazivanja ili
druge proizvode osetljive na nisku temperaturu.

- Proizvodi koji zahtevaju strogu kontrolu
temperature se ne smeju Cuvati u frizideru.

informacije o sigurnom kori$c¢enju _3
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& e Nemojte stavljati u frizider ili koristiti unutar
frizidera elektri¢ne uredaje osim ako nisu

takve vrste koju preporucuje proizvodac.

e Nemojte koristiti fen za kosu za susenje
unutrasnjosti frizidera. Nemojte stavljati upaljenu
svecu unutar frizidera radi uklanjanja losih mirisa.

- To moZe dovesti do elektricnog udara ili do
pojave vatre.

¢ Ne dodirujte unutrasnje zidove zamrzivaca ili
proizvode u njemu mokrim rukama.

- Tako mogu nastati promrzline.

* Ne koristite mehaniCke uredaje niti bilo koji drugi
nacin da ubrzate proces odmrzavanja van onoga
Sto je preporucio proizvodad.

¢ Ne ostecujte rashladno kolo.
e Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za
Suvanje namirnica u domadinstvu.

® Boce treba drzati jednu uz drugu da ne bi
poispadale.

e Ako se uoci curenje gasa, izbegavajte bilo kakav
otvoren plamen ili potencijalni izvor paljenja i
prozracite na nekoliko minuta prostoriju u kojoj
se nalazi frizider.

e Koristite samo LED lampice dobijene od
proizvodaca ili servisera.

e Deca bi trebalo da budu nadgledana kako bi
se osiguralo da se ne igraju odnosno da se ne
penju na uredaj.

e Ne rastavijajte i ne opravijajte frizider sami.
- Ako tako radite, mozete izazvati pozar,
kvarove odnosno povrede. U slu¢aju neispravnosti,
molimo Vas da kontaktiratre predstavnike vaseg

servisnog centra.

e Ako uredaj stvara Cudan zvuk, ako dode
do pojave gorenja, neobi¢nog mirisa ili
dima, odmah iskljucite napojni kabl iz
utiGnice za elektronapajanje i kontaktirajte
Vas$ najblizi servisni centar.

- Ako tako ne uradite, to moze dovesti do
opasnosti prouzrokovane elekri¢nom strujom ili
vatrom. Odrzavajte ventilacione otvore na kucistu
uredaja ili ugradnog elementa nezacepljenim.

e Ako budete imali problema pri zameni svetla
oObratite se serviseru.

e Ako proizvod ima LED lampicu, ne skidajte njen
poklopac i ne vadite LED lampicu sami.

- Obratite se serviseru.

e Ako se u frizideru nalazi bilo kakva prasina
ili voda, izvucite napojni kabl iz uti¢nice

4_ informacije o sigurnom kori$c¢enju
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elektronapajanja i kontaktirajte Vas servisni
centar za proizvode SAMSUNG ELECTRONICS.
- U suprotnom postoji opasnost od pozara.

ZNACI UPOZORENJA

orrez PRILIKOM KORISCENJA
e Da biste ostvarili najbolji radni u¢inak
uredaja,

- Nemojte postavljati hranu suviSe blizu ispred
ventilacionih otvora na straznjoj strani posto to
moze omesti slobodnu cirkulaciju vazduha u
prostoru frizidera.

- Praviino umotajte hranu i postavite je u
hermeticki zatvorene posude pre nego §to je
stavite u frizider.

¢ Ne stavljajte gazirana pi¢a u zamrzivag. Ne
stavljajte boce ili staklene posude u zamrzivac.

- Kada se sadrzina smrzne, staklo moZze popucati
i prouzrokovati povrede i materijalnu Stetu.

* Nemojte menjati ili modifikovati funkcionalna
svojstva frizidera.

- Promene ili modifikacije mogu dovesti do
povredivanja odnosno do materijalne Stete.

Bilo kakve promene ili modifikacije koje obavi

3. strana na ovom gotovom proizvodu nisu
pokrivene Samsungovom servisnom garancijom
niti je Samsung odgovoran za pitanja sigurnosti
i oStecenja koji proisteknu iz modifikacija koje
obavi treca strana.

* Nemojte blokirati otvore za vazduh.

- Ako su otvori za vazduh blokirani, posebno sa
plasticnom vrec¢om, unutrasnjost frizidera moze
biti previse hladena. Ako taj period preteranog
hladenja potraje suvise dugo, moze se polomiti
filter za vodu i prouzrokovati curenje vode.

- Ne stavljajte nove namirnice za zamrzavanje blizu
ve¢ smrznute hrane.

¢ \/odite raCuna 0 maksimalnom vremenu ¢uvanja
raznih vrsta smrznute hrane.

e Napunite rezervoare za vodu, posudu za led
i posude za vodu u obliku kockica samo sa
pijaéom vodom.

o Koristite isklju¢ivo aparat za led dobijen uz
frizider.

e Cev za dovod vode u frizider sme da instalira/
prikljuci iskljucivo za to kvalifikovana osoba, i to
samo na dovod pijace vode.

e Da bi uredaj za pravljenje leda (ledomat)
funkcionisao ispravno, zahteva se da pritisak
vode bude od 138 ~ 862 kpa (1,4 ~ 8,8 kgf/
cm’).
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ZNACI UPOZORENJA
PRILIKOM CISCENJA |
orrez ODRZAVANJA

e Ne prskajte vodu direktno u unutrasnjost ili

na spoline povrsine frizidera.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

¢ Ne ispustajte zapaljive gasove u blizini frizidera.

- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara.

e Nemojte sprejisanjem nanositi proizvode za
Ciscenje direktno na ekran.

- Stampana slova na ekranu mogu se povudi.

e Uklonite sve strane materije i prasinu sa klinova
utikaca. Nemoijte koristiti mokru ili viaznu krpu
kada Cistite utikac; sa osovinica uti¢nika uklonite
bilo koji strani materijal ili prasinu.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

e Nikad ne uvlacite prste ili neke druge predmete
u otvor aparata za vodu i u posudu za led.

- To moZze dovesti do povreda ili materijalne Stete.

e Pre nego $to pocnete sa ¢is¢enjem
I frizidera i radovima odrzavanja, iskljucite ga
iz napajanja elektricnom strujom.

OZBILJNI ZNACI
UPOZORENJA PRILIKOM
veozorene ODLAGANJA UREDAJA

e Uverite se da nijedna od cevi sa zadnje
strane uredaja nije ostecena pre uklanjanja.
® Kao rashladni fluid koristi se sredstvo R600a ili
R134a. Proverite nalepnicu na kompresoru, na
straznoj strani uredaja ili nalepnicu sa navedenim
nominalnim vrednostima odredenih parametara
unutar samog frizidera da biste videli koje se
rashladno sredstvo koristi u Vasem frizideru.
Kada ovaj uredaj sadrzi zapaljivi gas (rashladno
sredstvo R600a), kontaktirajte Vase lokalne viasti
u vezi sa sigurnim odlaganjem ovog proizvoda.
Ciklopentan se koristi kao izolacioni, strujeci
gas. gasovi u izolacionom materijalu zahtevaju
specijalan postupak uklanjanja. Obratite
se lokalnoj viasti radi ekoloski bezbednog
odlaganja ovog uredaja. Uverite se da nijedna
od cevi sa zadnje strane uredaja nije oSte¢ena
pre odlaganja. Cevi se moraju rastavljati na
otvorenom prostoru.
Ako uredaj sadrzi izobutansko rashladno
sredstvo (R600a), tj. prirodni gas sa visokom
ekoloskom kompatibilnoscu, treba imati u vidu
da je ovo sredstvo, takode, gas koji je veoma
zapaljiv. Pri transportu i instaliranju uredaja
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mora se voditi racuna o tome da se nijedan deo
rashladnog kola ne osteti.

e Kada odlazete ovaj proizvod ili druge frizidere,
uklonite vrata / zaptivke vrata i bravice tako da
mala deca ili Zivotinje ne mogu biti uhvaceni
unutar uredaja kao u zamku. Ostavite police na
svojim mestima da deca ne bi mogla lako da
se uvuku. Deca bi trebalo da budu nadgledana
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa starim
uredajima.

e Uklonite materijal za pakovanje ovog uredaja na
ekoloski prihvatljiv nacin.

14 DODATNI SAVETI ZA PRAVILNU
UPOTREBU

¢ U slu¢aju nestanka struje, obratite se lokalnom
preduzecu za snabdevanje strujom i raspitajte se
koliko ¢e nestanak trajati.

- Vecina nestanaka struje koji traju od jednog do
dva sata nece uticati na temperature u frizideru.
Medutim, dok nema struje trebalo bi da otvaranje
vrata svedete na minimum.

- Ako nestanak struje potraje duze od 2 sata,
uklonite sav led iz posude za led.

- Ako nestanak struje potraje duze od 24 sata,
izvadite svu zamrznutu hranu.

e Ako su sa friziderom isporuceni i kljucevi, tada bi
oni trebalo da budu drzani na mestima koja su
van domasaja dece i ne blizu samog uredaja.

* Moguce je da uredaj nece raditi shodno
deklarisanim karakteristikama (mogucénost da
temperatura postane suvise visoka u frizideru)
kada je smesten u poduzem vremenskom
periodu na temperaturi koja je ispod donje
vrednosti temperaturnog opsega za koji je
rashladni uredaj inace projektovan.

e Ne Cuvajte hranu koja se lako kvari na niskim
temperaturama, poput banana i lubenica.

e Uredaj ne stvara inje, $to znaci da nema potrebe
za ruénim odmrzavanjem uredaja jer ¢e se to
vr§iti automatski.

e Porast temperature tokom odmrzavanja moze
biti u skladu sa ISO zahtevima. Medutim, ako
zelite da sprecite neZeljeni porast temperature
smrznute hrane tokom odmrzavanja uredaja,
umotajte smrznutu hranu u nekoliko slojeva
novinskog papira.

e Svaki porast temperature smrznute hrane
tokom odmrzavanja moze skratiti njegovo vreme
Cuvanja.

informacije o sigurnom korisc¢enju _5
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Saveti za Stednju energije

- Uredaj postavite u hladnu, suvu i dobro
provetravanu prostoriju. Uverite se da nije izloZzen
direktnoj suncevoj svetlosti i nikad ga ne stavijajte
blizu izvora toplote (npr. radijator).

- Nikada ne zacepljujte ventilacione otvore i reSetke uredaja.

- Pustite hranu da se ohladi pre nego s$to je stavite
u uredaj.

- Stavite smrznutu hranu u frizider da se odmrzne.
Tada mozete koristiti niske temperature smrznutih
namirnica da biste hladili frizider.

- Ne drzite vrata uredaja predugo otvorena pri
stavljanju ili vadenju namirnica. Sto krade drzite vrata
otvorena, to se manje leda stvara u zamrzivacu.

- Redovno distite zadnju stranu frizidera.
Nagomilavanje prasine uzrokuje poveéanu potrosnju
energije.

- Nemojte podesavati nizu temperaturu nego §to je
potrebno.

- Obezbedite odgovarajuéu ventilaciju sa donje
i zadnje strane frizidera. Nemojte pokrivati
ventilacione otvore.

- Prilikom instalacije ostavite dovoljno prostora sa
desne, leve, zadnje i gornje strane. Na taj nacin éete
smanijiti potrodnju energije i iznose na racunima za
struju.

Sadrza

POSTAVLJANJE DVOKRILNOG FRIZIDERA «+++cccceeeesrrrrrreeeeeesssssssnnneeeeeessssnns 7
KORISCENJE DVOKRILNOG SAMSUNG FRIZIDERA :+-eveseseesteneesuesssuennes 16
RESAVANUE PROBLEIMA -+++ccersveeeessssreetsssuneeissinneesssssreessssneesssssseesssssssssssssnsess 29

6_ informacije o sigurnom korigc¢enju
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—ostavianie dvokriinog

frizidera

PRIPREMA ZA POSTAVLJANJE
FRIZIDERA

Cestitamo na kupovini dvokrilnog Samsung frizidera.
Nadamo se da ¢ete uZivati u mnogobrojnim
funkcijama i efikasnosti ovog novog uredaja.

Izbor najbolijeg mesta za frizider

e jzaberite mesto sa lakim pristupom cevima za vodu.

 |zaberite mesto koje nije direktno izlozeno suncu.

e |zaberite mesto sa potpuno (ili priblizno) vodoravnim
podom.

 |zaberite mesto sa dovoljno prostora za lako
otvaranje vrata frizidera.

e Ukupan prostor potreban tokom upotrebe.
Pogledajte crtez i navedene dimenzije.

e Obezbedite da aparat ima dovoljno mesta da moze
slobodno da se pomera u slucaju odrzavanja i
servisa.

/ZSmm

50m
bar 50 mm || “ bar 50 mm
— |-— — |-—

1027mm
1155mm

1724mm

DA99-02291Q.indb  Sec4:7

pri pomeraniju frizidera

Da biste sprecili ostecivanje poda vodite racuna da
prednje noge za nivelaciju budu u gornjem polozaju
(iznad poda). Pogledajte odeljak “Nivelisanje frizidera”
u ovom prirucniku (str. 11).

Da biste zastitili povrSinu poda, postavite ispod
frizidera neku prostirku kao $to je na primer karton.

odvija¢

Pri instaliranju, opravci i Cis¢enju iza
frizidera izvucite ga ravno prema napred, a
po zavrSetku ga vratite ravno nazad.

OPREZ

postavljanje _7
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SKIDANJE VRATA FR|2|DERA 1. Skinite poklopac gornje Sarke @ pomocu

odvijaca dok su vrata zamrzivaca zatvorena, pa
Ako frizider ne moZe lako da prode kroz ulaz, skinite zatim otkacite kablove paZzljivo ih razdvajajudi @ .
vrata sa njega.

1. Skidanje poklopca nozica

Najpre otvorite vrata frizidera i zamrzivaca, zatim )
skinite poklopac noZica okretanjem tri zavrtnja
suprotno od smera kazaljki.

2. Izvadite zavrtnje Sarke @ i zavrtanj uzemljienja @
okretanjem suprotno od smera kazaljke i skinite
gornju Sarku @ Pazite da prilikom skidanja vrata
ona ne padnu na vas.

Skidanje cevi za dovod vode sa

frizidera

1. Skinite cev za vodu pritiskanjem spojnice @ i
sklanjanjem cevi za vodu @ u stranu.

3. Zatim skinite vrata sa donje Sarke @ pazljivo
podizudi vrata pravo uvis (7).

vodite racuna

da cev za
vodu mora da
bude spojena na ﬁ Pazite da ne nagnjegite cev za vodu i kablove
istu boju. navratima.
RN J 4. lzvadite donju Sarku iz nosaca @ pazljivo je
odizuci uvis.
2 p
2. Skidanje vrata zamrzivaca
Najpre nekoliko napomena. @
e Vrata podizite pravo uvis da se Sarke ne bi iskrivile
ili polomile.
e Pazite da ne nagnjecite cev za vodu i kablove na
vratima. @

e Stavite vrata na zasti¢enu povrsinu da biste spredili
grebanje i ostecivanje.

8_ postavljanje
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Skidanije vrata frizidera VRACANJE VRATA FRIZIDERA

1. Dok su vrata zatvorena, skinite poklopac gornje
Sarke @ pomocu odvijaca.

Kada smestite frizider tamo gde Zelite da stoji, vieme
je da vratite vrata.

@ Vrac¢anje vrata zamrzivaCa
@ ) 1. Vratite vrata zamrzivaca tako Sto Cete vratiti crevo
S

@ u donji ugao vrata i zatim u otvor na donjoj
Sarci @ Pazljivo povucite crevo nanize tako da se
ispravi, da ne bude nagnjeceno ili presavijeno.

2. Izvadite zavrtnje Sarke @ i zavrtanj uzemljenja @
okretanjem suprotno od smera kazaljke i skinite
gornju Sarku @ Pazite da prilikom skidanja vrata
ona ne padnu na vas.

ArNVriAvLSOd 10

2. Uvucite klin gornje Sarke @ u otvor koji se nalazi
na uglu vrata zamrzivaca @
Uverite se da je Sarka dobro nivelisana izmedu
otvora gornje 3arke () otvora na kucistu (6 ) zatim
vratite zavrtnje Sarke i zavrtanj uzemljenja
okretanjem u smeru kazaljke.
Ponovo prikljucite kablove.

3. Skinite vrata sa donje Sarke @ podizuci vrata
pravo uvis (6 ).

4. Izvadite donju Sarku iz nosaca paZljivo je
podizuci uvis.

3. Stavite prednji deo poklopca gornje Sarke @
na prednji deo gornje Sarke i pricvrstite ga
zavrtnjem.

postavljanje _9
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Vracanje vrata frizidera Vracanje cevi za dovod vode

1. Vratite donju Sarku @u njen nosacé @ 1. Uvucite cev za vodu @ u spojnicu @

2. Namestite otvor na uglu vrata frizidera @ preko
donje Sarke @

2. Crevo za vodu mora da bude potpuno umetnuto
u sredinu prozirne spojnice kako bi se sprecilo
curenje vode iz rezervoara.

3. Postavite 2 Stipaljke iz paketa za instalaciju i
proverite da li obe Stipalike ¢vrsto drze crevo.

3. Uvucite klin gornje Sarke @ u otvor na Sarki Sredina prozirne spojnice
@. Uverite se da je Sarka nivelisana izmedu

otvora gornje Sarke (7 Ji otvora koji se nalazi na ) ..lmll » :([[
vrhu kucista . Zatim vratite zavrtnje Sarke @

i zavrtanj uzemljenja okretanjem u smeru ﬁ Stipaljka A (1/47)
kazaljke. §  (6.35mm)

==

Ne secite cev za vodu. PaZljivo je odvojite od
spojnice.

Vrac¢anje poklopca nozica

Pre pri¢vrscéivanja poklopca proverite ima i
curenja iz spojnice cevi za vodu.
Vratite poklopac nozica okretanjem tri zavrtnja u
smeru kazaljki, kao na slici.

4. Stavite prednji deo poklopca gornje Sarke
na prednji deo gornje Sarke @ i pricvrstite ga
zavrtnjem.

10_ postavljanje
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NIVELISANJE FRIZIDERA MALE IZMENE PODESAVANJA
NA VRATIMA

Imajte na umu da frizider mora biti nivelisan da bi vrata
bila potpuno izravnata. Ako vam je potrebna pomoc,
pogledajte prethodni odeljak o nivelisanju frizidera.

Nakon vradanja vrata na frizider Zelecete da proverite
da li je frizider nivelisan da biste mogli da obavite
zavrSna podeSavanja. Ako frizider nije nivelisan,
necete moci potpuno da izravnate vrata.

MoZete podesavati i prednju stranu frizidera. Kada su vrata zamrzivada

o

iznad vrata frizidera =

o

Kada su vrata zamrzivaca ispod vrata — 3
frizidera T i ;T<>'
Postavite ravnostrani Srafciger u zarez na nozici, r
i okrenite u smeru kretanja kazaljke na satu ili u Jz>
suprotnom smeru da biste nivelisali zamrzivac. Deo koji se h

podesava

U oba slu¢aja je proces ispravijianja neuravnotezenosti isti.
Otvorite vrata i podesite ih, jedan po jedan, na sledeci nacin :

1. Odvrdite navrtku

sa donje Sarke

dok ne dode do
gornjeg kraja
zavrtnja (2 J.

. 7)) Kada oslobodite
Kada su vrata zamrzivaca iznad vrata navrtku @ onda isklju¢ivo pomodu Allen klju¢a

frizidera @ koji vam je dostavljen popustite zavrtanj
Postavite ravnostrani Srafciger u zarez na nozici, @ okretanjem u smeru suprotnom od kretanja
i okrenite u smeru kretanja kazaljke na satu ili u kazaljke na satu. Tada ¢ete verovatno mocdi
suprotnom smeru da biste nivelisali frizider. rukom da odvrnete navrtku E] .

2. Podesite visinsku
razliku izmedu
vrata okretanjem
zavrinja u
smeru kazaljki
N4 ili suprotno
od smera kazaljki &V .

s Ako okrecete u smeru kazalike V&=, vrata se
Odvijag 77 s
K .'J podizu.

—@ Kljué
@ Zavrtanj

Umesto toga u sledeéem odeliku pogledajte koji 3. Nakon

je najbolji nacin za vrsenje veoma malih podesavanja

podeSavanja vrata. vrata okredite
navrtkut @ u
smeru kazaljki
= dok ne

dode do donjeg kraja zavrtnja, zatim ponovo
pritegnite zavrtanj kljuéem da biste fiksirali
navrtku (1.

m Ako ne fiksirate navrtku kako treba, zavrtanj se
moze odvrnuti.

postavljanje _11
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PROVERA CEVI APARATA ZA
VODU (OPCIONO)

Aparat za vodu je samo jedna od korisnih funkcija vaseg
novog Samsung frizidera. Da bi unapredio kvalitet Zivota,
Samsung aparat za vodu uklanja nezeljene Cestice iz vode.
Medutim, on ne steriliSe niti unistava mikroorganizme. U

tu svrhu moracete da kupiti sistem za preciscavanje vode.
Da bi aparat za led radio pravilno, neophodan je pritisak
vode od 138~862 Kpa. U normalnim uslovima moZze se

u roku od 10 sekundi napuniti Solja od 170 cc. Ako se
frizider postavi na mesto sa niskim vodenim pritiskom
(ispod 138 Kpa), morate instalirati potisnu pumpu koja ée
kompenzovati taj nizak pritisak. Uverite se da je prilikom
postavijanja frizidera njegov rezervoar za vodu pravino
napunjen. Da biste to uradili, gurajte rucicu aparata za vodu
dok voda ne potece iz otvora. Moguce je od zastupnika za
Samsung nabaviti komplet za instaliranje prikljucka za vodu
bez dodatnih troSkova. Preporucujemo koriséenje kompleta
priklju¢ka za vodu koji sadrzi bakarnu cev.

'g Garnitura za vodovodnu instalaciju je dostavijena
zajedno sa uredajem. Ona se nalazi u fioci zamrzivaca.

KORISCENJE LEDOMATA

- Prva koli¢ina leda moze da sadrzi male kocke
zbog prisustva vazduha u cevi nakon prikljucivanja.
Vazduh ¢e izadi tokom normalne upotrebe.

A - Kada na panel displeju treperi iCE oFF,
ubacite ponovo koficu za led i/ili proverite
OPREZ  ya i je dobro namestena.

- Kada su vrata otvorena, dispenzer za vodu
i led ne radi.

- Ako jako zatvorite vrata, moze se desiti da
se prolije voda preko automata za led.

- Da vam kofica za led ne bi ispala, drzite je
¢vrsto obema rukama prilikom vadenja.

- Da se ne biste povredili, obavezno odistite
vodu ili led ako padnu na pod.

- Ne dozvoljavajte deci da se veSaju na
dispenzeru za led ili na kofici. Mogu se
povrediti.

- Pazite da ne stavljate ruke ili bilo kakve
druge predmete u ispusni kanal. MoZete se
povrediti ili ostetiti neke mehanicke delove.

POSTAVLJANJE LINIJE APARATA
ZA VODU

Da biste uklonili korpu

za led

- Drzite ru¢icu kao $to je
prikazano na slici 1.

- Lagano povucite donji deo.

- Polako izvucite koficu za led.

Da biste vratili korpu
na mesto

- Namestite sve obrnutim
redosledom.

- Gurajte ¢vrsto koficu sve dok
se ne Cuje da klikne.

- Kada kofica ne upadne
dobro na svoje mesto,
okrenite drsku nazad za 90
stepeni i ponovo je instalirajte
kao $to je prikazano na slici 2.

Normalan rad

- Zvuci koji se ¢uju prilikom
padanja leda u koficu su
normalni u tom procesu rada.

- Ako se na duze vreme ne
ispusta led, to moze da
stvori grudvice leda. izvadite
preostali led i ispraznite
koficu.

- Ako led ne izlazi, proverite da N—/—)
li je otvor blokiran i po potrebi Pﬁl’anal kroz koji se
uklonite blokadu. ispusta led

12_ postavljanje
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Za unutrasnji model
Delovi za instalaciju vodovodne linije

uﬂ\@ gy @D

(1) Usvrscivadi srafovi (2) Konektor cevi

vodovodne linije

E= nn

\ (3) Vodovodna linja (#)kip (5] Fiter za vodur)
N,

PrikljuCivanje cevi za vodu

1. Prvo, iskljucite glavni dovod vode.

2. Pronadite najblizu cev za hladnu pijacu vodu.

3. Pratite uputstva za instaliranje cevi za vodu data u
kompletu za instaliranje.

Linija za vodu mora da bude povezana
na cev sa hladnom vodom. Ako je
povezana na cev sa toplom vodom,
moze dodi do ostecenja predistada.
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7 N\

Zatvorite cev za | _NEMA ®
dovod vode | | ZAZORA

4. Posle povezivanja dovoda vode na filter, pustite

glavni dovod vode i ispustite oko 11 vode dabiste
ocistili i proradili filter za vodu.

Priklju€ivanje cevi za vodu na frizider

1. Skinite poklopac sa cevi za vodu uredaja i na nju
stavite steznu navrtku koju ste prethodno skinuli sa
priloZzene cevi za vodu.

2. Spojte cev za vodu uredaja sa cevi za vodu iz
priloZzenog kompleta.

3. Pritegnite steznu navrtku na steznu spojnicu.
Pazite da izmedu ne bude nikakvog zazora.

4. Ukljucite vodu i proverite da li ima curenja.

Odvrnite “a”

Cev za vodu
uredaja ‘

b

a

[~Nem
Cev zavodu iz || Zazora

kompleta

Cev za vodu prikljucujte iskljucivo na izvor pijace
vode Ako je neophodno opraviti ili rastaviti
cev za vodu, odsecite 6.5 mm plasti¢ne cevi da
biste osigurali dobar spoj bez curenja.

Pre koriéenja, treba ispitati da liima
oprez  Oticanja na ovim mestima.

Garancija Samsunga ne pokriva INSTALACIJU
VODOVODNE LINIJE.

To placa sam kupac osim ako su u maloprodajnoj
ceni ukljuceni troskovi instalacije.

U slu¢aju ako ima za tim potrebe, molimo vas da
kontaktirate nekogvodoinstalatera ili autorizovano
lice za instalaciju.

Ako se pojavi da negde curi voda usled neispravne
instalacije, molimo vas da kontaktirate onog ko je
izvrsio instalaciju.

DA99-02291Q.indb Sec4:13

POSTAVLJANJE LINIJE APARATA
ZA VODU

Za spoljni model
Delovi za instalaciju vodovodne linije

Ve

i

Konektor
cevi

1L

Ucvrscivacii Srafovi
vodovodne linije

D (Y

Linija za vodu Zakjucavajuci Kip Predistaa

§iT8
M~

N preciscavaca 4

Povezivanje sa linijom za snabdevanje
vodom

Povezite cev za vodu sa spojnicom i slavinom.
1. Zatvorite glavnu slavinu za vodu.
2. Povezite spojnicu “A” sa slavinom.

A

Linija za vodu mora da bude povezana na cev
sa hladnom vodom. Ako je povezana na cev
sa toplom vodom, moze doci do ostecenja
predistada.

postavljanje _13
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INFORMACIJE O GARANCIJI
Garancija proizvo_aaa frizidera ili komore za led ne

pokriva postavijanje linije za vodu.
Pratite ovo uputstvo kako biste smanijili na minimum
opasnost od skupih ostecenja vodom.

Napomena :

Ako spojnica ne odgovara slavini, od nablizeg oviaséenog
prodavca kupite odgovarajuce spojnice za cevnu
armaturu.

Odaberite mesto za postavljanje
predistada. (Model sa predistadem)

- Isecite liniju za vodu povezanu sa preaistaaem na
odgovaraju¢em mestu posto ste premerili razdaljinu
izme_u predistada i slavine za hladnu vodu.

- Ako zelite da ponovo sastavite ulaze i izlaze
predistada tokom postavijanja, pogledajte sliku.

IZLAZ LINIJE “A”

lf»@

920 s!epenl

OPREZ

Postavite zakljucavajuci
PRECISCENA VODA Klip;kada-se cev;namesti

izlazna strana
precis¢avaca vode

ULAZNASTRANA  IZLAZ LINIJE
PRECISCAVACA VODE

N\
Zakljucavajudi'Klip

Instrukcije za zamenu

1. Zatvorite dovod vode.
2. Obratite paznju na smer protoka vode na filteru.
3. Uvlacite crevo za dovod vode u ulaz filtera sve dok
se crevo na zaustavi.
SMER PROTOKAW

| |
—> » -» -
ULAZNA STRANA PROTOK

DOVODA VODE

&

14_ postavljanje

Napomena : Morate takode da
obezbedite da presek bude
pravilan, ne treba da ima
bilo kakve uglove jer to
moze dovesti do oticanja.
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4. Nakon postavljanja creva, stegnite klip. Klip fiksira
crevo.

S5 e

5. Pustite vodu i proverite da li ima negde oticanja. Ako
se pojavi oticanje, ponovite korake 1,2,3,4. Ako se
oticanje vode i dalje nastavi, nemojte to onda koristiti
vec pozovite prodavnicu gde ste kupili frizider.

6. Isplaknite na 5 minuta filter pre nego $to ga koristite.

Skinite sve naslage unutar precistaca.
(Model sa precistacem)

- Otvorite glavnu slavinu za vodu kako biste
proverili da li voda tede kroz cev za vodu na ulazu
predistada.

- Ako voda ne teae kroz liniju, proverite da li je
slavina otvorena.

- Ostavite slavinu otvorenu sve dok ne poéne da
teée éista voda i dok se ne uklone sve naslage koje
su nastale tokom proizvodnje.

IZLAZ VODE IZ
PREAISTAAA

Postavljanje zakljuCavajuceg klipa

preciS¢avaca.

- DrZite zakljucavajuci klip na odgovaraju¢em mestu
(na primer ispod sudopere) i Cvrsto ga pritegnite.

ZAKLJUCAVAJUCI
KLIP PRECISCAVACA

PriCvrstite precista¢ na mesto.
- Fiksirajte predistad na mesto, kao $to je prikazano

na slici desno. CREVO ZA VODU

ZAKLJUCAVAJUCI
KLIP PRECISCAVACA

PRECISCAVAC
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Povezite liniju za vodu sa friziderom.

kinite poklopac kompresora frizidera.

PoveZite liniju za vodu na ventil, kao Sto je
prikazano na slici.

Kada ste okonaali povezivanje, proverite da li ima

curenja. Ako ima, ponovite postupak povezivanja.

Vratite poklopac kompresora frizidera.

Linija za vodu

FRIZIDERA

Obezbedite liniju za vodu.

Stegom za crevo “A”, M
fiksirajte liniju za vodu za
zid (zadnji deo frizidera).

L STEGAZACREVO A =
Kada je linija za vodu
) *
obezbe_ena, proverite da
nije preterano savijena, Linia za vodu

prikliestena ili pritisnuta.

DA99-02291Q.indb  Sec4:15

Uklanjanje svih zaostalih materija u
cevi za dovod vode nakon
postavljanja filtera

1. Ukljucite glavni izvor vode i iskljucite ventil na cevi
za dovod vode.

2. Pustite vodu da te¢e kroz aparat za vodu sve dok
voda ne bude Cista (approx. 1L). Time Cete ocistiti
sistem za dovod vode i izbaciti sav vazduh iz cevi.

3. U nekim domadinstvima moZze biti neophodno
dodatno ispiranje.

4. Otvorite vrata frizidera i proverite da li voda curi
oko filtera za vodu.

ArNVriIAvLSOd 10

Tek stavljeni ulozak filtera za vodu moze izazvati
kratko isticanje vode iz aparata za vodu. To
se deSava kada vazduh dospe u cev. To ne bi
trebalo da ometa rad uredaja.

postavljanje _15
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Koriscenje avokriinog

1\ 1

/10

cla

samsung 1r

KORISCENJE FRIZIDERA

KORISCENJE KOMANDNE TABLE /
DIGITALNOG DISPLEJA

MODEL SA REGULATOROM TEMPERATURE

— e

Vacation

Fridge

Lo

plellt

MODEL SA PREGRADOM

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Freezer

Vacation

Fridge

Kada se ne koristi, displej se iskljucuije, Sto je i

normalna stvar.

DUGME
“POWER
FREEZE”

Skracuje vreme potrebno

za zamrzavanje proizvoda u
zamrzivacu. MoZe se koristiti
ako Zelite brzo da zamrznete
lako kvarljive namirnice ili ako
temperatura u zamrzivadu
drasti¢no poraste (npr. kada
ostavite otvorena vrata).

@ DUGME

Pritisnite dugme Freezer
da biste podesili Zelienu
temperaturu. Mozete podesiti

“FREEZER” temperaturu izmedu -14°C i
-25°C.
DUGME Koristite ovo dugme da
@ ZA 1ZBOR | izaberete led u kockama li
VRSTE lomljeni led, ili da iskljucite tu
LEDA funkciju.

16_ koriséenje
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DUGME
ZA
ZAMENU
FILTERA

()

Kada menijate filter pritisnite
ovo dugme na 3 sekunde da
biste ponistili viemenski
raspored ukljucivanja filtera.

DUGME
“VACATION”

(&)

Ako idete na odmor ili
poslovno putovanie ili ne Zelite
da koristite frizider, pritisnite
dugme “Vacation” (odmor).
Kada pritisnete dugme
vacation (odmor) da biste
iskljucili frizider kada planirate
da ga ne koristite, LED displej
Vacation ce biti ukljucen.
Obavezno izvadite svu
hranu iz dela za svezu
hranu i nemojte da
ostavljate otvorena vrata
kada je izabrana funkcija
Vacation.

DUGME

(6) “cHILD

LOCK”

Istovremenim pritiskanjem
dugmadi Child Lock na

3 sekunde male izmene
podeSavanja na vratima. Nece
raditi ni dugme za led (ice
type), poluga za pustanje vode
(water dispenser lever) i
poluga za led (ice lever). Za
prekidanje ove funkcije opet
istovremeno pritisnite dugmad
Child lock.

DUGME
“FRIDGE”

Pritisnite dugme Fridge

da biste podesili zelienu
temperaturu frizidera.
Temperaturu mozete podesiti
na vrednost izmedu 1°C i 7°C.

Prilikom koriS¢enja funkcije Power Freeze
(Duboko zamrzavanje) povecace se potrosnja
energije frizidera.

Setite se da je iskljucite kada vam nije potrebna
i da vratite zamrziva¢ na originalnu postavku

temperature.

Ako je potrebno da zamrznete velike koliCine
namirnica, funkciju Power Freeze (Duboko
zamrzavanije) aktivirajte bar 24 ¢asa unapred.
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REGULISANJE TEMPERATURE KORISCENJE APARATA ZA LED |

HLADNU VODU
REGULISANJE TEMPERATURE
ZAM RZ|VACA Pritisnite dugme Ice Type (vrsta leda) da biste izabrali

zelienu vrstu leda

Temperatura zamrzivaca se moze podesiti da bude
izmedu -14°C i -25°C u skladu sa vasim potrebama.
Pritisnite dugme Temp. nekoliko puta dok se na poner
displeju ne prikaZe Zeliena temperatura. Vodite
racuna o tome da namirnice poput sladoleda mogu
da se otope vec¢ na -16°C.
Prikaz temperature ¢e se kretati sekvencijalno od
-14°C do -25°C. Kada broja¢ dostigne - 14°C
ponovo ¢e krenuti od -25°C.
Pet sekundi nakon $to podesite novu temperaturu \EDI \EI \zEI
displej ¢e ponovo prikazati trenutnu temperaturu u Cubed Crushed Ice Off
zamrzivacu. Medutim, ovaj broj ¢e se menjati sve dok @ @ @
se zamrziva¢ ne podesi na novu temperaturu.
Bez leda
Stitnici na vratima ovog modela zamrzivaca su % % ldzgki)seljjféﬁéoagg(r)a?zlgele q
odeljci sa dve zvezdice, tako da je temperatura
u ovim odeljcima neznatno visa u odnosu na

ArN3IOSIHOM 20

druge pregrade zamrzivaca. Led se stvarau kogkama. Kada izaberet'e
“Crushed” (Lomljeni), aparat za led drobi kocke
REGULISANJE TEMPERATURE u lomleni led.
FRIZIDERA
Temperatura frizidera se moze podesiti da bude Ispustanje leda

izmedu 7°C i 1°C u skladu sa vasim potrebama.
Pritisnite dugme Fridge nekoliko puta dok se na
displeju ne prikaze Zeliena temperatura.

Proces regulisanja temperature frizidera je isti kao
kod zamrzivaca.

Pritisnite dugme Fridge da biste podesili Zelienu Koriséenje aparata za vodu
temperaturu.

Nakon nekoliko sekundi frizider ¢e poceti da se
podesava na novopostavlienu temperaturu.

To e se videti na digitalnom displeju.

Stavite ¢aSu ispod otvora za led i njome paZzljivo
gurnite polugu aparata za led. Cadu uspravite da
biste sprecili ispadanje leda.

Stavite ¢asu ispod otvora za vodu i njome pazljivo
gurnite polugu aparata za vodu. Casu uspravite da
biste sprecili prskanje vode.

Temperatura zamrzivaca ili frizidera moze da
poraste usled preCestog otvaranja vrata ili ako se
unutra stavi velika koli¢ina tople ili vrele hrane.
To moze da dovede do treptanja digitalnog
displeja. Treptanje ¢e prestati kada se
zamrziva¢ i frizider vrate na normalne podeSene
temperature.

Ako treptanje ne prestane, mozda ¢ete morati
da “resetujete” frizider.

Iskljucite uredaj iz struje, sacekajte oko 10
minuta pa ga ponovo prikljucite.

korigcenje _17
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¢ Ne uvlacite prste, ruke ili neke druge

predmete u posudu za led ili u aparat za led.
UPOZORENJE N : " p

- To moze dovesti do povreda ili materijaine
Stete.

¢ Nikad ne uvlacite prste ili neke druge
predmete u otvor aparata.

- Moze doci do povreda.

o Koristite isklju¢ivo aparat za led dobijen
uz frizider.

e Cev za dovod vode u frizider sme
da instalira/prikljuci iskljuCivo za to
kvalifikovana osoba, i to samo na dovod
pijace vode.

e Da bi deo za pravljenje leda radio pravilno,
potrebno je da pritisak vode bude
138~862 Kpa.

A e Ako idete na duzi odmor ili poslovni
put necete koristiti aparat za vodu i led,
zatvorite ventil za vodu.
- U suprotnom moze doci do curenja vode.
e ObriSite vlagu unutar uredaja i ostavite
vrata otvorena.

OPREZ

- U suprotnom mogu se razviti neprijatni
mirisi i bud.

KORISCENJE FIOKE COOLSELECT
ZONE™ (OPCIONO)

Da biste imali vi§e prostora, mozete izvaditi
gornje fioka zamrzivaca posto to ne utice na
termiCke i mehanicke karakteristike uredaja.
Deklarisana skladiSna zapremina odelika
za smrznutu svezu hranu izraGunata je sa
izvadenim fiokama.

@ Da biste dobili vise prostora,
mozete da Cuvate hranuiu
Guard FRE-UPP umesto u
koficu za led.

Ako sklonite koficu za led, na
displeju ¢e treperiti ICE OFF.

GUARD FRE-UPP
(opciono)

18_ koriséenje
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Brzo hladenje

e Funkciju ,Brzo hladenje” mozete da koristite sa
CoolSelect Zone™ fiokom.

¢ Funkcija ,Brzo hladenje* omogucava rashladivanje
1~3 limenke napitka u roku od 60 minuta.

e Da biste otkazali ovu funkciju, ponovo pritisnite
dugme ,Brzo hladenje“. CoolSelect Zone™ fioka ¢e
se vratiti na prethodnu temperaturu.

e Nakon zavrSetka rada funkcije ,,Brzo hladenje”
postavka temperature ¢e se vratiti na ,Hladenje”.

. *%
Odmrzavanje

¢ Gubitak so¢nosti i opadanje kvaliteta mesa
umanjuje svezinu hrane.

¢ Nakon §to izaberete funkciju ,Odmrzavanje” u
CoolSelect Zone™ fioku se naizmeni¢no Salje topao
i hladan vazduh.

o U zavisnosti od tezine mesa mozete da izaberete
vreme odmrzavanja 4, 6, 10 ili 12 sati, tim redosledom.

o Nakon zavrSetka rada funkcije ,Odmrzavanje®, CoolSelect
Zone™ ekran Ce se vratiti u stanje ,Nulta zona“.

e Nakon zavrSetka rada funkcije ,Odmrzavanje u mesu
nema tecnosti i ono je u polu-zamrznutom stanju, pa
ga lako mozete isedi i pripremiti za kuvanje.

* Da biste otkazali ovu opciju, pritisnite bilo koje
dugme osim dugmeta ,Odmrzavanje*.

¢ U donjoj tabeli navedeno je priblizno vreme
odmrazavanja za meso i ribu. (na osnovu debljine 1 ing)

VREME -
ODMRZAVANJA TEZINA
4 sata 363 g (0,8 Ib)
6 sati 590 g (1,3 Ib)
10 sati 771 g (1,7 Ib)
12 sati 1000 g (2,2 Ib)

Vreme odmrzavanja moze da se razlikuje u
zavisnosti od veli€ine i debljine komada mesa i
ribe. Gore navedena tezina predstavlja ukupnu
teZinu namirnica u CoolSelect Zone™ fioci.
Primer) Ukupno vreme odmrzavanja za 400 g
zamrznute junetine i 600 g zamrznute piletine
bi¢e 10 sati.

é Prilikom koris¢enja opcije ,Odmrzavanje” iz
UPOZORENJE CoolSelect Zone™ fioke bi trebalo ukloniti
namirnice koje ne zahtevaju odmrzavanje.
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Nulta zona (QOC) 3. lzvadite plasti¢nu fioku poviacenjem i laganim

e Kada je izabrana funkcija ,Nulta zona“, temperatura podizanjem uvis.
u CoolSelect Zone™ fioci odrzava se na 0 °C bez | G
obzira na postavku temperature za frizider. ‘

¢ Funkcija ,Nulta zona“ omogucéava da meso i riba
ostanu sveZi duZe.

o
N
. P
Hladenje 2
e Kada izaberete funkciju ,Hladenje”, postavka o
temperature Ce biti ista kao i ona koja je podesena |('.n)
za frizider. Na digitalnom ekranu ce biti prikazana 4. posuda za led (zamrzivag) g
) . ' m
ista temperatura kao i na ekranu. izvadite posudu za led podizanjem uvis i paZljivim
e CoolSelect Zone™ fioka pruza dodatni prostor u povladenjem prema napole.
frizideru. e uhvatite dréku kao na

slici
® Malo izdignite doniji deo
e Polako izvucite posudu
Prilikom kori§¢enja funkcije ,Brzo hladenje* za led
trebalo bi ukloniti namirnice iz CoolSelect
Zone™ fioke.

Vreme hladenja moZe da se razlikuje u
zavisnosti od napitaka.

UPOZORENJE

UKLANJANJE PRIBORA IZ
ZAMRZIVACA Ne koristite preveliku snagu pri skidanju

poklopca.
Poklopac se moze polomiti i izazvati povrede.

Ciscenije i preuredivanje unutrasnjosti zamrzivaca
moZete obaviti ocas posla.

1. lzvucite staklenu policu $to je moguce vise. Zatim
je paZzljivo podignite uvis i izvadite.

2. lzvadite posudu u vratima drzeci je sa obe ruke i
paZzljivim podizanjem uvis.

_—

koriscenje _19
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UKLANJANJE PRIBORA IZ
FRIZIDERA

1. lzvucite hermeticku staklenu policu Sto je moguce
viSe. Zatim je paZljivo podignite uvis i izvadite.

IOV

2. Izvadite fioku za voce i povrce pritiskanjem
udublienja koja se nalaze sa leve i desne strane
unutar poklopca fioke i izvucite je povlaGenjem
prema napred. —_—
Malo podignite ———
fioku pridrzavajudi je
jednom rukom dok je
istovremeno povladite
prema napred i izvucite
je iz frizidera.

3. lzvadite veliku posudu u vratima drzedi je sa obe
ruke i pazljivim podizanjem uvis.

|

¢

4. “Z” POLICA je pricvrS¢ena za zid kudista. Izvadite
policu za vino poviacedi je navise i pazljivim
skidanjem sa jeziCaka.

Pazite da prilikom namestanja Z police ne
opRez PomeSate gorniji i donji deo, levi i desni.

L \\g

20_ koriscenje
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Pre uklanjanja pribora uverite se da vas u tome
ne ometaju namirnice.
Po mogucnosti uklonite svu hranu da biste
smanijili opasnost od nezgoda.

Da biste postigli najvisi nivo energetske
efikasnosti za ovaj proizvod, sve police, fioke i
korpe ostavite u originalnom polozaju kao $to je
prikazano na ilustraciji na stranici (18).

v

CISCENJE FRIZIDERA

Za ¢iscenje NE koristite benzen, razredivac
ili Clorox™,

Oni mogu oétetiti povr§inu uredaja i stvoriti
opasnost od poZara.

UPOZORENJE

Ne prskajte frizider vodom kada je

priklju¢en u struju, zato $to to moZe dovesti
OPREZ 4, strujnog udara.

Ne Cistite frizider benzenom, razredivacem

ili deterdZzentom za pranje kola jer postoji

opasnost od izbijanja pozara.

ZAMENA UNUTRASNJEG
SVETLA

Za zamenu LED lampice obratite se serviseru.
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ZAMENA FILTERA ZA VODU 6. Nakon zavrSetka ovog procesa pritisnite i

drZite dugme Ice Type 3 sekunde da biste

Da bi se smanjio rizik od ostecenja vase ponistiliviemenski raspored ukljuivanja filtera.

wpozorence SVoiine, NEMOJTE da koristite genericke 7. Na kraju, ispustite 11 vode kroz dispenser i
marke filtera za vodu u frizideru marke prosipite. Uverite se da ponovo istie &ista voda
SAMSUNG . KORISTITE SAMO FILTERE ore nego &to je budete pil

ZA VODU MARKE SAMSUNG. SAMSUNG
nece biti zakonski odgovoran za bilo kakvo
ostecenje, ukljucujuci, bez ogranicenja,
oStecenje svojine uzrokovano curenjem
vode zbog upotrebe generickog filtera za et
vodu. SAMSUNG frizideri su napravijeni
da rade SAMO SA filterom za vodu marke
SAMSUNG.

Indikator filtera za vodu vas obavestava o tome da je
doslo vreme da zamenite ulozak filtera.

Kada svetlosni indikator za filter prede u crveno,
trebalo bi zameniti filter.

Da biste imali vremena da nabavite novi filter, lampica
¢e se upaliti malo pre nego $to se trenutni filter istrosi. .. o
Pravovremenom zamenom filtera dobijate najsveZiju i Narucwanje filtera za zamenu

ArNIOSIHOM 20

Tek stavljeni ulozak filtera za vodu moze izazvati
kratko isticanje vode iz aparata za vodu. To
se deSava kada vazduh dospe u cev. To ne bi
trebalo da ometa rad uredaja.

najCistiju vodu iz frizidera. Da biste narudili uloske filtera za vodu obratite se
@ 1. Izvadite filter za vodu iz kutije i na njega ovlas¢enom zastupniku za Samsung.

stavite nalepnicu za oznacavanje meseca,

kao na slici.

2. Na filter stavite nalepnicu na kojoj je oznacen
mesec koji je Sest meseci unapred. Ako
filter zamenite npr. u martu, stavite na njega
nalepnicu sa oznakom “SEP” (septembar)
da biste znali da treba da ga zamenite u
septembru. Normalan Zivotni vek filtera je
oko 6 meseci.

3. Zatim skinite pri¢vrscéeni poklopac
okretanjem suprotno od smera kazaljki.

4. Skinite zastitnu poklopac novog filtera i
izvadite stari filter.

5. Namestite i ubacite novi ulozak filtera u
kuciste filtera. Polako okrenite filter za vodu
u smeru kazaljki za 90° da biste ga poravnali
sa oznakom na poklopcu i fiksirali na mestu.
Uverite se da je indikator poravnat sa oznakom
zaklju¢anosti. Ne smete previse pritezati.

Nalepnica Ty

(oznaka "’T%
meseca) 3 Poravnajte
indikator sa
% L /

oznakom

korigcenje _21
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PROBLEM

RESENJE

Frizider uopste ne radi
ili ne hladi dovoljno.

Proverite da li je utika¢ dobro priévrscen.

Da li je regulator temperature na displeju podesen na odgovarajucu
temperaturu? Probajte da ga podesite na nizu temperaturu.

Da li je frizider direktno izlozen suncu ili je preblizu izvora toplote?

Da li je zadnja strana uredaja preblizu zida $to sprec¢ava cirkulaciju vazduha?

Namirnice u frizideru su
smrznute.

Da li je regulator temperature na displeju podeSen na odgovarajucu
temperaturu? Probajte da ga podesite na viSu temperaturu.

Da li je temperatura u prostoriji preniska?

Da li ste u najhladniji deo frizidera stavili neku namirnicu sa visokim
sadrzajem vode? Probajte da te stvari premestite u telo frizidera umesto da
ih drzite u fioci CoolSelect Zone™.

Cuju se neobiéni zvuci
ili Sumovi.

Proverite da li je frizider nivelisan i stabilan.

Da li je zadnja strana uredaja preblizu zida $to sprec¢ava cirkulaciju vazduha?
Da li je nesto palo iza ili ispod frizidera?

Iz unutradnjost i frizidera se ¢uje pucketanje. To je normalno i javija se pri
Sirenju i skupljanju pribora u frizideru usled promene temperature unutar
frizidera.

Predniji uglovi i bo¢ne
strane uredaja su topli i
stvara se kondenzacija.

Pojava toplote je normalna jer su u prednjim uglovima frizidera postavijeni
antikondenzatori da bi se sprecilo stvaranje kondenzacije.

Da li su vrata frizidera odskrinuta? Kondenzacija moZe nastati kada ostavite
vrata otvorena duze vreme.

led ne izlazi iz otvora.

Da li ste sacekali 12 sati nakon postavljanja cevi za vodu pre nego §to ste
poceli da pravite led?

Da li je priklju¢en dovod vode i da li je otvoren ventil?

Da li ste ruéno iskljucili aparat za led? Vrsta leda mora biti podesena na led
u kockama (“Cubed”) ili lomljeni led (“Crushed”).

Da li se led zaglavio u posudi za led?

Da li je temperatura zamrzivaca previsoka? Probajte da podesite zamrzivaé
na nizu temperaturu.

Mozete ¢uti grgoljanje
vode u frizideru.

To je normalno. Grgoljanje nastaje usled cirkulacije rashladnog fluida u
frizideru.

U frizideru se oseca
neprijatan miris.

Da li se neka hrana ukvarila?
Hermeticki upakujte namirnice koje imaju jak miris (npr. ribu).
Redovno cistite zamrziva¢ i bacite svu ukvarenu ili sumnjivu hranu.

Na zidovima

zamrzivaca nastaje inje.

Da li je otvor za vazduh zaceplien? Uklonite sve prepreke da bi vazduh
mogao slobodno da cirkulise.

Ostavite dovoljno prostora izmedu skladistene hrane radi efikasne cirkulacije
vazduha.

Da li su vrata zamrzivaca dobro zatvorena?

Aparat za vodu ne radi.

Da li je priklju¢en dovod vode i da li je otvoren ventil?

Da li je cev za vodu napukla il nagnjec¢ena? Uverite se da je cev slobodna i
da nema nikakvih prepreka.

Da li se rezervoar za vodu smrzao zato Soto je temperatura frizidera
preniska? Izaberite viSu temperaturu na glavnom displeju.

22_ reSavanje
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Ogranicenja u vezi sa temperaturom prostorije

Ovaj frizider je namenjen radu na sobnoj temperaturi odredenoj temperaturnom klasom
naznacenom na natpisnoj plocici.

Klasa Oznaka Opseg temperatura ambijenta (°C)
Produzena umerena SN +10 do +32
Umerena N +16 do +32
Suptropska ST +16 do +38
Tropska T +16 do +43

Na temperaturu unutar uredaja mogu uticati faktori kao $to su lokacija frizidera, temperatura
okoline i u¢estalost otvaranja vrata. Podesite temperaturu potrebnu da kompenzuje ove
faktore.

Serbian  Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(elektricna i elektronska oprema za odlaganje)

(Primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama koje imaju posebne sisteme
za prikupljanje)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija ozna€avaju to da proizvod i njegovi
elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se odlaZu zajedno sa
_ ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce
ugrozavanje ¢ovekove okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja,
odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promov-
isali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kuéni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili lokalnoj
drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i na¢inu na koji mogu da
izvrSe recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugovora o
kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se
mesaju saostalim komercijalnim otpadom.

CIEELE

V.Popovica 6, 11070 Belgrade, Serbia
Tel : 0700 Samsung (0700 726 7864)
WWW.samsung.com
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100%
Recycled Paper

EAAnvika

OKEPOEITE TIC dUVATOTNTEC

>0G EUXOPICTOUE YIa TNV ayopd TTPOIGVTOG ThG Samsung.
[Na TANpEoTEPEG UTTNPETIEG, ONAWOTE TO
TIPOIOV 00G OTO

www.samsung.com/register @
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MAHPO®OPIEZ I'|A THN AZQAAEIA

* [Tpiv amré Tn AciIToupyia TNG CUOKEUNG,
O10BACTE TIPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPIDIO
Kal QUAGETE TO o€ AOQAAEG HEPOG KOVTA OTN
OUOKEUN 0aG yia HEANOVTIKA avagpopd.

» XpnoIPOTIOIRCTE T CUCKEUN QUTA WOVO yia TN XpAon
TT0U €x€l OXEDINOTEI, OTIWG TIEPIYPAPETAI OTO TTAPOV
EYXEIPIDIO 0BNYILV. CUCKEUN OV TTPOOPICETal YIa
Xpron amo droua (ouuTrepIAapBavopévwy Twv
TTAIBIWV) PE PEIWMEVES KIVNTIKEG, AioBNTAPIEG
1 dlavonTIKES IKavOTNTEG A EAAEIWN epTTEIpiag A
YVWONG, EKTOG av Toug €xouv doBei 0dnyieg yia Tn
XPAON TNG GUOKEUNG 1) EIRBAETTOVTAI OTTO GTOHO
uTTEUBUVO Yia TNV aoPAAEId TOUg.

* O1 TTPOEIBOTTOIRTEIG KAl Ol GNUAVTIKEG 00nyieg
ao@aAeiag autoul Tou eyxelpidiou dev KAAUTITOUV OAEG
TIG TMOAVEG CUVONKEG KOl KOTAOTATEIG TIOU EVOEXETAN
va pokUwouv. Eival 8ikr oag euBuvn va egaokeite
KoIvr) hoyIkr, Trpogox kai ETpEAEI dTav eykaBloTdre,
OUVTNPEITE KaI AEITOUPYEITE TN GUOKEUN 0aG.

* Kabuwg o1 ouykekpiuéveg odnyieg Asitoupyiog
ava@épovtal o€ TTOAG PoVTEAQ, Ta
XOPOKTNPIOTIKA TOU BIKOU 00G WuyEiou PTTopEi
va SIaQEPOUV EAAPPWGS OE OXETN PE QUTA TTOU
TepIypd@ovTal aTo TTapdv eyxeIPidIo Kal EVOEXETAI
va PNV IoxUouv OAeg ol TTposidoTroinosis. Edv
EXETE EPWTNOEIG 1) ATTOPIEG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
TTANCIECTEPO KEVTPO OEPPIG 1) BPEiTE TTANPOPOPIES
nAexTpovikG oTn dleUBuvan www.samsung.com.

ZnuavTikd oupoAa ac@alsiag Kai
TPOPUAASEIG:

Kivduvol 1 un ao@aAeig TTPaKTIKEG TTOU
EVOEXETAI VO EXOUV WG OTTOTEAETHA

NPOEIAONOIHZH ooBapd TpAUMATIOHO 1 BdvarTo.

Kivduvol 1} un ao@aAeig TPaKTIKEG TIOU
EVOEXETOI VO £XOUV WG OTTOTEAET O EAAPPU
TPAUPATIONO 1} PBOPA TTEPIOUTIAG.

B>

NPOZOXH

MHN eTmixelproeTe.

MHN atroouvappuoAoyroeTe.

MHN avyyiceTe.

AKoAoUBNOTE TIPOTEKTIKA TIG 0dNYiES.

BydaATe TO KOAWDIO TTAPOXNG
PEUPATOG ATTO TNV TTPICaL.

e 24

2_ TAnpogopieg
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BeBaiwBeite 611 n cuokeun eivai
YEIWPEVN VIO VO ATTOQUYETE TNV
nAekTpOTTANEia.

ETIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO

aépPig yia BonBeia.

'»g Znueiwon.

Autég ol TTpogIdoTroInTikEG evOEielg ao@aleiag
£XOUV WG OKOTTO TNV aTTroPUYN TTPOKANONG
TPaupaTIOPOU o€ £0AG Kal GAAa dTopa.
AKOAOUBAOTE TIG TTIPOCEKTIKA

Metd TNV avdyvwaon autig TnG EvOTNTAG, d1aTNPAOTE
TNV 0€ a0QAAEG PéPOG yia pEAAOVTIKN avagopd.

Znueiwon CE

AUTO TO TTPOIOV €XEI KABOPIOTEI OTI GUPPOPPWVETAI

pe Tnv Odnyia XapnArg Téong (2006/95/EC), Tnv
Odnyia yia TNV HAekTpopayvnTiKA ZupBardrtnrag
(2004/108/EC) kai Tnv Odnyia Oikohoyikou Zxediaoyou
(2009/125/EC) Trou TpoTroTroIBnke atmé Tov Kavovioud
(EC) utr’ apiby. 643/2009 Tng Eupwmaikrig Evwong.

ZYMBOAA ZOBAPQON
MPOEIAOMNOIHZEQN ZXETIKA ME TH
neoemonokz META@OPA KAI THN TOMO®ETHEH

* H petagpopd kai n eykaradotaon 1ng
OUOKEUNG TTPETTEN VA YiVEl JE TTIPOCOXH,
£T01 WOTE va PNV TTPOKANBEi BAGRN o€ Kavéva
€EAPTNHA TOU KUKAWPOTOG WUKTIKOU PETOU.
- H diappon} WukTikoU atro TIg CWANVWOEIG YTTOPET va
TpokaAéael avaAESn 1 Tpaupatious ota pdma. Eqv
EVTOTTIOTE] B1aPPON, ATTOPUYETE TIG AKAAUTITEG AGYEG
TIG EVOEXOMEVES TTNYEG AVAPAEENG KOl AEPIOTE YIa APKETA
AeTTTé TO dWHATIO OTO OTTOI0 BPICKETAI N GUTKEUN).
MNa va atmo@uyeTe TN dnuioupyia eUPAEKTOU
MEIYUOTOG agpiou-aépa, AV TTOPOUCIAOTET
Slappor| 0To KUKAWPA WUKTIKOU YEOOU, TO
UEyEBOG TOU dWUATIOU GTO OTTOI0 UTTOPET Va
TOTT0BETNOEI N oUCOKeUN £€apTaTal aTrd TV
TTO0OTNTA TOU YUKTIKOU TTOU XPNOCIPOTTOIEITAl.
Moté pnv BETeTE O€ AsIToupyia PIa CUOKEUN
TTOU TTAPOUCIAdel eVOECeIS BAARNG. Av €xeTE
QAU@PIBOAIEG, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TTPOUNBEUTA
0gag. O xwpog 61ou Ba ToTToBeTNOEI TO
wuyeio TTpETTel va €Xel pEyeBog 1m?® yia kaBe
89 wukTiKoU R600a 110U UTTAPXEI HECT OTN
OuoKeur. H TToodTnTa TOU WUKTIKOU TNG
OUOCKEUNG 00G TTApOoUCIGeTal oTnv TTAGKETO
XOAPOKTNPICTIKWY OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNAG.
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ENAEIZEIX ZHMANTIKQN
MPOEIAOMOIHZEQN ZXETIKA
womonoks ME THN EFKATAZTAZH

® » Mnv eykabioTdre 10 Wuyeio o€ Pépog pe uypaaia fi

o€ PEPOG TTOU UTTOpE va €pBel o€ TTAQN UE VEPD.

- H @Bappévn pévwon Twv NAEKTPIKWY £E0PTNUATWY
uTTopei va TTpokaAéael NAekTPOTTANEia A TTUpKayId.

* Mnv ekBETETE TO WuyEio O€ APETO NAIOKO WG N
o€ BepudTNTa ATT6 BEPUAOTPEG, BEPUAVTAPES A
GAANEG OUOKEUEG.

* Mn ouvdéete TTOMEG GUOKEUEG GTOV (D10 TTiVOKQ
TOAATTAAG TTAPOXAG PEUPATOG. To Wuyeio TTPETTE
va gival TTavta ouvOedeEVO O€ BIKI TOU EXWPIOTA
Tpida, TNG OTToIaG N TIUA TAONG TTPETTEN Va TAIPIAGE!
ME TNV TIWA TTOU avaypa@eTal oTNV TTAAKETA TIHWV.

- Kar’ autdév Tov TpOTTo TTapEXETAl N KAAUTEPN
atrédoon Kal ATTOTPETTETAI N UTTEPPOPTWON TWV
OIKIOKWYV KAAWDSIAKWY KUKAWUATWY, YEYOVOG
TTOU PTTOPEI VO TTPOKAAECEI KiVOUVO TTUPKAYIAG
a6 uTTEPBEPUavVON TwWV KaAwSiwv.

* Av n Trpida ival xaAapr), ynv ouvOEETE TO
KaAWBIO TTAPOXNG PEUHATOG O€ AUTAV.

- YTapxel Kivouvog NAEKTPOTTANSIaG 1 TTUPKAYIGG.

* MnVv XpNOIUOTIOIEITE KOAWDIO TTOU TTAPOUCIALEl
OXIOMEG 1 yOapaipaTa KATG PAKOG TOU 1) O€
OTTOI0BATIOTE GKPO.

* Mnv kduTrete urepBoAikd T0 KaAwdIo TTapOXrG PEUHATOS
Kal Jnv ToTroBeTEiTE TTAVW TOU BapId QVTIKEIMEVA.

* Mnv XpnoIPOTIOIEITE TTIPOWONTIKA aépia
(agpoldA) KovTd oTO YuyEio.

- H xprion powdnTIKWVY agpiwv KOVIAd aTo Yuyeio
evOEXETal va TTPOKAAECE! EKPNEN 1 TTUPKAYIA.

@ * To Yuyeio TTPETTEN VA gival YEIWPEVO.

- MpETel va YEIWOETE TO WUYEIO yIa TV ATTOPUYT
omolacdrTIoTe S1apPONG vEPYeIag A NAEKTPOTIANSiag TTou
TTpokaAouvTal aTTé T dlappor} PEUATOG OTTO TO WUYEIO.

* [oTé pnv XpnoiyoTIolEiTE CWARVEG agpiou,
TNAEPWVIKEG YPAUUEG 1) GAAEG TUXOV SIaTALEIG
aAe€IkEpaUVoOU wg yeiwan.

- H akat@AAnAn xprion Tou BUcATog yeiwong PTTopei va
£x€l WG amoTéAeopa TNV TTPOKANGN NAEKTPOTTANGIOG.

* Av TO KOAWDBIO TTAPOXNG PEUPATOG EXEI
utrooTei PBopd, NTACTE AUECoWG TNV

avTIKATdoTaa ) TOU OTTO TOV KATAOKEUAOTH ) TOV

QVTITTPOOWTTO TOU OEPRIG.

* H ao@dAcia Tou wuyeiou TpéTrel va avTikabioTatal
a1rd €IBIKEUPEVO TEXVIKO T eTaIpEia OEPRIG.

- Z€ avTiBeTn TTEPITITWON, UTTAPXE! KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIOG A TTUPKAYIGG.

ENAEIZEIZ MPOXOXHZ IXETIKA
nrozoxi ME THN EFKATAXTAZH

« AlaTnpeiTe Ta avoiypara £€agpioho’ aTo
TEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1 OTa OTNpiydaTa
QAVOIXTA.

* AQACTE TN OUOKEUN O€ npepia ae 6pBia Béon
YIO 2 WPEG PETA TNV EYKOTACTACT.

ENAEIZEIZ ZHMANTIKwN
NMPOEIAOMOIHZEWN
neoenononss EXETIKA ME TH XPHZH

« Mpiv a1rd TN XpHon Tou Yuyeiou, n
€yKATAOTOON Kal N TOTTOBETNOT| TOU TTPETTEN
va Yivel owoTd, CUP@WVA JE TO EYXEIPIDIO.

* 2UvOEOTE TO KOAWDIO PEUPATOG OTNV KATAAANAN
0€0n pE TO KAAWDIO TTPOG T KATW.

- Edv ouvdéoeTe 1O KAAWBIO pelpaTog avaTroda,
TO KOAWDIO PTTOPET VO KOTTEN KAl VO TIPOKAAETEI
TTUpKay1d 1 nAekTpoTTANSia.

* BeBaiwoBeite 611 TO BUOPA pelpaTog dev gival
KOTEOTPAPMEVO 1) Oev TTapouaidlel BAGRN oTto
TTow PEPOG TOU WuyEiou.

» Katd Tn pETaKivnon Tou Wuyeiou, TTPETTEN
Va €i0TE TIPOOEKTIKOI VO NV OKOVTAWETE A
KOTOOTPEWETE TO KAAWSIO PEUPATOG.

- AuTo dnuioupyei kivduvo TTupkayidg.

* H ouokeun TrpéTrel va gival TOTTOBETNUEVN UE
TETOIO TPOTIO, WATE N TTPGCRacn aTnv TIPila va
€ival EUKOAN PETA TNV £YKOATAOTOON.
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@ * Mnv ouvdéeTe TO KAAWDIO TTAPOXAS
PEUPATOG PE UYPA XEPID.

* Mnv atmoBnKeUETE AVTIKEINEVO OTO ETTAVW PEPOG
TNG OUOKEUNG.

- Katd 10 dvorypa ] KAgiouo tng épTag,
T AVTIKEIMEVA UTTOPET VO TTECOUV KAl VA
TIPOKAAECOUV TPAUNPATIONO f/Kal @Bopd UAIKOU.

* Mnv ToTro0€TEiTE doxeia pe veEPO ETTAVW OTO WuyEio.

- EGv xuBouv, uttdpxer Kivduvog TTupKayIidg i
NAEKTPOTTANEIAG.

* Mnv a@rjvete Taudid va Traifouv Pe TNV TopTa
TOU Yuyeiou.

- EvdéxeTal va TTpokAnBei coBapdg TpaupaTionog.

* MnVv a@RiVeTE TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU QVOIXTEG
61OV OEV TO ETTOTITEVETE KaI PNV APrVETE TA
TTaIdId va PTTaivouv OTo WUYEio.

- YTdapyxel Kivduvog va TrayIdeutouv Ta TTaidid
OTO Wuyeio kal va TTPokANBei GoBapog
TPAUUATIONOG AOYw TNG XapnAAG Bepuokpaciag.

TAnpopopicg _3
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& * [oté unv Badete Ta dayTUAG 0ag i GAAa
QVTIKEIYEVA PEGQ OTO GvVOlyUa TOU BIavouéa.

- Mmopei va TpokAnBei TpaupaTionds 1) UNKA CnuIa.

* Mnv atroBnkeveTe TITNTIKEG | E0QAEKTES
ouaieg oTo Yuyeio, 6TTWG Bevdivn, SIGAUTIKO,
OIVOTTVEUNA, QIBEpa 1] uypPO TTPOTTAVIO.

- H ammoBrikeuon o1roiwvOnTIoTE TETOIWY
TIPOIOVTWY PTTOPE] va TTPOKAAETEN EKPNEN.

* Mnv ao1T00nKEVETE OTO WUYEIO POPPAKEUTIKA
TIPOIOVTA, ETTIOTNHOVIKA UAIKA 1] GAAQ TTPOIOVTa
euaioBnTa 0T XaunAfR Bepuokpaacia.

- Mpoidvta TTou amairolv auoTnpo Aeyxo Bepupokpaaiag
Oev TTPETTEN VO ATTOBNKEUOVTAI OTO YUYEIO.

* Mnv TOTTOBETEITE 1} XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG EVTOG TOU WUYEIOU, EKTOG av O TUTTOG QUTWV
TWV OUOKEUWY OUVIOTATAI ATTG TOV KOTAOKEUQOTH.

* MnVv XpNOIYOTIOIEITE OTEYVWTHPA HAAAIWY YIa
Va OTEYVWOETE TO ECWTEPIKG TOU Yuyeiou. Mnv
TOTTOBETEITE AVAPUEVA KEPIA OTO YUYEIO yia TNV
ATTOUAKPUVON OUCGPECTWY OTHWV.

- Mmopei va TTpokAnBei nAekTpoTTAnEia A TTUpKAyId.

* Mnv ayyileTe T ECWTEPIKA TOIXWHATA TOU
KOATOWUKTN A TTPOIOVTA TTOU UTTAPXOUV JéoT
OTOV KATAWUKTN PE Bpeypéva Xépia.

- Eival mBavo va mrpokAnBouv KpuoTtayruara.

* Mnv XPNOIMOTIOIEITE PNXAVIKEG CUOKEUEG i
OTT0IOdATIOTE AAAG PECQ VIO VO ETTITAXUVETE
Tn diadikaoia améyugng, Tépa aTrod Ta
TIPOTEIVOUEVA OTTO TOV KOTOOKEUAOTH.

* Mnv @BeipeTe TO KUKAWPO WUENG.

* To TTpoidv auTod £xel OXEDIAOTEI HOVO YIa TN
@UAAEN TPOYINWYV € OIKIaKS TTEPIBAAAOV.

* Ta pTroukdAia TIPETTEN VA QUAGCOOVTAI OTPIHWYHEVT
TO VO KOVTA 0TO GANO, €TO1 WOTE VA UNV TTECOUV.

» Edv evromoTei diappor) agpiou, ATTOQUYETE TIG
AKAAUTITEG PAOYEG I TIG EVOEXOUEVEG TTNYEG
avAPAEENG KAl OEPIOTE yIa APKETA AETTTA TO
OWWATIO OTO OTT0I0 BPICKETAI N CUCKEUN.

» Xpnoipotrolgite povo Tig Auyvieg TUtrou LED
TTOU TTAPEXOVTaI ATTO TOV KATOOKEUAOTH 1) TOUG
QAVTITTPOCWTTOUG OEPPIG.

e H emifAewn Twv TTaIdIWv gival atTapaitntn,
waoTe va gioTe BERaiol TTwg dev TTaiouv Kal dev
OKAP@AAWVOUV OTr GUOKEUN.

* Mnv aTmoouvapuoAOYACETE A
ETTIOKEVAOETE TO YUYEIO HOVOI 0OG.
- AlaTpéxeTe Kivouvo TTPOKANONG TTupKayidg, BAaBWv

f/Kal TpaupaTIopoU. Ze TEPITITwon BAGRNG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV aVTITTPOOWTTIO OEPPIG.

* E&v akoUyeTal KATTOI0G TTEPIEPYOG
4 1Anpogopieg
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B6puPog atrd Tn cuoKeun ) avadideTal ooun
UAIKOU TTOU KaiyETal 1) KATTVOG, OTTOOUVOEDTE
APEOWGS TO KAAWDIO PEUPATOG KAl ETTIKOIVWVHOTE
ME TO TTANCIECTEPO KEVTPO GEPPIG.

- Z& avTiBeTn TTEPITITWON EVOEXETAI VO UTTAPEOUV
Kivduvol NAeKTPOTTANGiag i TTUpKayIdg.
AlaTnpeite Ta avoiypaTa Tou §agPICPOU 0T
guoKeuaaoia i} Ta oTnpiypata avoiyTd.

* EQv avTipyeTwiCeTe SuoKOAia KOTA TV
aAAayn TNG Auxviag, ETTIKOIVWVAOTE JE TOUG
QVTITTPOCWTTOUG O£PPIG.

* E&v 10 TTp0idV gival eEOTTAIOUEVO PE QWTIOUO
TUTIoU LED, pnv amoouvappoloyeite 1o
KGAUppa kal TN Auxvia T0tTou LED pévor oag.

- EmkoivwvnoTe pe Tov avTimmipdowTro o€pPIg.

* Edv umdpyouv oKOVeG i vepO OTO WUYEIO, OTTOCUVIEDTE
TO KOAWBIO TIAPOXIG PEUHATOG KA ETTIKOIVWVYAOTE UE TO
KévTpo aépPig Tng Samsung Electronics.

- Z& avTiBeTn TTEPITITWON UTTAPXE! KiVOUVOG TTUPKAYIAG.

ENAEIZEIZ MPOZOXHZ
nroroxi 2XETIKA ME TH XPHZH

« [Na va emTuxete BEATIOTN ATTOSO0N TOU
TTPOIGVTOG,

- Mnv TOTTOBETEITE TPOPIUA TTOAU KOVTA PTTPOOTA
0TOUG aywyoug, OTo TTiow PEPOG TNG GUOKEUNG,
KaBwg auTtd pTropei va euTrodioel TNV eAeUBepn
por Tou aépa oTo BAAONO TOU Wuyeiou.

- Tuhi€re Ta TPOQIPA PE KATAAANAO TPATTO 1) TOTTOBETAOTE Ta
o€ agpooTeyr Goyeia TPIV VAl Ta TOTTOBETATETE OTO Yuyeio.

* Mnv ToTroBeTeite avBpakouya f avappddovra
TT0T¢ 070 BAAANO TOU KOTAWUKTN. MnV TOTTOBETEITE
MTTOUKGAIO 1} YuBAIva doxeia JEoa OTOV KATAWUKTN.

- Otav 10 TrEPIEXOUEVO KaTaWuXBEl, T0 YUOAi pTTopei va
OTIAOE! KOl VO TIPOKOAEDE! TPAUMATIONO KOl UNKEG (NHIEG.

» Mnv TpoTToTTOIEITE TN AEITOUPYIQ TOU WuyEiou A TO
idlo 1O Yuyeio.

- ANay£G 1) TPOTTOTTOINTEIG EVOEKETAI VO TTPOKAAETOUV
TPaUPOTIONS A/Kal UNIKEG {npiEG. OTroieodATIOTE
ahayég i TpotTotToinoeig Tou ekTeAoUvTal AT TPITO
UEPOG O€ aUTAV TNV OAOKANPWHEVN GUOKEUR dev
KaAUTTTOVTOI OTTO TNV €£yYUNnon oépPIg Tng Samsung,
ouTe pTTopei va BewpnBei n Samsung utrelBuvn yia
Bépara aopaAsiag Kal {nuieg TTou gival aTroTEAETUA
TPOTIOTTOINOEWY OTTO TPITO PEPOG.

* Mnv KAgiveTe TIg OTTEG agpa.

- Edv o1 omég aépa Trapapeivouv KAEIOTEG, EIBIKA
aTré PO TTAACTIKF) OOKOUAQ, TO WUYEio EVOEXETAI
va uTtepwuxBei. Eav autr| n mrepiodog wigewg
TrapaTabei yia peydAo SIGoTna, YTTopei va oTrdoel
TO QIATPO vepPOU Kal va uTTdpéer Siappor) vepou.

- Mnv TomroBeTeite véa TpO@IUa TTPOG KaTdwugn
KOVTG o€ 0N KATEWUYHEVA TPOPIUA.

2012.3.5 3:27:31 PI‘+/I



* TnpeiTe TTPOTEKTIKG TOUG PEYIOTOUG XPOVOUG PUAAENG
Kal TIG NUEPOpNVieg AENG TwV KATEWUYUEVWV TPOPIHWVY.

* Na xpnoiuyoTrolgite yia 1o doxeio vepou, To
SioKO TT@you Kal Ta TTayaKIa HOVO TTOCIHO VEPO.

* XpNOIYOTTOINOTE HOVO TN HOVADQ TTApAYWYNG
TIGYOU TTOU TTOPEXETAI E TO WUYEIO.

* H mrapoyr vepou o€ autd To Yuyeio TTPETTEN va
eykataoTabei/ouvoeBei povo atd KaTdAAnAa
eKTTAIOEUPEVO ATOMO Kal va ouvOeDei évo o€
OiKTUO TTAPOXNAG TTOCIUOU VEPOU.

* MNa T owaoTh Agitoupyia TG Povadag TTapaywyng
TIAyou, OTTQITEITaI TTiEON VEPOU ME TIWA TG TEENG
Twv 138 ~ 862kpa (1,4~8,8kgf/lcm®).

ENAEIZEIZ MPOZOXHZ
FA KAGAPIZMO KAI
nroroxi 2YNTHPHZH

* Mnv wekaleTe ammeudeiag pe vepo 1o
E£0WTEPIKO A TO EEWTEPIKO TOU WuyEiou.

- YTapxXel KivOuvog TTupkayids i NAEKTPOTTANEIaG.

* Mnv wekdadete EUPAEKTA QEPIQ KOVTA OTO WUYEIO.

- Yapxel Kivduvog €kpnéng r TTUpKayIdg.

* Mnv wekddeTte TTPoidVTa KABAPIoPOU aTreubeiag
oTnVv 006vn evOEifewv.

- Ta TuTTwPéva ypduuaTa oTnv 086vn PTropei va
ofnoTouv.

* ApaipéaTe oTToI00ATIOTE Vo UAIKG i OKOVEG aTTd
TIG TTEPOVEG TOU KOAWDIOU TTAPOXNG PEUNATOG. &
MNV XPNOIUOTIOIEiTE BPEYUEVO 1 VOTIOUEVO TTOVI
Katd Tov KaBapiopd Tou BUCUATOG KAl APAIPECTE
0TT0I00NTTOTE ££VO UAIKO 1) OKOVEG OTTO TIG
TEPOVEG TOU KAAWDIOU TTApOXAG PEUPATOG.

- Ala@OPETIKA UTTAPXEI KivOUVOG NAEKTPOTTANEIOG
1 TTUPKAYIGG.

* [oté pnv Badete Ta dAXTUAG 0ag 1) GAAa
AVTIKEINEVA p€oa OTO Avolyua Tou SIavouéa Kal
oTov aywyo £6dou TTayou.

- Mmopei va TTpokAnBei TpaupaTiopds 1) UAIKA ¢npid.

« Mpiv Tov KABaPIoS Kal TN GUVTAPNON,
ATTOOUVOEDTE TO YUYEIO aTTd TNV TTAPOXNA
PEUPATOG.

ENAEIZEIZ ZHMANTIKQN
MPOEIAOMOIHZEQN
nroeonokei EXETIKA ME THN AMOPPIWH

« Mpiv amé v améppiyn, BeBaiwBsite 6T
Kavévag atoé Toug CWANVEG OTO TTIoWw PEPOG
TNG OUOKEUNRG dev TTapouaiddel BAGRN.

* Q¢ WukTIKO ¥pnoipotroieital To R600a A 1o
R134a. EAéyETe TNV ETIKETA TOU CUPTTIECTA

DA99-02291Q.indb Sec?2:5

OTO TToW PEPOG TNG CUCKEUAG A TNV ETIKETA
TIMWV OTO ECWTEPIKO TOU Wuyeiou, yia va Oeite
TT010G TUTTOG WUKTIKOU XPNOIYOTIOIEITAI VIO TO
WUYEIo 0aG. Zg TTEPITITWAN TTOU TO TTPOIGV aUuTO
TepIEXel eU@AekTO aépio (YukTikd R600a),
ETTIKOIVWVIOTE UE TIG TOTTIKEG OPXES OXETIKG

ME TNV aOQAAR aTTOPPIYN TOU TTAPAVTOG
TIPOIGVTOG. TO KUKAOTTEVTAVIO XPNOIUOTTOIEITAl
WG aéplo BIBYKWONG TNG povwaong. Ta agpia
TOU UAIKOU pévwong atraitouyv €18IKA diadikaoia
amoéppIYPng. ETMKOIVWVACTE PE TIG TOTTIKEG
APXEG OXETIKA PE TNV TTEPIBAANOVTIKG QOQOAN
améppIYn Tou TTAPAOVTOG TTPOIOVTOG. IMpIv atrd
TNV améppIyn, BeRaiwbeite 6T Kavévag atmod
TOUG OWANVEG OTO TTIOW PEPOG TWV CUOKEUWV
Sev TTapouaciddel BAABN. Or cwArveg Ba TTpETel
Va KOTOOTPAPOUV OE AVOIXTO XWPO.

* EQv n ouokeur| TTEPIEXEI WUKTIKO 1I00BOUTAVIO
(R600a), éva puaikd aépio pe uwnAn
TTEPIBAAAOVTIKA oUPBATOTNTA, TO OTTOI0, WOTOGOO,
eival Kal eUQAekTo. H peTagopd Kai n ykardoTaon
TNG OUCKEUNG TTPETTEI VA YiVEl JE TTIPOCOXH,
€101 WOTE va PNV TTPoKANBEei BAGRN o€ kavéva
€€APTNUA TOU KUKAWUATOG WUKTIKOU PETOU.

* Katd tnv amméppiyn autol Tou Wuyeiou 1 dAAwy,
AQaIPETTE TNV TTOPTA/TA OTEYAVWTIKA TTOPTWY,

NV aoQAAEIO TG TTOPTAG ETOI WOTE VA PNV €ival
duvarr n Tayideuan PIKpWY TTaIdIWV ) {Wwv 0T0
eowTePIKG. APoTe Ta pd@ia oTn B€am Toug, £T101
WaTe Ta TTaIdIG va Ynv JTropolv va OKAp@aAWGouV
€UKOAQ 0TO EOWTEPIKO. H eTTiBAEYN TWV TTAIBILV
eival amapaitnTn, WoTe va gioTe BERaiol TTwg dev
Taifouv ye TNV TTOAIG GUOKEUN.

* ATToppiyTe Ta UAIKG GUGKEUOTIAG TOU TTPOIGVTOG
HE @INIKG TPOTTO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

MNPOZOETEZ ZYMBOYAEZ NA ZQXTH
XPHZH THZ ZYZKEYHZ

* 2& TTEPITTTWON SIOKOTIAG OTNV TpoPodoaia
TOU peUPATOG, KAAEDTE TO TOTTIKO YPAPEIO TNG
Etaipeiag Tapoxrig NAEKTPIKOU pEUPATOG PE
TNV OTT0ia CUVEPYACEDTE Kal pwTHOTE TTOCO Ba
dlapkéael n OIAKOTTH.

- O1 TePIo0OTEPEG DIAKOTTEG TNV TPOPODOTia
Tou pelPATOG TTOU aTToKaBioTavTal evidg Yiag
1 800 wpwv dev eTTnpedlouv Tn Bepuokpaacia
Tou yuyeiou oag. QoT600, Ba TTPETTEl va
€AOXIOTOTIOINOETE TN OCUXVOTNTA QVOIYUOTOG TNG
TTOPTAG KATA TN BIAPKEIA TNG BIAKOTIAG OTNV
TPOoPOod0aUia Tou PEUPATOG.

- Z€ TEPITITWON TTOoU N SIAKOTIH OTNV TPoPodoaia
TOU peUPATOG BIOPKETEI TIEPICOOTEPES OTTO 2
WPEG, aPaIpéaTe OAN TNV TTOOOTNTA TTAYOU OTTO
Tnv MNayoBrikn.

- EGv n diakoTrr oTnVv Tpo®odoacia Tou peUPaTog
SlapKETEl TTEPIOTOTEPEG ATTO 24 LIPEG,
aAQaIPEOTE OAA T KATEWUYHEVA TPOPIHA.

TAnpoopicg _5
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* Eqv mapéxetal KAEIOi pe TO Wuyeio, Ta KAEIDIA
Ba TTPETTEl VO QUAGCTOVTAI HOKPIG aTTO TTaIdIG
Kal 01 KOVT& OTn OUOKEUN.

* H ouokeur] iowg va pnv Asitoupyei cwoTd
(mBavéTtnTa augnong Tng Bepuokpaaiag oTo
Wuyeio) 6Tav gival pubuiopévn yia peyaAo
XPOVIKO dIAOTNUA KATW atrd TNV TIuA Wigng Tng
SlakUpavoNG BEPUOKPATIWY YIa TNV OTToIa £XEI
oxedlaoTei N ouoKeur Wogng.

* Mnv @uAdooeTe TPO@IUA Ta OTToIa XaAoUV
€UKOAO 0€ XapnAn Beppokpaaia, 6TTwg
MTTAVAVEG KAl TTETTOVIQ.

* H ouokeun oag dev dnuioupyei TTayo, yeyovog
TTOU onpaivel 611 dev XPEIAZETAI Un aUTOUOTN
améyuén NG, Kabwg auTtd Ba yivel autduaTa.

* H atgnon Tng Beppokpaciag katd TNV améyugn
uTTOPEl VO TTANPOI TIG TTPpodiaypa@és 1ISO.
Opwg €dv BéAeTE va atropUyeTe UTTEPBOAIKA
augnon NG BEPUOKPATIag TWV KATEWUYUEVWV
TPOQIUWV KATA TNV aTTOYWUEN TNG CUCKEUNG,
TUAIETE TA KATEWUYPEVA TPOPIUA PE TTOAAG
@QUAA £@nuEPIdAG.

» OmroiadnTToTE AUENoN TNG BEpUOKPATIiag TwvV
KOATEWUYHEVWY TPOPINWYV KaTd Tn dIAPKEIA TNG
améyuéng PTTopEi va EAATTWOEI TN IGPKEIA
ATTOBNKEUONG AUTWYV TWV TPOPINWV.

[Mepiexoueva

ZUpBOUAEG e€oikovOuNno NG evEPYEING

- EyKaTaoTAOTE T OUOKEUR O€ €va dpoaepo, {npod
OwpdTio pe emapkr| egaepiopd. BeBaiwbeite 611 Sev eival
eKTEBEINEVN OTO APETO NNIGKOG PWG KaI PNV TNV EKBETETE O
TNyn Gpeong BeppoTnTag (yia TTapddelypa, KaAopIPEp).

- Mnv PTTAOKAPETE TTOTE TOUG AYWYOUG N TIG OXAPES
TNG OUOKEUNG.

- MepipéveTe va KPUWOOUV Ta TPOPIUA TTPIV TA
TOTTOBETACETE OTN GUCKEUN).

- ToTroBeTeiTe TTAyWHEVA TPOPING OTO YUYEIO Yia Vo
gemraywaouy. MTTopEiTe va XpNOIUOTIOINCETE TIG XAUNAEG
BepOKPATIES TWV TTAYWUEVWY TIPOIOVTWY YIa VO
BonBrioete TNV WUEN TWV TPOYIPWY GTN CUVTAPNON.

- Mnv kpardre TV TOPTA TNG CUCKEUNG QVOIKTH Yia
uTTEPPOAIKG peydAo Xpovikod didoTnua, dTav TOTTOBETEITE
TPOQINa Péoa aTo Yuyeio fi ByddeTe TPOPIUA ATTO
auTé. 600 AlyOTEPO TTAPAUEIVEI AVOIKTA N TTOPTA, TOOO
NIyOTEPOG TTAYOG Bl OXNUATIOTEN GTOV KOATAWUKTN.

- Na kaBapiCeTe TakTIKG TO TTIoW PEPOG Tou Wuyeiou. H
okévn augdvel Tnv KatavaAwon evépyeiag.

- Mnv puBuiete xaunAdTtepn Bepuokpaaia ot 6G0
eival atmapaitnTo.

- E¢aogalioTe emapkr £odo Tou aépa ot Bdon kal oo Triow
Toixwpa Tou Yuyeiou. Mnv kaAUTITETE Ta avoiyuara e§aepiapou.

- Katd v eykataoTaon, va apriveTe xwpo oTa degid,
TO APIOTEPQ, OTO THOW KAl OTO ETTAVW PEPOG. Me
auTév Tov TPOTTo Ba PEIwBE N KatavdAwon evépyeiag,
0oAAG kal 0 Aoyapiagpdg Tou NAEKTPIKOU.

MPOETOIMAZIA TOY WYTEIOY SIDE-BY-SIDE IN'A EFKATAZTAZH::---=--: 7

AEITOYPI'IA TOY WYTEIOY SIDEBY-SIDE THZ SAMSUNGR :::rserrereeaeees 16

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN -+

6_ mAnpogopieg
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[lpocTOIPaTia TOU Yuyeiou

MPOETOIMAZIA ETKATAZTAZHZ
TOY WYTEIOY

ZuyxapnTripia yia Tnv ayopd Tou yuyeiou Side-By-
Side Tng Samsung. EAmioupe va emrw@eAnBeite ato
TIG TTOAAEG duvaTATNTEG KAl ATTODAOEIG TEAEUTAIOG
TEXVOAOYIOG TTOU 0Ag TTPOCPEPEI N VEQ GG CUCKEUN).

EmiAoyn Tng BEATIOTNG B€ONG yia TO Yuyeio

* EmA£EETE pia B€on pe eUkoAn TTpdoacn oTo
dikTuo diavopng vepou.

« EmA&CTE pia 6éon xwpig dueon €kBean aTo NAIGKG GwG.

* EmAEETE pia B€on pe emtitredo (1 oxedov eTTiTredo)
ddaredo.

* EmMAEETE pIa BEon Pe apKETO XWPO, WOTE va gival
€UKOAO TO AVOIypa TWV TTOPTWYV TOU YUYEIOU.

* 2UVOAIKOG XWPOG TTOU OTTAITEITAI yIa TN XPron
TOU Yuyeiou. AvaTpéETe oTo oXedIGYPAPHA Kal TIG
S100TA0EIG MO KATW TouAdyIaTov 50 mm.

* MapakaAoupue BePaiwBeite 6TI N CUOKEUR PTTOPET
Va PETAKIVNOET aTTpOOKOTITA O€ TTEPITITWON
€TTIOKEUAG 1 oUVTAPNONG.

/%mm

TouAdyiaTov 50mm
-

[

777mm

732mm
1155mm

1027mm

1724mm

DA99-02291Q.indb Sec4:7

Kard Tnv pETOKiVON TOU YuyEiou cag

MNa va ammoeuyete pBopd Tou datrédou, BeBalwdeite
6Tl Ta eyTTPdG OTNPiyHaTa opIfovTioTToinang
BpiokovTtal oTnVv em@vw B¢an (dev ayyifouv T0
0dTedo). AvaTpégTe oTnV evéTnTa “ToTroB£TNON TOU
Wuyeiou o€ opIfovTia BEon” aTo eyXeIPidIO Xpriong
(oghida 11).

MNa TNV TTpooTacia Tou TEAEIWPATOG Tou dATTESOU,
TOTTOBETACTE £Va TIPOOTATEUTIKO OTTWG YIa
TTapadelypa XapToVI CUCKEUATIag KATw atrd To

yuyeio.

Kartoafidi

Otav eykaBIoTATE, KAVETE ETTIOKEVES

A f kaBapileTe THIow aTd T0 Yuyeio,

MPOZOXH  3eRaiwBEiTe GTI GUPETE TN GUOKEUN
KOTEUBEIQV PTTPOCTA KOl TNV OTTIPWYVETE
TGNl KaTeuBeiav TTow 6TaV TEAEIWOETE.

TposToIpacia _7
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AO®AIPEZH TQN NMOPTQN TOY
YYTEIOY

Edv n €icod6¢ oag dev emTPETTEI TNV EUKOAN €i0080
TOU YUYEIOU, UTTOPEITE VO AQPAIPETETE TIG TTOPTEG.

1. Apaipeon Tou KOAUUUATOG TOU
MTTPOGCTIVOU TT0dI0U

MpwTa avoigTe TG00 TIG TTOPTEG TOU KATAWUKTN 0G0
KOI TOU WUYEIOU KAl OTN GUVEXEIQ OPAIPETTE TO
KGAUPPO TOu ITTPOaTIVOU TT0dBI0U, EERIBLIVOVTOG TIG
TPEIG Pideg.

Alaxwpiopdg TNG YPAUUNAG TTAPOXIG
VEPOU aTT0 TO Yuyeio

1. A@aipéaTe TO GWARva Tou vepou, TMECOVTAG TO
e¢dpTnua ouleugng Kal TpaBwvTag To cwAfRva

JN@JM@ JJ

BeBaiwBeite
/ ” \ 611 ouVBEETE
TOUG OWANVEG

vePOU avahoya pe
Ta idI0 xpwpata.

 —

2. Apaipeon TnG TTOPTOG TOU KATOWUKTN

Mepikd TTpAypaTa TTOU TIPETTEN VO UTTEVOUPICOUPE TTPWTA.

* BeBaiwBeite 611 Ba avaonKwoeTe TNV TTOPTA
KaTeuBeiav TTPOG Ta £TTAVW, WOTE vVa PNV Auyicouv
] OTTAOOUV Ol HEVTEOEDEG.

* Oa TTPETTEl VO TIPOCEEETE WATE VA PNV OQIEETE TIG

OWANVWOEIG Tou vePoU Kal TIG KAAWDIWAOEIG OTNV TTOPTA.

* TomoBeTAOTE TIG TTOPTEG OE WIC TIPOOTATEUMEVN ETTIPAVEIX,
WOTE Va OTTOTPEWETE YPATOOUVIOHOTA 1) PBOPEGS.

8__ mpoeToipaaia
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1. Mg TnV TTOPTA TOU KOTAWUKTN KAEIGTA,
APAIPETTE TO KAAUPPO TOU ETTAVW PEVTEDE @
XPNOIUOTTOIWVTAG éva KATaaRidl kal oTn oUVEXEID
atmoouvd£oTe Ta KaAwdIa, dIaxwpifovTag Ta JE
ATTOAEG KIVAOEIG @ .

™

2. AgaipéoTe TIG BidEG TOU PEVTEDE @ Kai T Bida
yeiwong @ EERIDUWVOVTAG TIG OPIOTEPOOTPOPA Kal
ByaATe TOV ETTAVW PEVTETE @ MpooégTe wate va
unv Téoel EMavw 0ag N TTOPTA KABWG TNV APAIPEITE.

3. 2Tn OUuVEXEIa, aQaIpETTE TNV TTOPTA OTTO TOV KATW
JevTEDE @ QAVOONKWVYOVTAG TTPOCEKTIKA TNV
T6pTa KaTeuBEiav TPog Ta eTavw (7).

ﬁ Oa TTPETTEI VOl TIPOCEGETE WOTE Va NV OQIGETE TIG
OwANVWaoEeIg Tou vepoU Kal TIG KaAwdIWOEIG aTNV TTOPTA.

4. AQaIpEDTE TOV KATW PEVTECE aTré 7O PevTeDE
QAVOONKWVOVTAG TNV KaTeuBeiav TTpog Ta
ETTAVW.

2012.3.5 3:27:33 PI*/I



A@aipeon Tng TOPTAG TOU Wuyeiou EMNANATOMOGETHZH TQN
1. Me TNV TIOPTA KAEIOTH, AQAIPEDTE TO KAAUMHA TOU MOPTQN TOY WYTEIOY

ETTAVW PEVTETE @ XPNOIMOTIOIWVTAG éva Kataafiol.

MOAIG TOTTOBETAOETE TO YUYEIO TOG e aoPAAEIa OTN

poviun B€on Tou, €ival WPa va TOTTOBETATETE Eava
TIG TTOPTEG.
@
- )

EmavartomoBétnon tng TopTag ToU KATaWUKTN

1. AVTIKOTQOTAOTE TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN,
TOTTOBETWVTAG TO AGOTIXO @ gava otnv KaTw
‘ ywvia TNG TTOPTAG Kal OTN CUVEXEIQ OTNV OTTF) TOU
KATW PEVTECE @
2. AgaipéaTe TIG BidEG TOU PEVTEDE @ Kail Tn Bida Tpapr&re ammaAd To AAaTIXO TTAAI TTPOG TA KATW,
veiwong (3 ) §eBidvovTag Tig apioTepOaTPOPa (WOTE va BpiokeTal o€ £UBEia YpappR, Xwpig
Kal BYGATE TOV ETTAVW UEVTETE @ MpooégTe OTPERAWOTEIG 1) KAPTTUAWDOEIG.
WOTE VA PNV TIECEI ETTAVW 0OG N TTOPTA KABWG
TNV OQPAIPEITE.

VIZVINIOL30dLU L0

MWt
3}
@ S

2. Eicayayete Tov G&ova Tou £TTAVW PEVTETE

3. A@aip€aTe TNV TTOPTA OTTO TOV KATW WEVTEDE @ oV 0T TIou BpiokeTal oTN ywvia T TopTag

QVAGNKWVOVTAG TV KaTEUBEiav Trpog Ta emaviw (6. TOU KaTayukn (&) o )
BeBaiwBeite 0TI 0 HeVTETEG €ival I000TABUIOUEVOG

METAEU TNG OTTAG TOU ETTAVW UEVTEDE @ Kal TG
OTTAG Tou BaAdpou @ Kal ETTAVATOTTOBETAOTE TIG
Bideg TOU pevTEDE Kal Tn Bida yeiwong
BIdWvoOVTAG TIG dECIGOTPOPA.

EmravacuvdéoTe Ta KaAWSIa.

4. AQaIpECTE TOV KATW PEVTEDE aTTO TO JEVTEDE
avaonNKWVYOVTAG TNV KateuBeiav TTpog Ta
ETTAVW.

3. ToroBeTAOTE TO PTTPOCTIVO AKPO TOU KAAUUUATOG
TOU ETMAVW PEVTETE @ TN UTTPOCTIVH TTAEUPA
TOU ETTAVW PEVTECE Kal ETTAVOOUVOEDTE TO PE

n Bida.

TposToIpacia _9
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EmavaromoBétnan Tng TopTag TOu Yuyeiou

1. ToTroBeTAOTE TOV KATW WEVTETE @ TTaAI gTO
Bpaxiova oTAPIENG VIO TOV KATW UEVTETE @

2. MNpooapudoTE TNV OTIA OTN Ywvia TG TTépTag Tou
yuyeiou @ ETTAVW OTTO TOV KATW PEVTEDE (4 ).

3. Eloaydyete TOV dEova ToU ETTAVW PEVTEDE @ otnv
OTTA TToU BPICKETAI GTO YEVTETE @ BeBaiwBeite
OTI 0 PEVTEDEG €ival IOOOTABUIOUEVOG PETAEU TNG
OTTAG TOU ETTAVW HEVTETE Kal TG OTTAG OTO
€TTAVW TUAua Tou BaAduou . 2Tn ouvéxEla
€TTAVOTOTIOOETAOTE TIG BiGEG TOU PEVTEDE @ Kal
Bida yeiwong BidwvovTag TNV degIdaTPOPA.

4. TomoBeTAOTE TO UTTPOCTIVO TUAUA TOU
KOAUUPOTOG TOU ETTAVW PEVTECE oTo
UTTPOCTIVO TUAMA TOU ETTAVW UEVTECE Kal
€TmavacuvoéaTe To e TN Bida.

10_ mpoeToiyacia
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EtravarommoB£Tnon TG YPOUUAg

TTapoxnG vepou

1. ToTroBETAOTE TN YPAMUI TPOPODOCTIag vepoU @
oT0 £§apTNHa 0UZEUgNG @

=

|

= =]

[
”5‘

2. O owAvag vepou TIPETTEN va E100XOET TIARPWG
aTo KEVTpo Tou dlagavoug ouvdEouou,
TTPOKEINEVOU VO OTTOTPATTEI N dlappor| vepPou aTrd
TO OCOUETPNTH.

3. Eicayayete Ta 2 KAITT 010 OTAPIYPA TOTTOBETNONG
Kal BeBaiwbeite 6T TO KABE KAITT KpaTAEl OTABEPG
aTo CWArva.

KévTpo Tou diagavoug
ouvdéapou

D(EF » H(E
@ KAITT A (1/4”)
1 (6,35 mm)

Mnv k6BeTe To CWARVa Tou vePoU. AlayxwpioTe
TOV JE TTPOCEKTIKES KIVAOEIG ATTO TO
e¢apTnua oUgeugng.

EtravaromroB£tnon Tou KOAUUPATOG
TOU UTTPOCTIVOU TT0d10U

w Mpiv va ToTToBeTACETE TO KAAUPHQ, EAEYETE TN
ouvdeon TTaPOXNAG vePOU yia TUXOV JIOPPOEG.
AVTIKATOOTACTE TO KAAUPPA TOU PTTPOCTIVOU
108100, BISWVOVTAG TIG TPEIG BidEG, OTIWG
€P@avifeTal oTNV EIKOVA.
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TOMOGETHZH TOY WYYTEIOY ZE
OPIZONTIA ©EZH

KANONTAZ MIKPEZ PYOMIZEIZ
2TIZ MOPTEZ

Twpa TToU 01 TTOPTEG £XOUV ETTAVATOTIOBETNOEI OTO
yuyeio, Ba TTpéTTel va eEaopaAioeTe 6Tl TO Yuyeio oag
BpiokeTal o€ opIfOVTIO ETTTTEDO, WOTE VO UTTOPETETE
va KAVeTe TIG TEAIKEG puBpioelg. Edv To yuyeio dev
BpiokeTal € opifvTio eTtiTedo, dev Ba gival duvaTth n
TéAEIO I000TABUION TNG BEONG TWV TTOPTWV.

To PTTPOCTIVO THAKA TOU YUYEIOU UTTOPET
€TTIONG VA TTPOCOPHOCTEI.

Orav n TéPTa TOU KATOWUKTN BPioKETAI OE
XOUNAGTEPO ETTITTEDO ATTO AUTO TOU WuyEiou

TotmoBeTAOTE éva KATOORIidI O€ PIa EYKOTTH OTO TTOdI
Kal yupioTe To Oe§I00TPOPA 1) APITTEPOOTPOPA YITk
va aAQadIGCETE TOV KATAWUKTN.

Karoafidi

Orav n mopTa TOU KATAYUKTN BpioKETal OE
uWnAGTEPO TTITTESO OTTO AUTO TOU YuyEiou
TotmoBeTAOTE éva KOTOORIidI O€ PIa EYKOTTH OTO TTOdI
Kal yupioTe To Oe€I60TPOPA 1 APIOTEPOOTPOPA VI
va aA@adidoeTe TO Yuyeio.

KaroaBidi

AvT auTtoU, avaTpéETe OTnNV ETTOHEVN EVOTNTA
yla 10 BEATIOTO TPOTIO PIKPOPUBUITEWY OTIG
TOPTEG.

DA99-02291Q.indb Sec4:11

QuunBeite 611 éva aAadiaopévo Wuyeio eival aTrapaitnTn
TPOUTOBEDN yia TV TéAEIX I000TABHION TnG BEaNg
Twv TopTwV. Edv xpeiddeate Borbeia, avarpéfre atnv
TIponyouuevn evaTnTa TTOU aPopd To aAQAEdIaoUa TOU YuyEiou.
Orav n mopTa TOU KATAWUKTN
BpiokeTal o€ uPnAGTEPO €TTiTTEDO
ammd auTé TOU Yuyeiou

@

TpApa Tpooappoyig

H diadikaacia d16pBwaong Tng oTaBUIoNG gival n idia
Kal aTIG dUO TTIEPITITWOEIG. AVOIETE TIG TTOPTEG Kall
puBpioTe TIG, pia kKGBe Popd, wg EEAG :

N

1. ZeBIdWOTE TO
TTagINGEd! @ atéd .
TOV KATW PEVTEDE, %g; Z | @Biaa
£wg OTOU PTACEI \
aTO ETTAVW AKPO Qﬂm\%——@ Nogipéd
NG Bidag @

‘Otav ameAeubepwoeTe T TTAgINAD! @ OlYOUPEUTEITE

OTI XPNOIPOTIOIEITE TO YOANIKO KAEIDI TTOU UTTAPXE
oTn ouokeuaaia (3 yia va xaAapwoete T Bida

apIoTEPGOTPOPA. XTN auvEéxela Ba gioTe gg BEan va
gePIdwaoeTe To TAgIPADdI pe Ta Xépia oag ().

2. PuByioTe T diagopd
Uyoug peTagu Twv
TIOPTWV, TPEPOVTAG
™ pida (2]
Begi0oTpoQa N2
1} apioTepdaTPOPA
=.

w Otav oTpépete TN Bida degivaTpopa o=, n

mépTa Ba peTaKIvVNOEi TTPOG Ta ETTAVW.

—@K)\tlﬁi

2 |Bida

3. Merd m pubuion
TWV TTOPTWY,
yupiaTe 10 TTAgIUGd!
(1] Becicompoga
N~ wg 610U
@TéoEl 7O KATW
aKpo Tng Bidag. Xtn ouvéxeia oicte TGAI TN Bidar e TO
KAeIdi (3 | yia va oTaBepoToInoeTe T0 TTAgINAOI [D

Edv 6ev aTtaBepotroinoeTe KaAG To TTagiuddi, n

Bida ptropei va atreAeuBepwBEi.

mpoeTolpacia _11
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EAEMXOZ THZ TPAMMHZ TOY
AIANOMEA NEPOY (MPOAIPETIKO)

‘Evag diavopéag vepou eival atrAd uévo pia atmd Tig TTOAAEG
BonBnTikég AeiToupyieg Tou véou oag Yuyeiou Samsung. la
TNV Tpowdnan TG uyievig qwng, To @iATpo vepou Samsung
agaipei avemBUpnTa cwparidia amd To vepd oag. QoTé00
OEV ATTOCTEIPWVEI OUTE KATAGTPEPEI TOUG MIKPOOPYAVIGHOUG.
Oa xpelaoTei va ayopdoeTe éva aloTnua Kabapiopou Tou
vepPOU yia va kavete ammoaTeipwan. lNa T cwaTn Aeimoupyia
NG povadag dnuioupyiag Tréyou, aTaITeiTal TTiean Tou vepou
NG Té¢NG Twv 138~862 Kpa. KaTw atmé Kavovikég ouvBnKeg,
éva xaptivo kUTreAo Twv 170 cc ival Suvaré va yepioel

o¢ 10 deutepdAemta. EQv To wuyeio ival eykateoTnuévo

o€ Teploxn pe xaunAn Trieon vepou (katw Twv 138 Kpa),
UTTOPEITE VO EYKOTACTATETE pIO EVIOXUTIKA avTAia, woTe

va avrioTaBpioete T xapnAn Trieon. BeBaiwbeite 61 10
doxeio amoBrikeuong vepoU péoa 0To Yuyeio eival owaTd
yepiopévo. MNa va yivel autd, mEOTE To MOYAG Tou diavopéa
vepoU, éwg OTou To VEPS TPELEI OTTO TO OTOWIO £0BOU VEPOU.

H povada mepihappdver Makéta EykatdoTaong Mapoxrig
NepoU. Mmopeire va Ta Bpeite 10 GUPTAPI TOU KATAWUKT.

XPHZH THZ NAFOMHXANHZ

MNa va agaipéoete Tov Kado Tou lMNayou

- KpatioTe 1n AaBn 61rwg ———
paiveTal oTnv eIKOva 1

- AvaonkwaTte ehappd 10
KATW PEPOG

- AgaipéaTe apyd Tov kouRd TTdyou

MNa va ZavatomrobeTioeTe

Tov Kddo Tou MNdyou

- ZUVOPUOAOYAOTE TO WE TNV
avTiBeTn Popa

- ZTPWETE TOV KOUBA TTPOG Ta PECT
MEXPI VO aKOUOTET KATT0I0 KAIK

- Otav o Koupdg dev TTpocappogeTal
ot B¢on Tou, yupioTe T AaBn Tou
ypavagiol mpog To TTow PEPOG
katé 900 HOIPEG Kal GTN GUVEXEIX
€YKOTOOTAOTE TOV §aVE OTTWG
QaiveTal OTNV €IKOVA 2.

Eikéva 1

Kavoviki Aeitoupyia

- O1 )01 TToU aKOoUTE KATA
TNV aTTéPPIYN TTAYOU OTOV
KOUBd eival HEPOG TNG
KQVOVIKAG AgIToupyiag.

- H pn améppiyn méyou yia
peyaAo xpovikd didoTnua,
uTTOpPEl Va oxnuaTioel
oupTrayeig padeg Tayou
uéoa atn unxavn mdayou.

- Otav o méyog dev Byaiver, eAEyETe
yia Téyo Tou €xel koMol otV
€600 Kal apaIpéaTe Tov.

12_ mpoeToiyacia
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- ZTNV TTPWTN YOUPVIA Tou TTdyou, Ta TTayAKIa
uTTOpEi va gival pIkpa Adyw aépa oTov cwARva
peTa TNV oUvdean. O aépag Ba atmoBAnBei pe TNV
KQVOVIKA Xpron.

A\

MPOZOXH

- Otav avaBoopriver n évdeign ICE OFF ato
TAaicIo €VOEIENG, EI0GYETE Eava ToV KOuRd
Kai/fy BePaiwbeite OTI Exel TOTTOOETNOET CWOTA.

- Otav n mépTa gival avoikTr, O AeIToupyei
10 d0XEIO VEPOU Kal TTayou.

- Edv kAcioeTe amoTOpa TNV TTOPTA, YTTOPEI va
XUBei vepd TTavw atrd Tn Pnxavr) ayou.

- MNa va atmo@UyeTe TO TTECIYO TOU KOURA pE
TOV TTAyO0, XPNOIYOTIOIEITE KAl Ta dUO XEPIA
KOTA TNV 0Qaipeon Tou.

- MNa va aTro@UyETE TPAUPATIONO, BeBalwbeite
va kaBapioeTe orolodnToTe TIAYO0 A VEPO
TIOU PTTOPEI va €XEl TIEOEI OTO TIATWHA.

- Mnv emrpémeTe oTa TTaIdIG va KpEPIOUVTal
atré Tov KouBd n aTnv €000 TOU TTAYOoU.
Mrtropei va TpaupaTioToUyv.

- BeBaiwBeiTe va pnv 1000 TATETE Ta XEPIQ 0OG
1) oroiodrTToTE GAAO QVTIKEIUEVO OTNV €000
ToU Trdlyou. MTopei va TTpoKAnBEi TTPOoWTTIKOG
TPAUUATIOUOG A @BOPG OTN UNXavIKa pépn.

ErKATAZTAZH THZ TPAMMHZ
TOY AIANOMEA NEPOY

MNa Ecwtepiké MovtéAo
Mépn yia Tnv eykaT@oTaon TNG TTAPOXNG vEPOU

§¥

§5%F W\% gD

(1) suvappohoyntrig Tapoxric (2] Zovdeon aywyiv
vepPOU Kai Bideg

—— [

@ KAt

@ Mapoxn vepou @ ®iAtpo vepou

>0Uvdeon PE TN YPAUML TTAPOXNG VEPOU

1. MpwTa amd 6Aa, KAEOTE TN YEVIKA TTapoxr vepou.

2. EvToTmioTe TNV KOVTIVOTEPN YPAUUI TTOPOXAS
TTéoIUoU VEPOU.

3. AkoAouBnaTeE TIG 0dNYiEG EYKATAOTAONG YPAUUAG
TIAPOXNG VEPOU OTO KIT EYKATAOTAONG.

DU [POZ0%H _ mum

H mapoxn vepoU Ba Tpétrel va ouvdeDEei
oTn owARva Tou KpUou vepou. Edv
ouvdeBei e TN owAAva Tou {eoToU

vepoU To QiATPO vepoU Ba duoAeIToupyei

2012.3.5 3:27:46 PI*/I




ll()\a'/o/m TOV;
%U pldGwAVa
|—=mapox1ic-vepoy

KheioTe Tov
KUPIO GWARvVa
Tapox g vepol

7 N\
XQPIz
XAZMA

4. ApoU Ouvd£CETE TNV TTAPOXT) TOU VEPOU PE TO
PiATPO vePOU, avoifTe Kal TIAAI TN YEVIKH TTAPOXNH
vepou Kal TTapdoyeTe kKata pooéyyion 11 vepo yia
va KOBapPIoETE Kal va EKKIVAOETE TO GIATPO VEPOU.

side-by-side yia eykatdoTaon Z0voeon

TNG YPOUUNAG VEPOU OTO YUYEIO

1. AQaIp€OTE TO KATTAKI ATTO TN YPAHMK TTAPOXNS
vepoU OTn Povada Kal TOTTOBETAOTE éva TTAgINADI
OUUTTIEONG OTN YPAWUN TTAPOXAG VEPOU OTN
povada, JETA TNV OTTOCUVAPUOAGYNON aTTo TNV
TTapeXOUEVN YPOPMRA vePOU.

2. Xuvd£oTe Kal TIG OUO0 YPapPEG TTAPOXAG vEPOU
aTrd TN HOVAda Kal TO TTAPEXOHUEVO KIT YPAUUAG
vepoU.

3. Z@igte TO TTAgINGDI CUNTTIEONG OTO EEAPTNHA
gupTrieong. BeBaiwBeite 611 dev uTtdp)El Xdoua
HeTAgU TwV dUO OTOIXEIWV.

4. Avoigte TNV TTapoxn vepou kal eAEYETE yia
OI0PPOEG.

H Eyyunon Samsung dev KOAUTITEl TNV
EFKATAXTAZH THX NMAPOXHZ NEPOY.

TO KOOTOG £yKaTAOTAONG BAPUVEI TOV TIEAGTN,
€KTOG Kl GV N TIUA TTWANONG TrepIAaPBAvel TO
KOOTOG EYKATAOTACNG.

MapakaAeioTe va ETTIKOIVWVACETE PE Evav
Y3pauAiké A pe E§ouaiodotnuévo EykataoTdrn
yIa TNV EYKATAOTAGN EQOCOV ATTQITEITAI.

Edv utrapger diappor) Udatog Adyw KaKAg
€YKATAOTAONG, TTAPAKOAEIOTE VA ETTIKOIVWVIOETE
ue Tov EykataoTdarn.

ErKATAXZTAZH THZ NMAPOXHZ
NEPOY

MNa Ecwtepiké MovtéAo

Mépn yia Tnv eykatdaTaon Tng TTapoxng vepou

S s g
. ) AQQIPECTETO)
Ze0QigTE pia andtq "
B ]
[pauur vepou

a6 TN povada

%_U =
Ipappn vepol
aTré 1o KIT

ZUVOEDTE TN YPOUMN vEPOU POVO O€ TTNyN
TTapoxng TooIpou vepou. Edav Trpémmel va
ETTIOKEUGOETE i} VO ATTOOUVAPUOAOYAOETE
TN YPaPRA Tou vepou, KOWTE 6.5mm Tou
TTAQOTIKOU OWARVA yia VO E00QANITETE pIa
KOAG epappoopévn olvdean, amaAaypévn
aTo dIappoEg.

Mpiv TO xpnoipoTToIRCETE, Ba
nrozoxn  TTPETTEI VA ECETACETE TUXOV
d1appoEG OTa onuEia auTd.

DA99-02291Q.indb Sec4:13

R S doits |

S
L1 L %\, ZovBeon aywyiv

2uvappoAoynTAg TTapoxIS
vepou Kal Bideg

(5556653

KAITT kAe1dwparog

ZwArvag vepol 9ikTPOU

20vdeon YE TNV TTAPOXN VEPOU

>uvdéaTe TNV owAAvVa vepou pe To pakdp oTn Bpuon.
1. KAeioTe Tnv KeVTPIKN TTApoxn vepou.

2. XuvdéoTe To pakop atn Bpuan.

B (POZOXH

H Tmapoxn vepol Ba TTpéTrel va ouvdebei oTn
owArva Tou KpUou vepoU. Eav ouvdedei pe
N owAAva Tou eaToU vepoU To vepoU Ba
duoAeitoupyei

TpoeTolpacia _13
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MNAHPO®OPIEZ EITYHZHZ

H gykartdoTtaon ye Tnv Trapoxn vepou dev KaAUTITETAI

até TNV £yyUnan TOU KATAOKEUAOTH TOU YUYEIOU 1 TNG
TIaYOUNXavAg.
AxolouBeioTe TTIOTA TIG 00nYiEG.

ZHMEIwzH

Edv 1o pakdp dev Taipiddel Pe Tn Bpuon, ameubuveite
oTo Service TG €TAIPIAG POAG.

EmAECTE TTOU B EYKATOOTACETE TO
@iATPO (yIa Ta HOVTEAQ PE QIATPO).

- Kéyrte TN owArva vepou aTnV atmdéaTacn TTou
avTIOTOXEl atrd TN BpUaon péXP! TO PIATPO.

- Edv BéAeTe va EavaouvapuoAoynoeTe TIGUTTOOOXEG
£10000U-££OD0U TOU PIATPOU aVACPEWTE TO
oxedidypaupa.

Pakdp «A»

Bpuon
E=0OAOZ SQAHNOZ

Tunua e£6d0u
vepoU QiATpou

NPOYOXH

[TorroBeToTE TO KAITT i
KAEIBWHATOG QIATPOULETA

NEPO ®IATPOY
TNV, TOTOBETON ToU owAjva

KA kAeibuwpaTog

TMHMA EIZOAQY
NEPOQOY ®IATPOY

Pakdp

Odnyieg AvTikaTdoTaong

1. KAgioTe TnVv TTapoxr vepou

2. InNUEIWAOTE TNV KaTEUBUVON PONG TIAVW OTO PIATPO

3. TomroBeTAOTE TO CWARVa TTAPOYXAG VEPOU OTNV €i0080
TOU QIATPOU PEXPI VO aKIvnTOTToINBEl 0 CWARVAG.

KATEYOYNZH POHX

| T |
—> » -» — +——
TMHMA EIZOAOY AIAXYZH
MAPOXHZ NEPOY
Znueiwon : a mpémel emiong va
O1YOUPEUTEITE OTI N
€YKOTTT| ival TETPAYwWVN
0 X Kol e oxnuaTidel

ywvia KaBuwg autd Ba
TTPoKaAéTEl dlappor)

14_ mpoeToiyacia
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4. Apou €10dyeTe TO CWANVA, oUVdEoTE OTABEP TO
KAITT. ZTEPEWOTE TO KAITT OTO GWARVA.

A P4

5. Avoi¢Te TNV TTOPOXN VEPOU KaIl EAEYETE yia TUXOV
Siappoég. Edv utrdpyouv diappoég, eTTavardpBeTe
Ta 016010 1,2,3,4. Edv e§akoAoubolv va
UTTAPYOUV dIappoEg, DIGKOWTE TN Xprion Kai
KOAEOTE TO QVTITTPOCWTTO GTNV TTEPIOXH OOG.

6. ZeTTAUvETE TO PIATPO yia 5 AETTTA TTPIV TN XProN.

A@aipéaTe 0TI KATAAOITTO UTTAPXOUV
oTO QIATPO

- AVoIigTe TNV KEVTPIKN TTAPOXH VEPOU Kal EAEYETE
€dv 10O vePO TTEPVA aTTd TN 0 Ava Kal TTpog TNV
€i0000 TOU QiATPOU.

- Edv dev Tpéxel TO vePO, DeiTe €AV EXETE aVOIEel TN
Bpuon.

- A@noTe va Tpéxel To vePO PEXPI VO KaTAAGRETE OTI
eival kabapd.

SOAHNA NEPOY

>uvd£OTE TO KAITT TOU QiATpOU

- KpatAoTe 10 KAITT KAEIBWUATOG GIATPOU TNV KATGAANAN
B¢on (kaTw aTé TO VEPOXUTN YIa TTAPASEIyUa) Kal
OTEPEWOTE TO KaAG 0Tn B€0n T0 pe KaToaRiol.

KAIM KAEIAQMATOX
PDINTPOY

Ac@aheioTe TN cwoTA B€0N Tou PiIATPOU
- H gykardoTaon va yivel cUP@wva Ue To oXAPA
Begid. SOAHNAS NEPOY

KAIM KAEIAQMATOX
DINTPOY

DINTPO

2012.3.5 3:27:51 PI‘+I



ZuvO£OTE TNV TTAPOXK] VEPOU OTO

Yuyeio. ATTopdKpuvan Tou TUuXOV UAIKOU TTou

- A@aIpéoTe TO KAAUPHA TOU CUPTTIEOTA EXEI TIAPAMEIVEI TN YPANMN Trapoxr’]g

- ZuvdéaTe TNV TTapoxr vepou oTn BaABida (BAETe VEpOU }JSTC'X mv EVKGTC'XOTCIGI‘] TOU
oxApa). , ’

_ OXfjua) @iATpou.

A@oU ouvdeBei eAEYETE yia TUXOV DIOPPEG.
=avaToTToBETEIOTE TO KAAUPUO TOU CUUTTIEDTH.

1. ENEPTOMOIHZTE tnVv KUpIa ypapur TTapoxng
NAPOXH NEPOY vepou kait ATIENEPTOMNOIHETE 1n BaABida otn
MASIMAAI TYNAEZHE YPOMM TTapoxnG vepou.

P v ’ 2. ApAoTe va TpEEEl vepO PECW TOU BIAVOPEQ, £WG
i 670U TO VEPOS Va TPEXEI KaBapo (TTepitrou 1L).
Me autév Tov TpéTTIO B KaBapioel To cUCTHUA
TTapoxng vepou kal Ba atroyakpuveOei o aépag
. atré TIG YPOUMEG.
?SQYJY'Y’\@S\((M”'EZTH 3. S¢ OPIGUEVES OIKiEg ev§sxem| Vo aTraiTeiTal
TPAOBETN eKkpor| vePOU.

VIZVINIOL30dLU 10

Ay

4. AvoigTe TNV TTOPTA TOU Wuyeiou Kal BeRaiwOeite

ZTEPEWOTE TNV TTAPOXN VEPOU 6Tl Bev UTIGPXEI SIPPEON VEPOU aTTS TO GIATPO
- ZTEPEWOTE TNV TTAPOXN - vepou.
s 10 woveio o L ‘Eva veoeykaTeaTnUEVO QUOiyyIo QIATpOU vePOU

g:g)p:\c{)uu;tﬁ(slo HeTo ITHPITMAA HTTOPEi va TTIPOKOAEDEI T OUVTOUN €KXUCN
- Ao BsBul.wesl'TE 6T gival ¢ vepou aTtrd 1o dlavopéa vepou. AuTd o@eileTal
KaAG OTEPEWNEVN ENEYETE MAPOXH oTnv €i0080 AEPa OTN YPAUHI TTAPOXNG
NEPOY vepoU. Agv atroteAei TTpOBANpa yia TN owoTr

TN CWAAVA PNV TUXOV £XEl
TPUTINOEi, TOAKIOEI 1) TTIECTEI.

L AeiToupyia Tou QiATpou.

TpoeTolpacia _15
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/\EITOUpYia TOU Yuyeiou side

by- side Tn¢ SAMSU

NG

AEITOYPTIA TOY WYTEIOY KOYMMI | XPnotomorioTe auto o
; } i KOUMTTH yIa v ETTINEEETE
XPHZH TOY ITINAKA EAEMXOY / 3 ICE TYPE | Cubed (Maydkia), Crushed
YHOPIAKHZ OOONHX (TYNOZ | Tpiuuévog Tayog) f yia
I'IAFOY) Va ATTEVEPYOTIOINCETE TN
MONTEAO COOL SELECT Aermoupyia dnuioupyiag Trayou.
Koymni ‘Otav aAMageTe 10 GiATpO,
_ it vacaion | —@J FILTER TIOTAOTE QUTO TO KOUWTTH yia 3
£.—6) @ CHANGE | &cutepoherta, wote va
@__ Freezer ridge | 7 (AAAATH ETTAVOPEPETE TO Xpovodidypapua
OIATPOY) QVTIKOTAOTAONG TOU QIATpOU.
@_ Av @elyeTe yia dIaKoTTEG A yia
@- emayyeApaTiké Tagid A aTrAwg
Oev XpeiddeaTe To Yuyeio,
MONTEAO DISPENSER TIATAOTE TO KOoUTTi Vacation.
‘Otav emAEYETE TO MANKTPO
Fetze vecaton | Vacation yla va arevepyoromeei
. Koymni 1 A&LTOUpYia TOU Yuyeiou, 1
Freezer rridge | @ VACATION | evdetiki) Auyvia Tou Yuyeiou
(AIAKOTIEE) OPrveL Kat autopata avapet n
evOEIKTIKN Auxvia Vacation.
LU LA OI R et ‘Otav emAéyeTe T Aettoupyia
Vacation, ouviotdral va
5464 vacation | QPalPELTE TA TPOPIUA artd TO
ol BAAapo cuvTrpnong kat va pnv
Freezer ridge | ~ AQNVETE TNV TIOPTA AVOLXT.
Marwvrag 10 MARKTPO Exkévwon kai
AEITOYPTIA | 7o MAfkTpo Wuyeio Tautéyxpova et
CHILD 3 SeutepoAerrta, OAa Ta ArKTpa Ba
Orav d¢ xpnoiporoieital n O66vn Ba @ LOCK kAeiSwBov. 00Te 0 MoxAdg Mapoxrig
QTTEVEPYOTTOIEITAI, YEYOVOG ATTOAUTA PUCIOAOYIKO. NepoU oUte 0 MoyAdg Mayou Ba
- ; - (AZOAAEIA AeiroupyoUv. Ta va avalpeoeTe auTr
Emrayuvel 0 xgpovo TIOU amrarTeiTal MAIAI®WN) N Aeimoupyia, TarrAaTe Ta S0 autd
yia TV KaTdyugn TPoiovTwy aTov : N e 01 ‘
Koywmnmni KaTawuk. Auti n Aeiroupyia ;);”K,Z)inz)“;m Tp,li §;u:poAsmu.
POWER pOpE va eivan Xpriotn eqv TpéTel (LPJUEIL) I/lqu;l:)nulepRnch o
@ FREEZE Va KATAYUEETE TPGQINO OE HIKPO KOYMII uyEio oTNV €MBUPNTA O €06
XPOVIKO BIGOTNA, Ta OTToIo XaAOUV FRIDGE yoy nv Hnm S
(TAXEIA £0KoA 1} £Gv 1 BepHOKPQTT OTOV (WYFEIO) Seppngcmc. Mmopeire va ]
WY=H) KaTaWUKTN £xel QvEABEI SpapaTika pubpioete  Beppiokpaoia peragl
(N TapéBelypa, €dv N TopTa £xel Tou 1°C (34°F) ka1 Twv 7°C (45°F).
TMapayiivel avoixr). ‘OTav XpnaIhoTIoIEiTe TV AeiToupyia Power
MarAote 10 koupTi FREEZER Freeze, Ba au¢nBei n karavaAwaon Tou yuyeiou.
yia va puBpuioeTe Tov KaTaywukTn Na BupdoTe va Tnv amevepyoTroleite 6tav dev
Koymmni oTnV emuunTr Bepliokpaaia. TNV XPEIGfe0TE KAl Va ETTIOTPEPETE TOV KATAWUKTN
FREEZER | Mmopeite va pubpioete T

Beppokpaoia peragu Twv -14°C
(8°F) kai Twv -25°C (-14°F).

16_ Acitoupyia
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oTnv apxIkf pUBPIon Bepuokpaaciag.

Edv xpeidetal va katawUgeTe peyaAeg TTOGOTNTEG
PaynTwyv, evepyoTToioTe TNV Aeitoupyia Power
Freeze TouldioTOV 24 (OPEG TTIO TTPIV.
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EAErXoz THZ OEPMOKPAZIAZ

EAEMXOZ THZ ©EPMOKPAXIAY TOY
KATAWYKTH

H Bepuokpaaia Tou katayukTn gival duvato va
pubpioTei peTagl Twv -14°C (8°F) kai Twyv - 25°C

(- 4°F), woTe va KaAUTITEl TIG CUYKEKPIPEVEG OAG
avaykeg. MNatAoTe eTaveIAnuuéva To KOUPTTI
Freezer, éwg éTou eppavioTei n emOUPNTA
Beppokpacia otnv 086vn Beppokpaaiag. AGBeTe
uTTOYn 00G OTI TPOPEG OTTWG TO TTAYWTO UTTOPET
va Aiwoouv aToug -16°C (4°F). O evdeigelg otnv
086vn Beppokpaaciog Ba peTakivnOouv SiadoyIKd
atmo Toug -14°C (8°F) kai Toug -25°C (-14°F).
‘Otav oTnv 006vn ey@avioTei n €vdeign -14°C
(8°F), Ba gekivioel TTAAI oToug -25°C (-14°F).
MévTe SeuTePOAETITA PETA TN PUBUIOT TNG VEQG
Beppokpaaiag, n 08évn Ba eppaviael TTAAI TV
TIPAYHQTIKN TPEXOUOT BEPUOKPAGTIa TOU KATAWUKTN.
QoT1600, aUTOG 0 apIBPOS Ba aAAGEEl KaBwg o
KaTayUKTNG TTPOCAPUOLETal OTN VEQ BEpPOKPATia.

O1 Brikeg UAAENG TNG TTOPTAG OTOV KATAWUKTN
auTou Tou PovTéAOU gival o1 XWpol Pe Ta dUo
aoTépIa, ETTONEVWG N BEpUOKpaaTia GToug
XWPOUG YE Ta dUO aaTéPIa gival EAAPPUIG
uynAGTE pn atd 6,71 oTov dAAo BdAapo Tou
KOTaWUKTN.

EAEMXOZ THX OEPMOKPAZIAY TOY
YYTEIOY

H Bepuokpaaia Tou Yuyeiou gival duvaTtd va
pubpioTei peTagu Twv 7°C (46°F) kai Tou 1°C (34°F),
WOTE VO KAAUTITEI TIG OUYKEKPIPEVEG TOG AVAYKEG.
MatAoTe emavelAnuuéva 1o koupTri Fridge, éwg 6Tou
EUQavIoTEl N €mMOUPNTA Beppokpaaia aTnv 086vN
Beppokpaciag. H diadikaaia eAéyyxou Bepuokpaciog
yla To wuyeio AeItoupyei 6Trwg kai n diadikacia yia
Tov KatayukTn. MNatAoTe To kouuTri Fridge yia va
pubpioeTe TNV eMOUPNTA O€ €0GG BepUokpaaia.
MeTd ammd pepik@ deuTEPOAETTTA, TO Wuyeio Ba
EEKIVAOEI va PETOKIVEITAI TTPOG TN véa pUBUIoN
Beppokpaciag. Autd Ba gavei aTnv wnelakr obovn.

H Beppokpacia Tou KataywUKTn A} TOU Yuyeiou
uTTOpPEi va augnBei Adyw Tou TTOAU Guyvou
QAVOIYHATOG TWV TTOPTWYV fj TNG TOTTOBETNONG
peydAng roadTntag {eaTtol i KauToU paynTou
oToug dUo auToug BaAauoug. Autd evaEXETal
va TTPOKaA€ael TO avaBooBACINO TNG WNPIOKNG
086vng. MOAIg o KataywUKTNG Kal To Yuyeio
emavéABouv oTIg BepPoKpaaieg Toug pubuiong,
Ba oTapartioel va avaBooBrivel n oB6vn. Eav
ouvexioel va avaBooafrvel, iowg xpelaoTei
va “eTTava@éPETE” TIG PUBNIOEIG TOU Yuyeiou.
AokiydoTe va atroouVvOECETE T OUCKEUN,
TePIPEVETE yia 10 TTEPITTOU AETTTA Kal GTN
OuVvEXEID OUVOEDTE TNV Eava.

AA2:17

XPHZH TOY AIANOMEA MNAroy
KAI KPYOY NEPOY

¥ B

Cubed Crushed Ice Off

prlg nqpqvwvn 1T(1VOU
Emggre aurv m Suvarémra,
€Qv B¢Aere va amevepyoTroinoeTe

N povada Tapaywyng Tayou

MatroTe 10 KOUWTTI Ice Type (TUTTOG TTdlyoU) YIa Va

€MAECETE TOV TUTTO TTAYOU TTOU BEAETE

O mdyog TapayeTal o€ pop@ry KUBwv. Otav
emAéyete Crushed (Tpipypévog Tayog), n
Hovada Trapaywyng TTayou aAéBel Ta TTayaKIa
HETATPETTOVTAG TO € BPUPPATIOPEVO TTAYO.

Aiavoun réyou

TotmoBeTAOTE TO TTOTAPI OGS KATW ATTO TO OTOMIO
£€O00U TTAYOU Kal TTIECTE ATTAAG TO HOXAS TOu
Slavopéa TTayou PE To TTIOTAPI 0OG.

BeBaiwBeite 611 TO TTOTAP! €ival EUBUYPAPUIOUEVO PE
10 dlavopuéa, WOTE va aTToTPATIE N avaTdnaon Tou
TIAyou £§w aTTd TO TTOTAPI.

Xprion Tou diavopéa vepou

TotmoBeTAOTE éva TTOTAPI KATW AT TO GTOUIO
£€000U vePOU Kal TTIECTE OTTAAG TO HOXAG TOU
Slavopéa vepoU PE TO TTOTAPI OOG.

BeBaiwBeite 611 TO TTOTAP! €ival EUBUYPAPUIOHEVO PE
10 dlavopuéa, WOTE va ATTOTPATIE TO TTGIANICUO TOU
vepoU €Ew aTTd TO TTOTAPI.

Aeimoupyia _17
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Mnv BadeTe Ta 3AKTUAQ, T XépIa 1} oTToIadATIOTE

GAa akatdMnAa avTiKeipeva oTov aywyo f

0TOV KGO TNG Hovadag Trapaywyng Téyou.

- MT1ropei va TTpokANnBei TpaupaTiIouog A
@Bopd UAIKOU.

Moté unv Badete Ta ddyTUAa i} OTTOIABATIOTE

GAAa avTIKEipEVO GTO AVOIyua TOU SIavopEa.

- Eival mBavé va mpokAnBei TpaupaTiopog.

XpnaiyotroioTe Hévo Tn povada Tapaywyng

TIyOU TTOU TTAPEXETAI PE TO YUYEIO.

H mrapo1 vepoU o€ autd To Yuyeio Tpémel va eykataoTabei/

auvdeBei pdvo amo katdMnAa ekmaideupévo Gropo kar va

ouvdedel povo ot dikTuo mapoyrig Téoluou vepod.

Ta va Aemoupyraete kavovikd Tn unxavi dnuioupyiag

TIayoKuyweAwv, amaireital Tean vepou 138~862 Kpa.

MPOEIAONOIHEH

Edv Ba gUyere yia dlakotrég f yia emayyeAuarikd Tagidr yia
peyaho xpoviké didaTnua kai Sev Ba XpnaipoTIoIaETE Toug
dlavopeig vepol 1 rdyou, kAeioTe T BaABida Tou vepod.

- MiagopeTikd prmopei va pokAnBei diappor vepou.
ZKouTTioTe TNV TTEPIOOIa UYpacia aTmd TO ETWTEPIKO
TOU WUYEIOU KOl aQrOTE TIG TIOPTEG AVOIXTEG.

- NagopeTikd pmropei va avamuyBolv oopég Kai pouyAa.

A\

MPOZOXH

n#

e

.

g T va aTTOKTAGETE TTEPITOOTEPO XWPO, UTTOPEITE
VO OQOIPECETE TA ETTAVW CUPTAPI TOU KATAWUKTN,
eTmeIdn dev eTNPEAlOUV Ta BEPUIKG Kal UNXavika
XapakTnPIoTIKA. O dnAwpévog 6YKog aTroBrKEUoNg
Tou BaAdpOU PUAGENG KATEWUYHEVWY TPOPIHWY
uTToAoyioTNKE £XOVTOG OQAIPETEI AUTA TA CUPTAPIL.

A

Mo peyaAdTePn XWPENTIKOTNTA, UTTOPEITE VA
OTTOBNKEUTETE TPOPIUA LE
MNpooTareutiké FRE-UPP avri
yia Tov K&do Tréyou.

Edv agaipéoete Tov KGGO
Tdyou, Ba avaBooprivel aTov
Tivaka TTPoBoAAG n orjuavan
«ICE OFF».

18_ Aeitoupyia
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GUARD FRE-UPP
(TrPOCIPETIKS)
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XPHZH TOY ZYPTAPIOY COOLSELECT
ZONE™ (MPOAIPETIKO)

Quick Cool (Taxeia wugn)

* H Aerroupyia taxeiag wogng Quick Cool ptropei va
XpnoiyotroinBei pe To ouptdpl CoolSelect Zone™.
* H Aerroupyia “Quick Cool” emtpétel TNV wugn 1~3
KOUTIWV aVOWUKTIKOU 1 uTrUpag péoa o€ 60 AeTrTd.
* Mo va akupwBei autr n AeItoupyia, TETTE TTAAI
10 TTARKTPO “Quick Cool”. Z1o cupTtdp CoolSelect
Zone™ gmavépyeTal n TponyoUuevn Bepuokpaaia.
» Metd 10 T€AOG TNG AeiToupyiag “Quick Cool”,
eTTavépxeTal N pUBPIoN Beppokpaaiag “Cool”.

Thaw (Atoyugn)

* H amwAeia uypwv Kai n aAhoiwon tng TroIdéTnTa
TWV KPEATWVY UEIWVEI TN GPECKOTNTA TOUG.

« EmAéyovtag Tn Acitoupyia “Thaw”, Beppdg kai
Wuxpog aépag dioxeTeUeTal dIAdOXIKE aTO CUPTAPI
CoolSelect Zone.

* AvaAoya pe 1o BAPOG TOU KPATOG, O XPOVOG MTTOPET
va etmiAeyei d1adoxIKa yia 4 wpeg, 6 wpeg, 10 wpeg
Kal 12 WPEg.

» MeTd 10 TéAOG TNG Acrroupyiag “Thaw”, n évdeign
CoolSelect Zone emioTpépel aTn AsiToupyia “Zero Zone”.

* Metd 10 TEAOG TNG AciToupyiag “Thaw” Ta kpéaTa
Oev £xouv Uypd Kal ival NUI-KOTEYUYUEVA OTTOTE
€UKOAO va Ta KOWETE yIa PayeEipeya.

* [ va okupwBEi n auykekpipévn Aoy, TTEOTE
0TT010dATTOTE TTARKTPO EKTOG OTTG TO TTARKTPO “Thaw”.

+ O KaTA TIPOCEYYION XPOVOG ATTOWUENG KPEATWYV Kal
Wapiwv avagépetal TapakdTtw. (Katd méxog 1 ivioag)

Xpovog amoyuéng Bdpog
4wpeg 363g (0.8lb)
6Wpeg 590g (1.31b)
10wpeg 771g (1.71b)
12wpeg 1000g (2.21b)

'g O xpdvog améwugng PTropei va diagépel, avahoya
JE TO pEYEBOG Kal TO TIAXOG TWV KPEATWV Kal TwV
wapiAwv. To BEPOG TTOU avOPEPETAl OTOV TTAPOTTEVW
TiVaKa QVTIOTOIXEI 0TO GUVOAIKG BAPOG TWV TPOPIHWY
oTo ouptapl CoolSelect Zone . 1.x., 0 CUVOAIKOG
amoyugng yia Katewuypévo pooxdpr 400yp Kai
KaTEWUYpEVO koTOTTOUAO B00YP Ba gival 10 WPE.

EmAéyovtag Tn Aeitoupyia “Thaw” , Ba
TPETTEI WA apaipolvTal aTTé TO GUPTAPI
CoolSelect Zone Ta 1pé@IPa TTOU dE
Xpeialovtal amoywen.

MPOEIAOMOIHIH

2012.3.5 3:27:53 PI‘+/I



Zero Zone (0°C)

» Otav emAéyeeTal n Aeitoupyia “Zero Zone”, n
Beppokpaaia oto ouptdpl CoolSelect Zone
diatnpeital atoug 0°C, avegdptnTta amd Tnv
€TMAEYPEVN BEPUOKPATIa TOU WPUYEiOU.

* H ©¢ppokpaaia NG Asitoupyiag “Zero Zone”
dlatnpei Ta KpEQTa Kia Ta WPEOKA yia HEYAAUTEPO
XPOVIKS didaTnua.

Cool (Wuén)

« EmAéyovtag tn Aeimoupyia , n Beppokpacia Ba eival
idl0 pe TNV €TMIAEYPEVN BEPUOKPATIa TOU WUYEOU.
21NV yneiakn 08évn epgavigetal n idia Beppokpaaia
HE QUTAV TTOU EP@aVICETal OTOV TTIVOKQ EAEYXOU.

* To oupTtdpi CoolSelect Zone Trapéxel eTITTAéOV
XWPO OTO Yuyeio.

‘O xpovog Yugng ,uTropei va diagépel, awdhoya
JE TO TTOTA

2 ‘Otav emAéyetal n Asitoupyia “Quick Cool”,
Ba TpéTTel wa o Y 5
TIPOEIAOMOIHEH p (pGIpO’UVTC(I a TpO(?Ip(X
TTOU €ival aTroBnKeUpéva oTo oUPTAPI
CoolSelect Zone™

AO®AIPEZH TQN EEAPTHMATQN
TOY KATAWYYKTH

O kaBapIopdg Kal N eTTavadleubEéTNON TWV ECWTEPIKWY
€COPTNUATWY TOU KATAWUKTN YiVETAI OTN OTIYUA.

1. ApaipéaTe 10 M'UudAIivo pdei, TPaBuwvTag To 660 To
SuvaToV TTIo £§W. ZTN CUVEXEID OVATNKWATE TO
atraAd Kal apaIpECTE TO.

/

2. Agaipéate Tov Kado TG TTOpTaAG, KPATWVTAG
Tov e Ta dUO 0ag XEPIA Kal OTN GUVEXEIT
QVOACNKWVOVTAG TOV PE aTTAAEG KIVAOEIG.

S

ol

DA99-02291Q.indb  #42:19

3. Agaipéate 1o MAACTIKO GUPTAPI TPARWVTAG TO
TIPOG Ta £EW KA AVAGNKWVOVTAG TO EAAPPA.

G

VI1dAOLI3V 20

4. Kadog 1rdyou (KatayukTng)
AgpaipéoTe Tov Kado Tng povadag TTapaywyns
TIGYOU OVOONKWVOVTAG TOV Kal quBwvrag TOV
TTPOG Ta £EW. i x
« MidoTe TN Aapr 6TTWG
@aiveTal oTnV €IKOVA

* AvaonkwaTe ehagppd 1o
KATW PEPOG

* TpaBRgTe eAappd TTpog
Ta £§W TOV KABO TTAyoU

'Q Mnv xpnoigoTroigite utrepBoAikr) dUvaun étav
APAIPEITE TO KAAUP Q.
To KGAUPPa PTTOpEi VO OTTA0EN KAl va
TTPOKAAETEI TPAUUATIOHO.

Aeimoupyia _19
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A®AIPEZH TQN EEAPTHMATQN
TOY WYTEIOY

1. AgaipéoTe 10 F'UGAIVO pAPI PE TTPOOTACIN OTTO EKPOEG,
TPaBWVTag T0 600 TO BUVATOV TTIO £§W. TN CUVEXEIX
QVOONKWOTE TO KOl AQAIPETTE TO PE ATTAAEG KIVAOEIG.

T

2. AgaipéaTe T0 Zuptdpl Aaxavikwv & epoUTtwv éovtag
TIG EYKOTTEG TTOU UTTGPXOUV OTIG ECWTEPIKEG APIOTEPEG

Kai degIEg TTAEUPEG Tou -

kaAUppaTog Veggie Box/ @

Dry Box kai agaipéaTe

T0 GUPTAPI, TPABWVTAG

T0 TTPOG TO EPTTPAG.
KpaTwvTag 10 oupTapl pe
T0 £VO X£PI, AVAONKWOTE
10 eAapd, v To TpaBdre
TIPOG Ta EPTTPOG Kal BYGATE
T0 OO TO YUYEIO. —

) S

3. AgaipéaTe TN ORKN HEYAAWY QVTIKEIEVWV TNG
TIOPTAG, KPATWVTAG TNV ME Ta dUO 0ag XEpIa Kal
QAVOONKWVOVTAG TNV PE aTTAAEG KIVIOEIG.

|

¢

4. To PA®I Z eival Tpocaptnuévo aTov ToiXo Tou
BaAduou Tou Yuyeiou. AaipéaTe To PAPl TOU Kpaaoiou,
0AIoBaivoVTAG TO TTPOG Ta ETTAVW KAl AVACHKWVOVTAG
10 Pe ammaAég KIVAOEIG €Ew amd Ta yAwaooidia.

MpooéTe va ouvappoAoyrnoETe To pag! Z pe Tn
nPozoxH OWOTN QOPd (TTAvw — KATW, apIoTEP — BEGIC).
yE ST b )

20_ Aertoupyia
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'g Mpiv va agaipéoeTe oTTOI0OATIOTE EEAPTANATA,
BeBaiwBeite 6T dev UTTGPXOUV TPOPIUA OTN
Siadpopn.

’Q MNa uwnAdTepn evepyelakn ammdédoon autou
TOU TTPOIOVTOG, VA GPrVETE OAA T pAPIa, Ta
oupTdpla kal Ta KaAdBia oTnVv apxIkr) Toug
B€on, 6TTWG PaiveTal aTNV £IKOVA TTOU UTTAPXEI
oTtn o€Aida (18).

KAGAPIZMOZ TOY YYTEIOY

MHN xpnaoipoTroigite Bevdivn, SIGAUTIKG
1 Clorox™ yia Tov kaBapiopo. O ouaieg
QUTEG PTTOPET va TTPOKAAETOUY PBoPa
aTnv eM@QAVEIQ TNG CUCKEUAG Kal va
aurnoouv Tov Kivouvo TTupKayIdg.

NPOEIAONOIHEH

Mnv pekdadeTe TO Yuyeio pe vepod evw eival
ouvdedepévo aTo pelpa, Kabwg auTtd
uTTOopEi va TTpokaAéoel NAEKTPOTTANGia.
Mnv kaBapiCete To Wuyeio e Bevdivn,
OI0AUTIKS ) KOBAPIOTIKS QUTOKIVATWY,
KOBWG Ol OUTIEG AUTEG PTTOPET vV
augrnoouv Tov Kivouvo TTupKayIdg.

A

MPOZOXH

ANTIKATAZTAZH TOY
EZQTEPIKOY ®QTIZMOY

MNa avtikardoTaon Tng Auxviag LED,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV UTTEUBUVO TOou TEPRIG.
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AAAATH TOY QIATPOY NEPOY

lMa TNV peiwaon Tou KIvOUVoU {nuiwv oTnv
18iokTnoiag oag, MHN xpnoipoTtroieite
OUVNBEIG HAPKESG PIATPWY VEPOU

o010 SAMSUNG Wuyeio oag. NA
XPHZIMOMNOIEITE MONON THN

MAPKA ®IATPQN NEPOY SAMSUNG.

H SAMSUNG d¢v 6a gival vouikd
utTEUBuvN yia TNV olavdnTIoTE {Nnuia,
oupTrepIAapBavouévwy aAAd dveu
TIEPIOPIOYOU O€ AUTEG, TV {NUILV O€
1810KTNTia TTOU TTPOKARBNKav aTéd Siappor|
vePOU AOYW XPrioewg evag auvnBoug
@iAtpou vepou. Ta Wuyeia Tng SAMSUNG
£X0OUV OXeDIOOTE £T01, WATE VA AEITOUPYOUV
MONON ME ®iAtpa Nepou 1ng SAMSUNG.

O AauTITAPAG QWTEIVAG £VOEIENG QIATPOU

0agG ETMTPETTEI VO YVWPICETE TTOTE TTPETTEI VAl
avTIKAaTaoTadei To Quaiyylo Tou QiATpou vepou.
‘Otav 10 Xpwpa TNG Auxviag Tou @iATpou aAAGEel o€
KOKKIVO, €ival Wpa va aAAGEel To @iATpo.

MNa va éxete Xpovo oTn d1dBeor) oag WaTe va
TTpouNBeuTEiTE éva VEO QIATPO, N QwTEIVN] £vOEIEn Ba
evepyoTroinBei Aiyo Trpiv e§avTAnBei n xwpnTikoTNTA
TOU TPEXOVTOG @iATpou. H €ykaipn aAAayr| Tou
@iATpou oag divel TN duvaTOTNTA TTAPOXIG TOU TTIO

MPOEIAONOIHZH

PpPEOKOU Kal TTIo KaBapoU vepou aTrd To YuUyeio oag.

1. ApaipéoTe To QIATPO vePOU aTTd TN
ouoKeuaaoia Kal TOTTOBETATTE €va
QUTOKOAANTO €VBEIENG HAvVA, CUPPWVA PE
TNV €IKOVA.

2. TotroBeTAOTE éva aUTOKOAANTO OTO QIATPO
pe évdeIgn nuEPoUNViag HETG aTrd £EI
pAveg. MNa Tapadelyua, EGv avTikabIoTAaTe
TO QiATPO vePOU TO MApPTIO, TOTTOBETAOTE
TO QUTOKOAANTO pe TNV €vdeign “SEP”
ZeTTEPRPIOG) OTO PIATPO, WATE VO 0OG
UTTEVOUPIOE! va TO QVTIKATOOTHOETE TO
ZemrtéuBplo. H kavoviknA didpkeia wrig Tou
@iATpou gival TTEPITTOU 6 PAVEG.

3. Z1n ouvéxela, a@aipéoTe To 0TaBepd KATTAKI,
OTPEPOVTAG TO APIOTEPOTTPOPA.

4. AQaIpETTE TO TIPOOTATEUTIKO KATTAKI TOU
VEOU QIATPOU Kal a@aipéaTe TO TTAAIO QIATPO.

5. TotroBeTAOTE Kal E1I0aYAYETE TO VEO QIATPO
oTtnv uttodoxn @iATpou. MupioTe apyd 1o
@iATpO vepOU kaTd 90° SegidaTPOPa yIa va
TO OTOIXIOETE PE TNV ETTICAPAVON £VOEIENG
OTO KGAUPHA, KAEIBWVOVTAG TO PIATPO OTN
B¢on Tou. BeBaiwBeite 611 n évOeIgn eival
eubuypappiopévn Pe Tn B€on “kKAeIdWUATOG”.
Mnv o@iyyete uTTEpBOAIKA TO @IATPO.

AM2:21

Kahuppa giktpou

EuBuypappiote
v €voeign
EMonPavong
e ™ Béon
KAERWHATOG

6. MOAIG oAokANpWOETE QUTAV TN diadikaoia,
TrathoTe To KoupTri Ice Type(ENEPIOMOIHZH/
AMENEPIOMNOIHZH MONAAAX
MAPAIQIrHX MATQY) yia 3 deutepdAeTtTa,
WOTE VA ETTAVOPEPETE TO XPOVODIAYPAUMA
QVvTIKATAOTAONG TOU GIATPOU.

7. Qg TeAeuTaio BApa, TapdoxeTe 1L vepol péow
TOU doxeiou vepou Kal TTETAETE To. BeBaiwBeite
671 TO vepd TToU TPEXE! €ival kaBapd TTAAI TIpIV va
TO TTIEITE.

‘Eva veoeyKaTeaTNUEVO QUOiYYIO QIATPOU
VEPOU PTTOPE Va TTIPOKAAETEI TN GUVTONN
€kxuan vepou ato 1o diavopéa vepou. Autd
o@eileTal 0NV €i0000 aépa OTN ypauun
TapoxnG vepou. Aev TToTeAel TTPORANPA yia TN
OowaTr AsIToupyia Tou @QiATpou.

MapayyeAia QIATpWYV avTIKOTAOTACNG

MNa va apayyeilete TrepIoodTEPA PUTTYYIA PIATPWV
vepou. EmikoivwvhoTe pe Tov
e¢ouaiodoTtnuévo TTpounBeuTr oag TNG Samsung.

Aeimoupyia _21
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NPOBAHMA

AYZH

To puyeio dev
AeiToupyei kaBoAou i
dev TTaApPEXEI ETTAPKN
pogn.

BeBaiwBeite 611 To kaAWdIO TTAPOXNG PEUHATOG Eival CWOTA TUVOEDENEVO.

O eheykTrig Bepuokpaaiag atnv 08dvn eAéyxou gival pUBHITUEVOG OTN OWOTH
Beppokpaaia; MpooTaboTe va Tov pubpiceTe o€ XaunAdTepn Beppokpaaia.

ExrtiBeTal 10 Wuyeio aT1o Gpeco nAIokd ewg ) BPioKeTal TTOAU KovTd o€ Tryn BgppdTnTag;
H Triow tTAeupd Tou Yuyeiou BpiokeTal TTOAU KOVTG GTOV TOIXO KOl ETTOHEVWG EUTTODICE
TNV KUKAOQOpIa Tou aépa;

Ta Tpé@IpA OTO YuyEio
€XOUV TTOYWOEL.

O eheykTrig Bepuokpaaiag aTnv 08dvn eAéyxou gival puBUITUEVOG OTN CWOTH
Beppokpaocia; MpooTadroTe va Tov pubuioeTe oe ueyaAdTepn Bepuokpaaia.

Eival n Beppokpacia a1o dwATIo TTOAU XapnAd;

A oBnkeloaTe TA TPOPINA PE PEYGAN TTEPIEKTIKOTNTA O€ VEPS OTO MO KPUO TUFHG TOU
yuyeiou; MpooTTaBACTE va PETAKIVACETE AUTE T TPOPING OTO KUPIO ‘CWHA’ TOU Yuyeiou
avTi va Ta dlatnpeite oTo ouptdpl CoolSelect Zone™.

AkoUTe aouvBioToug
NXoug.

BeBaiwBeite 611 To Wuyeio Bpioketal ot eTTiTedo Kai 0TaBEPS anueio.

H miow TTAEupd Tou Wuyeiou BpiokeTal TTOAU KOVTE GTOV TOiXO Kal ETTOUEVWG EUTTOBICE!
TNV KUKAOQOpIa Tou aépa;

MATIWG €xel TTEOEI KATTOI0 QVTIKEIPEVO TTIOW 1} KATW ATTé TO YUYEO;

AkoUyetal évag fXog “TIK” éoa atmod 1o Yuyeio. Auté gival QUOIOAOYIKS Kal GupBaivel
eme1dn didpopa e§aptipara ouaTéAovtal ) dilaoTéNovTal o€ axéon Je Tn Beppokpacia
TOU ECWTEPIKOU TOU Yuyeiou.

O1 uTTPOOCTIVEG YWViEG
Kal o1 TTAEUPEG TNG
OUOKEUNG Eival KOUTEG
KOl TTaPOoUCIAadeTal
uypaacia.

H avdmTuén kdmoiag moodtnTag BeppdTnTag eival QUaIoAoyIKH, KaBwg Exouv
€yKaTAOTABET HOVADES ATTOTPOTIAG TNG CUUTTUKVWONG OTIG UTTPOOTIVEG YWVieg TOU
Yuyeiou, WOTE va aTTOTPETTOUV T CUPTTIUKVWOT TWV USPATUWY.

Eival n mopTa Tou wuyeiou piodvoixtn; MTopei va TTapouciacTei GUPTTUKVWON
udpATUWY, OTAV APACETE TNV TIOPTA AVOIXTH YIa MEYAAO XPOVIKO didoTnya.

O mdayog dev
SlavépeTal.

Mepipévate yia 12 WPEG PETG TNV EYKATACTACN TNG YPOAMMAG TTAPOXAG VEPOU TTPIV Va
OnMIOUPYATETE TTYO;

‘Exel ouvdeBei n ypappn mapoxng vepou Kai gival avoixt n BaABida kAeioipatog Tng
Tapoxng;

Alakdyarte pe un autdpato TpdTO TN Acimoupyia dnuioupyiag Tayou; BeaiwBeite 6T 0
10TT0G Trélyou €xel pubuioTei oe Cubed (Maydkia) A Crushed (Tpippévog Téyog).
MATIWG UTTGPXE! TTAYOG TTOU £XEI UTTAOKOPIOTE OTn povada atrobrikeuong Trayou;
Eival n Beppokpacia aTov katayukTn oAU uwnAn; MpoomabrioTe va pubuioeTe T
BepuoKPaCia TOU KATAWUKTN OE IKPOTEPN TIWN.

Mr1ropéeiTe va akoUoETE
KOXAQou6 vepOU OTO
Yuyeio.

AuTd eival puaioloyikd. O koxAaaudg TTPOEPXETAI AT TO WUKTIKG UypO TTOU KUKAOQOPET
péoa oTo Yuyeio.

ZT0 ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou UTTAPXEl HI
duodpeoTn ooun.

‘Exel xaAaoel éva atré Ta TpO@INa 0TO Yuyeio;

B eBaiwbeite 611 n TpO®A TTOU avadidel TNV TTOAU SuvaTr oopn (yia TTapddeyua, wapt)
eival TUNlypévn aepoaTeywg.

KaBapigete Tov Katayukt 0ag o€ TePIOdIKY BAON Kal TIETAETE OTTOIN0NTTOTE TPOPIUA
£X0oUVv XaAdoel 1 TTOU UTTOTTTEUEDTE OTI £X0UV XOAGOEL.

TxnUaTideTan TTAYyog
OTA TOIXWHOTO TOU
KATOWUKTN.

Eivar pmrAokapiopévog o agpaywyog; AQaipEaTe TUXOV EUTTOdIN, WOTE O AEPAG Va
KukAo@opei eAeUBepa.

A QROTE ETTAPKI XWPO HETAGU TwV ATTOBNKEUUEVWY TPOPIUWY YIa OTTOTEAETHATIKY
KUkAo@opia Tou aépa.

‘Exel kAgioel owoTd n TTOPTA TOU KATAWUKTN;

O diavopéag vepou Sev
A&iToupyei.

‘Exel ouvdeBei n ypauun Trapoxng vepou Kai eival avoixti n BaABida kAeioipaTtog Tng
TTAPOXNG;

MATIWG oI CWANVWOEIG TNG YPAPKAG TIAPOXAG VEPOU £XOUV OTIATEI ) GUOTPOE;
BeBaiwBeite 611 01 owAnvwaelg eivar amraAayuéveg amoé oTrolodATIOTE UTIOdIO.

Eivai To doxeio vepoU Traywpévo, emmeidn n Beppokpaaia Tou Yuyeiou gival TTOAY XapnAr;
MpoomaBroTe va emAEEeTe pia uwnAdTEPN TP BEpUoKpaaiag otnv KUpia 086vn
eAEyxou.

22 AvTIMETWTTION
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Op1a Beppokpaciag TepIBAAAOVTOG
AuTo T0 Yuyeio €xel oxedlaaTei yia va AsiToupyei o€ Beppokpaacieg TePIBAAAOVTOG TTOU
kaBopilovtal a1rd TNV KAAON BEPUOKPATIAg TTOU GNUEIWVETAI OTNV TTAGKETO TILWV.

KAd&on ZUBoAo Mepioxn Beppokpaaiag TepiBaAAovTog (°C)
EkreTapévo elkpaTto SN +10 éwg +32
EukpaTto N +16 €wg +32
YTToTpOoTTIKG ST +16 €wg +38
TpoTmiko T +16 éwg +43

O1 eowTePIKEG BEPPUOKPATieg PTTOPOUV VO ETTNPEACTOUV aTTO TTAPAYOVTEG, OTTWG N BEéan
TOU Wuyei- ou, n Beppokpaacia TEPIBAAAOVTOG Kal | CUXVOTNTA PE TNV OTTOIO AVOIYETE TNV
mopTa. PuBpioTe Tn Bepuokpaaia, OTTWG aTTaITEITAI, yIa va avTIoTaBUioETeE auToUg TOUG
TTAPAYOVTEG.

Greece ZwoTh Améppiyn autol Tou Mpoiévrog
(AropANnTa HAekTpIkoU & HAekTpOVviKoU E§orAIoHOU)

(loxuel yia Tnv EupwTraikn ‘Evwon kai yia GAAEG EUPWTTAIKEG XWPEG PE XWPIOTA GUCTAMATA
OUAOYAG)
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100%
Recycled Paper

Hrvatski

zamislite mogucnosti

Hvala Vam $to ste kupili ovaj Samsung proizvod.
Kako bismo Vam mogli pruziti cjelovitiju uslugu,
registrirajte svoj proizvod na

WwWw.samsung.com/register w

Samostojeci uredaj
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

e Prije koriStenja ovog uredaja, molimo Vas da
pazljivo procitate prirucnik i drzite ga na sigurnom
mjestu blizu uredaja za kasniju uporabu.
Koristite uredaj samo za svrhu za koju je
namijenjen kako je opisano u ovom priru¢niku.
Ovaj uredaj nije namijenjen osobama
(ukljucujuci i djecu) s ogranic¢enim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili pak
s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako

su pod nadzorom ili primaju upute vezane

za koriStenje od osobe koja je odgovorna za

njihovu sigurnost.

e Upozorenja i Vazne sigurnosne upute u
ovom priru¢niku ne pokrivaju sve moguce
uvjete i situacije do kojih moze doci. Vasa je
odgovornost da se vodite zdravim razumom,
budete paZljivi i oprezni pri instaliranju,
odrzavanju i koristenju svog uredaja.

e Buduci da se ovaj korisnicki priru¢nik odnosi
na viSe modela, karakteristike Vaseg hladnjaka
mogu se djelomicno razlikovati od onih koje su
ovdje opisane i svi znakovi upozorenja mozda
nisu primjenijivi. Ako imate bilo kakvih pitanja
ili nedoumica, obratite se svom najblizem
servisnom centru ili pomoc i informacije
potrazite na www.samsung.com .

Vazne sigurnosne oznake i
upozorenja:

Opasnosti ili opasne radnje koje
mogu dovesti do ozbiljnih tjelesnih

UPOZORENE | 57 liedla ili smrti.
Opasnosti ili opasne radnje koje
mogu dovesti do laksih tjelesnih
OPREZ

ozlieda i materijalne Stete.

NE pokuSavajte.

NE rastavljajte.

NE dirajte.

Pazljivo slijedite upute.

Cojle3jiezillrall v

Iskljucite utikac iz uticnice.

2_ Sigurnosne informacije
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Provjerite je li uredaj uzemljen kako
bi se sprijecio strujni udar.

/ Nazovite kontaktni centar za
pomoc.

[(' Bilieska

S

Ovi znakovi upozorenja namijenjeni su
sprje¢avanju ozljeda Vas i drugih osoba.
Molimo pazljivo ih slijedite.

Nakon sto ste progcitali ovaj odjeljak, drzite ih
na sigurnom mjestu za kasniju uporabu.

CE napomena

Za ovaj je proizvod utvrdeno da je u skladu s
Direktivom o niskom naponu (2006/95/CE),
Direktivnom o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2004/108/EC) i Direktivom o eko-dizajnu (2009/125/
EC), koje su uvedene Uredbom (EZ) br. 643/2009
Europske unije.

VAZNE OZNAKE
UPOZORENJA ZA
weozorene PRIJEVOZ | SMJESTAJ

e Kod prijevoza i instalacije uredaja treba
voditi ratuna o tome da se ne osteti niti
jedan dio rashladnog ciklusa.

- Rasladni plin koji curi iz cijevi mogao bi se se
zapaliti il ozlijediti oci. Ako primijetite curenje,
izbjegavajte dodir s otvorenom vatrom ili
mogucim izvorima paljenja i nekoliko minuta
zradite prostoriju gdje uredaj stoji.

e Kako biste izbjegli stvaranje zapaljive smjese
plina i zraka ako dode do curenja u rashladnom
ciklusu, veli¢ina prostorije u kojoj je uredaj
mozZe se izradunati ovisno o koli¢ini koristenog
rashladnog plina.

* Nemojte ukljucivati uredaj na kojem su
vidljiva oStecenja. Ako niste sigurni, obratite
se ovlastenom trgovcu. Prostorija u kojoj ¢e
hladnjak biti smjesten mora biti veligine 1m?
za svakih 8g rashladnog plina R600a unutar
uredaja. Koli¢ina rashladnog plina u Vasem
uredaju prikazana je na identifikacijskoj plocici
unutar uredaja.
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VAZNE OZNAKE UPOZORENJA
veozorene ZA INSTALACIJU

® e Hladnjak nemojte instalirati u viaznom
prostoru ili u prostoru gdje moze doci u
kontakt s vodom.

- Ostecena izolacija elektricnih dijelova moze
prouzroCiti strujni udar ili pozar.

e Ne postavljajte hladnjak tako da bude izravno
izlozen suncu ili toplini iz pec¢nica, grijaca ili
drugih uredaja.

e Nemojte ukljucivati vise uredaja na jedan
produzni kabel s vise uti¢nica. Hladnjak uvijek
mora biti prikljuen na viastitu pojedinacnu
elektrinu utinicu Cija voltaza odgovara voltazi
na plocici uredaja.

- To jamc¢i najbolji rad i spriecava preopterecenje
kuénog strujnog sustava koje bi moglo izazvati
pozar u slu¢aju pregrijavanja zica.

® Ako je uti¢nica labava, nemojte umetati utikac.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

e Ne koristite kabel na kojem su pukotine ili koji je
oStecen po duzini ili na bilo kojem kraju.

e Nemojte previse savijati kabel ili na njega stavljati
teSke predmete.

e U blizini hladnjaka ne koristite aerosoli.

- Aerosoli koje se koriste blizu hladnjaka mogu
prouzrociti eksploziju ili pozar.

e Prije uporabe, hladnjak mora biti pravilno
instaliran i smjesten u skladu s uputama iz
ovog prirucnika.

e |spravno umetnite utika¢ tako da kabel visi

prema dolje.

- Ako umetnete utika¢ naopako, strujni kabel

moze se prelomiti i izazvati pozar ili strujni udar.
® Provjerite da niste zgnjecili ili ostetili utikac
straznjom stranom hladnjaka.

e Kad pomicete hladnjak, pazite da ne iskrenete ili

oStetite stujni kabel.

- Moglli biste izazvati pozar.

e Uredaj mora biti postavljen tako da nakon

instalacije mozete dosegnuti utikac.

@ e Hladnjak mora biti uzemljen.

- Hladnjak morate uzemljiti kako biste
izbjegli "curenje" struje ili strujne udare
prouzro¢ene curenjem iz hladnjaka.

¢ Niposto nemoijte koristiti plinske cijevi, telefonske

Zice ili druge potencijalne provodnike kao nacin
uzemljenja.

- Nepropisno uzemljienje moze prouzroditi strujni

udar.
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e Ako je kabel ostecen, odmah ga dajte
zamijeniti kod proizvodaca ili servisera.
e Osigura¢ na hladnjaku mora zamijeniti
kvalificirani serviser ili osoblje servisa.
- U suprotnom moze dodi do strujnog udara ili
ozliede.

OZNAKE OPREZA ZA
INSTALACIJU

e Otvor za ventilaciju uredaja ili okvir za
postavljanje drzite slobodnima.
e Neka uredaj stoji 2 sata nakon instalacije.

OPREZ

VAZNE OZNAKE
UPOZORENJA ZA
vozorene UPORABU

& e Nemojte umetati utika¢ mokrim rukama.
e Ne drzite stvari na uredaju.

- Kada otvarate ili zatvarate vrata, predmeti bi
mogli pasti i prouzroc€iti ozljede i/ili materijalnu
Stetu.

e Na hladnjak ne stavljajte posude s vodom.

- Ako se proliju, postoji opasnost od strujnog
udara.

e Nemojte dopustiti djeci da se vjeSaju na vrata.

- U suprotnom moze doci do ozbiljinih tjelesnih
ozlieda.

* Nemojte ostavljati vrata hladnjaka otvorena dok
hladnjak nije pod nadzorom i ne dopustite djeci
da ulaze u hladnjak.

- Postoji opasnost da se zatvore unutra i ozbilino
se ozlijede zbog niske temperature.

¢ Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u
opskrbljiva¢ vodom.

- U suprotnom moze dodi do ozbiljnih tjelesnih
ozlieda i materijalne Stete.

¢ U hladnjak nemojte pohranijivati hlapljive ili
zapaljive tvari poput benzena, razriedivaca,
alkohola ili LP-plina.

- Pohrana takvih proizvoda moze izazvati
eksploziju.

Sigurnosne informacije _3
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e U hladnjak nemojte pohranjivati
farmaceutske proizvode, umjetne
materijale ili druge proizvode osjetljive na
nisku temeperaturu.

- Proizvodi koji zahtjevaju strogu kontrolu
temperature ne smiju se pohranijivati u hladnjak.

e Nemojte stavljati ili koristiti elektri¢ne uredaje
unutar hladnjaka, osim ako ih je preporucio
proizvodag.

e Nemojte koristiti susilo za kosu za susenje unutar
hladnjaka. Nemoijte koristiti upalienu svijecu u
hladnjaku za uklanjanje neugodnih mirisa.

- To moZze dovesti do strujnog udara ili pozara.

* Nemojte dodirivati unutarnje stijenke ledenice ili
proizvoda u ledenici mokrim rukama.

- To moZze prouzrociti ozebline.

e Nemojte koristiti mehani¢ke uredaje ili druge
nacine da ubrzate postupak odledivanja, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

e Nemojte ostetiti rashladni ciklus.

e Ovaj proizvod namijenjen je samo ¢uvanju

hrane za kuénu uporabu.

® Boce treba Cuvati tako da stoje ¢vrsto jedna uz
drugu kako ne bi ispale.

* Ako primijetite curenje, izbjegavajte dodir s
otvorenom vatrom ili mogucéim izvorima paljenja i
nekoliko minuta zracite prostoriju gdje uredaj stoji.

o Koristite samo LED-Zaruljice proizvodaca koje
moZete nabaviti kod proizvodada ili servisera.

e Djecu treba nadgledati kako se ne biigrala s
uredajem i/ili penjala se u njega.

N

e Nemojte sami rastavijati ili popravijati hladnjak.
- Postoji opasnost da izazovete pozar, kvar i/
il ozljede. U slu¢aju kvara, molimo obratite
se serviseru.

e Ako uredaj proizvodi cudnu buku,
izgaranje, miris ili dim, izvucite utikac i
kontaktirajte najblizi servisni centar.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili
pozara. Otvor za ventilaciju uredaja ili okvir za
postavljajte drZite slobodnima.

e Ako imate poteskoca s mijenjanjem Zaruljice,
obratite se servisu.

e Ako uredaj ima LED-rasvjetu, nemojte sami
rastavljati pokrov Zaruljice i LED-Zaruljicu.

- Molim obratite se serviserima.

e Ako se u hladnjaku nadu prasina ili voda,
izvucite utikac i obratite se Sasmung Electronics
servisnom centru.

4_ Sigurnosne informacije
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- Postoji opasnost od pozara.

ZNAKOVI OPREZA ZA
orrez UPORABU
e Kako biste na najbolji mogudi nacin

iskoristili proizvod :

- Ne stavljajte hranu preblizu ispred otvora za zrak
na straznjoj strani uredaja bududi da to moze
ometati slobodno kruZenje zraka u hladnjaku.

- Dobro umotajte hranu ili je stavite u posude prije
nego je stavljate u hladnjak.

¢ Ne stavljajte gazirana pi¢a u ledenicu. Nemojte
stavljati boce ili staklene posude u ledenicu.

- Kad se sadrzaj smrzne, staklo bi moglo puknuti i
prouzroCiti ozljede i materijalnu Stetu.

¢ Ne mijenjajte funkcionalnost hladnjaka ili sam
hladnjak.

- Promjene ili prilagodbe mogu dovesti do tjelesnih
ozlieda i/ili materijaine Stete. Sve promjene i
prilagodbe koje obavi tre¢a osoba na ovom
gotovom uredaju nisu pokrivene Samsung
garancijom niti je Samsung odgovoran za
sigurnosna pitanja i Stete koje mogu proizadi iz
promjena koje ucini tre¢a osoba.

* Nemojte blokirati otvore za zrak.

Ako su otvori blokirani, posebno plasticnom
vrec¢icom, hladnjak se moze pretjerano ohladiti.
Ako to razdoblje hladenja predugo traje, filtar za
vodu moze se ostetiti i prouzroditi curenje vode.

- Ne stavljajte novu hranu za zamrzavanje blizu vec
zamrznute hrane.

e Molimo postujte maksimalno vrijeme Cuvanja i
rok trajanja smrznute hrane.

e Punite posudu za vodu, pladanj za led, kockice s
ledom samo pitkom vodom.

o Koristite samo ledomat isporu¢en s hladnjakom.

e Cijev za vodu ovog hladnjaka moze instalirati/
prikljuciti samo ovlastena osoba i povezati samo
s dovodom pitke vode.

e Kako bi ledomat ispravno radio, potreban je tlak
vode od 138 ~ 862kpa (1.4~8.8kgf/cm?).
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ZNAKOVI OPREZA ZA
orrez CISCENJE | ODRZAVANJE

e Ne prskajte hladnjak vodom ni izvana ni
iznutra.

- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

e U blizini hladnjaka ne prskajte zapaljive plinove.

- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara.

¢ Ne prskajte proizvode za ¢iscenje izravno na
zaslon.

- Tiskana slova na zaslonu mogla bi se ostetiti.

e Uklonite sve strane Cestice ili prasinu s utikaca.
Pritom nemoijte koristiti viaznu ili mokru krpu.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

¢ Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u
otvor opskrbljivac¢a i dovod leda.

- To moZe dovesti do tjelesnih ozljeda i materijalne
Stete.

o Iskljucite hladnjak prije ¢idéenja i
odrzavanja.

VAZNE OZNAKE
UPOZORENJA ZA
wozorene ODLAGANJE

® Prije odlaganja osigurajte da niti jedna od
cijevi sa straznje strane uredaja nije ostecena.
e Kao rashladni plin koriste se R600 ili R134a.
Provjerite oznaku na kompresoru na straznoj
strani uredaja ili oznaku u unutrasnjosti hladnjaka
kako biste utvrdili koji rashladni plin se koristi
u Vasem hladnjaku. Ako ovaj proizvod sadrzi
zapaljivi plin (rashladni plin R600a), obratite
se lokalnoj sluzbi radi informacija o sigurnom
odlaganiju proizvoda. Ciklopentan se Kkoristi kao
izolacijski plin. Plinovi u izolacijskom materijalu
zahtijevaju posebni postupak odlaganja. Molimo
obratite se lokalnoj sluzbi vezano za odlaganje
ovog proizvoda koje je sigurno za okolis.
Prije odlaganja osigurajte da niti jedna od cijevi
sa straznje strane uredaja nije ostecena. Cijev se
smije razbiti na otvorenom.
e Ako uredaj sadrzi rashladni plin izo-butan
(R600a), rijec je o prirodnom plinu koji nije Stetan
za okoli$ ali je ipak zapaljiv. Kod prijevoza i
instalacije uredaja, treba voditi racuna o tome da
se ne osteti niti jedan dio rashladnog ciklusa.
Kod odlaganja ovog proizvoda ili drugih
hladnjaka, uklonite vrata/Sarke na vratima, kako
mala djeca ili Zivotinje ne bi mogli ostati zatvoreni
unutra. Ostavite police na mjestu kako se djeca
ne bi lako mogla popeti unutra.
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Djecu treba nadgledati kako se ne bi igrala sa
starim uredajem.
¢ Molimo odloZite ambalazu ovog proizvoda na
ekoloski prihvatljiv nagin.

@ DODATNI SAVJETI ZA
PRAVILNU UPORABU

¢ U slu¢aju nestanka struje nazovite lokalnu tvrtku
za opskrbu elektricnom energijom i raspitajte se o
trajanju prekida napajanja.

- Vecina nestanaka struje popravi se u roku od sat
ili dva, Sto ne utjee na temperature u hladnjaku.
Tijekom nestanka struje ipak treba ograniciti broj
otvaranja vrata hladnjaka.

- Ako nestanak struje potraje dulje od 2 sata, izvadite
sav led i posudu za led.

- Ako nestanak struje potraje dulie od 24 sata,
izvadite svu zamrznutu hranu.

e Ako su s hladnjakom isporuceni i kljucevi, treba
ih drzati izvan dohvata djece i dalje od uredaja.

e Uredaj mozda nece raditi jednoli¢no (mogucénost
da u hladnjaku bude previsoka temperatura) ako
se duze vrijeme nalazi u hladnijoj prostoriji od
one za koju je osmislien.

e Nemojte pohranjivati hranu koja se lako pokvari
na niskoj temperaturi, poput banana ili dinja.

¢ \/a$ uredaj je opremljen "frost free" tehnologijom,
$to znaci da nema potrebe za ru¢nim
odmrzavanjem buduci da ce to biti u€injeno
automatski.

e Porast temperature tijekom odmrzavanja
moze biti u s kladu s ISO zahtjevima. No, ako
zelite sprijeciti nepotrebni porast temperature
smrznutih proizvoda pri odmrzavanju uredaja,
molimo zamotajte smrznutu hranu u vise slojeva
novina.

e Svako povecanje temperature smrznute hrane
tijekom odmrzavanja moze skratiti njen vijek
trajanja.

Sigurnosne informacije _5
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svoje racune.

Savjeti za Stednju energije

- Instalirajte uredaj u hladnu i suhu prostoriju s
odgovaraju¢im prozragivanjem.
Neka ne bude izravno izlozen suncu ili izvorima
topline (npr. radijator).

- Nikad ne blokirajte otvore za ventilaciju ili reSetke
uredaja.

- Neka se topla hrana ohladi prije stavljanja u uredaj.

- Smrznutu hranu stavite u hladnjak da se odmrzne.
Mozete Koristiti niske temperature smrznutih
proizvoda kako biste ohladili hranu u hladnjaku.

- Vrata uredaja nemojte dugo drzati otvorenima
kad stavljate il vadite hranu.
Sto je vrileme otvaranja vrata krage, to ée se u
ledenici stvoriti manje leda.

- Redovito Cistite straznju stranu hladnjaka.
Prasina povecava potroSnju energije.

- Ne podesSavajte temperaturu na nizu vrijednost
nego $to je potrebno.

- Osigurajte ucinkovit ispust zraka na dnu i na
straznjoj strani hladnjaka.
Ne pokrivajte otvore za ventilaciju.

- Kod instalacije, osigurajte dovoljno prostora s
desne i lijeve strane, odostraga i odozgo.
Na taj nacin ¢ete smanijiti potrosnju energije i

Sadrza

POSTAVLJANJE VASEG DVOSTRANOG HLADNUJAKA: -+ essseesessususnansnananns 7
KORISTENJE VASEG DVOSTRANOG HLADNUJAKA «++cceevveeeersrrereissneeecssanees 16
RJESAVANJE PROBLEMA ++ccevvtesssteessueessueessseessuessssesssssessssnsssssssssssssssssssees 20
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Postavianie Vaseg

PRIPREMA ZA INSTALACIJU Kod pomicanja hladnjaka =4
HLADNJAKA Kako biste sprijecili oStecenja na podu provjerite jesu 8
. o ] li prednje noZice podignute (iznad poda). Pogledajte ‘Z"
Cestitamo na kupovini Vaseg dvostranog hladnjaka. odjeljak "Niveliranje hladnjaka" u ovom priruéniku (na Z
Nadamo se da éete uzivati u mnogim vrhunskim str. 11). r
obiliezjima i moguénostima koje ovaj novi uredaj nudi. Kako biste zastitili gornji sloj poda, ispod hladnjaka E

m

Odabir najbolieg mjesta za hladnjak postavite zastitu poput kartonske ambalaze.
e Odaberite mjesto s jednostavnim pristupom
dovodu vode.

Odaberite mjesto koje nije izravno izlozeno suncu.
e QOdaberite mjesto s ravnom (ili gotovo ravnom)
povrsinom poda.

Odaberite mjesto gdje ima dovoljno mjesta za lako
otvaranje vrata hladnjaka. Noga
Ukupna koli¢ina prostora koju zahtijeva uporaba.
Pogledajte sliedeci crteZ i dimenzije.

Uredaj treba biti moguce bez problema pomicati u A Prilikom instalacije, servisiranja ili &igéenja
slucaju odrzavanja i servisiranja. iza hladnjaka, izvucite uredaj ravno prema

/ van i gurnite ga ravno natrag kad zavrsite.
25mm

Odvija¢

OPREZ

najmanje 50 mm || najmanje 50 mm
— -

1027mm
1155mm

1724mm

postavljanje _7
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SK|DANJE VRATA HLADNJAKA 1. Dok su vrata ledenice zatvorena, uklonite pokrov
gornje Sarke @ pomocu odvijaca, zatim otpojite
Ako Va$ ulaz ne dopusta jednostavni prolazak Zice paZljivim izvladenjem @ .

hladnjaka, moZzete skinuti vrata.

1. Uklanjanje prednjeg poklopca za
noge

Prvo, otvorite vrata ledenice i hladnjaka, a zatim
skinite prednji poklopac za noge uklanjanjem triju
vijaka okretanjem u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu.

2. Uklonite vije na $arkama (3) i donji vijak (4)
okretanjem u smjeru suprotnom od kretanja
kazalike na satu i skinite gornju Sarku @ Pazite
da vrata ne padnu na Vas dok ih uklanjate.

Odvajanije cijevi za dovod vode od
hladnjaka

1. Prekinite dovod vode pritiskom na spojnicu [I] i

odvajanjem cijevi za vodu ' 3. Zatim uklonite vrata s donje Sarke @ tako Sto cete

pazljivo podignuti vrata .

@

Pazite da ©

cijev za
vodu odgovara
po boji.

A Pazite da vratima ne priklijestite cijev za vodu
i Zice.
J 4. UKlonite donju Sarku iz utora @ laganim
2) podizanjem donje Sarke prema gore.

2. Skidanje vrata ledenice

Prije svega, evo nekoliko napomena.

e Pazite da ravno dizete vrata tako da se Sarke ne
saviju ili slome.

® Pazite da vratima ne priklijestite cijev za vodu i zice. @

¢ V/rata postavite na zasti¢enu podlogu kako biste
sprijecili ogrebotine ili ostecenja.

8_ postavljanje
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Skidanje vrata hladnjaka PONOVNO POSTAVLJANJE
1. Dok su vrata zatvorena, uklonite pokrov gornje VRATA HLADNJAKA

Sarke @ pomocu odvijaca.

Nakon $to ste postavili hladnjak na mjesto gdje Zelite
@ da ostane, treba ponovno postaviti vrata.
& ) Ponovno postavljanje vrata ledenice
> 1. Ponovno postavite vrata ledenice umetanjem
dovoda vode @ natrag u donji kut vrata a zatim u
otvor na donjoj darki (2).

Lagano povucite dovod vode prema dolje tako da
bude u ravnom polozaju bez iskrivijenih dijelova.

2. UKlonite vijke na arkama (2) i doniji vijak (3)
okretanjem u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu i skinite gornju Sarku @ Pazite
da vrata ne padnu na Vas dok ih uklanjate.

ArNVriAvLSOd 10

2. Umetnite gornju Sarku @ u otvor u kutu vrata
ledenice (4 ).
Provjerite nalazi li se $arka ravno izmedu otvora

3. Zatim uklonite vrata s donje éark tako §to gornje Sarke @ I otvora ormarica @ | zavijte vijke

Gete podignuti vrata prema gore Sarke i donje vike okretanjem u smjeru
kazaljke na satu.

Ponovno spojite zice.

4. Uklonite donju Sarku iz utora laganim
podizanjem donje Sarke prema gore.

3. Postavite predniji dio pokrova gornje Sarke @ na
prednju stranu gornje Sarke (10] i privrstite vijkom.

postavljanje _9
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Ponovno postavljanje vrata hladnjaka | Ponovno spajanje cijevi za dovod

. . . y vode
1. Umetnite donju Sarku @ natrag u donji utor Sarke

1. Umetnite cijev za vodu @ U spojnicu @

=

——/

2. Postavite otvor u kutu vrata hladnjaka @ preko
donje 3arke (4).

2. Kako bi se sprijecilo istiecanje vode iz dozatora,
cijev za vodu mora biti umetnuta do sredine
prozirne spojnice.

3. Umetnite 2 kopce iz paketa za instalaciju i
provjerite drze li obje kopCe CEvrsto cijev.

3. Umetnite otvor gornje Sarku @ u otvor na Sarki
@. Provjerite nalazi li se $arkaravno izmedu Sredina prozirne spojnice

otvora gornje Sarke i otvora na vrhu ormarica —
(8). Zatim, zavijte vilke Sarke (9] i doniji vijak _ ..lE.I = :([[

okretanjem u smjeru kazaljke na satu.

ﬁ kopéa A (1/4”)
{ (6,35 mm)

==

Nemojte prekinuti dovod vode. Lagano ga
odvojite od spojnice.

Ponovno postavljanje prednjeg
poklopca za noge

4. Postavite prednji dio pokrova gornje Sarke @ 'g Prije postavijanja poklopca, provjerite ima i
na prednju stranu gornje Sarke (12] i pricvrstite curenja kod prikljucka za vodu. Postavite prednji
Vijkom. poklopac za noge na mjesto tako da §to Cete
zaviti tri vilka u smjeru kazaljke na satu, kako je
@ prikazano na slici.

10_ postavljanje
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NIVELIRANJE HLADNJAKA

Kada ste ponovno stavili vrata na hladnjak, morat
Cete provjeriti je li hladnjak niveliran kako biste mogli
obaviti kona¢no podesavanje. Ako hladnjak nije
niveliran, nece biti moguce postaviti vrata u jednaku
visinu.

Prednja strana hladnjaka takoder je podesiva.

Ako su vrata ledenice niza od vrata
hladnjaka

Umetnite plosnati odvija¢ u utor na nozi, okrecite ga
u smjeru kazalike na satu ili suprotno od njega kako
biste nivelirali ledenicu.

Noga
Odvijaé

Ako su vrata ledenice niZa od vrata

hladnjaka

Umetnite plosnati odvija¢ u utor na nozi, okrecite ga
u smjeru kazalike na satu ili suprotno od njega kako
biste nivelirali hladnjak.

m Pogledajte sliedeci odjeljak kako biste ucinili
sitna podeSavanja na vratima.

DA99-02291Q.indb  Sec4:11

SITNA PODESAVANJA NA
VRATIMA
Imajte na umu da hladnjak mora biti niveliran kako bi

vrata bila u istoj ravnini. Ako trebate pomo¢, ponovno
procitajte prethodni odjeljak o niveliranju hladnjaka.

Ako su vrata hladnjaka niza
od vrata ledenice

&

Podesavanje
Dio

ArNVriAvLSOd 10

Postupak podeSavanja za oba vrata je isti Otvorite
vrata i podesite ih, jedna po jedna, na sliedeci nacin :

1. Oavite maticu (1) m ‘
s donje Sarke dok - L—@Kljué
ne dosegne gornii & 2

kraj vijka (2 J. X Yijak
Kad otpustite = l Matica
maticu (1, _—

svakako koristite isporuc¢eni imbus kljuc @ kako
biste otpustili vijak u smjeru suprotnom od
kazalike na satu.

Zatim biste trebali prstima modi odviti maticu

2. Podesite visinu
medu vratima
okretanjem vijka

u smjeru
kazalike na
satu \&=Jiliu
suprotnom smjeru ™ee==7.

Ako okredete u smjeru kazalike na satu =2,
vrata ¢e se podici.

—@Kljué
@Vijak

3. Nakon §to
podesite vrata,
okrenite maticu
(1) usmjeru
kazalike na
satu W= sve
dok ne dosegne doniji kraj vijka, zatim ponovno
stegnite vijak pomodu imbus kljuca @ kako biste
pri¢vrstili maticu na mjesto @

Ako ne ucvrstite maticu, vijak moze otpustiti.

postavljanje _11
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PROVJERA OPSKRBLJIVACA
VODOM (OPCIJSKI)

Opskrbljiva¢ vodom je samo jedna od korisnih
mogucénosti Vaseg novog Samsung hladnjaka. Kako
bismo promovirali zdravlje, Samsung filtar za vodu
uklanja nezeliene Cestice iz Vase vode. Ipak, on ne
sterilizira vodu niti uniStava mikroorganizme. Ako to
zelite, morat ¢ete nabaviti sustav za procis¢avanje
vode. Kako bi ledomat ispravno radio, potreban je tlak
vode od 138 ~ 862kpa. U normalnim okolnostima,
papirnata ¢asa od 170 ml moze se napuniti za 10
sekundi. Ako je hladnjak postavijen na mjesto gdje

je tlak vode nizak (ispod 138 Kpa), mozete instalirati
pumpu koja ¢e nadoknaditi niski tlak. Provjerite

je li spremnik s vodom unutar hladnjaka ispravno
napunjen. Kako biste to ucinili, pritisnite rugicu
opskrbljiva¢a vodom sve dok voda ne iscuri iz otvora.

Pribor za instalaciju dovoda vode je u paketu.
Nalazi se u jednoj od ladica ledenice.

UPORABA LEDOMATA

Za uklanjanje posude

s ledom

- Drzite ru¢icu kako je
prikazano na slici 1.

- Lagano povucite donji dio
prema gore.

- Lagano izvadite posudu s
ledom.

Za ponovno
postavljanje posude s
ledom

- Sastavite ga obrnutim redom
od sastavijanja.

- Cvrsto gurnite posudu sve
dok ne zacujete "Klik".

- Ako posuda ne legne na svoje
mijesto, okrenite rucicu s njezine
straznje strane za 90 stupnjeva
i ponovno je postavite kako je
prikazano na slici 2.

Normalan rad

- Svi zvukovi koje Cujete kad
ledomat baca led u posudu
su normalni.

- Neuzimanje leda tijekom
duzeg razdoblja moze
prouzrociti grudanje leda u
posudi za led.

Uklonite ostatak leda i
ispraznite posudu.

12_ postavljanje
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- Kad led ne izlazi, pogledajte da se led nije zaglavio u
Zlijlebu i uklonite ga.

- Koli¢ina prvih ledenih kockica mogla bi biti mala radi
zraka nakuplienog u cijevi nakon spajanja.
Sav zrak ¢e se istisnuti tijekom normalne uporabe.

- Ako na zaslonu treperi poruka ICE OFF,
ponovno umetnite posudu i/ili provijerite je i

OPREZ pravilno postavljena.
- Kad su vrata otvorena, opskrbljiva¢ ledom i
vodom ne rade.
- Ako jako zatvorite vrata, to moze dovesti do
prolijevanja vode preko ledomata.
- Kako biste sprijecili da Vam posuda
ispadne, koristite obje ruke kad je uklanjate.
- Kako biste sprijecili ozliede, odistite sav led
ili vodu koji su pali na pod.
- Nemoijte dopustiti djeci da se vjeSaju na
ledomat ili na posudu. Mogu se ozlijediti.
- Pazite da ne stavite ruku ili kakav predmet u
dovod leda.
- To moze dovesti do tjelesnih ozlieda i oStetiti
mehanicke dijelove.
INSTALIRANJE CIJEVI
OPSKRBLJIVACA VODE

Za unutarnji model
Dijelovi za instaliranje dovoda vode

§7
T
VT ﬁ'\% gyl

@ Prsten za ucvrSéenie cijevi
dovoda vode i vijci

=

L @ Cijev dovoda vode

(2] Spojnica cijevi

(4) Stipaljka

(5] Filtar za vodu

Povezivanje s cijevi dovoda vode

1. Prvo, iskljucite glavni dovod vode.

2. Locirajte najblizi dovod hladne vode za pice.

3. Slijedite upute za instalaciju dovoda vode
isporucene s priborom za instalaciju.

Cijev za vodu mora biti povezana s cijevi
za hladnu vodu.
Ako je povezana s cijevi za toplu vodu,

2012.3.5 3:28:20 PI*/I



Samsung jamstvo ne pokriva POVEZIVANJE
DOVODA VODE S HLADNJAKOM.

Trosak povezivanja hladnjaka na dovod vode treba
podnijeti kupac, osim ako to nije uklju¢eno u cijenu
isporuke (pogledajte uvjete ugovora o isporuci s
prodavateliem)

Za instalaciju se prema potrebi, molimo, obratite
vodoinstalateru ili drugoj ovlastenoj osobi.

Ako zbog nepropisne ugradnje dode do curenja,

F—__ Zatvorite

glaynurciev,
Za(Vodu

@
L

) NS molimo Vas da se obratite osobi koja je obavila
Zatvorite BE7 ugrad nju
glavnu cijev. .
za vodu. RAZMAKA

4. Nakon povezivanja cijevi za vodu i filtra za vodu,
ponovno ukljucite glavni dovod vode i otpustite
oko 11 kako biste ocistili i napunili filtar za vodu.

ArNVriAvLSOd 10

Povezivanje dovoda vode s
hladnjakom

1. Uklonite zastitni Cep s cijevi za vodu na straznjem
dijelu jedinice i postavite kompresijsku maticu iz
pribora za instaliranje.

2. Izvadite cijev za vodu iz pribora za instaliranje i
postavite kompresijsku maticu na jednu stranu.

3. Spojite dvije cijevi koristeci se kompresijskom
spojnicom iz pribora za instaliranje, pazeci na to da
je spoj vodonepropusan.

4. Spojite drugi kraj cijevi d lavni dotok
Sy, INSTALRANJE GIEV)

kakvog curenja.

Za vanjski model
cb a Dijelovi za instaliranje dovoda vode
() .
Otpustite gggg it i
Cijev za vodu s Spojnica cijevi
iz uredaja Prsten za uévrscivanje cijevi
dovoda vode i vijci
E b
% —Bez 0
Cijev za vodu || razmaka @
iz pribora
Cijev za vodu spajajte iskjucivo na dovod pitke \ Dovod vode Nosa procidcivaca Proéiééivaé)

vode.

U slu¢aju da cijev za vodu morate popraviti ili . . Lo
zamijeniti, odrezite 6,5 mm plasti¢ne cijevi kako Povezwanje S cljevi dovoda vode
biste postigli tijesno pripasan spoj bez curenja. Prikljucite cijev za vodu sa spojnicom i slavinom.
1. Zatvorite glavnu slavinu za vodu.

Prije koriStenja svakako provijerite 2. Spoiite spojnicu A" na slavinu.

ima li kakvog curenja na spojevima

e — TR
Cijev za vodu mora biti povezana s cijevi za
hladnu vodu. Ako je povezana s cijevi za

OPREZ

postavljanje _13

DA99-02291Q.indb  Sec4:13 2012.3.5 3:28:21 PI‘+I



4. Nakon umetanja cijevi, ¢vrsto stegnite Stipaljku.
Stipalika ¢e udvrstiti cijev.

proizvodaca hladnjaka ni ledenice. Pazljivo slijedite ove

upute kako biste smaniili opasnost od skupih ostecenja f ‘ xR

vezanih za vodu. "\}L
NN\

INFORMACIJE O GARANCIJI
Ovo postavljanje cijevi za vodu nije pokriveno garancijom

Napomena:

Ako spojnica ne odgovara za postojecu slavinu, obratite 5. Ukljucite vodu i provjerite ima li curenja. Ako je

se najblizem ovlagtenom servisu i nabavite potrebnu doslo do curenja, ponovite korake 1, 2, 3i 4. Ako i
spojnicu. dalje curi, prekinite uporabu i pozovite servis.

6. Prije uporabe ispirite filtar 5 minuta.

Uklonite sve preostale Cestice

ilustraciju.

- Cijev spojenu na pro¢iscivac odrezite na - Otvorite glavnu slavinu za vodu kako biste provjerili
odgovarajuéem mijestu nakon &to ste izmjerili teCe li voda kroz cijev za vodu do otvora prociscéivaca.
udalienost izmedu proci$éivaca i slavine hladne vode. i - Ako voda ne prolazi kroz cijev, provjerite je li slavina

otvorena.

SPOJNICA "A" - Ostavite slavinu otvorenom sve dok ne po¢ne
izlaziti Cista voda i nisu uklonjene Cestice necistoce
koje su se nakupile tijekom proizvodnje.

IZLAZNA STRANA
PROCISCIVACA

STRANA
PROCISCIVACA

OPREZ

SIEANVAR Nakon postavijanja cijevi,
PROCISCIVAC VODE namjestite nosac

- Drzite nosac prociScivaca na prikladnom mijestu
(ispod sudopera, primjerice) i pricvrstite ga Evrsto
na mjesto gdje ga treba zaviti.

ULAZ ZAVODU SPOJNICA
STRANA PROCISCIVACA

Upute za zamjenu . NOsAC %
PROCISCIVACA
1. Iskljucite dovod vode. . /
2. Provjerite koji je smjer toka na filtru. = %
3. Umetnite cijev za vodu u otvor filtra sve dok cijev ’
ne stane. UCvrstite proCis¢iva¢ na odgovarajuce mjesto.
SMUER TOKA - Ucvrstite prociscivaC na odgovarajucem mjestu
| 1 | kako je prikazano na slici desno.
—> - -» C — CIJEV ZA VODU
DOVOD VODE MEMBRANA . e
ULAZNA STRANA NOSAC PROCISCIVACA
Napomena : Provijerite je li cijev PROCISCIVAC
bila ravno odrezana,
a ne pod kutem, jer
to moze prouzroditi
Y X curenje.

14_ postavljanje
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Povezite cijev za vodu s hladnjakom.

- Uklonite poklopac kompresora s hladnjaka.

- Povezite cijev za vodu s ventilom, kako je prikazano
na slici.

- Kad to ucinite, provjerite ima li curenja.
Ako ima, ponovno povezite.

- Vratite poklopac kompresora na hladnjak.

CIJEV ZA VODU
MATICA ZA POVEZIVANJE

POKLOPAC KOMPRESORA
HLADNJAKA

Ucvrstite cijev za vodu.

- Pomodu stipalike "A" M
pric¢vrstite cijev za vodu na
zid (iza hladnjaka).

- Kad je cijev za vodu
pricvr§éena, provjerite nije li
previSe savijena, priklijestena CIEV ZAVODU
ili zgnjecena.

STIPALJKA A =

DA99-02291Q.indb  Sec4:15

Uklanjanje preostale prljavstine unutar
cijevi za vodu nakon ugradnje filtra.

1. Ukljucite glavni dovod vode i iskljucite ventil do
cijevi za vodu.

2. Neka voda teCe kroz opskrbliiva¢ vodom sve
dok ne bude ¢ista (oko 1 L). To ¢e odistiti sustav
dovoda vode i ukloniti zrak iz cijevi.

3. U nekim kucanstvima bit ¢e potrebno dodatno
ispiranje.

4. Otvorite vrata hladnjaka i provjerite da nema
curenja vode koje dolazi iz filtra za vodu.

m Novi uloZak za filtar moze prouzrociti kratko
prskanije iz opskrbljivaca vodom.
To je zbog zraka koji dolazi u cijev. To ne bi
trebalo utjecati na rad.

postavljanje _15
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Korstenje SAMISUNG
dvostranog hladnjaka

KOR'éTENJE HLADNJAKA TIPKA ZA | Kad mijenjate filtar, pritisnite
KORISTENJE KONTROLNE PLOGE/ (4) zamgEND | OV ke 8 sekunde kako

biste vratili raspored filtra

DIGITALNOG ZASLONA FILTRA na nulu.

MODEL COOL SELECT Ako idete na godisnji odmor
ili poslovni put ili ne planirate
koristiti hladnjak, pritisnite tipku
Vacation.

Kad odaberete ovu tiku za
iskljucivanje odjeljka ledenice,
TIPKA na LED-zaslonu ¢e biti
VACATION | uklju¢eno Vacation.

Kad odaberete funkciju
Vacation, svakako
preporu¢amo da uklonite
hranu iz ladice za svjezu
hranu i da ne ostavijate

Vacation

.

T

Fridge

Freese vacation | _ vrata otvorena.
a
o e Fh Istovremenim pritiskom na
tipke Vacation i Fridge u
trajanju od 3 sekunde, sve
MODEL NORMAL tipke bit ¢e zakljuane. Rucica
FUNKCIJA opskrbljivaca vodom i rucica za
. ZAKLJUGAVANJA | led takoder nece radiiti.
voeaten 1 Kako biste iskljugili ovu
i funkgiju, pritisnite ove dvije
freez Fridae tipke ponovno tijekom 3
sekunde.
Pritisnite tipku Fridge kako
o < i T biste podesili hladnjak na
Kad se ne koristi, zaslon ¢e se ugasiti. To je normalno. TIPKA Selienu temperaturu,
Ubrzava vrijeme potrebno FRIDGE Temperaturu moZete podesiti
za smrzavanje proizvoda u izmedu 1°C i 7°C (34°F i
TIPKA ledenici. To moZe biti korisno 45°F).
POWER ako morate lgrzo smrznuti
FREEZE namirnice koje se brzo kvare @ Kad Kkoristite tipku Power Freeze, povedat ée se
ili ako je temperatura ledenice

potrodnja energije hladnjaka.
Ne zaboravite je iskljuciti ako je viSe ne trebate
i postaviti hladnjak na poc¢etno podesenu

naglo narasla (npr. ako su
vrata ostala otvorena).

Pritisnite tipku Freezer kako temperaturu.

?'S.te ugodili ledenicu na Ako trebate zamrznuti velike koli¢ine hrane,
TIPKA Zeljenu temperaturu. -~ . -
FREEZER | Temperaturu moZete podesiti uliUCIt? funkciju Power Freeze najmanje 24

izmedu -14°C (8°F) i -25°C sata prije.

(-14°F).

Koristite ovu tipku kako
TIPKA ICE biste.izabrali izmedu leda u -
TYPE kockicama, zdroblienog leda ili

iskljucivanja funkcije stvaranja
leda.

16_ koristenje
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KONTROLA TEMPERATURE

KONTROLA TEMPERATURE
LEDENICE

Temperatura ledenice moze se podesiti izmedu
-14°C (8°F) i -25°C (-14°F) kako bi odgovarala Vasim
posebnim potrebama.

ViSe puta pritisnite tipku Freezer sve dok se na
zaslonu ne prikaze zeljena temperatura.

Imajte na umu da se hrana poput sladoleda moze
otopiti na temperaturi od - 16°C (4°F).

Prikaz temperature postupno ¢e se mijenjati od
-14°C (8°F) do -25°C (-14°F).

Kad prikaz dode do -14°C (8°F), ponovno ¢e poceti
s -25°C (-14°F).

Pet sekundi nakon $to je nova temperatura ugodena,
na zaslonu ¢e se ponovno prikazati trenutna
temperatura ledenice. Medutim, ta ¢e se temperatura
mijenjati kako se ledenica prilagodava novoj
temperaturi.

Stitnici za vrata kod ovog modela zamrzivaga
nalaze se na odjelicima s dvije zvjezdice, $to
znadi da je temperatura u odjelicima s dvije
zvjezdice nesto viSa nego u ostalim dijelovima
zamrzivaca.

KONTROLA TEMPERATURE
HLADNJAKA

Temperatura hladnjaka moze se podesiti izmedu
7°C(46°F) i 1°C (34°C) kako bi odgovarala VasSim
posebnim potrebama. Vise puta pritisnite tipku
Fridge sve dok se na zaslonu ne prikaze Zeliena
temperatura. Postupak kontrole temperature kod
hladnjaka isti je kao i kod ledenice. Pritisnite tipku
Fridge kako biste podesili Zeljenu temperaturu.
Nakon nekoliko sekundi, hladnjak ¢e se podesiti na
novu temperaturu. To ée se prikazati na digitalnom
zaslonu.

Q Temperatura ledenice ili hladnjaka moze se
povisiti zbog ¢estog otvaranja vrata ili ako unutra
stavite veliku koli¢inu tople ili vruce hrane. Zbog
toga digitalni zaslon moze treperiti. Nakon
§to se ledenica i hladnjak vrate na uobicajene
postavijene temperature treperenje e prestati.
Ako se treperenje nastavi, morat ¢ete ponovno
ugoditi hladnjak. Iskljucite uredaj iz struje,
pricekajte 10 minuta a zatim ga ponovno
ukljucite.
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KORISTENJE OPSKRBLJIVACA
ZA LED | ZA HLADNU VODU

Pritisnite tipku Ice Type kako biste odabrali vrstu leda
koji zelite.

¥ B

Cubed Crushed Ice Off

No Ice
Odaberite ako zelite
iskljuciti ledomat.

Led se radi u kockicama. Kad odaberete
"Crushed", ledomat melje kockice leda
u zdrobljeni led.

Opskrba ledom

Postavite ¢asu ispod otvora za led i CaSom lagano
pritisnite polugu opskrbljivaca za led.

Provjerite je li ¢aSa u ravnini s opskrbljiva¢em kako
biste izbjegli da se led odbije van.

Koristenje opskrbjiva¢a vodom
Postavite ¢asu ispod otvora za vodu i casom lagano
pritisnite polugu opskrbljivaca vodom. Provjerite je

li ¢ada u ravnini s opskrbljivacem kako biste izbjegli
prskanje vode.

koristenje _17
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A ¢ Ne stavijajte prste, ruke ili druge
neprikladne predmete u dovod ili posudu

ledomata.

- To moZe dovesti do tjelesnih ozljeda ili

materijalne Stete.

Nikad ne stavijajte prste ili druge predmete

u otvor opskrbljivaca.

- To mozZe prouzrociti ozljede.

Koristite samo ledomat isporu¢en s

hladnjakom.

Dovod vode do ovog hladnjaka smije

instalirati/prikljuciti samo ovlastena osoba i

povezati samo s dovodom pitke vode.

Kako bi ledomat ispravno radio, potreban

je tlak vode od 138 ~ 862kpa.

UPOZORENJE

Ako planirate duzi odmor ili poslovno
putovanie ili ne mislite koristiti opskbljivac
za vodu ili za led, zatvorite ventil za vodu.
- U protivnom moze doci do curenja vode.
Obrisite prekomjernu viagu unutra i
ostavite vrata otvorena.
- U protivnom se mogu razviti mirisi i
plijesan.

>

OPREZ

Kako biste dobili viSe mjesta, mozete ukloniti
gornju ladicu ledenice buduci da ona ne
utjeCe na toplinske i mehanicke karakteristike.
Oznacena zapremina spremanja odjelika za
smrznutu stranu izracunata je nakon $to su
ladice uklonjene.

',g Za dodatni prostor, mozete
spremiti hranu s Guard FRE-
UPP-om umjesto posude
za led.

Ako uklonite posudu za
led, na zaslonu ¢e treperiti
poruka ICE OFF.

GUARD FRE-UPP
(Opcijski)

18_ koristenje
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KORISTENJE COOLSELECT
ZONE™ LADICE (OPCIJSKI)

Quick Cool

e Funkciju brzog hladenja Quick Cool moZete koristiti
s CoolSelect Zone™.

¢ “Quick Cool” omogucava da se 1~3 limenki pica
ohladi u roku od 60 minuta.

o Kako biste iskljucili ovu funkciju, ponovno pritisnite
tipku "Quick Cool". CoolSelect Zone™ vraca se na
prethodnu temperaturu.

e Kad brzo hladenje “Quick Cool” zavrsi, vrac¢a se na
postavke “Cool” temperature.

. *%
Odmzravanje

¢ Otpustanje soka i slabija kvaliteta mesa smanjuju
svjezinu hrane.

¢ Nakon odabira funkcije odmrzavanja “Thaw”, topli
i hladni zrak naizmjence se upuhuju u CoolSelect
Zone™ ladicu.

e Ovisno o tezini mesa, vrijieme odmrzavanja moze se
odabrati izmedu 4 sata, 6 sati, 10 satii 12 sati.

e Kad “Thaw” odmrzavanje zavrsi, CoolSelect Zone™
zaslon se vraca u stanje “Zero Zone”.

® Kad odmrzavanje "Thaw" zavrsi, u mesu nema
soka i ono je u polusmrznutom stanju tako da ga je
lako rezati za pripremu.

e Kako biste iskljucili ovu opciju, pritisnite bilo koju
tipku osim "Thaw".

¢ Nize je prikazano priblizno vrijeme odmrzavanja
mesa i ribe. (Na temelju debljine od oko 2,5 cm (1
inca)).

ooMAzavANIA | TEZNA
4sata 363g (0.8Ib)
Bsati 5909 (1.3Ib)
10sati 771g (1.71b)
12sati 1000g (2.2Ib)

Ovisno o veli¢ini i debljini mesa i ribe, vrijeme
odmrzavanja moze varirati.
Gornja tezina predstavlja ukupnu tezinu hrane u
CoolSelect Zone™ ladici.
Npr. ukupno vrijeme odmrzavanja za 400 g
smrznute junetine i 600 g smrznute piletine bit
¢e 10 sati.

Dok koristite opciju “Thaw”, hranu koju ne

i e
UPOZORENJE treba odmrzavati u CoolSelect Zone™ ladici

treba ukloniti.
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Zona nula (0°C) 3. Uklonite plasti¢nu ladicu tako Sto Cete je izvuci i

® Kad odaberete funkciju "Zero Zone", temperatura lagano podignuti
CoolSelect Zone™ ladice odrzava se na 0 °C bez | G
obzira na podesenu temperaturu hladnjaka. ‘

e Temperatura “Zero Zone” pomaze duzem ocuvanju
svjezine mesa ili ribe.

Q
N
P
Cool 2
e Kad odaberete funkciju "Cool", temperatura ce (_7:|<
biti jednaka onoj koju ste podesili za hladnjak. Na E
digitalnom prikazu prikazat ¢e se ista temperatura 4. posuda za led (ledenica) =
kao na zaslonu. Uklonite posudu ledomata tako $to Gete je podici i
¢ The CoolSelect Zone™ ladica omogucava dodatni polagano izvugi.
prostor za hiadenje. e Uhvatite rucku kako je ||

prikazano na slici

m Ovisno o pic¢ima, vrijeme hladenja moZze varirati.
® | .agano podignite doniji

Dok koristite opciju “Quick Cool”, treba dio.
upozorenge UKloniti hranu iz CoolSelect Zone™ ladice. e Polako izvadite posudu
s ledom.

UKLANJANJE DODATAKA 1Z

LEDENICE
Ciscenije i uredenje unutragnjosti ledenice je
jednostavno. ) - .
m Dok skidate poklopac, ne koristite pretjeranu
1. Uklonite staklenu policu tako $to Cete je do kraja sil. . o
izvudi. Zatim je lagano podignite i uklonite. U protivnom bi se poklopac mogao slomiti i

ozlijediti Vas.

/

2. Pretinac u vratima uklonit ¢ete tako Sto Cete ga
uhvatiti objema rukama i lagano podignuti.

_—

koristenje _19
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UKLANJANJE DODATAKA 1Z
HLADNJAKA

1. Uklonite staklenu policu tako to Cete je do kraja
izvudi. Zatim je lagano podignite i uklonite.

IOV

2. Uklonite ladicu za povrce i voce pritiskanjem na
utore koji se nalaze na unutarnjoj lijevoj i desnoj
strani poklopca e
poviaCenjem. Drzeci
ladicu jednom rukom,
je povlacite i izvadite iz ;
hladnjaka.

kutije i uklonite je @
malo je podignite dok A

) SN

3. Pretinac u vratima uklonit éete tako §to cete ga
uhvatiti objema rukama i lagano podignuti.

|

¢

4. Z-ladica je pri¢vrSéena na stijenke uredaja.
Uklonite policu za vino tako §to Gete je skliznuti i
lagano izvudi s drzaca.

Provijerite je li z-polica umetnuta kako je
oprez Prikazano nailustraciji, a ne naopako.

(971 D )

20_ koristenje

DA99-02291Q.indb  #42:20

Prije uklanjanja dodataka, provjerite da nema
hrane koja smeta prolazu.
Ako je moguce, izvadite svu hranu kako biste
smanijili opasnost od nezgoda.

Kako biste osigurali energetsku ucinkovitost
proizvoda, molimo drzite sve police, ladice i
kosare u njihovom pocetnom polozaju kako je
prikazano na stranici (18).

v

CISCENJE HLADNJAKA

Za ¢iscenje ne koristite benzen, razriedivac
ili Clorox™.
Oni mogu ostetiti povrsinu uredaja i

UPOZORENJE

predstavljaju opasnost od poZara.

Ne prskajte hladnjak vodom dok je ukljuc¢en

u struju jer to moze dovesti do strujnog
OPREZ jdgra,

Ne ¢istite hladnjak benzenom,
razriedivacem ili detergentom za automobile
jer to predstavlja opasnost od pozara.

ZAMJENA UNUTARNJE
RASVJETE

'g Molimo obratite se ovla§tenom serviseru da ga
zamijeni.
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ZAMJENA FILTRA ZA VODU

Kako biste smanjili opasnost od materijaine
Stete prouzrocene vodom, NE KORISTITE
genericke marke filtara za vodu u svom
SAMSUNG hladnjaku.

KORISTITE SAMO FILTERE ZA VODU
MARKE SAMSUNG. SAMSUNG ne
preuzima nikakvu pravnu odgovornost za
Stetu, ukljucujuci, ali ne samo,

materijalnu Stetu prouzro¢enu curenjem
vode zbog uporabe generickog filtra za
vodu. SAMSUNG hladnjaci osmislieni su za
rad SAMO SA SAMSUNG filtrima za vodu.

Lampica indikatora za filtar obavje$tava Vas kad je
vrileme za promjenu uloska filtra.

Kad se oznaka filtra promijeni u crvenu, vrijeme je da
promijenite filtar.

Kako biste imali vremena da nabavite novi filtar,
lampica ¢e se upaliti nesto prije nego istekne
kapacitet trenutnog filtra.

Pravovremena zamjena filtra omogucava Vam svjezu i
Cistu vodu iz vaseg hladnjaka.

1. lzvadite filtar iz kutije i postavite naljepnicu
s podacima o mjesecu na filter kako je
prikazano.

2. Na filtar zalijepite naliepnicu s oznakom Sest
mijeseci unaprijed. Primjerice, ako mijenjate
filtar u ozujku, na filtar stavite naljepnicu
"SEP" (rujan) kako biste se sjetili zamijeniti
ga u rujnu. Vijiek trajanja filtra obi¢no je 6
mijeseci.

3. Zatim, pomaknite fiksni Cep okretanjem u
smijeru suprotnom od kazaljke na satu.

4. Uklonite zastitni ¢ep novog filtra i skinite stari filtar.

5. Namjestite i umetnite novi filtar u kuciste
filtra. Polako okrenite filtar za vodu za 90°
kako biste poravnali oznaku na poklopcu
i zakljuCajte filtar na mjesto. Provjerite
je li oznaka poravnata s poloZajem
"zakljuCavanja".

Nemojte pre¢vrsto stegnuti.

UPOZORENJE

Naljepnica (s
podacima o
mjesecu) Poravnajte
oznaku s
2 polozajem
"zakljucano".

DA99-02291Q.indb  #42:21

6. Nakon $to ste zavrsili ovaj postupak, drzite
tipku "lce Type" 3 sekunde kako biste raspored
mijenjanja filtra postavili na nulu.

7. Na kraju, kroz opskrbljiva¢ vodom propustite 1L
vode koju Cete baciti. Prije konzumiranja, provjerite
je li voda koja tece bistra.

Novi uloZak za filttar moze prouzrociti kratko
prskanje iz opskrbljivaca vodom. To je zbog
zraka koji dolazi u cijev.

To ne bi trebalo utjecati na rad.

Narucivanje rezervnih filtara

Kako biste narucili rezervne uloske za filtar, obratite
se ovlastenom Samsung trgovcu.

koristenje _21
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PROBLEM

RJESENJE

Hladnjak uopcée ne radi
ili ne hladi dovoljno.

Provjerite je li utika¢ ispravno prikljucen.

Je li temperatura na zaslonu ispravno podesena? Pokusajte ga podesiti na
nizu temperaturu.

Je li hladnjak izloZen izravnom sunéevom svjetlu ili se nalazi blizu izvora
topline?

Je li straznja strana hladnjaka preblizu zidu i sprie¢ava kruzenje zraka?

Hrana u hladnjaku je
smrznuta.

Je li temperatura na zaslonu ispravno podesena? PokuSajte ga podesiti na
viSu temperaturu.

Je li sobna temperatura vrlo niska?

Cuvate li hranu s visokim udjelom vode u najhladnijem dijelu hladnjaka?
Premjestite te namirnice u glavni dio hladnjaka umjesto da ih Guvate u
CoolSelect Zone™ ladici.

Cuje se neobiéna buka
ili neobic¢ni zvukovi.

Provjerite je li hadnjak niveliran i stabilan.

Je li straznja strana hladnjaka preblizu zidu pa sprie¢ava kruzenje zraka?
Je li nesto palo iza hladnjaka ili ispod njega?

Unutar hladnjaka Cuje se kvrckanje. To je normalno i javlja se kod skupljanja
ili Sirenja dodataka povezanog s temperaturom unutar hladnjaka.

Predniji kutevi uredaja
su vrudi i stvara se
kondenzacija.

QOdredena koli¢ina topline je normalna jer se u prednjim kutevima nalaze anti-
kondenzatori koji spre¢avaju rosenje.

Jesu li vrata hladnjaka odskrinuta? Do kondenzacije moze dodi ako ostavite
vrata otvorena duze vrijeme.

Ne isporucuje se led

Jeste li pri¢ekali 12 sati nakon instalacije cijevi za vodu prije stvaranja leda?
Je li cijev za vodu priklju¢ena, a ventil otvoren?

Jeste li rué¢no zaustavili funkciju stvaranja leda? Provjerite je li funkcija

vrste leda "Ice Type" podeSena na opciju leda u kockicama "Cubed" li
smrskanog leda "Crushed".

Je li dio leda ostao zarobljen u posudi ledomata?

Je li temperatura ledenice previsoka? Smanijite temperaturu ledenice.

Cuje se bucékanje
tekucine unutar
hladnjaka.

To je normalno. Buc¢kanje dolazi od rashladne tekucine koji kruzi kroz
hladnjak.

U hladnjaku je
neugodan miris.

Ima li pokvarene hrane?
Hranu jakog mirisa (npr. ribu) treba dobro umotati.
Redovito &istite ledenicu i bacite sve pokvarene ili sumnjive namirnice.

Na stijenkama ledenice
ima inja.

Jesu li otvori za zrak blokirani? Uklonite sve prepreke kako bi zrak mogao
slobodno kruziti.

Omogucdite dovoljino mjesta izmedu namirnica kako bi zrak mogao
ucinkovito kruZiti.

Jesu li vrata ledenice dobro zatvorena?

Opskrbljiva¢ vodom
ne radi.

Je li cijev za vodu priklju¢ena a ventil otvoren?

Je li cijev za vodu zgnjecena ili izvijena?

Cijev mora biti slobodna od prepreka.

Je li spremnik za vodu smrznut jer je temperatura hladnjaka preniska?
Na glavnom zaslonu podesite visu temperaturu.

22_ rjeSavanje problema
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Slieske

DA99-02291Q.indb  #43:23 2012.3.5 3:28:36PI‘+/I



Ogranicenja u temperaturi okolisSa

Ovaj hladnjak osmisljen je za rad u temperaturi okoliSa koja je
oznacena na plocici uredaja.

Klasa Oznaka Raspon temperature okolisa (°C)
Prosireno umjerena SN +10 do +32
Umjerena N +16 do +32
Subtropska ST +16 do +38
Tropska T +16 do +43

Unutarnje temperature podloZne su utjecajima poput smjestaja hladnjaka, temperature
okoliSa i uCestalosti otvaranja vrata. Prilagodite temperaturu kako biste umanjili utiecaj ovih
Cimbenika.

Croatian Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo u Europskoj Uniji i drugim europskim drZzavama sa sustavima
odvojenog prikupljanja)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to da se proizvod i
njegova elektroni€ka oprema (npr., punja¢, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s

_ ostalim kuéanskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu za
okoli$ ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od
ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili
ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi
recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog
ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim omer-
cijalnim otpadom.

Nadinska 11, Veliko Polie 10000 Zagreb, Croatia
Tel : 062 SAMSUNG (062 726 7864)
WWW.Samsung.com
FAX : 385(0)14572369
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100%
Recycled Paper

imagjinoni mundésité

Ju falénderojmé pér blerien e njé produkti
Samsung.

Pér t& marré njé shérbim mé té ploté,

ju lutemi, regjistrojeni produktin né

Wwww.samsung.com/register

Pajisje me géndrim té liré vertikal
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INFORMACION SIGURIE

e Pérpara pérdorimit t& pajisjes, lexojeni kété
manual deri né fund dhe mbajeni né njé vend té
sigurt prané pajisjes, pér referencé né té ardhmen.
Pérdoreni pajisien vetém pér géllimin e saj
té menduar, si¢ pérshkruhet né kété manual
udhézues. Kjo pajisje nuk éshté menduar
qé té pérdoret nga persona (pérfshiré feémijé)
me aftési té kufizuara fizike, ndijimore ose
mendore, ose gé nuk kané pérvojé dhe njohuri,
pérvec rastit kur mbik&qgyren ose iu jepen
udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
nga njé person pérgjegjés pér siguring e tyre.
Paralajmérimet dhe udhé&zimet e réndésishme
pér siguriné né kété manual nuk i mbulojné
té gjitha kushtet dhe situatat e mundshme gé
mund té ndodhin. Eshté pérgjegjésia juaj gé
té pérdorni logjikén, té kini vémendje dhe té
béni kujdes kur e instaloni, e mirémbani dhe e
pérdorni pajisien tuaj.
e Duke gené se udhézimet vijuese té pérdorimit
mbulojné modele té& ndryshme, karakteristikat
e frigoriferit tuaj mund t&€ ndryshojné pak nga
ato gé pérshkruhen né kété manual dhe jo té
gjitha shenjat e paralajmérimit mund té gjejné
zbatim. Nése keni pyetje ose shgetésime,
kontaktoni me gendrén mé té afért t& shérbimit
ose gjeni ndihmé dhe informacion né linjé né
WWW.Samsung.com.

Simbole dhe masa té réndésishme
té sigurisé:

Rreziget ose praktikat e pasigurta
gé mund té shkaktojné Iéndim té

PARALAJMERM réndé té personave ose vdekje.
Rreziget ose praktikat e pasigurta
qé mund té shkaktojné Iéndim té

KUJDES | vogél té personave ose démtim

té pronés.

MQOS e provoni.

MOS e ¢gmontoni.

MQOS e prekni.

Ndigni udhézimet me kujdes.

Higni spinén e korrentit nga priza
né mur.

CONCIN R 7

2_ informacion sigurie
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Sigurohuni gé makineria té jeté e
@ toké&zuar pér té parandaluar goditje
elektrike.

Telefononi pér ndihmé né gendrén
e kontaktit.

'.g Shénim.

Kéto shenja paralajmérimi jané vendosur
kétu pér té parandaluar Iéndimin tuaj dhe té
té tjeréve.

Ju lutemi, ndigini ato me kujdes.

Pasi ta lexoni kété seksion, ruajeni né njé
vend té sigurt pér referencé né té ardhmen.

Njoftim i KE-sé

Ky produkt éshté pércaktuar gé té jeté né pérputhje
me Direktivén e tensionit t& ulét (2006/95/KE), me
Direktivén e pérshtatshmérisé elektromagnetike
(2004/108/KE) dhe me Direktivén e projektimit
mijedisor (2009/125/KE) gé zbatohet nga Rregullorja
(KE) Nr. 643/2009 e Bashkimit Evropian.

SI:lENJAT E RENDESlSH_ME
TE PARALAJMERIMIT PER
rraanern TRANSPORTIMIN DHE VENDIN

e Kur e transportoni dhe e instaloni pajisjen,
béni kujdes té siguroheni gé asnjé pjesé e
garkut ngrirés té mos jeté e démtuar.

- Gazi ftohés gé rriedh nga tubacioni mund té
ndizet ose té shkaktojé Iéndim té syve. Nése
diktohet rriedhje, shmangni ¢do flaké té hapur
ose burime t& mundshme ndezjeje dhe ajroseni
pér disa minuta dhomén né té cilén ndodhet
pajisja.

e P&r t& shmangur krijimin e njé pérzierje t&
ndezshme gaz-ajér nése ndodh njé rriedhje né
garkun e gazit ftohés, madhésia e dhomés né
té cilén mund té jeté vendosur pajisja varet nga
sasia e gazit ftohés gé pérdoret.

e Mos ndizni kurré njé pajisje gé tregon shenja
démtimi. Nése keni dyshime, konsultohuni me
shitésin. Dhoma ku mund té jeté vendosur
frigoriferi duhet té jeté me madhési 1m3 pér ¢do
8g gaz ftohés R600a brenda pajisjes. Sasia e
gazit ftohés né pajisien tuaj pérkatése tregohet
né pllakén e identifikimit brenda pajisjes.
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SHENJA TE RENDESISHME
PARALAJMERUESE PER
manvean INSTALIMIN

® ¢ Mos e instaloni frigoriferin né njé vend me

lagéshti ose ku mund té bjeré né kontakt

me ujin.

- Démtimi i izolimit t& pjeséve elektrike mund té
shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

® Mos e vendosni kété frigorifer né drité t&
drejtpérdrejté té diellit ose mos e ekspozoni ndaj
nxehtésisé sé sobave, ngrohéseve t& dhomés
ose pajisjeve té tjera.

* Mos vendosni disa pajisje né té njéjtin bllok prizash.
Frigoriferi duhet gé té vendoset gjithmoné né
prizén e tij individuale, me tension nominal gé
pérputhet me até né pllakén e klasifikimeve.

- Kjo ofron performancén mé té miré dhe
parandalon gjithashtu mbingarkimin e gargeve
té kabllove elektrike né shtépi, té cilat mund té
shkaktojné rrezik zjarri nga kabllot e tejnxehur.

© Nése priza né mur éshté e liruar, mos e fusni spinén.

- Ka rrezik goditjeje elektrike ose zjarri.

* Mos pérdorni kordon gé ka carje ose démtim
nga gérryerja pérgjaté trupit ose né secilin skaj.
® Mos e pérkulni shumé kordonin elektrik ose mos

vendosni sende té rénda sipér tij.

® Mos pérdorni aerosol prané frigoriferit.

- Aerosolét e pérdorur prané frigoriferit mund té

shkaktojné shpérthim ose zjarr.
té instalohet dhe t& vendoset né pérputhje
me manualin.
¢ \lendoseni spinén né pozicionin e duhur me
kabllo té varur.
- Nése e vendosni spinén né anén e kundért,
teli mund té képutet dhe té shkaktojé zjarr ose
goditje elektrike.
e Sigurohuni gé spina t& mos jeté e shtypur ose e
démtuar né pjesén e pasme té frigoriferit.
o Kur ta I8vizni frigoriferin, béni kujdes gé t& mos e
rrotulloni ose té mos e démtoni kordonin elektrik.
- Kjo paraget rrezik zjarri.
e Pajisja duhet té pozicionohet né ményré gé
spina té mund té arrihet pas instalimit.

o Ky frigorifer, pérpara se té€ pérdoret, duhet

@ o Frigoriferi duhet té& tokézohet.

- Frigoriferin duhet ta tokézoni gé té parandaloni
rriedhje té energjisé ose goditje elektrike qé
shkaktohen nga rriedhja e korrentit nga frigoriferi.

e Mos pérdorni kurré tubat e gazit, linjat e telefonit
ose pika té tjera rrufepritése si tokézim.

- Pérdorimi i pasakté i spinés sé tokézimit mund té
shkaktojé goditje elektrike.
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* Nése kordoni elektrik éshté i démtuar,
ndérrojeni até menjéheré nga prodhuesi
ose agjenti i tij i shérbimit.

e Siguresa né frigorifer duhet t€ ndérrohet nga

tekniku ose kompania e kualifikuar e shérbimit.

- Nése nuk e béni kété, mund té shkaktohet

goditje elektrike ose IEndim i personit.

SHENJA KUJDESI PER
INSTALIMIN

KUJDES
* Mbajeni té liré hapésirén e ajrimit né vendin
e futjes sé pajisjes ose né strukturén e
montimit.
® | ejojeni pajisien t& géndrojé pér 2 oré pas
instalimit.

SHENJA TE RENDESISHME
PARALAJMERIMI PER
PARALAJMERIM PERDOR|M|N
e Mos e vendosni spinén me duar té lagura.

e Mos vendosni sende mbi pajisje.

- Kur hapni ose mbylini derén, sendet mund té
bien dhe té shkaktojné IEndim personi dhe/ose
démtim material.

* Mos vendosni sende t& mbushura me ujé mbi
frigorifer.

- Nése derdhen, ka rrezik goditjeje elektrike ose
Zjarri.

* Mos lejoni gé fémijét té varen te dera.

- Nése nuk e béni kété, mund té shkaktohet
|éndim i réndé i personit.

e Mos i lini t& hapura dyert e frigoriferit ndérkohé
qé frigoriferi nuk mbikéqyret dhe mos i lini fémijét
té futen brenda né frigorifer.

- Ekziston rreziku i ngecjes sé fémijéve dhe
i lendimit serioz t&€ personit pér shkak té
temperaturés sé ulét.

* Mos i vendosni kurré gishtat ose objekte té tjera
né vrimén e shpérndarésit.

- Nése nuk e béni kété, mund té shkaktohet
|éndim personi ose démtim material.

* Mos vendosni né frigorifer substanca té
avullueshme ose té ndezshme, si benzol,
hollues, alkool, eter ose gaz té [éngshém.

- Ruajtja e njé prej kétyre produkteve mund té
shkaktojé shpérthim.

informacion sigurie _3
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& ® Mos ruani né frigorifer produkte
farmaceutike delikate ndaj temperaturave té
uléta, materiale shkencore ose produkte t&
tjera delikate ndaj temperaturave té uléta.

- Produktet gé kérkojné kontroll té rrepté té
temperaturés nuk duhet t& ruhen né frigorifer.

* Mos i vendosni ose mos i pérdorni pajisjet
elektrike brenda né frigorifer, pérvecse kur lloji i
tyre rekomandohet nga prodhuesi.

* Mos pérdorni tharése flokésh pér ta tharé
frigoriferin nga brenda. Mos vendosni qiri t&
ndezur brenda né frigorifer pér t& larguar aromat
e kéqgija.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.
e Mos i prekni muret e brendshme té ngrirésit ose
produktet brenda né ngrirés me duar té€ lagura.

- Kjo mund té shkaktojé ngrirje.

* Mos pérdorni pajisje mekanike ose ndonjé
ményré tjetér pér té shpejtuar procesin e shkrirjes,
pérveg atyre gé rekomandohen nga prodhuesi.

* Mos e démtoni garkun e gazit ftohés.

e Ky produkt éshté menduar té pérdoret
vetém pér ruajtien e ushgimeve né ambient
shtépiak.

e Shishet duhet t€ vendosen té ngjitura prané

njéra-tietrés gé té mos bien.

* Nése diktohet rrjedhje gazi, shmangni ¢do flaké
té hapur ose burime t& mundshme ndezjeje dhe
ajroseni pér disa minuta dhomén né té cilén
ndodhet pajisja.

e Pérdorni vetém llamba LED té dhéna nga
prodhuesi ose agjentét e shérbimit.

e Fémijét duhet t& mbikéqyren pér t'u siguruar
qé ata t& mos luajné dhe/ose t& mos hipin mbi
pajisje.

e Mos e gmontoni ose mos e riparoni veté

frigoriferin.

- Do té pérballeni me rrezikun e zjarrit,
kegfunksionimit dhe/ose 1éndimit t& personit. N&
rast kegfunksionimi, ju lutemi kontaktoni agjentét
tuaj t& shérbimit.

* Nése pajisja nxjerr njé zhurmé t&
cuditshme, njé djegie ose aromé ose tym,
higeni menjéheré spinén dhe kontaktoni
gendrén mé té afért t& shérbimit.

- Nése nuk e béni kété, mund té shkaktohet
goditje elektrike ose rrezik zjarri. Mbajeni té liré
hapésirén e ajrimit né vendin e futjes sé€ pajisjes
0se né strukturén e montimit.

e Nése hasni véshtirési kur ndérroni dritén,
kontaktoni agjentét e shérbimit.

4_ informacion sigurie
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e Nése produktet jané té pajisura me llambé LED,
mos e gmontoni veté kapakun e llambés dhe
llambén LED.

- Ju lutemi, kontaktoni agjentét e shérbimit.

e Nése né frigorifer ka pluhur ose ujé, térhigni
spinén dhe kontaktoni gendrén tuaj t& shérbimit
té Samsung Electronics.

- Ka rrezik zjarri.

S|:|ENJ_AT E KUJDESIT
kuwoes PER PERDORIMIN

e Pé&r té arritur funksionimin mé té miré té

produktit,

- Mos i vendosni ushgimet shumé prané vendeve
té ajrimit né pjesén e pasme té pajisjes sepse
ato mund té pengojné garkullimin e liré t& ajrit né
dhomézén e ftohjes.

- Mbéshtilleni ushgimin si¢ duhet ose vendoseni
até né ené hermetike pérpara se ta vendosni né
frigorifer.

e Mos vendosni pije t&€ gazuara né dhomézén e
ngrirjes. Mos vendosni shishe ose ené gelgi né
ngrirje.

- Kur pérmbajtja e tyre ngrin, shishja mund té
thyhet dhe mund té€ shkaktojé I1éndim té personit
ose démtim té pronés.

* Mos ndryshoni funksionalitetin ose mos
modifikoni frigoriferin.

- Ndryshimet ose modifikimet mund té shkaktojné
|&ndim té personit dhe/ose démtim té pronés.
Gdo ndryshim ose modifikim i kryer nga njé
palé e 3-té né kété pajisje t& kompletuar, nuk
mbulohet nga shérbimi i garancisé s€ Samsung
dhe Samsung nuk &shté pérgjegjés pér géshtjet
e sigurisé dhe démtimet gé shkaktohen nga
modifikimet e palés sé 3-té.

® Mos i bllokoni vrimat e ajrit.

- Nése vrimat e ajrit jané té bllokuara, veganérisht me
qese plastike, frigoriferi mund té ftohet tej mase.
Nése kjo periudhé ftohjeje zgjat shumé, filtri i ujit
mund té prishet dhe té shkaktojé rriedhje uiji.

- Mos vendosni ushgime t& reja pér ngrirje prané
ushgimeve tashmé té ngrira.

® Ju lutemi, kontrolloni kohét e maksimumit t&
ruajties dhe datat e skadimit t& sendeve té ngrira.

* Mbusheni depozitén e uijit, tabakané e akullit dhe
kubat e uijit vetém me ujé té pijshém.

e Pérdorni vetém prodhuesin e akullit gé éshté
dhéné me frigoriferin.

e Furnizimi me ujé pér kété frigorifer duhet
té instalohet/lidhet vetém nga njé person i
pérshtatshém i kualifikuar dhe té furnizohet
vetém me ujé té pijshém.

® Q& prodhuesi i akullit t& funksionojé si¢ duhet,
nevojitet presion uji me 138 ~ 862 kpa (1,4~8,8
kgf/cm®).
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SHENJA KUJDESI I_:_’ER
PASTRIMIN DHE PER
kuwoes  MIREMBAJTJEN

e Mos spérkatni ujé direkt brenda ose jashté

frigoriferit.

- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

* Mos pérdorni gaz té ndezshém prané frigoriferit.

- Ka rrezik shpérthimi ose zjarri.

e Mos spérkatini produkte pastrimi drejtpérdrejt né
ekran.

- Germat e shkruara né ekran mund té€ zhduken.

e Higni ¢do I1Endé té huaj ose pluhur nga kunjat e
spinés. Por mos pérdorni lecké té lagur ose té
njomé kur pastroni spinén, kur t&€ higni léndé té
huaj ose pluhur nga kunjat e spinés.

- Pérndryshe, ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

® Mos i vendosni kurré gishtat ose objekte t&
tiera né vrimén e shpérndarésit dhe né koshin e
akullit.

- Mund té shkaktohet IEndim personi ose démtim
material.

—
E O

e Higeni frigoriferin nga priza pérpara
pastrimit dhe kryerjes s€ mirémbaijtjes.

SHENJA TE RENDESISHME
PARALAJMERIMI PER
e HEDHJEN

e Sigurohuni gé asnjé nga tubat né pjesén
e pasme té pajisjes t& mos jené démtuar
para se ta hidhni.

® R600a ose R134a pérdoret si gaz ftohés.

Kontrolloni etiketén e kompresorit né pjesén

e pasme té pajisjes ose etiketén e klasifikimit
brenda frigoriferit pér t& paré se ¢faré gazi
ftohés pérdoret pér frigoriferin tuaj. Kur produkti
pérmban gaz t& ndezshém (gaz ftohés R600a),
kontaktoni autoritetin tuaj vendor pér hedhjen

e sigurt té kétij produkti. Ciklopentani pérdoret
si gaz pér izolim. Gazet né materialin e izolimit
kérkojné proceduré té veganté té hedhjes. Ju
lutemi, kontaktoni autoritetet tuaja vendore pér
hedhjen e kétij produkti pér siguriné e mjedisit.
Sigurohuni gé asnjé nga tubat né pjesén e
pasme té pajisjeve t€ mos jené démtuar para se
ta hidhni. Tubat do té ¢cahen né vend té hapur.

* Nése pajisja pérmban gaz ftohés izobutan

(R600a), njé gaz natyral me ndikim t& larté

né mjedis, gé sidoqofté éshté gjithashtu i
ndezshém. Kur e transportoni dhe e instaloni
pajisjen, béni kujdes té siguroheni gé asnjé pjesé
e garkut ngrirés té& mos jeté e démtuar.
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e Kur e hidhni kété produkt ose frigoriferé té tjeré,
higni guarnicionet e derés/dyerve, rezen e derés
né ményré gé fémijét e vegjél ose kafshét t& mos
ngecin brenda. L&rini né€ vend raftet, né ményré
qé fémijét t& mos ngjiten lehtésisht brenda.
Fémijét duhet té& mbikéqyren pér t'u siguruar qé
té mos luajné me pajisjen e vjetér.

e Ju lutemi, hidheni materialin e paketimit pér kété

produkt né nj& ményré té sigurt pér mjedisin.
K!_ESHILLA SHTESE PER
PERDORIMIN E DUHUR

* Né rast té ndérprerjes sé energjisé elektrike,
telefononi zyrén lokale t&€ kompanisé suaj
energjetike dhe pyetini se sa do té zgjasé
mungesa e energjisé.

- Shumica e ndérprerjeve té energjisé elektrike
qé rregullohen brenda njé ose dy orésh nuk do
té ndikojné né temperaturat e frigoriferit tuaj.
Sidoqofté, ju duhet t& minimizoni shpeshtésiné
e hapjeve t& derés gjaté ndérprerjes sé energjisé
elektrike.

- Nése ndérprerja e energjisé elektrike zgjat mé
shumé se 2 oré, higni té gjithé akullin né koshin
e akullit.

- Nése ndérprerja e energjisé elektrike zgjat mé
shumé se 24 oré, higni té gjitha ushgimet e
ngrira.

e Nése frigoriferi éshté dhéné me celésa, celésat
duhet t& mbahen larg fémijéve dhe jo né aférsi té
pajisjes.

e Pajisja mund té mos funksionojé né ményré
té njétrajtshme (mundési e rrities sé larté té
temperaturés né frigorifer) kur géndron pér njé
periudhé té gjaté kohore nén skajin e ftohté té
diapazonit t& temperaturés pér té cilén éshté
dizajnuar pajisja ftohése.

e Mos ruani ushgim gé prishet lehté né
temperaturé dhome, si p.sh. banane, pjepér.

e Pajisja juaj nuk ka brymé, gjé e cila nénkupton
Q& nuk éshté nevoja gé ta shkrini pajisjen
manualisht, sepse kjo do té kryhet automatikisht.

® Temperatura gé rritet gjaté shkrirjes mund té
jeté né pérputhje me kérkesén ISO. Por nése
doni gé té parandaloni rritien e padéshiruar té
temperaturés sé ushgimit t& ngriré ndérkohé gé
shkrini pajisjen, ju lutemi mbéshtilleni ushgimin e
ngriré me disa fleté gazete.

e Cdo rritje e temperaturés sé ushqgimit té ngriré
gjaté shkrirjes mund té shkurtojné kohézgjatjen
e tij t& ruajtjes.
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Késhilla pér kursimin e energjisé - Siguroni dalje t& mjaftueshme té ajrit né bazamentin
dhe né pjesén e pasme té frigoriferit.

Mos i mbuloni hapésirat e hyrjes sé ajrit.

- Lejoni hapésiré djathtas, majtas, pas dhe lart kur ta
instaloni.
Kjo do t'ju ndihmojé gé té ulni konsumin e energjisé
dhe t'i mbani faturat e energjisé té uléta.

- Instalojeni pajisien né nj¢ dhomé té freskét dhe té
thaté, me ajrim té€ pérshtatshém.

Sigurohuni gé ajo t&€ mos ekspozohet ndaj drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe t&€ mos vendoset kurré
prané njé burimi té drejtpérdrejté nxehtésie (pér
shembull prané njé radiatori).

- Mos i bllokoni kurré hapésirat ose grilat e ajrimit t&
pajisjes.

- Léreni ushgimin e ngrohté gé té ftohet pérpara se ta
vendosni até né pajisje.

- Vendoseni ushgimin e ngriré né frigorifer gé té
shkrijé.

Pastaj mund té pérdorni temperaturén e ulét t&
produkteve té ngrira pér té ftohur ushgimin né
frigorifer.

- Mos e mbani hapur pér njé kohé té gjaté derén e
pajisjes kur fusni ushgim ose kur nxirrni ushgim.
Sa mé e shkurtér té jeté koha gé dera &shté e
hapur, ag mé pak akull do té& formohet né ngrirés.

- Pastrojeni rregullisht pjesén e pasme té frigoriferit.
Pluhuri rrit konsumin e energjisé.

- Mos vendosni temperaturé mé té larté sesa
nevojitet.

permbajtiet
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nstalimi | fngorfert me dy
dyer

PERGATITJA PER INSTALIMIN E  Kur Iévizni frigoriferin 2

FRIGORIFERIT Pér t& parandaluar démtimin e dyshemesé, =
o j ] o R sigurohuni gé kémbét e pérparme pér nivelim té jené ;

P&rgézime pér blerjen e frigoriferit me dy ané né pozicionin e sipérm (mbi dysheme). =

Samsung. Referojuni seksionit "Nivelimi i frigoriferit" n& manual <

Shpresojmé qé t'i shijoni vegorité bashkékohore dhe (né fagen 11).

efikasitetin gé ofron kjo pajisje e re. Pé&r t& mbrojtur shkélgimin e dyshemesé, vendosni

Zgjedhja e vendit mé té& miré pér njé fleté mbrojtése, si p.sh. kartonin e ambalazhit

i g oriferin poshté frigoriferit.

® Zgjidhni njé vend ku furnizimi me uj€ mund té
kryhet lehtésisht.

e Zgjidhni njé vend pa ekspozim té drejtpérdrejté
ndaj drités sé diellit.

e Zgjidhni njé vend me dysheme té rrafshét (ose
pothuajse té rrafshét).

e Zgjidhni njé vend me hapésiré t& mjaftueshme pér

hapjen e lehté té dyerve té frigoriferit. Kagavida
* Hapésira e pérgjithshme gé nevojitet né pérdorim.
Referojuni vizatimit dhe dimensionit si mé poshté. A Térhigeni njésing plotésisht kur e instaloni,
® Ju lutemi sigurohuni gé pajisja t& mund té lévizé «uabes | Kryeni shérbim ose e pastroni frigoriferin
lirshém né rast mirémbajtjeje dhe shérbimi. nga pas dhe shtyjeni pérséri né vend pasi

té mbaroni.

-
Bl

smffffiiﬂ

18 paktén 50 mm || “ 8 paktén 50 mm
> |- > |-

1027mm
732mm
777mm
1155mm

instalimi _7
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HEQJA E DYERVE TE
FRIGORIFERIT

Nése hyrja juaj nuk e lejon frigoriferin gé té kalojé
lehté, ju mund t'i higni dyert.

1. Ribashkimi i kapakut té€ kémbés sé
pérparme

Sé pari, hapni dyert e ngrirésit dhe té frigoriferit dhe
pastaj higni kémbén e pérparme duke hequr tre vidat
né drejtim t& kundért t& akrepave té orés.

Ndarja e linjés sé furnizimit me ujé nga
frigoriferi

1. Higni linjén e ujit duke shtypur bashkuesin [I] dhe
duke térhequr linjén e uijit @ pér ta larguar.

Béni kujdes

qé tubi i ujit
té keté té njéjtén
ngjyreé.

2. Heqja e derés sé ngrirésit

Disa gjéra gé duhen pérmendur fillimisht.

e Sigurohuni gé ta ngrini derén drejt, né ményré gé
menteshat t& mos pérkulen ose té thyhen.

e Béni kujdes gé t&€ mos e ¢ani tubin e uijit dhe lidhjet
e telave te dera.

e \/endosni dyert né njé sipérfage té& mbrojtur pér t&
parandaluar gérvishtjen ose démtimin.

8_ instalimi
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1. Me derén e ngrirésit t& mbyllur, higni kapakun
e menteshés sé sipérme duke pérdorur njé
kacavidé dhe pastaj shképutni telat duke i térhequr
me kujdes @ .

)

2. Higni vidat e menteshés @ dhe vidén e tokézimit
@ duke e rrotulluar né drejtim té kundért té
akrepave té orés dhe higni menteshén e sipérme
@. Béni kujdes gé té mos ju bjeré dera ndérkohé
qé e higni

3. Pastaj, higni derén nga mentesha e poshtme @
duke e ngritur derén drejt lart me kujdes .

Q Béni kujdes gé t& mos e c¢ani tubin e ujit dhe
lidhjet e telave te dera.

4. Higni menteshén e poshtme nga kapésja @
duke e ngritur menteshén e poshtme lehté pér lart.
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Hegja e derés sé frigoriferit RIVENDOSJA E DYERVE TE

1. Me deré t& mbyliur, higni kapakun e menteshés s¢ | FRIGORIFERIT
sipérme (1] duke pérdorur njé kagavidé.

Pasi ta keni vendosur miré frigoriferin aty ku

planifikoni gé t& géndrojé, éshté koha gé té
rivendosni dyert.
@
- )

Rivendosja e derés sé ngrirésit

1. Rivendoseni derén e ngrirésit duke futur linjén e ujit
@ pérséri né cepin e poshtém té derés dhe mé

‘ pas né vrimén e menteshés sé poshtme @

Térhigni me kujdes linjén e ujit né ményré gé uji té

2. Higni vidat e menteshés @ dhe vidén e tokézimit rriedhé drejt, pa pérdredhje ose pérkulje.
@ duke e rrotulluar né drejtim t& kundért té
akrepave té orés dhe higni menteshén e sipérme
@. Béni kujdes gé t& mos ju bjeré dera ndérkohé
qé e higni

INITVLSNI L0

2. Fusni kunjin e menteshés sé sipérme @ né vrimén
e cepit t& derés sé ngrirésit (4 ).
Sigurohuni g& mentesha éshté né nivel mes vrimés
sé menteshés sé sipérme @ dhe vrimés sé
kabinetit @ dhe rivendosni vidat e menteshave
dhe vidén e tokézimit duke e rrotulluar né
drejtim té€ akrepave té orés.
Rilidhni telat.

3. Higni derén e frigoriferit nga mentesha e
poshtme @ duke e ngritur derén drejt lart @

4. Higni menteshén e poshtme nga kapésja
duke e ngritur menteshén e poshtme lehté pér
lart.

3. Vendosni pjesén e pérparme té kapakut té
menteshés sé sipérme @ né pjesén e pérparme
& menteshés sé sipérme (10) dhe ribashkojeni me
vidé.

instalimi _9
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Rivendosja e derés sé frigoriferit Ribashkimi i linjés sé furnizimit me ujé

1. Fusni menteshén e poshtme (1) né kapésen e 1. Futni linjén e ujit (2) né bashkues (1).
menteshés sé poshtme (2).

=l

2. Puthiteni viimén né kéndin e derés sé frigoriferit
@ mbi menteshén e poshtme @

2. Linja e ujit duhet té futet plotésisht né gendér té
pajisjes bashkuese transparente pér té parandaluar
rrjedhjen e uijit nga shpérndarési automatik.

3. Futni 2 kapéset né paketén e instalimit dhe
kontrolloni gé secila kapése ta mbajé tubin té
shtrénguar.

3. Fusni kunjin e menteshés sé sipérme @ né Qendra e pajisjes

T . . . . bashkuese transparente

vrimén e cepit e menteshés @ Sigurohuni

qé mentesha té jeté e niveluar ndérmjet vrimés - ..E.l - :([[

s& menteshés sé sipérme dhe vrimés lart -

kabinetit (8). Pastaj, ribashkoni vidat e menteshés ‘ B

(9] dhe vidén e tokézimit (10) duke e rrotulluar até ﬁ kapésja A (1/47)

4

(6,35mm)

né drejtim té akrepave té orés. :‘D:[D:

m Mos e pritni linjén e uijit.
Shképuteni até me kujdes nga bashkuesi.

Ribashkimi i kapakut t& kémbés sé
pérparme

Pérpara se t& bashkoni kapakun, kontrolloni
bashkuesin e uijit pér rriedhje.

4. Vendosni pjesén e pérparme té kapakut té& Rivendosni kapakun e kémbés sé pérparme
menteshés sé sipérme @ né pjesén e duke i rrotulluar tre vidat né drejtimin e akrepave
pérparme té menteshés sé sipérme dhe € orés, si¢ tregohet né figuré.

ribashkojeni me vidé.

10 _ instalimi
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NIVELIMI | FRIGORIFERIT

Tani g€ dyert jané vendosur né frigorifer, duhet té&

siguroheni gé frigoriferi t& jeté i niveluar né ményré gé
té béni rregullimet pérfundimtare. Nése frigoriferi nuk
&shté i niveluar, dyert nuk do té€ jené térésisht né vijé.

'g Edhe pjesa e pérparme e frigoriferit €shté e
rregullueshme.

Kur dera e ngrirésit éshté mé e ulét se
e frigoriferit

Futni njé kacavidé me majé peté né folené e kémbés,

rrotullojeni né drejtimin e akrepave t€ orés ose kundér
akrepave té orés pér té niveluar ngrirésin.

Kacavida

Kur dera e ngrirésit éshté mé e larté se
e frigoriferit

Futni njé kagavidé me majé peté né folené e kémbés,

rrotullojeni né drejtimin e akrepave té orés ose kundér
akrepave té orés pér té niveluar frigoriferin.

Kacavida

Referojuni seksionit tjetér pér ményrén mé té
miré pér té kryer rregullime shumé té vogla te
dyert.

DA99-02291Q.indb Sec4:11

KRYERJA E RREGULLIMEVE TE
VOGLA TE DYERT

Mbani parasysh, frigoriferi duhet niveluar gé dyert
1é jené né nivel té barabarté. Nése keni nevojé pér
ndihmé, shayrtoni seksionin e méparshém pér
nivelimin e frigoriferit.

Kur dera e ngrirésit &shté mé Q
e larté se frigoriferi =
@
= >
‘1 1‘ [
S

Pjesa e —

rregullimit

Procesi pér rregullimin e té dy dyerve éshté i njéjté.
Hapni dyert dhe rregullojini ato me radhé, si né vijim:

1. Zhvidhosni dadon
—@ Gelési

@ nga mentesha
@Buloni

e poshtme derisa
Dadoja

té arrijé skajin e
sipérm té bulonit

Kur ta lironi dadon [D sigurohuni gé té pérdorni
celésin Allen @ pér té liruar bulonin @ né
drejtim té kundért t& akrepave té orés.

Prej aty do té€ jeni né gjendje gé ta zhvidhosni
dadon me gishta.

2. Rregulloni
diferencén e
lartésis€ mes
dyerve duke
rrotulluar bulonin
@ né drejtim té
akrepave té orés \i=—> ose né drejtim t& kundért
té akrepave té orés &=7.

Kur e rrotulloni né drejtim t& akrepave té orés
Ne—7, dera do té lévizé lart.

@ Gelési

2 |Buloni

3. Pas rregullimit
té dyerve,
rrotullojeni
bulonin
né drejtim té
akrepave té orés
N derisa té arrijé skajin e fundit t& bulonit,

pastaj shtréngojeni pérséri buloni me gelés @ pér
ta fiksuar dadon né vend @

Nése nuk e fiksoni miré dadon, buloni mund té
lirohet.

instalimi _11
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KONTROLLI | LINJES SE
SHPERNDARESIT TE UJIT (OPSIONALE)

Shpérndarési i ujit éshté vetém njé nga tiparet e
dobishme t& frigoriferit tuaj té ri Samsung. Pér té
ndihmuar pér njé shéndet mé té miré, filtri i ujit Samsung
heq grimcat e padéshiruara nga uji. Megjithaté, ai nuk

i sterilizon ose nuk i shkatérron mikroorganizmat. Pér
kété puné duhet té blini njé sistem pér pastrimin e uijit.
Né ményré gé prodhuesi i akullit t& funksionojé sakté,
kérkohet presion uji prej 138 ~862 Kpa. Né kushte
normale, njé goté letre 170 cc mund t& mbushet pér

10 sekonda. Nése frigoriferi éshté instaluar né njé

zoné me presion té ulét té uijit (nén 138 Kpa), mund té
instaloni njé pompé pér t& kompensuar presionin e ulét.
Sigurohuni gé depozita e ruajties sé ujit brenda frigoriferit
éshté mbushur si¢ duhet. Pér ta béré kété, shtypni levén
e shpérndarésit té ujit derisa uji té dalé nga dalja e ujit.

Kompletet pér instalimin e linjés sé uijit jané té
pérfshira. Mund t'i gjeni né njé nga sirtarét e ngrirésit.

PERDORIMI | PRODHUESIT TE UJIT
(OPSIONAL)

Hegja e kovés sé akullit

- Mbajeni dorezén sig tregohet
né figurén 1.

- Térhigeni lart me kujdes
pjesén e poshtme.

- Nxirreni ngadalé kovén e akaullit.

Rivendosja e kovés sé

akullit

- Montojeni né rendin e
kundért t& gmontimit.

- Shtyjeni fort kovén derisa t&
dégjoni njé kércitje.

- Kur kova nuk puthitet né
vend, kthejeni dorezén pas
me 90 gradé dhe rivendoseni
si¢ tregohet né figurén 2.

Pérdorimi normal

- Gdo zhurmé gé dégjoni
kur prodhuesi i akullit nxjerr
akull né kové, éshté pjesé e
pérdorimit normal.

- Mosshpérndarja e akullit
pér periudha té gjata mund
té shkaktojé grumbullim té
akullit né kové. Higni akullin e
mbetur dhe zbrazni kovén.

- Nése akulli nuk del,
kontrolloni pér akull t& ngecur
né kosh dhe higeni.

- Grupi i paré i kubave té akullit -
mund té jeté i vogél, pér shkak \ I?\I ‘
té ajrit né tuba pas lidhjes,
kurse gjaté pérdorimit normal, i gjithé ajri do té largohet.

12_ instalimi
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- Kur né panelin e ekranit pulson ICE OFF,
futeni pérséri kovén dhe/ose sigurohuni gé&
éshté vendosur si¢c duhet.

- Kur dera éshté e hapur, akulli dhe
shpérndarési i ujit nuk funksionojné.

- Nése e mbylini derén me forcé, kjo mund
té sjellé derdhjen e ujit mbi prodhuesin e
akullit.

- Pér té€ parandaluar rénien e kovés sé akullit,
kapeni me té dyja duart kur ta higni.

- Pér t& parandaluar I&ndimin, sigurohuni gé
1é pastroni té gjithé akullin ose ujin gé¢ mund
té keté réné né dysheme.

- Mos lejoni gé fémijét té varen te
shpérndarési i akullit ose né kové.

Ata mund té léndohen.

- Sigurohuni gé té mos e fusni dorén ose
ndonjé objekt né koshin e akullit.

Mund té shkaktohet Iéndim personi ose
démtim i pjeséve mekanike.

A\

KUJDES

INSTALIMI | LINJES
SESHPERNDARESIT TE UJIT

Pér modelin e brendshém
Pjesét pér instalimin e linjés sé ujit

§7
991 =
§E9E Vo

~~

(1) Fiksuesi i injés sé ujit dhe

(2) Bashkuesi | tubave

vidat
= *
(3] Linja e uiit (4) Kapésia (5] Filtri 1 uiit

Lidhja e linjés sé furnizimit me ujé

1. S& pari, mbylini linjén e furnizimit kryesor me ujé.

2. Gjeni linjen mé té afért té ujit té ftohté té pijshém.

3. Ndigni udhézimet e instalimit té linjés sé ujit né
kompletin e instalimit.

Linja e ujit duhet té lidhet
me tubin e ujit t& ftohté.
Nése éshté e lidhur me tubin e ujit t&
ngrohté&, mund té shkaktojé
kegfunksionimin e pastruesit.

2012.3.5 3:28:56 PI*/I



Mby‘@?tﬁaim
kr&/e‘s’@r & ujit

7 N\
MbylIni tubin PA  §
kryesor té uijit| | HAPESIRE
4. Pas lidhjes sé furnizimit me ujé né filtrin e uijit,
ktheni pérséri furnizimin kryesor me ujé dhe nxirrni

rreth 1 L pér té pastruar dhe pér t& mbushur filtrin
e ujit.

Lidhja e linjés sé ujit me frigoriferin

1. Higni kapakun kundér pluhurit nga linja e uijit né
pjesén e pasme té njésisé dhe vendosni njé dado
kompresimi nga kompleti i instalimit.

2. Higni tubin e uijit nga kompleti i instalimit dhe
vendosni njé dado kompresimi né njérin skaj.

3. Bashkoni dy tubat bashké duke pérdorur xhunton
e kompresimit nga kompleti i instalimit, duke u
kujdesur gé xhuntoja té jeté hermetike.

4. Bashkoni anén tjetér té tubit té instalimit me
furnizimin kryesor me ujé dhe hapeni ujin pér té
kontrolluar pér rriedhje.

RSEEY)

Lironi a

Linja e uijit
nga njésia ‘

% o/

—Pa¥ | UA
Linjae ujt  ||hapésiré

nga kompleti

Bashkojeni linjén e uijit vetém me njé burim uiji t&
pijshém.
Nése duhet gé ta riparoni ose ta gmontoni linjén
e ujit, prini 6,5 mm nga tubi plastik pér
t'u siguruar gé té keni njé lidhje té forté dhe pa
rriedhje.

Pérpara se ta pérdorni, kontrollojini kéto
KudDEs Vvende pér rriedhje

DA99-02291Q.indb  Sec4:13

Garancia e Samsung nuk e mbulon INSTALIMIN E
LINJES SE UJIT.

Kostoja e lidhjes sé€ njé furnizimi me ujé &shté
detyrim i klientit, pérvegse kur pérfshihet né tarifén
e dérgimit (referojuni marréveshjes sé dérgimit me
shitésin)

Nése nevojitet, ju lutemi kontaktoni me hidraulikun
ose instaluesin e autorizuar pér instalimin.

Nése ka rriedhje uiji si pasojé e instalimit t€ pasakté,
ju lutemi kontaktoni instaluesin.

INITVLSNI L0

INSTALIMI | LINJES
SESHPERNDARESITTE UJIT

Pér modelin e jashtém

Pjesét pér instalimin e linjés sé uijit
i S T
gggg N Bashkuesi i tubave

Fiksuesi i linjés sé uijit dhe vidat

Kapésja bllokuese e

pastruesit Pastruesi

Linja e ujit

Lidhja e linjés sé furnizimit me ujé
Lidhni tubin e ujit me bashkuesin dhe rubinetin.

1. Mbylini rubinetin kryesor té uijit.
2. Lidhni bashkuesin "A" me rubinetin.

B __(U/DES

Linja e ujit duhet t€ lidhet me tubin e uijit t&
ftohté. Nése éshté e lidhur me tubin e ujit t&
ngrohté, mund té shkaktojé kegfunksionimin

e pastruesit.

instalimi _13
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INFORMACION PER GARANCINE
Ky instalim i linjés sé ujit nuk mbulohet nga garancia e

prodhuesit té frigoriferit ose té prodhuesit t€ akullit.
Ndigni kéto udhézime me kujdes pér t€ minimizuar
rrezikun e démtimit t& kushtueshém nga uiji.

Shénim:

Nése bashkuesi nuk pérshtatet me rubinetin gé keni,
shkoni te shitési mé i afért i autorizuar pér shérbim dhe
blini bashkuesit e duhur.

Zgjidhni vendin ku do t& instalohet
pastruesi. (Modeli i pastruesit)

- Nése doni gé té rimontoni hyrjen e uijit dhe anét e
daljes sé pastruesit gjaté instalimit t& pastruesit,
shikoni ilustrimin referencé.

- Pritni linjén e ujit té lidhur me pastruesin né vendin e
duhur, pas matjes sé distancés mes pastruesit dhe
rubinetit té ujit té ftohté.

BASHKUESI "A"

PASTRUESI

KUJDES
Futni kapésen bllokuese

UJI PASTRUESIT pasi;té jeté vendosur:tubi

HYRJA E UJIT BASHKUESI

ANA E PASTRUESIT

Kapésja b\\o?ése

Udhézimet e ndérrimit

1. Mbylini furnizimin me ujé.

2. Vini re drejtimin e rriedhés né filtér.

3. Futni tubin e furnizimit me ujé né anén e hyrjes s&
filtrit derisa tubi té& ndalojé.

DREJTIMI | RRJEDHES

4. Pas futjes sé tubit, bashkojeni fort kapésen.
Kapésja e fikson tubin.

4 PaY

5. Hapni ujin dhe kontrolloni pér rriedhje. Nése ka
rrjedhje, pérséritni hapat 1,2,3,4. Nése rriedhja
vazhdon, ndaloni pérdorimin dhe kontaktoni me
shitésin pér ndihmé.

6. Shpélani filtrin pér 5 minuta pérpara pérdorimit.

Higni ¢cdo 1éndé té€ mbetur brenda
pastruesit. (Modeli i pastruesit)

- Hapni rubinetin kryesor té uijit pér té& kontrolluar
nése uji rriedh né tubin e ujit né anén e hyrjes sé uijit
né pastrues.

- Nése uji nuk del nga linja, kontrolloni nése rubineti
éshté i hapur.

- L&reni rubinetin t& hapur derisa té dalé ujé i pastér
dhe derisa té jeté hequr ¢do Iéndé e mbetur gé
&shté grumbulluar gjaté prodhimit.

ANA E DALJES
SE PASTRUESIT

Bashkoni kapésen bllokuese té pastruesit.

- Mbajeni kapésen bllokuese té pastruesit né
pozicion té duhur (pér shembull, poshté lavamanit)
dhe fiksojeni miré né vendin ku do té vidhoset.

KAPESJA BLLOKUESE E
PASTRUESIT

Sigurojeni pastruesin né pozicion.
- Fiksojeni pastruesin né pozicion, sig tregohet né
figurén djathtas.

TUBITUJIT

KAPESJA BLLOKUESE E
PASTRUESIT

PASTRUESI

(T .
—> -» -» - —
FURNIZIMI ME UJE DEPERTIMI
ANA E HYRJES
Shénim: Duhet & siguroheni
gjithashtu se prerja
éshté katrore dhe jo
né kénd, sepse kjo
0 X mund & shkaktojé
rriedhje
14 _ instalimi
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Lidhni linjén e ujit me frigoriferin.

- Higni kapakun e kompresorit té frigoriferit. Heqja e 1éndéve t& mbetura brenda
- Lidhni linjén e ujit me valvulén, sic tregohet né linjés sé furnizimit me ujé pas
figure. instalimit t& filtrit.

- Kur ta keni lidhur, kontrolloni nése ka rriedhje.
Nése ka, pérséritni lidhjen.

- Rivendosni kapakun e kompresorit t& frigoriferit. 1. Hapni furnizimin kryesor me ujé né ON dhe fikni né
OFF valvulén e linjés sé furnizimit me ujé.

2. Qarkulloni ujé népérmjet shpérndarésit derisa uji
té rriedhé i pastér (rreth 1 L). Kjo do ta pastrojé
sistemin e furnizimit me ujé dhe do té largojé ajrin
nga linjat.

LINJA E UJIT

INITVLSNI L0

3. Né disa banesa mund té nevojitet shpélarje
shtesé.

4. Hapni derén e frigoriferit dhe sigurohuni gé t& mos
keté rriedhje uji nga filtri i uijit.

UDHEZIMET 3
KAPAKU | KOMPRESORIT TE
FRIGORIFERIT " o ) )
’Q Njé fishek filtri uji i instaluar rishtas mund té

shkaktojé spérkatjen e shkurtér té uijit nga

i o .. shpérndarési i ujit. Kjo vien si pasojé e ajrit gé
Siguroni linjén e ujit. hyn né linjé. Nuk duhet t& krijojé problem né
Pérdorni kapésen "A", — funksionim.

fiksojeni linjén e ujit né mur
(né pjesén e pasme té
frigoriferit).

Kur linja e uijit té jeté e sigurt,
sigurohuni gé linja e uijit t&
mos pérkulet, t& mos kapet
apo té mos shtypet tepér. -

KAPESJA A =

LINJA E UJIT

instalimi _15
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oerdormi | fngorfertt me ay

dver SAMSUNG

PERDORIMI | FRIGORIFERIT

PERDORIMI | PANELIT TE
KONTROLLIT / EKRANIT DIXHITAL

MODELI COOLSELECT

Vacation

Fridge

Lo

Power

Fower Vacation

Freezer Fridge

L

Vacation

ipa

Shpejton kohén gé nevojitet
pér té ngriré produktet né
@ BUTONI ngrirés. Kjo mund té jeté e
POWER dobishme nése doni gé t'i
FREEZE ngrini shpeijt artikujt gé prishen
(NGRIRJE | lehté ose nése temperatura né
ME FuQl ngrirés éshté rritur ndjeshém
el (pér shembull, nése dera éshté
|&né e hapur).
Shtypni butonin e ngrirésit
pér ta vendosur ngrirésin
@ BUTONI | né temperaturén e
NGRIRESIT | déshiruar. Mund ta vendosni
temperaturén ndérmjet -14°C
(8°F) dhe -25°C (-14°F).
BUTONI | Pérdorni kété buton pér té
e | zgjedhur funksionin e akullit né
LLOJIT TE kuba, akullit t& shtypur ose pér
AKULLIT ta caktivizuar.

16_ funksionimi
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@ BUTONI |
NDERRIMIT
TE FILTRIT

Kur e ndérroni filtrin, shtypni
kété buton pér 3 sekonda pér
té rivendosur programimin e
filtrit.

@ BUTONI |

PUSHIMEVE

Nése po shkoni me pushime
ose né njé udhétim biznesi,
ose nuk doni gé ta pérdorni
frigoriferin, shtypni butonin

e pushimeve. Kur zgjidhni
butonin e pushimeve pér té
fikur dhomézén e frigoriferit,
drita LED e ekranit té
pushimeve do té rrijé e ndezur.

A Keérkohet né vecanti g&
t'i higni ushgimet nga
dhoméza e ushqimit t&
freskét dhe t& mos e lini
derén hapur kur té zgjidhni
funksionin e pushimeve.

@ FUNKSIONI |
BLLOKIMIT

PER
FEMIJET

Duke shtypur butonin e
pushimeve dhe butonin e
frigoriferit njékohésisht pér

3 sekonda, té gjithé butonat
do té bllokohen. As niveli i
shpérndarésit té ujit as niveli

i akullit nuk do té punojné.
Pér ta anuluar kété funksion,
shtypni pérséri pér 3 sekonda
kéto dy butona.

BUTONI |

FRIGORIFERIT

Shtypni butonin e frigoriferit
pér ta vendosur frigoriferin né
temperaturén e déshiruar.
Temperaturén mund ta
vendosni ndérmjet 1°C dhe
7°C (34°F dhe 45°F).

Kur pérdorni Power Freeze (ngririe me fuqi)
konsumi i energjisé sé frigoriferit do té rritet.
Mos harroni ta fikni kur t& mos ju nevojitet
dhe ta ktheni ngrirésin né cilésimin fillestar té

temperaturés.

Nése ju duhet té ngrini njé sasi t& madhe
ushaimi, aktivizoni funksionin Power Freeze
(ngrirje me fuqji) t& paktén 24 oré pérpara.
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KONTROLLI | TEMPERATURES

KONTROLLI | TEMPERATURES SE
NGRIRESIT

Temperatura e ngrirésit mund té vendoset ndérmjet
-14°C (8°F) dhe -25°C (-14°F) pér t'iu pérshtatur
nevojave tuaja té vecanta. Shtypni vazhdimisht
butonin e ngrirésit derisa né ekranin e temperaturés,
té tregohet temperatura e déshiruar. Mbani parasysh
se ushgimet si p.sh. akullorja mund té shkrijné né
-16°C (4°F).

Ekrani i temperaturés do té€ Iévizé né sekuenca nga
-14°C (8°F) dhe -25°C (-14°F). Kur ekrani té arrijg¢
-14°C (8°F), ai do té fillojé pérséri né -25°C (-14°F).
Pesé sekonda pasi éshté vendosur temperatura e
re, ekrani do té shfaqé sérish temperaturén aktuale
té ngrirésit. Megjithaté, ky numér do té ndryshojé
ndérkohé gé ngrirési pérshtatet me temperaturén e re

Mbrojtéset e derés né ngrirésin e kétij modeli
jané né seksionet me dy yje, pra temperatura né
seksionet me dy yje jané pak mé té larta sesa né
dhomézat e tjera té ngrirésit.

KONTROLLI | TEMPERATURES SE
FRIGORIFERIT

Temperatura e frigoriferit mund té vendoset ndérmjet
7°C (46°F) dhe 1°C (34°F) pér t'iu pérshtatur nevojave
tuaja

€ veganta. Shtypni vazhdimisht butonin e frigoriferit
derisa né ekranin e temperaturés, té tregohet
temperatura e déshiruar. Procesi i kontrollit t&
temperaturés pér frigoriferin funksionon njé€soj si
procesi i ngrirésit. Shtypni butonin e frigoriferit

pér ta vendosur temperaturén e déshiruar. Pas

pak sekondash, frigoriferi do té fillojé t& gjurmojé
temperaturén e vendosur rishtas. Kjo do té
pasqyrohet né ekranin dixhital.

Temperatura e ngrirésit ose e frigoriferit mund té
rritet nga hapja shumé e shpeshté e dyerve ose
nése né secilén ané vendoset njé sasi e madhe
me ushgim té ngrohté ose té nxehté. Kjo mund
té shkaktojé pulsimin e ekranit dixhital. Pasi
ngrirési dhe frigoriferi t&€ kthehen né temperaturat
e tyre normale té& vendosura, pulsimi do té
ndalet. Nése pulsimi vazhdon, ju mund té duhet
qé ta "rivendosni" frigoriferin. Provoni ta higni
pajisien nga priza, prisni rreth 10 minuta dhe
pastaj vendoseni pérséri né prizé.

AA2:17

PERDORIMI | SHPERNDARESIT
TE AKULLIT DHE | UJIT TE
FTOHTE

Shtypni butonin e llojit t€ akullit pér t& zgjedhur llojin e
akullit g& déshironi

ERE

Crushed Ice Off

Pa akull
Zgjidhni kété nése doni qé té
caktivizoni prodhuesin e akullit

Akulli prodhohet né kuba. Kur zgjidhni
"Crushed" (té shtypur), prodhuesi i akullit i grin
kubat e akullit né akull té shtypur.

¢
=

Shpérndarja e akullit

Vendoseni gotén poshté daljes sé akullit dhe
shtyjeni lehté levén e shpérndarésit té akullit me
goté. Sigurohuni gé gota té jeté né njé nivel me
shpérndarésin, gé té parandaloni kércimin e akullit
jashté.

Pérdorimi i shpérndarésit té ujit

Vendosni njé goté poshté daljes sé ujit dhe shtyjeni
lehté levén e shpérndarésit té ujit me goté. Sigurohuni
Qé gota té jeté né njé nivel me shpérndarésin, gé té
parandaloni spérkatjen nga uji.

funksionimi _17
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¢ Mos i vendosni gishtat, duart ose ¢do
objekt tjetér t& papérshtatshém brenda
kovés ose koshit té prodhuesit té akullit.
- Mund té sjellé léndim personi ose
démtim material.
Mos i vendosni kurré gishtat ose objekte
1é tjera né vrimén e shpérndarésit.
- Mund té shkaktohet 1&ndim.
Pérdorni vetém prodhuesin e akullit gé
&shté dhéné me frigoriferin.
Furnizimi me ujé pér kété frigorifer
duhet té instalohet/lidhet vetém nga njé
person i pérshtatshém i kualifikuar dhe té
furnizohet vetém me ujé té pijshém.
Qé prodhuesi i akullit t& funksionojé si¢ duhet,
nevojitet presion uji me 138 ~ 862 Kpa.

PARALAJMERIM

Nése béni pushime té gjata ose udhétim

té gjaté biznesi dhe nuk do t'i pérdorni

shpérndarésit e akullit, mbylleni valvulén

e uijit.

- N& té kundért, mund té keté rriedhje uiji.

e Fshini lagéshtiné e tepért nga brenda dhe

|€rini dyert hapur.

- Né té kundért, mund té krijohet aromé e
kege dhe myk.

A\

KUJDES

@ Pé&r té fituar mé& shumé hapésiré, mund ta higni
sirtarin e sipérm té ngrirésit megé nuk ndikon né
karakteristikat termike dhe mekanike. Me kéta
sirtaré té hequr llogaritet njé véllim i deklaruar
ruajtieje n& dhomézén e ruajtjes sé ushgimit t&
ngriré.

',g P&r mé shumé hapésiré,
mund ta ruani ushgimin me
Guard FRE-UPP né vend té
kovés sé akullit.

Nése e higni kovén e akullit,
ICE OFF (akulli joaktiv) do té
pulsojé né panelin e ekranit.

GUARD FRE-UPP
(Opsional)

18_ funksionimi

AM2:18

PERDORIMI | SIRTARIT
COOLSELECT ZONE™ (OPSIONAL)

Quick Cool (ftohje e shpeijté)

e Mund té zgjidhni vecoriné Quick Cool (ftohje e
shpejté) me CoolSelect Zone™.

e "Quick Cool" lejon ftohjen e 1~3 pijeve né kanage
brenda 60 min.

e Pér ta anuluar kété funksion, shtypni pérséri butonin
"Quick Cool". CoolSelect Zone™ kthehet né
temperaturén e kaluar.

e Kur "Quick Cool" pérfundon, kthehet né cilésimin
"Cool" (freskim) t& temperaturés.

Shkrirja

* Humbja nga pikimi dhe prishja e cilésisé sé mishit
redukton freskiné e ushgimeve.

¢ Pasi zgjidhet "Thaw" (shkrirje), né sirtarin CoolSelect
Zone™ shpérndahet ajér i ngrohté dhe i ftohté.

o Né varési té peshés sé mishit, koha e shkrirjes
mund té zgjidhet né sekuencé pér 4 oré, 6 oré, 10
oré dhe 12 oré.

o Kur "Thaw" (shkrirje) pérfundon, ekrani i CoolSelect
Zone™ kthehet né gjendjen "Zero Zone" (zona
zero).

o Kur "Thaw" pérfundon, nuk ka mé Iéng te mishi
dhe ai éshté né gjendje gjysmé té ngriré, késhtu gé
&shté i lehté pér ta preré gé té gatuhet.

e P&r ta anuluar kété opsion, shtypni ¢do buton
pérvec "Thaw".

e Koha e pérafért e shkrirjes sé mishit dhe t& peshkut
tregohet mé poshté. (Bazuar né trashési 1 ing)

KOHA E PESHA
SHKRIRJES
4 oré 363 g (0,8 Ib)
6 oré 590 g (1,3 Ib)
10 oré 771 g (1,7 Ib)
12 oré 1000 g (2,2 Ib)

Né varési t& madhésisé dhe té€ trashésisé sé
mishit dhe peshkut, koha e shkrirjes mund té
ndryshojé.

Pesha e mésipérme pérfagéson peshén totale
té ushqimit né sirtarin CoolSelect Zone™
P.sh.) Koha totale e shkrirjes pér 400 g mish
lope té ngriré dhe 600 g mish pule té ngriré do
té jeté 10 oré.

/N Me opsionin "Thaw" (shkrire), ushaimi o
PARALAIMERIM NUk duhet t& shkrihet né sirtarin CoolSelect
Zone™ duhet té higet.
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Zero Zone (zona zero) (0°C)

o Kur zgjidhet "Zero Zone" (zona zero), temperatura
e sirtarit CoolSelect Zone™ mbahet né 0°C
pavarésisht temperaturés sé vendosur té frigoriferit.

e Temperatura e "Zero Zone" (zonés zero) ndihmon
né mbajtjen e freskisé€ sé& mishit ose t& peshkut mé
gjaté.

Cool (freskim)

e Kur zgjidhet "Cool" (freskim), temperatura do té jeté
e njéjté me temperaturén e vendosur né frigorifer.
Paneli dixhital tregon té njéjtén temperaturé me até
té panelit t& ekranit.

o Sirtari CoolSelect Zone™ lejon hapésiré shtesé né
frigorifer.

Koha e freskimit mund t& ndryshojé né varési
té pijeve.

Pér opsionin "Quick Cool" (ftohje e shpejté),
pARALAMERIM USNAIMI T ruajtur né sirtarin CoolSelect
Zone™ duhet té higet.

HEQJA E AKSESOREVE TE
NGRIRESIT

Pastrimi dhe risistemimi i pjesés sé& brendshme té
ngrirésit &shté i thjeshté.

1. Higni raftin prej xhami duke e térhequr raftin deri né
fund. Pastaj, ngrijeni me kujdes dhe higeni.

/

2. Higni koshin e derés duke e mbajtur me té€ dyja
duart dhe duke e ngritur lart me kujdes.

_—

DA99-02291Q.indb  #42:19

3. Higni sirtarin plastik duke e térhequr dhe duke e
ngritur pak lart.

4. Kova e akullit (ngrirési)
Higni kovén e prodhuesit té akullit duke e ngritur
dhe duke e térhequr me kujdes.

e Kapeni dorezén si¢ |
tregohet né figuré

* Ngrini pak pjesén e
poshtme

® Nxirreni ngadalé kovén
e akullit.

',g Mos pérdorni shumé forcé pér hegjen e
kapakut.
Né té kundért, kapaku mund té thyhet dhe té
shkaktojé léndim.

funksionimi _19
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HEQJA E AKSESOREVE TE
FRIGORIFERIT

1. Higni raftin prej xhami qé ndalon derdhjen duke
e térhequr raftin deri né fund. Pastaj, ngrijeni dhe
higeni me kujdes.

LB

2. Higni sirtarin e perimeve dhe frutave duke
shtypur dhémbézimet gé gjenden né anén e
majté dhe té djathté brenda té kapakut té kutisé
s&€ perimeve/kutisé e ——
sé thaté dhe higeni
duke e térhequr nga
pérpara.

Mbajeni sirtarin me
njérén doré, ngrijeni \
pak lart ndérkohé qé
e térhigni nga pérpara
dhe nxirreni nga -
frigoriferi. e

U

3. Higni koshin e madh té derés duke e mbajtur me
té dyja duart dhe duke e ngritur lart me kujdes.

|

¢

4. Rafti Z éshté i bashkuar me murin e kabinetit.
Higni raftin e verés duke e rréshqitur pér lart dhe
duke e ngritur me kujdes pér ta nxjerré nga buzét
mbajtése.

Sigurohuni gé rafti Z t& vendoset si¢

KUJDES tregohet né diagram dhe jo pérmbys.

20_ funksionimi

A H2:20

Pérpara se té higni aksesorét, sigurohuni gé té
mos ju pengojé ushaimi.
Kur éshté e mundur, higni té gjitha ushgimet pér
té reduktuar rrezikun e aksidenteve.

Pér té pérftuar efikasitetin mé t& miré té
energjisé pér kété produkt, ju lutemi lérini t&
gjithé raftet, sirtarét dhe koshat né pozicionin e
tyre fillestar si né figurén né fagen (18).

PASTRIMI | FRIGORIFERIT

Mos pérdorni benzol, hollues ose Clorox™
pér pastrim.

Ato mund té démtojné sipérfagen e pajisies
dhe mund té krijohet rrezik zjarri.

PARALAJMERIM

Mos e spérkatni frigoriferin me ujé kur ai
éshté né prizé, sepse mund té shkaktohet
goditje elektrike.

Mos e pastroni frigoriferin me benzol,
hollues ose detergjent makinash sepse ka
rrezik zjarri.

A

KUJDES

NDERRIMI | DRITES SE
BRENDSHME

Pér llambén LED, ju lutemi kontaktoni inxhinierin
e shérbimit pér ta ndérruar.
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NDERR|M| | FILTRIT TE UJIT 6. Pasi ta keni kryer kété proces, mbani shtypur

butonin e llojit té akullit pér 3 sekonda pér té

Pér té reduktuar rrezikun e démtimit té rivendosur programin e filtrit.
PARALAMERIM PTONES suaj nga uji, MOS pérdomi marka 7. s fundmi, shpérndani 1 L ujé népérmijet
té zakonshme filtrash uiji pér frigoriferin tuaj shpérdarésit & ujit dhe hidheni ujin. Sigurohuni

SAMSUNG. PERDORNI VETEM FILTRA
UJI TE MARKES SAMSUNG. SAMSUNG
nuk do t& mbajé pérgjegijési ligjore pér

Qé uji té rriedhé i pastér pérpara se ta pini.

asnjé démtim, pérfshiré, por jo té& kufizuar
vetém né démtimin e pronés sé shkaktuar p
nga rrjiedhja e ujit nga pérdorimi i njé filtri t& . o

zakonshém uji.
Frigoriferét SAMSUNG jané menduar gé té
punojng VETEM me filtér uji SAMSUNG.

Drita e "Filter Indicator" (treguesi i filtrit) ju njofton pér

kohén e ndérimit t6 fishekut t€ filtrit té ujit. Njé fishek filtri Uji i instaluar rishtas mund t&
Kur tregug& i f.l.ltm k?elhelt me ngjyré té kuge, éshté shkaktojé spérkatien e shkurtér t& Uit nga
k?ha .qe te“ntlj'lerronl ﬂltr,',n' e shpérndarési i ujit. Kjo vjen si pasojé e ajrit gé
Pér t'ju dhéné pak kohé gé té gjeni njé filtér té ri, drita - e N
- R e . hyn né linjé. Nuk duhet té krijojé problem né
do té ndizet pak mé pérpara se filtri aktual té€ skadojé. funksionim
Ndérrimi i filtrit né kohé ju ofron ujé mé té freskét dhe ’
mé té pastér nga frigoriferi. = . fil Sr ndérri
1. Hignifiltrin e ujit nga kutia dhe vendosni _.Or_(.)SIt]a.e ! F.rave per n . emm o
mbi filtér njé ngjitése treguesish muijoré, sig Pér té porositur mé shumé fisheké té filtrave té uijit,
tregohet. kontaktoni me shitésin e autorizuar t& Samsung.

2. Vendoseni ngjitésen mbi njé filtér duke
shénuar njé daté gjashté muaj né té
ardhmen. Pér shembull, nése e ndérroni
filtrin e ujit né mars, vendosni ngjitésen
"SEP" (shtator) né filtér pér t'ju kujtuar
Qé ta ndérroni até né shtator. Zakonisht,
jetégjatésia e filtrit éshté rreth 6 muaj.

3. Pastaj, higni kapakun e fiksuar duke e
rrotulluar até né drejtim té kundért té
akrepave té orés.

4. Higni kapakun mbrojtés té filtrit té ri dhe higni
filtrin e vjetér.

5. Poziciononi dhe fusni filtrin e ri né folené e filtrit.
Rrotullojeni ngadalé filtrin e ujit né drejtim t&
akrepave té orés me 90° pér ta drejtvizuar me
shenjén treguese né kapak, duke e bllokuar
filtrin né pozicion. Sigurohuni gé treguesi té
jeté né té njgjtén vijeé me pozicionin "lock"
(bllokimi). Mos e shtréngoni shumé.

ININOISMNNA 20

Mbuloni
kapakun

Drejtvizoni
shenjén
treguese me
pozicionin e
bllokimit

Ngjitésja ey ey
(treguesi i “’% 3
gojés)

pa
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PROBLEMI

ZGJIDHJA

Frigoriferi nuk punon
fare ose nuk ftoh
mjaftueshém.

e Kontrolloni gé spina té jeté e lidhur si¢ duhet.

e A éshté vendosur kontrolli i temperaturés né panelin e ekranit né
temperaturén e sakté? Provoni t& vendosni njé temperaturé mé té ulét.

e A é&shté frigoriferi né drité t& drejtpérdrejté té diellit ose gjendet shumé prané
njé burimi nxehtésie?

e A éshté pjesa e pasme e pajisjes shumé prané murit dhe si pasojé pengon
garkullimin e ajrit?

Ushqimi né frigorifer ka
ngriré.

e A éshté vendosur kontrolli i temperaturés né panelin e ekranit né
temperaturén e sakté? Provoni t& vendosni njé temperaturé mé té larté.

e A éshté temperatura e ambientit shumé e ulét?

e A keni ruajtur ushgime me pérmbajtje té€ larté uji né pjesén mé té ftohté
té frigoriferit? Provoni t'i zhvendosni kéta artikuj né pjesén kryesore té
frigoriferit né vend gé t'i mbani né sirtarin e CoolSelect Zone™.

Dégjoni zhurma dhe
tinguj té pazakonté.

e Kontrolloni gé frigoriferi t€ jeté i niveluar dhe i géndrueshém.

e A éshté pjesa e pasme e pajisjes shumé prané murit dhe si pasojé pengon
garkullimin e ajrit?

e Akaréné ndonjé gjé pas ose poshté frigoriferit?

e Nga brenda frigoriferit dégjohet njé tingull "kércités". Kjo éshté normale dhe
ndodh pér shkak se aksesoré té ndryshém tkurren ose bymehen né lidhje
me temperaturén e pjesés sé brendshme té frigoriferit.

Cepat e pérparmé té
pajisjes jané té ngrohté
dhe fillon té formohet
kondensim.

e Njéfaré nxehtésie éshté normale sepse antikondensatorét instalohen né
cepat e pérparmé té frigoriferit pér t& parandaluar kondensimin.

e A éshté Iéné dera e frigoriferit e hapur? Kur e lini derén hapur pér njé kohé
té gjaté, mund t& ndodhé kondensim.

Akulli nuk del.

e A keni pritur pér 12 oré pas instalimit té linjés sé furnizimit me ujé pérpara se
té prodhonit akull?

e A éshté lidhur linja e ujit dhe a éshté hapur valvula e fikjes?

® A e keni ndaluar manualisht funksionin e prodhimit t& akullit? Sigurohuni g&
lloji i akullit t& jeté vendosur né Cubed (me kuba) ose Crushed (t& shtypur).

e A ka akull té bllokuar brenda kovés sé prodhuesit t& akullit?

e A é&shté temperatura e ngrirésit shumé e ngrohté? Provoni té vendosni
temperaturén e ngrirésit mé té ulét.

Mund té dégjohet
gurgullimé uji né
frigorifer.

e Kjo éshté normale. Gurgullima vien nga gazi ftohés i IlEngshém qé garkullon
né frigorifer.

Brenda frigoriferit ka
aromé té keqe.

e A éshté prishur ndonjé artikull ushgimor?

e Sigurohuni gé ushgimet me aromé té forté (pér shembull peshku) té
mbéshtillen gé t& mos dalé ajri.

e Pastroni rregullisht ngrirésin dhe hidhni ushgimet e prishura ose gé dyshoni
se jané prishur.

Né muret e ngrirésit
formohet brymé.

e A é&shté bllokuar hyrja e ajrit? Higni ¢do pengesé né ményré qgé ajri té
garkullojé lirshém.

e Lini hapésiré té& mjaftueshme ndérmjet ushgimeve té ruajtura pér garkullimin
efikas té ajrit.

e A éshté mbyllur miré dera e ngrirésit?

Shpérndarési i ujit nuk
funksionon.

e A éshté lidhur linja e ujit dhe a éshté hapur valvula e fikjes?

e A éshté shtypur ose pérdredhur tubi i linjés sé uijit?
Sigurohuni gé tubi éshté i liré dhe nuk ka pengesa.

* Akangriré depozita e ujit pér shkak se temperatura e frigoriferit shté
shumé e ulét?
Provoni t& zgjidhni njé cilésim mé té ngrohté né panelin e ekranit kryesor.

22_ zgjidhja e problemeve
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Kufijté e temperaturés sé ambientit

Ky frigorifer €shté projektuar gé€ té funksionojé né temperatura ambienti t& specifikuara
nga kategoria e saj e temperaturés né pllakén e klasifikimeve.

Kategoria Simboli Diapazoni i temperaturés sé ambientit (°C)
Mesatare e gjeré SN +10 deri né +32
Mesatare N +16 deri né +32
Subtropikale ST +16 deri né +38
Tropikale T +16 deri né +43

Temperaturat e brendshme mund té ndikohen nga faktoré té tillé si vendndodhja e
frigoriferit, temperatura e ambientit dhe shpeshtia me té€ cilén hapet dera. Rregullojeni

temperaturén sig kérkohet pér té kompensuar kéto faktoré.
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MOJIME PErMCTPUPAjTE IO BaLLMOT NPOU3BOL Ha
www.samsung.com/register W

CamocToeykn ypen,
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BE3SBEOHOCHU NHPOPMALINN

e [lpen ynoTpeba Ha ypeaoT, Be MOMMe
BHUMAaTEIHO NPo4MTajTe ro OBa ynaTcTBo U
CO4yBajTE IO Ha CUMYPHO MECTO BO 6nnsmHa
Ha ypefoT 3a noHaTamoLUHa pedepeHLa.
YnoTpebyBajTe ro 0BOj ypea, camo 3a Herosarta
npeaBuagHa HaMeHa Kako LUTO e HaBEAEHO

BO oBa ynatcTBo. OBOj ypes, He € HaMeHeT

3a ynorpebda of nuua (Bkydysajku 1 feua)

CO HaManeHn PU3NYKK, HyHA NN MEHTATHU
CMOCOBHOCTU, UM HELOCTATOK Ha UCKYCTBO U
3Haerbe, OCBEH aKo ce MO, Haa30p 1 obyka
3a ynoTpeba Ha 0BOj yper Of CTpaHa Ha nuLie
O[rOBOPHO 3a H1BHaTa 6e30e4HOCT.
MpenynpenyBarbaTa 1 BaxkHUTE 6€36e4HOCH
VIHCTPYKLM BO OBa YNaTCTBO HEe /1 nokpvisaaT
CUTE MOXKHI YCOBU U CUTYaLMMN LUTO MOXKaT
[la HacTaHaT. Balua e ogroBopHocTa aa
KOPVCTWTE 34PaB pasyMm, BHYMaHME, U rpuka
npw BrpadyBarbe, Ofp»KyBarse 1 yroTpeda Ha
BaLLMOT ypea.

Buaejkn cnegHvTe ynatcTea 3a

ynoTpeba NokpvBaaT pasnnyH Mogenm,
KapakTepuCTKNTE Ha BalLMOT NadUNHUK MOXe
Marky fia Ce pasnuKyBaaT Of OHU1e LUTO ce
OnuLLIaHM BO OBa YNaTCTBO U He CUTe 3Hauy 3a
npegynpenyBare MoXar Aaa buaat npUMeHvBN.
AKO 1MaTe 1o Kaksy npaLlarba Uam rpykm,
KOHTaKTUpajTe ro HajbIMCKUOT CEPBUCEH
LieHTap wiv NpoHajaeTe NoMoLL 1 MHgopMaLm
Ha www.samsung.comBaxkHn 6e36egHOCHM
CMMOOAM 1 MEPKUN Ha MPETNa3nmBOCT :

OnacHoCTW U Hebe3beaHN NpaKkcK
KOV MOXe fa pesynTupaar co

TPERVIFEIVBAE TeLWKN NIN4HN noBpean nnm cMpT.

OnacHocTK 1 Hebe3beaHN
npaKcy Kou MoXKe [a pesyntpaar
CO NIeCHU NINYHN NMOoBpeau unn
mMaTepujanHu WTeTH.

BHUMAHUE

[a HE ce npobysa.

[a HE ce packnonysa.

[a HE ce ponvpa.

Cnepnete rv ynatcreara
BHVMAaTEsHO.

Vickny4eTe ro npuKIy4oKoT 3a
CTPpyja O SMAHaTa yTU4HMLA.

B ®EEI
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Buaete curypHn geka malmHata
€ 3a3emjeHa 3a aa nsberHete
eneKTpuYeH yaap.

@

'.g BeneLuka.

JaBeTe ce BO KOHTaKTHMOT LieHTap
3a NnomMoLu.

OBue npepynpeayBayky 3Haum ce Tyka 3a

Aa ce usberHe nospefa Ha Bac v Ha gpyru.
Be monume cnegete ru BHUMartenHo.lMo
4YuTaeTo Ha OBOj Ael, COYyBajTe ro Ha
CUrypHO MecCTO 3a NoHaTaMmoLlHa pedepeHua.

CE Benewka

3a 0BOj NPOM3BOA, € YTBPAEHO fieKa e BO COrlacHOCT
co [vipexTviBaTa 3a HUCKOBOITaXXHN ypeau
(2006/95/EC), dnpexTneata 3a enektpoMarHeTHa
KomMnaTnomnHocT (2004/108/EC) n dvpekTviBaTa

3a eko-au3ajH (2009/125/EC) nmnnemeHTpaHa og
Perynatugata (EC) 6p. 643/2009 Ha EBponckata YHuija.

CTPOI' NPEQYNPEOYBAYKU
3HALW 3A NMPEBO3 U
wepreepane [IOCTABYBAHE

e Kora ce TpaHcnopT/pa v Brpagysa ypeaoT,
Tpeba fia ce BOav CMeTKa [ia He ce oLuTeTar
[le0BUTE Of Pas3nafyBadykmoT CUCTEM.

- AKO TeuHOCTa 3a pasfaflyBarbe NPOoTeKyBa

0, CMCTEMOT Ha LIeBKU, Taa MoXxe Aa ce

3ananv U1 fa Npeavserka noBpeaa Ha

OKOTO. AKO 3abenexmnTe Teverbe, HEKOSKY

MUHYTV 136erHyBajTe OTBOPEH MiameH nnm

noTeHUMjaH1 3BOPW Ha Nanere Bo cobarta

Kafe LTO CTOM ypeaoT.

[okonky fojoe Ao NpoTekyBare, a Co Len aa ce

n3berHe cospasarbe Ha 3anaea MellasnHa

Ha rac v BO3fyx, roflemvHarta Ha cobata BO

Koja ypenoT MOXKe a Ce MoCcTaBu 3aBrCKh Of

KOSMYMHATa Ha TeYHOCTa 3a pasfnafyBarbe.

© Hukoralu He BKiydyBajTe ypen Koj ma buno

KaKBM 3HaUW Ha oLITeTyBare. [JOKOsKy

Ce COMHeBaTe, KOHCYTVpajTe ro BalmoT
npogasa4. Cobata BO Koja e MocTaBeH
NafWHYKOT Mopa da buae co 1m?3 BonymeH 3a
cekon 8g of Te4HOCTa 3a pasnagysare R600a
KOja ce Haora BHaTpe BO ypeaoT. KonmynHarta
Ha TEYHOCT 3a pasnafyBarbe BO BaLLMOT ypen,
€ NpurKaxxaHa Ha nno4kara 3a ngeHtnrkaumja
BHaTpe BO ypeaoT.
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CTPOI' NPEQYNPEOYBAYKN
wayeemene SHALLM A BTPALLYBAHE

® ® He ro BrpagysajTe NaguiHUKOT Ha BNaXKHO
MECTO MM MECTO Kafe LUTO MOXe Aa [ojae
BO KOHTaKT CcO Bofa.

- MponagHaTaTta n3onauyija Ha enekTpuYHNTE
[EeNoBY MOXe [ia NPear3BmnKa enekTpuyeH yaap
WV Moxkap.

® He ro nocrasyBajTe NafuIHKOT Ha OUPEKTHa
COH4YEeBa CBET/IMHA U HE FO M3MI0XKYBajTe Ha
TOM/MHA Of, LLMOPETK, COBHM rpeakin 1m
apyrvi ypeau.

® He BKy4yBajTe NMoBeKe ypeau Ha ncta
rMoBeKeKpaTHa yTUYHMLA UM MPOLOIIKEH
kaben.JlagunHKoT cekorall Tpeba fa buae
BKJTy4EH BO CBOja CaMOCTOjHa eNeKTpuYHa
YTUHYHMLIA KOja MMa HamoH Koj oArosapa Ha
HaroHOT Ha NaaMIHNKOT.

- OBa 06e36enyBa Hajnobpun nepdopmaHcK
1 CripeYyBa NMpeonTepeTyBate Ha KyKHUTE
eNeKTPUYHN BOAOBK, LLITO MOXe Aa Npean3snka
roXkap Of, NPerpeaHnTe >y,

* AkO yT4HMLATa € Nnabasa, He ro BKIy4yBajTe
MPUKITYHOKOT.

- MocToun pU3nK of, eneKTpUHeH yaap wim noxap.

® He KopucTeTe Kaben Koj nMa NyKHaTUHN Un
owITeTyBarba of abpasuja no JosmkvHaTa Ha
KabenoT UM Ha KpaesuTe.

® He ro BUTKajTe kabenoT NPEKYMEPHO 1 He
CTaBajTe TeLLKN OBjeKTU Ha Hero.

® He ynoTtpebyBajTe aepocosin Bo 61mavHa Ha
NafVITHNKOT.

- Ynotpeba Ha aepocosn Bo 6in3nHa Ha NafuiHiKOT
MOXe [a Mpeamn3Byrka ekcrnioauja Unm noxap.

. e OBOj NagnHVK Mopa fa buae npasuniHoO
BrpafieH v NocTaBeH BO COrnacHoCT Co
yNaTCTBOTO MPEA, Aa Ce MoYHE CO yrnoTpeba.
© [purKy4eTe ro NMPUKY4OKOT 3a CTPYja BO NpaBusHa
nosuuyja Taka WTo KabenoT Aa BICK Haaosy.

- AKO o NPYIKIY4YUTE NPUKIYHYOKOT 3a CTpYyja
06paTHO, KuLiaTa MOXe Aa Ce UCKUHE U Aa
Npean3BrKa NoXkap Uiv enexkTpudeH yaap.

e OcurypeTe ce aeka NMpuKIy4oKOoT He & CMadkaH
WA OLUTETEH Of 380HVOT AeN Ha NaaNIHNKOT.

e Kora ro npemectyBare NaguiHKoT, BHUMaBajTe
[a He ro nperasute Uim owTeTUTe KabenoT.

- OBa npeTcTaByBa ONacHOCT Of Moxap.

* YpepoT mopa Aa bufe noctaBeH Taka
LUTO MPUKIYHOKOT fa buae npuctaneH no
BrpafyBar-eTO.

@ * JlagunHUKOT Mopa fa buae 3a3eMjeH.
- Mopa fa ro 3a3emjute NaauiHIKOT 3a fa
crpeynTe BUo KakBI MPOTEKyBaHba Ha CTpyja
UM eNEKTPUYHI YaapW Npean3BuKaHi of
rybuTOLM Ha CTPYja Off NaANIHUKOT.
® Hukoralll He KOpUCTETe LIEBKM 3a MiH,
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TeNemOHCKN NIMHAW UK [PYIN NOTEHLMjaNnHM

NPOBOAHNLIM Ha YAaPW Of, FPOM Kako 3a3emMjyBarbe.
- HenpasunnHa ynotpeba Ha npukiy4okoT

3a 3a3eMjyBarbe MOXKe fia pesynTnpa co

efeKTpUYeH yaap.

* AKO KabesioT 3a CTPyja e OLLTETEH,
BeaHaLL 3aMeHeTe ro Kaj MPOoV3BOAMNTENOT
NN HEroBaTta cepBuUCcHa CIyx6a.

e OcurypyBa4oT Ha NaannHMKOT Mopa fa buae
CMEHET Ofi OBIACTEH MepcoHa Ui cepeucHa
cnyxoba.

- Henpuap»yBarbeTo KOH 0Ba MOXe Aa Pe3yTupa
CO eNeKTPUHeH yaap Wam nudHa noespeaa.

3HAUW 3A NPETNA3NNBOCT
siaive [P BITPAOYBAHE

e YyBajTe rv oTBOpUTE 3a BeHTUNaLMja BO
MOKNOMELIOT Ha ypeaoT 1 MOHTaxKHaTa
CTPYKTypa OTBOPEHM 1 NOAANEKY Of MPENPEKU.

e OcTaBeTe ro ypefoT fa cTou 2 Yaca no

BrpagyBarbeTo.

CTPOI'Y MPEAYNPEOQYBAYKU
wepreepese SHALI 3A YIMTOTPEBA

& ® He ro Bky4yBajTe NPUKIYHOKOT 3a CTpyja

CO MOKpY paLe.

® He 4yyBajTe NPeaMETU Ha MOKPUBOT Ha YPEeaoT.

- Kora ja oTBapare unm 3atBopare Bparara,
apTUKMTE MOXKE A NagHaT 1 fa Npeav3BnKkaaT
JNIM4Ha NoBpeda W/unnnm matepujanHa Lwreta.

® He cTaBajTe NpeMeT HaNoHETW CO Boda
0ofo03ropa Ha NaauHNKOT.

- AKO ce npefiee, MOCTON PU3NK O NOXXap U
eneKTpuYeH yaoap.

® He ocTaBajTe Aeua da ce HuLaaT Ha BparaTta.

- HempupgprkyBarbeTo KOH OBa MOXe fa
NPeamn3BrKa CeprosHa nyHa nospea.

® He rv ocTaeajTe BpatnTe of, NaanIHMKOT
OTBOPEHM A0AeKa NaanIHMKOT e 6e3 Haag3op
1 He A03BOSyBajTe Aelia Aa Bnesar BHaTpe BO
NafNHNKOT.

- MNocTon pravk of 3akiydyBarbe Ha fella v CepUOo3HM
JINYHM NOBPEAM NOPaaM HUCKaTa Temneparypa.

® Hyikorall He cTasajTe NPCTU UK Apyrn 06jeKkT
BO OTBOPOT Of, ANCNEH3EPOT.

- Henpuop>kyBarbeTo KOH OBa MOXeE [ia NpeanaBmnka
NMYHa NoBpeda Unm MatepujanHa Lwreta.

® He uyBajTe 1ncnapamev v 3ananinsm
CyrncTaHUM Kako BeH3eH, padpefyBad, ankoxos,
etep wm JIN rac BO NagniHNKOT.

- YyBarbe Ha 6110 Koj 0f, OBYE NPOV3BOAM MOXKeE
[a Npeans3Brka ekcniosuu.

6e36eaHoCcHU nHopmaumn _3
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& ® He 4yBajTe (hapmaLeBTCKM NPOU3BOAN
KOV Ce YyBCTBUTENHWN Ha H1CKa
Temneparypa, Hay4H1 Marepujanm nm
OPYrv IPOV3BOAN KOM CE YyBCTBUTESHN
Ha H1CKa TeMnepaTypa BO NafyIHMKOT.
- MpowdBoau kow BapaaT cTpora TemnepaTtypHa
KOHTpONa He cMeaT Aa ce YyBaaT BO NaAUIHUKOT.
® He cTaBajTe nnn ynoTpedyBajTe eneKTpUYHM
ypeay BHaTpe BO NafWIHMKOT, OCBEH ako He ce
Of, TN KOj € MpenopayaH Of, MPON3BOAUTENOT.
* He ynotpebyBajTe (heH 3a Koca 3a fa ja
MCYyLUNTE BHATPELLUHOCTA Ha NaauiHNKOT. He
CTaBajTe 3anasieHa ceeka BO NadnIHUKOT 3a Aa
I OTCTPaHUTE HEMPUjaTHUTE MUPUCH.
- OBa MOXe Ja pesynTupa Co enekTpudeH yaap
AN NOXap.
® He rv fjormpajte BHaTPELLHUTE SUO0BK Ha
3aMP3HYBa40T UM NPOU3BOAMTE YyBaH BO
3aMpP3HYBa40T CO MOKPU paLe.
- OBa MOXe fia Npeav3BrIKa CMP3HaTUHW.
® He ynotpebyBajTe MexaH4Kn ypeamn uim omno
KaKBYM Apyrv cpeacTea 3a da ro 3abpaate
MPOLECOT Ha OAMP3HYBaHe, OCBEH TWe LUTO Ce
npenopadaHy o Npon3BoanTENOT.
® He v ouTeTyBajTe BOLOBUTE 3a TEYHOCT 3a
pasnafysarbe.

. e OBOj MPOMN3BOL, € HAMEHET CaMO 3a
YyBaHe Ha XpaHa BO JoMallHa OKOMHAL.

o LllnumrbaTa Tpeba Aa ce YyBaaT TECHO €4HO A0
[Opyro 3a fa He ucrnagHaT Haasop.

® AKO 3abenexnTe NCTeKyBarE Ha rac,
1N36erHyBajTe 6110 KaKoB OTBOPEH MIaMeH WUn
noTeHUMjaHL 3BOAM Ha Nanere 1 NpoBeTpeTe
ja cobata Bo Koja CTOW ypefoT HEKOSIKY MUHYTH.

¢ YnoTtpebysajte camo LED namnu npeasuaenn
opf, MPON3BOAMTENOT UM CepBUCHaTa CRy»oba.

¢ [leLiaTa Tpeba aa bvpat nof Haas3op 3a fa ce
06e3bean feka He cu urpaat u/wnm ce Kadysaat
BO ypemnoT.

* He ro packionysajre 1 He ro nonpasajte
NaAUHIKOT camuTe.

- PnaukyBate na npegmsBrkate noxap, aedexrt
nwnu nndHa noepefa. Bo cnydaj Ha fedexT, Be
MOJIMME KOHTaKTMPaJTE ja cepBucHaTa cny>koa.

. ® AKO Ofi YPELOT Ce CyLla YyAeH 3ByK, U
3abenexviTe roperbe, MUPKIC UK Yaf, NCKITyyeTe
ro of CTpyja BefHaLl I KOHTaKTVpajTe ro
Haj6MCKNOT CepBMCEH LieHTap.

- HenpuppykyBareTo KOH 0Ba MOXe [a
pesynTvpa Co eneKkTpuyeH yaap Um noxxap.
YyBajTe rM OTBOpUTE 3a BEHTUNALMja BO
MOKJIOMELIOT Ha YPeroT 1 MOHTaxkHaTa
CTPYKTypa OTBOPEHN 1 MOJANEKY Of, MPENPEKU.

° AKO MMaTe TELLKOTUM MpK 3aMeHa Ha CBETNIOTO,
KOHTaKTUpajTe ja cepBrCHaTa cry»xoba.

4_ 6e36eaHOCHU UHhopMaLmn
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® Ao npowssoauTe ce onpemeHn co LED namna,
camnTe He ro packuonyBajTe noknoneuot 1 LED
namnara.

- Be Mon1mMe KoHTaKTVpajTe ja cepBurcHaTa ciyxoa.

* AKO 1Ma MpaLLvHa UM Boga BO NafnIHNKOT,
NCKIyYeTE ro 0, CTPYja N KOHTaKTMpajTe ro
Samsung Electronics cepB1UCHMOT LieHTap.

- MocTomn pr3nK of, noxap.

3HALM 3A NPETMA3IMBOCT
swnarne[1PU YMTOTPEBA

e 3a fa nobueTte Hajaobpu NepdopMaHcH
Of1 yPeLnor,

- He ja noctaByBajTe xpaHaTa npebnmcky oo
OTBOPUTE 3a BeHTWNaUMja Ha 3aHVOT aen
Of, ypenoT buaegjkn Moxke Aa ja nonpeym
cnobopHarta uvpKynaumja Ha BO34yxXOT BO
MPOCTOPOT BO AONIHUKOT.

- MpaBunnHo cnakyBsajTe ja xpaHaTa um cTaBeTe
ja BO XepMeTNYKIN 3aTBOPEHW CaoBy Npef fa ja
CTaBuTe BO NaVITHUKOT.

® He cTaBajTe rasvpan nujanauy Bo O4AeN0T Ha
3aMp3HyBadoT. He cTaBajTe cTakneHu WunHba
AN OPY CTak/eHn CafoBy BO 3aMP3HYBaYoT.

- Kora coppykunHaTta ke ce cMp3He, CTakioTo
MOXXE [la Ce CKPLUM 1 Ja NpeamsBuKa nn4Ha
noBpefa v matepujanHa wreta.

® He ja MeHyBajTe (DyHKLMOHaNHOCTa Ha
NafUHKOT ¥ He ro MOgMgULMpajTe NaguHMKOT.

- MpomerHn nnm mogmuKaLm Moxe fa
pesynTvpaaTt co nMyHa nospega u/vm
mMartepvijanHa Lwreta. bruno Kakeu NpoMeHn nim
MoaVVKaLIMM HanpaBeHn Of, TPETO nLE Ha OBOj
KOMMMETEH ypea He ce NMOKpUeHn co rapaHumjata
Ha Samsung, HATY Nak Samsung e OAroBOPeH
3a 6e3beHOCHUTE Npallara 1 LUTeTU Ko ce
pesynTaT Ha MoaMdUKaLmn Of TPETO AnLE.

® He r1 610KMpajTe 0TBOPUTE 3a BO3MYX.

- AKO OTBOpWTE 3a BO3MyX Ce BokmnpaHu, a
0co6eHO ako ce BoKMpaHy co nNnacTu4Ha Keca,
NagUIHAKOT MOXKE MPeTepaHo Aa ce 13naaun.
AKO 0BOj NEpPUOA Ha NPeTepaHo nafere Tpae
nNPemMHory, (UNTepoT 3a BoLA MOXE [a MyKHe U
[a NpeamnsBrKa UCTEKyBarbe Ha Bofa.

- He cTaBajTe camoLTO HanpaseHa xpaHa 3a
3aMp3HyBarbe OIMCKY 10 BeKe 3amp3HaTa XpaHa.

* Be MoMmMe naseTe Ha MakCUMaH1Te
Neproay Ha YyBare 1 POKOBUTE Ha Tpaere Ha
3aMp3HaTUTE apTUKN.

e [onHeTe rv pe3epBoapoT 3a BoAa, CaaoT 3a
BOJA 1 KOLKMTE BOAA Camo CO BOAA 3a Merse.

* KopwvcTeTe ro camo aBToMaToT 3a Mpa3
cHabaeH Co NafNAHNKOT.

¢ [10BOAOT Ha BoZa A0 OBOj NaanIHNK Mopa Aa

Ovae NoBp3aH 0f, COOABETHO KBaMDUKyBaHO
JuLe 1 fa ce NoBp3e Camo Ha [OBO[, Ha BoAa
3a nuieme.

® 3a ga yHKUMOHMPa aBTOMATOT 3a Mpas3

npasBnaHO, MPUTUCOK Ha Boda of, 138 ~ 862kpa
(1.4~8.8kgf/cm®) e noTpebeH.
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3HALM 3A NPETNA3JINBOCT
siavarve [PV YUCTEHE Y OPXXYBAHE
BHATPELLHOCTA UM Ha HA[BOPELLHOCTA Ha
NaAVISHUKOT.

- MocToun pr3nK of noxxap Uin enekTpnyeH yaap.

® He npckajTe co 3anamB rac Bo 6amanHa Ha
NafNHNKOT.

- MNocTou pr3rK of, ekcrnosuja nnm noxxap.

® He npckajTe Co CpeacTBa 3a YMCTeHe ANPEKTHO
Ha eKpaHoT.

- MNevaTeHnTe ByKBI HA EKPAHOT MOXE [a oTrnagHar.

e OTCTpaHeTe 610 Kaksa HafBopeLLHa
CyncTaHLua vn npatuvHa of, MMHOBUTE Ha
MPUKYYOKOT 3a CTpyja. Ho He kopucTeTe Mokpa
WAV BRaXKHa Kpra Kora ro YMCTUTE MPUKITYHOKOT,
OTCTpaHeTe BUII0 KakBa HaABOpeLLHA CyncTaHLa
WAV NpaLLvHa O, MMHOBUTE Ha MPUKITYHOKOT 3a
cTpyja.

- Bo cnpoTvBHO MOCTON PU3UK O, NOXap Uan
eneKTpuYeH yaap.

® Hykorall He cTaBajTe MPCTN UK Apyrin 06jekTn BO
OTBOPOT Of, AVICNEH3EPOT UM OTBOPOT 3a Mpas.

- OBa MOXe Ja NpeamsBrKa NMyHa noBpeaa nUnm
mMartepujanHa wreta.

=5
E O

® He npckajTe BOAa OMPEKTHO BO

e /lcknydeTe ro of, CTpyja NaguiHKOT Npeq,
YNCTEHE UMW BPLLIEHE Ha OfIPXKYBaHsE.

CTPOI'V NMPEOYMNPEOYBAYKN

marepewse SHALIM SA OTCTPAHYBAHE
e O6e3beneTe ce AeKa HeaHa of LieBKuTe
Ha 3a[HWOT e Ha ypeaoT He ce
OLUTETEHW NMpe[, OTCTPaHyBarbeTO.

e R600a nnm R134a ce KOpUCTN Kako TEYHOCT
3a napgeme. lNpoBepeTe ja 03HakaTa Ha
KOMMPECOPOT Ha 3af4HNOT Aen Ha ypeaoT
AN NnoYKaTa BHaTpe BO NadnIHMKOT 3a Aa
BMOVTE KOja TEYHOCT 3a pasnafyBarbe ce
KOPWCTM 3a BalLMOT NaguiHuK. Kora oBoj
npousBof KOpUCTW 3anannme rac (Te4HocT 3a
pasnagysare R600a), KoHTakTVpajTe ja BawuaTa
OMLUTVHCKA BacT BO Bpcka co 6e36egHo
OTCTpaHyBare Ha 0BOj MPor3B0og,. LinknoneHtaH
Ce KOPUCTU Kako M30MaLMOHEH UCMyLUTaYKM
rac. [acoBuTe BO MatepwujanoT 3a n3onaumja
BapaaT nocebHa npoueaypa 3a OTCTPaHyBaHe.
Be Mon1me KoHTakTvpajTe ja nokanHaTa Bnact
BO BPCKa CO OTCTPaHyBare Ha OBOj MPOM3BOL,
6e36egHo 3a okonvHaTa. ObesbeneTe ce
[eKa H/efiHa o LeBKUTE Ha 3aAHNOT Aen Ha
YPELOT He Ce OLUTETEHN Npef, OTCTPaHyBareTO.
LleBknTe ga ce ckpLuaT Ha OTBOPEH MPOCTOP.

© AKO YpPeaoT COAp»KI NCO-ByTaHCKa TEYHOCT
3a pasnagysarbe (R600a), NpUpoaeH rac co
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BMCOKa MPUPOAHA KOMMaTUOUIHOCT, HO KOj €
1CTO Taka 3anannve. Kora ce TpaHcropTipa 1
Brpadysa ypedoT, Tpeba aa ce Boay cMeTka aa
He ce oLTeTaT AenoBuTe O pasnagyBadykmoT
CUCTEM.

e Kora ce oTCTpaHyBa OBOj MPO13BOA, U Apyrn
NagAnHALM, OTCTPaHeTe M 1 3anTUBKUTE Ha
BpaTaTa 1 6paBata 3a ia He Mo)kaT Masm feLa
NN XMBOTHM Aa ce 3arnasar BHaTpe. OcTaseTe
A NONMUMTE Ha MECTO 3a Masiv fielia fa He
MOXKaT NecHo fa ce 1ckadar BHaTpe. Hdeuata
Tpeba na bupat nog Haasop 3a fa ce 06e36eam
[eKa He Cu 1Urpaat co CTapuoT ypes.

* Be MOMMMeE OTCTPaHeTe ro MaTepwjanoT 3a
rnakyBarbe Of OBOj NMPOU3BOL, Ha EKOMOLLIKM HauVH.

AONMOJIHUTEJIHN COBETU 3A
MPABUJTHA YTNOTPEBA

¢ Bo cny4aj fia HacTaHe NPeKnH BO HanojyBareTo,
obpareTe ce BO floKanHaTta kaHuenapuja Ha
BalLlaTa eneKTpuyHa KOMMaHuja 1 npaLuajte KoKy
[lONrO Ke Tpae NPeKVHOT.

- [NoBEKETO MPEKMHI BO HaMojyBarbeTO KOW ce
OTCTpaHyBaaT BO POK Off efleH N1 AiBa Yaca Hema
[la NpeaunsBrKaaTt NpoMeHa Ha Temnepartypara Bo
BaLLMOT faaunHuk. MeryToa, Tpeba LUTO noManky
[a ja oTBOpAaTe Bpatara lofeKa Tpae NPeKNHOT Ha
HanojyBareTo.

- [lokonky MPeKMHOT Ha HamojyBareTO Tpae NoBeKe
o[ 2 Yaca, OTCTpaHeTe ro CoT Mpas of Koharta
€O Mpasa.

- [lokonky MPEeKUHOT Ha HamojyBaHeTO Tpae NoBeKe
o[ 24 Yaca, OTCTpaHeTe ja ceTa 3aMp3HaTa xpaxa.

o [10KOJKY CO NaguiHNKOT ce 0be3beneHu
Kny4esu, The Tpeba fa ce YyBaaTt HaaBop Of,
[ocer Ha fiela 1 He BO 6n13vHa Ha ypeaoT.

® YpenoT Moxe fa He PyHKLUMOHMPa AOCNEAHO
(MOXXHO e TemnepaTypaTa fa CTaHe NPeMHory
TOmMna BO (PpWKMAEPOT) Kora Ha Mogonr
BPEMEHCKM Nepunop, ypeaoT e NnocTaseH fa
CTOW Ha TemnepaTtypa LUTO e Nof, HajH1ckara
Temneparypa 3a Koja ypegoT e An3ajHUpaH.

® He 4yBajTe xpaHa Koja lecHO Cce pacumnysa Ha
HVICKI TemMepaTtypu, Kako 6aHaHu 1 Ouksu.

® BalwmoT ypeq e OTrnopeH Ha Mpas, LUTO 3Ha4m
[eKa Hema notpeba payHo aa ce OAMP3HyBa
ypenoT, Buaejkn Toa Ke ce U3BPLLIN aBTOMATCKM.

e TemMnepartypara Koja pacTe Npu 0AMP3HYBaHETO
MOXe fa buae Bo cknap co ISO bapararta. Ho
aKo cakare Aa cnpe4nTe npeTepaH pacT Ha
Temreparypara Ha cMp3HaTaTa XpaHa Aofeka
YpenoT ce 0OAMP3HYBa, 3aMOTajTe ja cMp3HaTarta
XpaHa BO HEKOJIKY CJloja XxapTuja Of BECHUK.

® B1o Kakeo 3rofieMyBarbe Ha Temneparypara
Ha cMp3HaTaTa xpaHa npv OAMP3HyBare MOXe
[a ro Hamasim poKOT Ha CKlaanpamse.

6e36egHOCHM HopMauun _5
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CoBeTun 3a WwTegere eHepera - OcTaBeTe npaseH NpocTop JEecHO, JIeBo, Hasas,
1 rope npv BrpagyBare.OBa ke nomorHe aa

ce HaManu NoTPOoLLYyBaYKaTa Ha eHeprija 1 co
TOa MOXe 1 [la ce HamanaT BallmTe CMEeTKY 3a
eneKTpuYHa eHepruja.

- MNocTaBeTe ro ypefnoT BO nafHa, cyBa coba co
afeksaTHa BeHTUNaumja.Obe3beneTe ce aexa
He e U3NOXEeH Ha AVPEeKTHa CoHYeBa CBETMHA U
HVKOralLl He ro CTaBajTe [0 AMPEKTEH 13BOP Ha
TOoNNMHa (Ha NpUMep paaujaTop).

- Hukoraw He rv 610KkupajTe oTBOpUTE 3a
BeHTUNaumja Un peLLeTk1Te Ha ypeaoT.

- OcTaBeTe ja Tonnarta xpaHa fa ce onagv npeg ga ja
CTaBuTe BO ypeLnorT.

- CTaBeTe cMp3HaTa XpaHa Bo NafuniHVKOT Aa ce
pactonu.lNoToa MoXeTe Aa Mt KOPUCTUTE HUCKUTE
TemnepaTypu Ha CMp3HaTVTe NPOV3BOAM 3a Aa ja
onaguTe xpaHara BO NafviHUKOT.

- He ja op>xeTe BpaTaTa Ha NaguHMKOT OTBOpeHa
npefonro fofeKa crasare Unv BaguTe xpaxa.
Konky nokpaTko Bpeme Bpartara € 0TBOpeHa, TOSKy
rnomarsiky Mpas Ke ce cosfaze BO 3aMp3HyBaqoT.

- YucTeTe ro 3agHMOT Aen of NafUIHUKOT PELOBHO.
MpalmHaTa ja 3ronemysa NoTpoLLyBadkaTa Ha
eHepruja.

- He ja nopecyBajte Temnepatypa nonagHa oTKOKy
LUTO € NoTPebHO.

- Obes3beneTe LOBOSEH 13OYB Ha BO34yX Ha 6asaTa
Ha NaguNHNKOT 1 Ha 3afHNOT SUA, Ha NaaUIHUKOT.
He rv nokpuBajTe oTBOpUTE 3a BEHTUNaUMja.

COOOXKHA

NMOCTABYBAHE HA BALLNOT JIAOWTHUK CO OBE BPATU -:-eeeveeesaneseee 7
YNOTPEBA HA SAMSUNG JTAOUTHUKOT CO OBE BPATU -=-xeereeeeareanene 16
OTCTPAHYBAHSE HA MPOBJIEMU-wessseesssessssmessssessssnssssssssssssssssesssssssssesssns 20
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NOCTABYBAHE Ha BALLMOT
NaONTH/K CO NBE BRATA

NMOOrOTOBKA 3A BIPALYBAHME @ Koraro npemectysare BaumoT nagunHuk =4
HA TAOWITHUNKOT 3a [ia ro 3alTUTWTE MOAOT Of OLLTETYBatbE, (:'3

) NoJurHeTe M1 HorapkKTe BO ropHa nosuumja (Hag, <_'|)
Bv vecTvTame Ha 13GOPOT Mpu KyryBarbeTo Ha 0BOj nonoT). MorneaHeTe "HUBEAMPARE Ha NaaUAHIKOT" =
Samsung nagunHuk co ase Bpatn. Ce Hagesame BO NpVPaYHNKOT (cTpana 11). 5<D
[ieKa Ke YXX/1BATE BO BPBHNTE KAPAKTEPUCKHTE 1 34 39 rO SALMUTUTE NAKOT Ha NOAOT, Nof g
ECPUKacHOCTa LLTO Ja HyAM OBO] YPeA, NaMNHUKOT NOCTABETE 3aLLTUTEH MOKPYBKA KaKo &
Opbupare Ha Hajgobpa nokauuja 3a LLITO € KaPTOHCKOTO NaKyBarbe. m
NagnIHUKOT

e OpnbepeTe Nokauuja co NeceH npuctan go
[0BOMOT 3a Boaa

OpbeTee nokauvja 6€3 OANPEKTHO N3NOXKYBaHE Ha
COHYeBa CBET/VHA.

OpbepeTe nokaumia co pameH (Mam pedrcy pameH) nog.
e OpbepeTe nokaumja co [OBOSIHO NPOCTOP 3a Horapka

BpaTuTe Ha NafUNIHYKOT Aa ce OTBOpaaT SECHO. LWpaduurep
[MoTpebHo e fa ce obe3bean LenoceH NPOCTop 3a
ynotpeba. MorneaHeTe ro LPTEXOT U AUMEH3NTE

noaony. lMoBreyeTe ro ypenoT HaHaaBop Mpw

* Be MonmMMe Npu nocTasysarbe aa obesbeante BHAMAME BTP@AYBarbe, CepBUICHPatbe I HNCTErbe
[IOBOJHO MPOCTOP 3a YPeaoT [a MOXe Cro6oaHo nosay NaguHYKOT 1 BpaTeTe ro Hasa[,
[la ce MPeMeCcTyBa BO CllyYaj Ha OfpXKyBatbe 1 Kora Ke 3aBpLunTe Co paboTa.
cepBucHpatrbe.

Tﬁ“

Hajmanky 50mm
-
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777mm

732mm
1155mm

1027mm

1724mm
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OTCTPAHYBAIE HA BPATUTE 1. Co 3aTBOpEHa BpaTa Ha 3aMpP3HYBa4OT,
HA N A,U,V' NTHUKOT OTCTPaHeTe ro NOKIONELOT Ha ropHaTa Lwapka @

KOpUCTEjKM LpadLumrep, 1 noToa UckIlyyeTe r
XKULWMTE HEXKHO OABOjyBajKM M .

ﬂ,OKOﬂKy B1e30T He 403B0OJ1yBa J1IeCHO NOMUHYBakbe
Ha NaguiHMKOT HN3 HEro, MoXXeTe Aa rm OTCTpaHuTe
BpatuTe.

1. OTCTpaHyBatbe Ha NPefieH HOXEH MoKIoneL

MpBO, OTBOPETE M1 BPaTUTE HA 3aMP3HYBaYOT 1
NafynHYKOT 1 MOToa U3BaAETE ro MPESHNOT HOXEH
MOKNOMEL, CO OTCTPaHyBarbe Ha TPUTE 3aBPTKM |
BPTEjKN BO MpaBseL, 0bpaTeH o, HacokaTa Ha

OBWXKeHe Ha CTPeNKuUTe Ha 4HaCOBHUKOT.

2. OTCTpaHeTe M 3aBPTKUTE Ha LuapkaTa @ n
nofHara 3aBpTka CO BpTerbe 06paTHO of,
CTPENKUTE Ha YaCOBHWKOT, 1 U3BafeTe ja ropHaTta
Lapka @ . BHnmagajTe Bpatata ga Ha nagHe Bp3
BaC Jofeka ja moMecTyBaTe.

OpnBojyBare Ha LeBkaTa 3a A0BOf 3a
BOAA O4 NagvunHNKOT

1. OTcTpaHeTe ja Leskara 3a Bofia CO NPUTUCKarbe Ha 3. MoToa, oTCTpaHeTe ja BpaTaTa Ha NAAVAHUKOT
crojkara 1 Brieverbe Ha LieBKara 3a Bofa @ Ha opf, fonHaTa Lwapka @ BHUMATESHO KPEBAjKN ja

cTpana. Bparara Harope .

oldT————/

BHumasajTe
LeBkara 3a
BoAa Aa buge
BO Map co uncra
60ja.

é BHumaBajTe Aa He ja npeuBrkaTe Lueskara 3a
BOJa 1 NleHTaTa 3a Xuum Ha Bparara.

4. OtcTpaHeTe ja fonHata wapka ( 8 J og opxxaqot
HEXXHO KPEeBajKyl ja JonHaTa Lwapka Harope.

2. OTcTpaHyBame Ha BpaTarta Ha ®
3aMpP3HyBa4voT
HajnpsuH fa HanoMeHeme HEKONKY paboTul.

e BHuMmaBajTe fa ja nogurHeTe Bparara Npaso Harope @
CO Len LWapKnTe Aa He Ce CBUTKAaaT Wi CKpLuaT.

¢ BH1MaBajTe fa He ja npelpurkaTe LieBkaTa 3a Bofa
1 NeHTaTa 3a X1y Ha Bpartara.

e [locTaBeTe rm BpaTnTe Ha 3alTnuTeHa NoBpLUVHa 3a
[0a r 3alWTUTUTE 0f rpebaTvHU 1IN OLLTETYBaHE.

8_ nocrasyBarse
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OTcTpaHyBatbe Ha BparaTa Ha MOBTOPHO 3AKA4YYBAHE HA
NagunHnKoT BPATUTE HA TAOWITHUKOT

1. Co 3aTBOpEHa BpaTa, OTCTPaHETEe ro MOKIoNeLoT
Ha ropHara Lapka @ KOPUCTEjKN LupadbLmrep.

OTkako 6e36edHO ro NocTaBMBTE NaANIHUKOT Ha
npeaBnaeHOTO MeCTo, Bpeme e Aa rvi nocTaBute
BpaTuTe Hasag,

MoBTOPHO 3aKadyBarbe Ha BpaTaTa Ha
3amMp3HyBayoT

1. BameHeTe ja Bpatata Ha 3amMp3HyBa40T CO
BMeTHyBarbe Ha LieBkaTa 3a soga (1 ) Hasag Bo
NIEBVIOT aroJ1 of Bparata BO OTBOPOT Ha AosHaTa
wapka (2) . HexHo nosnieveTe ja Lieskata 3a Bofa

2. OTCTpaHeTe v 3aBpTkuTe Ha wapkata (2] u Hapony 3a Ja buae ucnpaseHa, 6e3 3aBpTyBarba 1

noaHaTa 3aBpTka (3] co BpTerbe 06paTHO Of MCKPUBYBatba.

CTPeNIKUTE Ha YaCOBHIKOT, 1 3BaAeTe ja ropHara
Luapka @ . BH1umaBajTe BpatuTe Ha nagHaT Bp3
Bac Ao[eKa rv MoMecTysare.

IHVEA9Vv.LOO0U L0

f ¥

<

©

2. BMeTHeTe ja ocoBuHaTa Ha ropHara Lapka @ BO
OTBOPOT Ha arofioT Of Bparara Ha 3aMp3HyBa4voT
@ . BHumaBajTe wapkara aa uae nopamHeTa
nomery ropH1MOT OTBOP 3a Lapka @ 1 OTBOPOT
Ha nagunHMKOT @ 1 MOBTOPHO CMOjTE MV FOPHUTE
3aBPTKW Ha LLapK1Te 1 OOSIHUTE 3aBPTKM
BPTEjKM MM BO HACOKa Ha [ABVKerbe Ha CTPesnkuTe
Ha YaCOBHUKOT. [TOBTOPHO NMOBP3ETE M XULUTE.

3. OTcTpaHeTe ja Bpatata Ha NaguiHMKOT O,
[ofHara wapka @ KpeBajKu ja BpaTaTta Harope

4. OTCcTpaHeTe ja fonHata wapka of Ap>xaqoT
HEXXHO KPEeBajKu ja ofHaTa Lapka Harope.

3. [NocTaBeTe ro NpegHNoT Aen of ropHUOT
MoKnoneL, Ha LuapkaTa @ npep ropHara Lwapka
1 CNOjTE TN KOPUCTE}KM LLpadLmrep.

nocrtasysare _9

DA99-02291Q.indb  Sec4:9 2012.3.5 3:29:24 PI‘+/I



MoBTOpHO 3akadvyBatbe Ha BpaTtaTta Ha | MoBTOpPHO crojyBare Ha LieBkaTta 3a
JNlagnnHukoT [4oBOf Ha Boaa

1. BmeTHeTe ja fonHaTa Lwapka @ Hasaf BO 1. JonapeTe ja LeBkara 3a Boga @ BO crojkara @ .
[p>Ka4oT Ha lonHaTa wapka @ .

[l=_Jr

Dl

2. MocTaseTe BO OTBOPOT Ha arosoT Of Bparata Ha
namnHvkoT (3) Han nonHata wapka (4] .

2. LlpeBoTO 3a foBOoA Ha Boda Mopa aa
Ounae LenocHO BMETHATO [0 LEHTapoT Ha
TpaHcnapeHTHaTa CrojHMLa 3a Aa Ce Crpeym
NCTEKyBarbe Ha BoAa of nperpagara.

3. BMeTHeTe v 2-Te LUTUMKN BO KOMMETOT 3a
MHCTanaumja 1 NpoBepeTe danv cekoja Wrunka

3. BMeTHeTe ja ocoBMHaTa Ha ropHara Lapka AOGPO ro MPULBPCTYB2 LPEBOTO.
(5) Bo oTBOPOT Ha wapkata (6] . BﬁmmaBaJTe LieHrap Ha TpancraperTHaTa
wapkaTa fia 6une nopamMHeTa Nomery FropHUOT cnojHmua

OTBOP 3a LWapkKa N OTBOPOT Ha NOPHNOT

fen o, NagunHukoT (8 J . MoToa, NoBTOPHO _0 ..lmll = :E[

CrOjTE M FOpHUTE 3aBPTKM Ha LwapkiTe (9 ) n

[ONHUTE 3aBPTKM (10) BOTEjKM M1 BO HACOKa Ha ﬁ wranka A (1/4%)
LOBWKEHETO Ha CTPENKUTE HA YACOBHUKOT. v (6,35mm)

==

'g He ja ceveTe LeBkaTa 3a Boda. HexxHo oaBojTe
ja on cnojkara.

nOBTOpHO 3aKadyBak€e Ha npegHnoT
HO>XeH noknonet,

@ Mpeq fa ro npykasumTe NoKoNeLoT, NposepeTe
[jann Te4e KOHEKTOPOT 3a BOoAa.

4. TMocTageTe ro NPeAHVOT Aen Of FOPHMOT 3ameHeTe ro NPefHVoT HOXEH MOKoneL,
roksoneL, Ha Lapkara Npen ropHara wapka CO BPTEeHbe Ha TPW 3aBPTKM BO HACOKa Ha
@ 1 CrojTe M1 KOPUCTEJKN LupadLmrep. [OBVKEHe Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT, Kako

LUTO € MOKaXKHO Ha uiycTpaLyjara.

10_ nocraByBsatbe
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HUBEJIMPAHE HA NTAOWJHUKOT | USBBEOYBAHE HA MAJIN
Cera kora BpaTvTe ce BpaTeHn Hasap, Ha HPMHAFOHYBAHDA HA BPATUTE

NagunHYKoT, Tpeba Aa GuaeTe CUrypH aeka 3anameTeTe, HUBEMMPaHETO Ha NAaUIIHUKOT e
HEeOonxoaHO 3a COBPLUEeHO n3edHaqyBare Ha BpaTuTe.

NaZyNHUKOT € HMBEIMPaH 3a 1a MOXeTe Aa MPaBuTe . Noxonky i e MoTpeBHa NOMOLL, MpernieaaiTe ja
hurHanHW nofecysarba. [JOoKONKy NaguiHUKOT He e npeTxogHaTa cekLmja 3a HUBenMparse Ha NaaniHuKOT.
HUBENMpPaH, Ke brae HEBO3MOXKHO [a v HaMecTuTe Kora BpaTtara Ha 3amMp3HyBaqoT 1
BpaTtuTe Aa buaat CoOBPLIEHO eHaKB. nosucoka of, NaaunHMKoT o
—
[MpegHVoT Aen Ha NaguHNKOT e UCTO Taka i (:ID
NpUnarofnB. ‘ s
>
Aen 3a JE— 2
Kora Bpartarta Ha 3amMp3HyBa4oT € noaceysaree @
MOHNCKa oA NNagnnHNKOT n F
pOLIECOT Ha Mpunarodysarbe € eHaKkoB 3a ABeTe e
YnoTpe6eTe Lpacuyrep co pamHa rnasa B0 Bpatu. OTBOpPETE IV BpaTUTe 1 NpunaroaeTe r,
3aCeKOT Ha HorapkaTta, CBPTETe ro BO Hacoka efiHa Nno efdHa, No CNeAHNOT peaocnes;
CMPOTVBHA Of, ABWKEHETO Ha CTPENKUTE Ha 1. OpBpTeTe ja
YACOBHMKOT WM CMIPOTUBHO Of, ABVKEHETO Ha HaBpTKaTa @ on Ky
CTPENKNTE Ha YaCOBHWKOT 3a Ja ro HmBenmpare [onHaTa Lwapka Mamhora
NaAVIHMKOT. ce pofeka He ro 2 ) aprea
AOCTUrHE rOpHIOT Hasprka
Kpaj Ha MaLLmHcKaTa

3aBpTka (2.

’Q Kora ke ja ocnoboanTe HaBpTKaTa @ ,
BHMMAaBAJTe [1a r0 KOPUCTWTE BKITy4EHMOT MMOYC
Kny4 (3 ] 3a aa ja oaBPTUTE MaLLMHCKaTa HaBpTKa

BO HacOKa CMPOTUBHA Of ABWKEHETO Ha
CTPESKMTE Ha YaCOBHMKOT. Torall Ke MoXeTe aa

ja ongpTuTe HaspTkata (1) co Bawwnte npcTu.

Wipadumrep 2. MpunarogeTe ‘7
ja pasnvkara Knyu
Kora BpartaTta Ha 3aMp3HyBa40T € BO BUCVHaTa "
NOBWCOKA Of, NaaNIHUKOT nowmery BpatuTe 2 ) ma
BmeTHeTe wpadumrep co pamHa rnasa Bo €O BRTEFE Ha
papunrep co p MaLLMHCKaTa

3aCeKOT Ha Horapkara, CBpTeTe ro BO HacoKa Ha 3aBpTKa
ABWXKEHETO Ha CTPEesIKNTE Ha 4aCOBHMKOT 1 BO
HacoKa CrnpoTnBHa O, ABVMKEHETO Ha CTPEIKUTE Ha
HaCOBHUKOT 3a Aa ro Hieenvpare nagniHnKoT.

@ BO HACOKa Ha ABVKEHE Ha CTPESIKTE Ha
YaCOBHUKOT N&=—= 11 o6paTHO Of HacokaTta Ha
[BUKEHbe Ha CTPESKNTE Ha YacOBHUKOT &=/ .
@ Kora ke 3aBpTuUTe BO HAcOKa Ha [BKerbe Ha
CTPEIKUTE Ha YaCOBHUKOT , BpaTara Ke ce
NPVOBMKM Harope.

3. Otkako Ke r1
npunaroguTe
BpaTiTe, CBPTETE
ja HaBpTKaTa

BO Hacoka
Ha ABVKerbe

Wipacpuurep Ha ?TpeJ'IKI/ITe

Ha 4acoBHUKOT \&=2 fiofieKa He JOCTUTHe fi0

MorneaHeTe BO creaHaTa cexkLyia Kako Ha [ONHVOT Kpgj Ha MalLVHCKaTa 3aBpTka, a noToa

Hajiobap HauvH Aa U3BEAETe MHOTY Masn 3aUBPCTETE Ja MALLMHCKaTA 3aBPTKa CO Kty
npunarofyBarba Ha BpaTuTe. A ja chvikcmpaTe HaepTKaTa Ha cBoeTo MecTo (1].

'g [lokonky He ja 3auBpCTWTe HaBpTKaTa,
MalUMHCKaTa 3aBpTKa MOXe fia ce pa3nabasy.

nocTasysare _11
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NMPOBEPKA HA OBOJOT 3A
OUCTNEH3EPOT 3A BOJA (OMUMHAIIHO)

[vcneHsepoT 3a Bofda e yLTe efHa KopucHa
KapaKTepuCTVKa Ha BaLMOT HOB Samsung NaguiHiK.
3a npomoLja Ha Nogobpo 3apasje, Samsung
unTepoT 3a Boga rv OTCTpaHyBa HecakaHWTe HeCTULW
of Bawata Bofa. MeryToa, He cTepunnavipa v He
YHULLITYBa MVKPOOPraHn3mu. MoTpebHo e fa HabasuTe
CUCTEM 3a MPOYNCTYBarE 3a fja ro HanpasuTe Toa.

Co Len aBToMaToT 3a Mpas3 Aa paboTu NpPaBuIHo,
notpebeH e NpuTcoK Ha Boga of of 138 ~862 Kpa. Bo
HopmasnHu ycnosu, 170 cc xapTueHa vallka Moxke aa
6upae HanonHeta 3a 10 cekyHau. [oKonKy nagunHuKoT
€ NoCTaBeH BO MPOCTOP CO HI3OK MPUTUCOK Ha Boda
(non, 138 Kpa), MoxxeTe fa nHcTanvpare xvuapodop 3a
[1a ro HaAOMECTUTE HUCKVOT MPUTKCOK. BHUMaBajTe
pe3epBOapOT 3a BOAA BO NaAUIHUKOT Aa buae
npaBWIHO HaronHET. 3a fa ro NpoBepuTe 0Ba,
NPUTVCHETE ja padkaTa Ha pe3epBoapoT 3a Boaa ce
[I0fieKa He NMpoTeyde Bofa Of 3ne30T 3a BoAa.

'g Bknydern ce MNakyBarba 3a MOHTaKa Ha
BoposogHata VHcTanauvja. MoxxeTe fa rv
HajoeTe BO Hekoja of, (MOKMTE Of, 3aMP3HYBa4OT.

KOPUCTEHE HA ABTOMATOT 3A
MPAS (OMNMUMOHAJTHO)

3a fa ja usBagute

Kocpata 3a mpas

- [pxxeTe ja paykata kako LUTO
€ NOKaxxaHo BO uiyctpaumjal.

- Moneka NoBneYeTo ro JOMHNOT
Jen.

- MNoneka n3BageTe ja kodata
3a Mpas.

3a pa ja BpatuTte

kodarta 3a Mpa3s

- CocTaBeTe BO
CNpOTVBEH pefocnes of,
pacKonyBareTo.

- MpuTrcHeTEe ja kodaTta ce
[IOfieKa He ChyLLUHEeTe 3BYyK
Ha KIIMKHYBaHse.

- Kora kochata He Moxxe fa
Ce BpaTu Ha CBOETO MeCTO,
CBPTETE ja padkarta HaHasag,
3a 90 CTeneHn 1 NoBTOPHO
MOHTVPAJTE ja Kako LUTO €
MoKaXxaHo Ha nnycTpaumja 2.

HopmanHo paboTtene

- 3ByLMTE KOW Ke M1 CryLLHeTe
Kora asToMaToT 3a Mpa3
MenyLUTa KoLK Mpas
BO kodhata ce aen on
HOPMasTHOTO paboTeHse.

- HeuncnywTrarseTo Mpa3
MoJOSTO BpeMe MOXe fa

12_ nocrasyBsatbe
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npeavsBMKa nojasa Ha Tanor Bo kodara 3a Mpas.
13BafeTe ro NpeocTaHaTnoT Mpas v NcnpasHeTe
ja kodparta.

- Kora MpasoT He unanerysa, NposepeTe danm nMa
3arnaseH Mpas BO OTBOPOT ¥ OTCTPaHETE ro.

- MpBata cepuja Ha KOLIKM Mpaa Moxar fa buaat
NOMas Kako PeaynTaT Ha BO3AyXOT BO LIEBKUTE NO
noBp3yBarbeTo. MNpy HopmanHa ynoTpeba LeBKIUTe Ke
6uaaT NPOYVCTEHN Of, BO3AYX.

- Kora kon4eto MPA3 UCKITYHEHO ke
CBETHE Ha KOHTpOsHaTa Tabna, MoBTOPHO
CTaBeTe ja kodata W/unnm BH1UMaBajTe fa
6unae NPonMCHO HamecTeHa.

- Kora Bpatata e otBopeHa, [ncneHsepoT 3a
BOAa 1 Mpaa He paboTul.

- dokornky cunHo ja 3atBopwTe BpaTara, Bogarta
MOXKe [la NMpeTeye Haf, aBToMaToT 3a Mpas.

- 3a fa cnpe4mnTe narare Ha Kodata 3a Mpas,
KopucTeTe v ABeTe paLle 3a HejavHO BafeHbe.

- 3a fa cnpeynTe NoBpeay, BHUMaBajTe aa ro
MNCHMTUTE NMOAOT Of, NafHaT Mpaa Unv Boaa.

- He posBonyBajTe felia fa BucaT OpKejKim
ce 3a A1CreH3epoT 3a Mpa3 nnn kodpata.
Moxart fa ce noBpefar.

- Hukorawu He ja cTaBajTe pakara unm HeKoj
Opyr NPeAMeT BO OTBOPOT 3a Mpas.

Moxke pa pojoe [o nospena nnm
YHULLTYBarE Ha MEXaHUYKITE AEeN0BY.

BHUMAHME

MOBP3YBAHE HA
AOBOAOT3AANCIEH3EPOT 3A BOJA

3a BHaTtpelueH mogen
[enosu 3a NoBp3yBare Ha [OBOAOT 3a BoAa

=

3auBpcTyBaY 1 3aBPTKU Ha
LieBKaTa 3a Boga

E= M

LleBka 3a Bofia

5%
TEEE
BEFE

ghdd

[MoBp3yBaY Ha LieBKM

CrojHnua dunTep 3a BoAa

|_|OBp3yBaH:e CO uUeBKaTa of oosoaoT

3a BOoAa

1. MPBO, UCKIy4eTe ro MaBHUOT AOBOS 32
CHabpyBarbe Co Bopa.

2. nouvpajTe ja HajbnmckaTa Lieska 3a nagHa Boga
3a nverbe.

3. cnepeTe v ynatcTeata 3a nHcTanaumja Ha
LieBkara 3a Boga BO MHCTaNauMoHOTO NakyBarbe.

L CHVMAVE

Lleskara 3a Boga Mopa fia 6uae nospaaHa
Ha LieBkaTa 3a nafHa Bofia. [Jokosky e
rnoBp3aHa 3a Lieskara 3a Tonsa Boa, T0a MOXe
[a Npeansslika NpeyncTyBaYoT aa He paboTi.
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Samsung MapaHumjaTa He ja nokpuea
Qs\algopﬁ%\r% BOAOBOOHATA NHCTANALIMJA.
/ﬂggaﬁ\ga\"'{%la TpoLuoumTe 3a NoOBP3yBaHe CO AOBOAOT HA BoAAa
€ Ha ToBap Ha KynyBa4oT, OCBEH ako He € BKy4eH

BO LieHaTa 3a [ocTasa (ynaTete ce Ha AoroBopoT
3a locTaBa Co NpoaaBaqoT)
Be Monnme koHTakTvpajTe Bogosoayvja nnm
OBnacTeH MOHTaXXep AOKOJKY € MoTpebHO 3a
MOHT&XXa.
S Lokonky Bopnata npoTekysa 3apan

, BE3 HenpaswHaTa MOHTaXXa, BE MOIMME
MEYMPOGLOP .

KOHTaKTVPAjTE O MOHTaXXEPOT.

)
L

3atBopeTe ro
rNaBHAOT
[osop 3a Bosia

4. OTKako Ke ro noBp3eTe AOBOAOT 3a BoAa CO
hunTepoT 3a Boda, BpaTeTe ro rnaBHVOT LOBOA,
3a Bofia BO NPEeTX0oAHa nosuvumja 1 0aBojTe OKONy
11 3a fa ro ncu1cTuTe 1 NoAroTeuUTe hUNTepoT
3a Bofa.

IHVEA9Vv.LOO0U L0

MoBp3yBarbe Ha LieBKaTa 3a Boga Co
NagusHNKOT

1. OTCTpaHeTe ro 3alTUTHOTO Karnade NpoTvB
npaLunHa of LieBKaTta 3a BoAa Ha 3a[H1OT fef of,
efvHMLaTa U AoAaAeTe ro MyTepoT 3a KoMMpecuja
Of1 VHCTaNaLUVOHOTO NaKyBaHe.

2. OTCcTpaHeTe ja LeBkaTa 3a Boda Of,
MHCTanauyoHaTa onpemMa v oaafete ro MyTepoT

. 3a KOMMpecuja Ha KpajoT. MOBP3YBAHE HA

. [oBp3eTe rv ABeTe LIEBKN KOPUCTE|KM CriojHMLa
3a KOMMpecuja o, VHcTanaLvoHaTa onpema u D,OBOHOTD,ODMCHEHQEPOT 3A BO.U.A
BHMMaBajTe NoBp3yBareTO Aa bue LBpCTo.

4. MoBp3eTe ro ApYrvioTKpaj o MHCTanauMoHaTa 3a HapBopelwueH mogen
LieBKa Ha rnaBHWOT AOBO/, 3a BOAA W NyLUTETE ja ﬂenosm 3a noBp3yBatbe Ha J0BOAOT 3a BoAa
BOAATa 3a Aa NpoBepuTe fanu NpoTeKysa.

=S gt
c b a gggg HN’
[MoBp3yBaY Ha LiEBKM
@ - 3aLBpCTyBay 1 3aBPTKY Ha
i ) s LieBKaTa 3a Bofa
DTCTPaH,
Opsptn Kanade >
|
LleBka 3a Boza
of ypenot ‘
Nﬁ b g] CriojHiLa 3a 3aKiydyBarbe
l% == A N LleBka 3a Boga Ha NPO-MCTYBaHOT Mpouunctysay
LieBKa 3a Boga Mew”’”“@
0/} KOMNJIETOT

|_|OBp3yBaH:e CO ueBkKaTta o noBogoT
[NoBp3eTe ja LeBkaTa 3a Boda camo CO 13BOP 3a BOAa
3a Bofa 3a nuerse.[Jokosky e noTpebHo Aa ja
nonpasuTe Wi f1a ja OIBOUTE LIBKATA 32 BOf, 1. 3aTBOpPETE ja rnaBHaTa cnasvHa 3a Boaa
npecedeTte 6.5Mm of NnacTyyHaTa LieBka 3a ' ) A o '
2. MNMoBp3eTe ja crnojkata “A” co cnaevHaTa.
na obesbegnTe NpunarofeHo NoBp3yBarbe 6€3

npoTexyBarse. B CVMAHVE

LleBkaTa 3a Boga Mopa fia 6vae rnospaaHa co
A MNpen ga ce KopucTy, NMPOTEKYBareTo Ha LeBKara 3a fiafHa soga. [1oKosky e nospsaqa

BHUMAHME OBME MecTa Tpeba fa ce ucnura. 3a UeBKarta 3a Torsia Bofa, Toa MOXe aa

npeausBrKa NMPOYNCTYBAYOT fa He PaboTw.

[NoBp3eTe ja LieBkaTa 3a Bofa CO Crojka 1 cnasuHa.

noctasysare _13
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NHO®OPMALINJA 3A TAPAHLINJA

VHcTanaumvjata 3a LeBkara 3a Boaa He e nokpueHa

CO rapaHumjaTa 3a NPOV3BOACTBO Ha NaAUIHUKOT U
aBTOMATOT 3a Mpa3d. CnefeTe r OBYE MHCTPYKLMM 3a Aa
o MVHUMW3VPATE PUSMKOT Of CKara LuTeTa.

Beneluka:

[okorky criojkaTa He Brerysa BO cfiaBuHara, obparere
Ce BO Haj6/IMCKMOT OBIACTEH MPOAAXKEH CepBuC 1
HabaBeTe vl BUCTUHCKUTE CMOjKM 3a CrojyBarbe.

4. OTKako Ke ja BHeceTe LieBkara, LIBPCTO CrojTe ja
cnojHuuaTa. CrnojHuuaTa ja mkcupa LieBkaTta.

S5 e

5. MNywTeTe ja BOAATA 1 NPOBEPETE fida HE MPOTEKYBA.
[JokonKy ce nojasu NpoTeKyBarbe, MOBTOPETE M
yekopute 1,2,3,4. [JOKOAKY NpOTEKYBaHETO HE
npecTaHyBa, 3acTaHeTe CO paboTa U jaBeTe CO Kaj

opbepeTe nokaumja Ha NPO4MTYBaYoT 3a
na ro nictanupare. (Mogen co npo4ncTysad)

BaLlaTa npofdarkHa noaapLuka.
6. 13mujTe ro huntepoT 5 MuHyTH Npeg ynoTpeba.

- [okorky cakaTte fia r pasasovTe B/ie30T 3a Bofa

1 N3NEe3HNTE CTPaHN Of MPOYNCTYBaYOT BO TEKOT
Ha nHCTanauujata Ha nMpoYMCTyBaYoT, NMorieaHeTe
ja unycTpaumjata.

- [pecedeTe ja LeBKaTa 3a BOAa npukadeHa
Ha NMPOYMCTYBAYOT Ha OMpPeneeHOTO MeCTo
OTKaKO Ke ja n3MepuTe fanedmHara nomery
NMPOYMCTYBa4OT 1 CraBmHaTa 3a fafHa Boga.

OTcTpaHeTe rm octarounTe of,
BHaTpPELIHOCTa Ha NPO4YNCTYBaYOT.
(Mogen co npoumncTyBay)

- OTBOpETE ja rnaBHaTa cnasunHa 3a Aa NposepuTe
[lanv Tede Bofa HU3 LieBkaTa 3a Bofa A0
[l0BOAHAaTa CTpaHa 3a Bofa Ha MpoYnCcTyBa4oT.

- [okonky BopaTa He NMpoTeKyBa HU3 LieBKkaTa,

npoBepeTe Aanv CriaBuHaTa e OTBopeHa.

- OcTaseTe ja cnasvHaTa OTBOpeHa ce [ofeKa
He NoYHe Ja Tede YMcTa Boaa U AoAeKa cute
OCTaTOLM MPY MPOUBOACTBOTO HE CE UCHMCTAT.

CTPAHA HA U3NE3OT
O] NMPOHNCTYBAHOT

CrOJKA A"

MPOHNCTYBAY

CNABMHA
W3NE3 HA LIEBKA

CTPAHA O]
MPOYMCTYBAY

BHUMAHWE
MPOYYICTEHA BO, N,glo,u,aneTe ja cnojmuara

a=3aknyyyBatbesHa
CepVLLITETO.Of LieBKaTa

Te)

LDopapete ja cnojHuuarta 3a

3aKJlyyyBake Ha Npo4YMCcTyBaYoT.

- [p>xeTe ja cnojHuuaTa 3a 3akydyBarbe Ha
npo4ncTyBa40T BO

[0OBO/M 3A BOOA CrOJKA : npasuaHa nosuumja -
CTPAHA O[] CrojHuLa 32 3aKIy4yBarbE, (Ha npuMep nop,
MPOYNCTYBAYOT MUjaTHVKOT) 1
LIBPCTO ApXKeTe CMOJHNLIA 3A
SAKITYHYBAHE HA
Ha MecTOTO Kafe
VHCTpyKuun 3a 3ameHa an S e

wTo Tpeba na

1. VicknyyeTe ro cHabayBareTo Co BOAa. sawpadure.

2. 3abenexeTe ja HacokaTa Ha NpoTekyBarbe BO (PUNTepOT.
3. BHeceTe ja LieBkaTa 3a cHabayBarbe CO Bofa
BO CTpaHaTa 3a 40BOf, Ha (huiTepoT ce Aoaeka

BHumaBajTe Ha no3uyumjata Ha
LieBKaTa He 3acTtaHe.

NpPOYMCTYBaYOT.

HACOKA HA HP?TOK - 3augpcTeTe ro
| 1 | MPOYNCTYBAYOT BO LIEBKA BABODA
—» - ‘ l.. g E— nosuumiaTa, Kako CIMOJHVILIA 3A
CHAB[EHOCT CO BOZA nPOMYCT LITO € MPYKakaHo 3@%&%%;158?
CTPAHA HA IOBOZOT Ha wnycTpaLmjata
o[} AeCHO. MPOYCTYBAY
Beneluka : Buumasajte

npecekoT fa buae KBaapaTecT n

6e3 6110 KaKBM arnv 3aToa LWTo

0 X MOXe Aa [ojae A0 NPOTeKyBarbe

14_ nocrasyBsatbe
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MoBp3eTe ja ueBKaTa 3a BoAa co
NafunHUKOT.

- OTCTpaHeTe ro NoKMoNeLoT Of KOMMPECOPOT Ha
NaAVIHUKOT.

- [NoBp3eTe ja LeBkaTa 3a Bofa BO BEHTUIOT, Kako
LITO € MOKaXKaHo Ha unycrpaupjara.

- Kora ke ja noBp3eTe, NpoBepeTe fan Ke ce rnojaBn
npoTtekyBarbe. [JoKonKy ce nojasu, MOBTOpeTe ro
MoBP3yBaHETO.

- [1OBTOPHO 3aKa4eTe ro NoKIoNeLoT Of
KOMMPECOPOT Ha NaIHNKOT.

LIEBKA 3A BOJA
HABPTKA 3A NMOBP3YBAHE

%

VHCTPYKLMA
MOKOMEL, Of, KOMMPECOPOT
HANADAHIKOT

3aLl,BpCTeTe ja LeBKaTa 3a Boaa.

KopucTejku ja cnojHmuata =
"A”, 3aUBpCTETE ja LieBkata
3a BoAa 3a sUAoT (3a4H1OT

TUMA =
0en of NagniHUKOT). -
- Kora ueBkata 3a Boga
ke buae saupcTeHa, LIEBKA 3A BOJA

BHVMaBajTe Aa He e
npeTepaHo CBUTKaHa, =
npUKneLuTeHa nnm

3rMeyeHa.

DA99-02291Q.indb  Sec4:15

OTcTpaHyBare Ha ocTaToum BO
LeBKaTa 3a Bofa no 3asplLuyBaHe CO
MHCTanauymjata Ha unTepoT.

1. Ceptete BKITYHEHO Ha rnaBHVOT ooBOA 3a Boda
1 NICKJTYHEHO Ha BeHTUNOT Ha rnaBHaTa LeBka
3a AOBO[.

2. lNywreTe ja BOJATa HM3 AMCMNEH3EPOT 3a BOAA
[ofeka Boaata He ctaHe uncTa (okony 1L). OBaa
BOJa Ke ro MCHMCTN CUCTEMOT 3a CHabayBare CO
BOJA 1 Ke ro OTCTPaHu BO3AYXOT Of LiEBKUTE.

3. [ononHWTEeNHO KOMMHECTBO MOXXe Aa bvae
NoTPeBbHO 3a HEKOW AOMAaKMHCTBA.

4. OTBOpETE ja BpaTarta of, NagniHMKOT 1
BH/MaBajTe [la HemMa NPOTeKyBake Ha BOAA Of,
unnTepoT 3a Boga.

HoBo nHCTannpaH duntep 3a Boga MoXe aa
6uae Npy4MHa 3a nojasBa Ha KpaTKo LWnpuuarse
Ha Bofa o[, AvcneH3epoT 3a Boga. Osa e
pesynTar Ha BHECEHMOT BO3[yX BO LieBkaTa. He
npeTcTaByBa NpobemM npu paboTerETO.

nocTtasysawe _15

2012.3.5 3:29:39 PI‘+/I

IHVEA9Vv.LOO0U L0



DA99-02291Q.indb

yr1oTeba Ha SAMSUNG

N8OVTH/KOT CO ABE BRATY

PAKYBAHE CO JTIAAUJTHUKOT

KOPUCTEHE HA KOHTPOJTHATA
TABJIA / ONTVTAJIEH EKPAH

OIBPAHO NALIEHSE MOJEN

Vacation

Fridge

Lo

Power
Freeze

Freezer

L

Vacation

Fridge

HOPMAJIEH MOLEN

p

Power
Freeze

Vacation

ipa

Fridge

@ KOMNYE

3ABP30
3AMP3HYBAFE

"0 3a6p3yBa NoTPe6HOTO
BpeMe 3a 3aMp3HyBarbe

Ha Npou3BoOANTE BO
3amp3HyBa4oT. OBa Ke BI
MOMOrHe JOKONKY nmare
notpeba 6p30 3a 3aMp3HeTE
NPOV3BOAM KOW NECHO Ce
pacunyBaar vnv OKONKY
Temneparyparta Ha NafuaHUKoT
6vna apacTU4HoO 3ronemMeHa
(Ha npumep, fokonky Bparara
Ovna octaBeHa OTBOPEHa).

@ KOMYE 3A
3AMP3HYBAbE

[MpuTrcHeTe ro 3amp3HyBare
KOM4eTOo 3a fja ro nocTaBuTe
3aMpP3HyBa4o0T Ha
nocakysaHara Temneparypa.
TemnepaTypaTa MOXeTe fa ja
noctaswuTe nomery -14°C (8°F)
1 -25°C (-14°F).

(3) KOMYE 3A
BUZ HA
MPA3

KopucTeTe ro oBa kon4e 3a

na onbepete Koukn, KpLueH
Mpas nnv 3a Aa ja UCKny4uTe
onuvjata 3a Mpas.

16_ ynotpeba

A1X2:16

@ KOM4E 3A
NPOMEHA
HA
OUNTEPOT

Kora ke ro meHyBate
unnTepoT, NpUTUCHETE ro
oBa Kon4e 3 cekyHaun 3a
OfHOBO [a ro npocneauTe
pacnopeoT 3a MeHyBarbe Ha
hunTepoT.

(5) KOnuE
0AMOP

A\

[okonky 3amuHyBaTe

Ha 0MOp W [enoBHO
natyBarbe U [OKOSIKY
HemaTe noTpeba aa ro
KOPUCTUTE NaaUIHUKOT,
NPUTUCHETE FO KOM4eTo
Opmop. Kora ke ro
NPUTUCHETE KOMYETO OAMOP
3a OAENOT 3a NafMIHUKOT,
ekpaHoT LED 3a Ogmop ke ce
BKJTy4M.

CTporo npenopaqnmeo e
[a ja oTCTpaH1Te XpaHata
o[, AenoT 3a cBexa xpaHa
1 He ja OCTaBajTe BpaTara
OTBOPEHa kora Ke ja
onbepete pyHKUjaTa
Onmop.

(6) OVHKLMIA 3A
3AKNYYYBAHE

OA AELA

Co npuTUCKare Ha Kon4eTo
OpmMop 1 kon4eTo JlagnnHnK
VCTOBPEMEHO 3 CeKyHan, cuTe
KOM4MHba Ke braat 3aKyyeHu.
VicTo Taka, paqkuTe of,
[ncneH3epoT 3a Boga 1 Mpas
Hema fa pabotar. 3a da ja
OTKaXkeTe oBaa (hyHKuMja,
MOBTOPHO [MNpuTUCHETE T
[BeTe KomnynHa 3 CekyHau.

KOM4E

JNAOUITHUK

MpUTICHETE IO KOMYETO
JlapunHuk 3a ga HamecTute
HapaHaTa Temneparypa.
Temnepatypara MoXeTe aa
ja noctasute nomery 1°C and
7°C (34°F and 45°F).

'-g Kora kopvicTiTe Bp3o 3aMp3HyBarse
NoTPOLLYyBa4KaTa Ha eHeprija Ha NaguiIHUKOT

Ke ce 3ronemu.

3anameTeTe fia ro UCKy4uTe Kora Hema fa
nvate notpebda v fa ja Bpatute Temnepatypara
Ha NafnIHNKOT Ha MPETXOAHOTO MNOCTaByBarse.
[okosky e noTpebHo Aa 3aMp3HeTe ronema
KOMM4MHA Ha XpaHa, akTVBMpajTe ja PyHKumjaTa
Bp3o 3amMp3HyBare HajMasky 24 1Yaca nopaHo.
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KOHTPOJIMPAHE HA
TEMIMEPATYPATA

KOHTPONNPAHE HA
TEMMEPATYPATA HA SAMP3HYBAYOT

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBa40T MOXXe Aa

6upe noctaseHa nomery -14°C (8°F) n -25°C
(-14°F) 3a pa rn 3a00BONMTE BalLUTE NOCEOHM
noTpebu. MputrckajTe ro 3amp3aHyBare KoM4eTo
HeKOKy NaTu ce AoAeKa Ha eKpaHoT He ce nojasu
nocakyBaHata Temneparypa. ViMajTe Ha ym feka
XpaHaTa kako cnagone Moxe fa ce ctonm Ha -16°C
(4°F).

EkpaHoT 3a Temnepatypa ke ce ABWKM CNeacTBEHO
nomery -14°C (8°F) n -25°C (-14°F). Kora ekpaHoT
ke pocTurHe -14°C (8°F), NMOBTOPHO Ke 3ano4He of,
-25°C (-14°F).

[NeT cekyHay No NocTaByBareTO Ha Hosata
Temneparypa, eKpaHoT NMOBTOPHO Ke ja nmokaxe
MOMeHTaHaTa Temneparypa Ha 3aMp3HyBaqoT.
Kako 1 na e, oBoj 6poj Ke ce MeHyBa co
rnocTasyBarbata Ha HosaTa Temneparypa.
3alTuTHITE BPaTV Ha 0BOj 3aMP3HyBaYy Ce CO
CO [Be sBe3an, U TeMnepaTtyparta BO oafaennTe
CO [iBe SBE3[M Ce 3a HU1BO MOBVICOKM OTKOSKY
Kaj ApyruTe AenoBu Ha NaanHMKOT.

KOHTPOJIMPAHE HA
TEMIEPATYPATA HA NAOVTHNKOT

TemnepatypaTa Ha nagniHUKOT Moxe Aa buae
nocTtaBeHa rnomery 7°C (46°F) n 1°C (34°F) 3a na rn
3a[0BOMTE BaLLWTE NMOCEOHN

noTpebu. MpuTrckajTe ro kon4yeTo JlaguiHuk
HEKOJKy MaTu ce JofeKa Ha eKpaHoT He ce

rojasu nocakyBaHaTa Temnepatypa. [pouecoT 3a
KOHTpONVparse Ha Temnepatypara Ha J1lagnnHnkoT
€ e[1HaKOB KakO MPOLECTO 3a 3aMp3HyBaHse.
[MputncHeTe ro konyeTo JNlagunHuk 3a ga ja
nocTaBuTe NocaKyBaHaTa Temnepartypa. [10 HEKONKy
CeKyHIN, NaguHMKOT Ke NMoYHe Aa paboTy Co HOBO
rnocTaBeHaTta Temnepatypa. OBa Ke ce NokKaxe 1 Ha
OUMATanHNOT eKpaH.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBa4O0T Of,
NaguHYKOT MOXKe [1a pacTe AOKOSKY BpaTuTe
YeCTOo ce 0TBOpaaT WM [OKOSIKY € CTaBeHa
rofieMa KonmymHa Ha Tomna Uan »xelka xpaHa.
OBa MOXe fia brae npuyrHa 3a Tpenkarbe Ha
ekpaHoT. OTKako 3aM3pHYBaY“oT U NafUIHNKOT
Ke ce BpaTar Ha HUBHWTE HOPMasHO NMOCTaBeHN
TEMNepaTypy TPeMnKareTo Ke npectaHe.
LoKonKy TpenkareTo NPoOoHKN, Ke Tpeba
naro ,pecetnpare” nagnnHkot. ObuaeTe ce
[a ro UCKny4uTe ypenoT, nodekajte okony 10
MWHYTW 1 MOBTOPHO BKIyYeTE 0.

DA99-02291Q.indb  #42:17

KOPUCTEHE HA
ANCMNEH3EPOT 3A MPA3 A

NAOHA BOOA

[MpuTncHeTe ro kon4eTo 3a By Ha Mpas 3a ga
opbepeTe kakoB BYA HA Mpa3 cakarte

o
N
Fause vacaion | <
W =
e | o
-
b
m
o
>
\¢ 5
Cubed Ice Off
Bes mpa3
% OnbepeTe ro oBa JOKONKY
caKate fja ro Uckiy4ure

aBTOMATOT 32 Mpas3

w Mpa3oT ce npaBu Bo KoLKK. Kora ke ogbepeTe
,KpLueH*, aBTOMaTOoT 3a Mpas3 r1 Mesne KoLK1Te
Mpa3 BO KpLLUEH Mpa3.

Losupare Ha mpasoT

[NocTaseTe ja BallaTa Yalla nog 13nesoT 3a Mpas

1 HEXXHO MPUTUCHETE ja YallaTa KoH padkaTa Ha
[O1CMeH3epoT 3a Mpas. buaeTte curypHu feka
Yalara e BO SIMHWja Co AMCMNEeH3epoT 3a Aa ce
3aLTUTUTE Of, EBEHTYa/IHO OTCKOKHYBaHe Ha MpasoT
HanBop.

KOpI/ICTeI-be Ha ,D,I/ICI'IGHSGpOT 3a BOAa
[NocTaBeTe ja Bawara Yawla nog n3nesoT 3a Boaa

1 HEXXHO MPUTUCHETE ja YalllaTa KoH padkaTa Ha
[McneH3epoT 3a Bofda. buaeTe curypHu fieka vallata
€ BO /IMHMja CO ANCMEH3epOT 3a Aa Ce 3aTUTUTE Of,
€BeHTyasHO npckarbe Co Bofa.

ynotpe6a _17
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e He ru ctasajte npctuTe, paueTe um
LpYrvi HECOOLBETHU MPEMETU BO OTBOPOT
1y kodpata 3a Mpas.

- OBa MOXe [a pe3ynTu1pa co nn4Ha
roBpea U matepujanHa LreTa.

® Huikorall He CTaBajTe NpPCTX WA apyru
06jeKTV BO OTBOPOT Of, ANCTIEH3EPOT.
-OBa MOoXKe [la Npeav3Brika nospeaa.

e KopwucTeTe ro camo aBToMaToT 3a Mpas
cHabaeH Cco NaauHNKOT.

e [1oBOOOT Ha Bofa A0 OBOj NaANAHMK
Mopa aa brae MHcTanvpaH/noBp3aH of,
COOMBETHO KBaNMMKYBaHO NMLIE 1 Aa ce
roBp3e Camo Ha AOBOJA, Ha BOZA 3a N1erse.

e Co Len aBToMaToT 3a Mpas fa paboTu
npaBWIHO, MOTPEBEH e MPUTUCOK Ha BoZa
op of 138 ~862 Kpa.

KOPUCTEHE HA ®UOKATA
OOBPAHA 30HA 3A NIAOEHE™
(ONUMNOHAJIHO)

IPEVIPEYBAIE

Bp3o nagene

* MoxkeTe Aa ja kopuctute yHKUmjaTa 3a bpso
nafere co OnbpaHarta 3oHa 3a nagerse™.

® “Bp30 Jlagere” 0BO3MOXKyBa 1~3 NMMEHKMN
nujanoun aa ce nanagar 3a 60 MUHyTU.

® 3a fa ja oTKakeTe oBaa hyHKLMja, MOBTOPHO
NPUTUCHETE ro Kon4eTo “Bp30 napere”.
3BoHara 3a ofbpaHo naferbe™ Ke ce BpaTtu Ha
npeTxogHaTa Temneparypa.

e Kora “bp30T0 Jlagere” Ke 3aBpLun, ce Bpaka Ha
“INlapHo” NnocTaBeHaTa Temneparypa.

[okonky ofuTe Ha Noaonr oaAMop

NV AenoBHO NaTyBake 1 Hema aa r

A

BHIMARME . opucTuTe mvcnersepuTe 3a Boda MM

Mpas, 3aTBOPETE rO BEHTW/OT 3a BOAA.
- Bo cnpotusHO MOXxe fa ce nojasu
NMpoTeKyBare Ha Boaa.
e |136puiLLeTe ja BNarara of, BHaTpeLLHocTa
1 OCTaBeTe ' BPaTUTE OTBOPEHU.
- Bo cnpoTvBHO, Mmpr3ba 1 MyBna Moxke

Tonewe

® KanereTo 1 BroLLYyBare Ha KBaJIUTETOT Ha
MECOTO BnvjaaT Ha HamMaslyBarbe Ha CBEXMHaTa Ha
XpaHara.

e OTkako “Tonere” ke buae oadpaHo, TorMos u
nafieH BO3MyXx HauaMeqHo ja nonHaT 3oHa 3a
OpbpaHo Janere™ drokarta.

Oa ce passue. ® B0 3aBWCHOCT O[] TEXMHATA Ha MEeCoTO, BpeMeTo

Ha Tonerbe Moxe fa buae onbpaHo 3a 4 Yaca, 6

— e Yaca, 10 4aca, 1 12 Yaca Han3MeHN4HO.
= m E e Otkaxo “Tonerbe” ke 3aspLum, 3oHata 3a OgbpaHo
= JNaperbe ™Ha ekpaHOT ce Bpaka Ha noauupija “Hyna
— 3oHa”.
e Kora “Tonere “ Ke 3aBpLLUKN, BO MECOTO HEMAa COK

1 TOa e NoJTlyCMP3HATO LUTO ro Npasu IECHO 3a
ceyerbe 3a roTBerbe.

® 3a fa ja oTKakeTe oBaa (PyHKLMja, MPUTUCHETE
6110 Koe Kon4e oceeH “Tonere”.

® [TPNBAKHO MNOTPEOHOTO BPEME 3a TOMeHE Ha
=t s e~ Meco 1 prba ce nokaxanu nogosny. (OcHoBaHo Ha
/ [E nebennHa og 1inch)
E [Z] BPEME HA TEXKUHA
TOMNEHE
= = 4vaca 363g (0.8Ib)
Q — 64aca 590g (1.3b)
: 104aca 771g (1.71b)
3a pa fobrieTe Noroniem NpocTop, MOXe Aa 124aca 1000g (2.21b)

OTCTPaHWUTE FOpHUTE PUOKM HA NAAUTHUKOT
Ouaejkv He BnMjaaT Ha TepManH1Te 1
MeXaHN4KUTE KapakTepucTuki. ObjaBeHnoT
NPOCTOp 3a CKaavparbe Ha cMp3HaTa
cKflagvpaHa xpaHa e npecMeTaHa co
OoTCTpaHeTN (OUOKN.

3a noBeke NpocTop, MOXe
[a ja cknagypare xpaHara

Bo 3aBucHOCT of ronemvHaTa n aebenvHara
Ha MecoTo ¥ pubata, BDEMETO Ha TOMeHEe &
pasnMyHo.

['ope HaBedeHWTe TEXNHY ja NpeTcTaByBaaT
BKyMHaTa TexwiHa Ha xpaHaTa Bo churokaTta
OpbpaHa 3oHa Ha nagere™ .

14
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Ex) BkynHOTO Bpeme 3a Tonere Ha 400g

DA99-02291Q.indb

Bo Guard FRE-UPP Ha
MEeCTOTO Ha KodhaTa 3a
Mpag. Kora ke ja oTcTpaHuTe
kochaTa 3a mpas, ,ICE OFF*
Ke TpenHe Ha ekpaHoT.

GUARD FRE-UPP
(OnuyoHanHo)

18_ ynotpeba
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TIPELVIPEYBAIE

3amp3HaTo rosefcko 1 600g 3aMp3HaTo
nunetwko e 10 Yaca.Co “Tonere” onupjata,
XpaHaTa Koja He e NoTpebHO fa ce cTonm
BO (hrokaTta 3oHa 3a ofbpaHo nagere™
Tpeba fa ce OTCTPaHu.
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3. OTcTpaHeTe ja nnacTndHaTa roka co Bieyere
HaHa[Bop 1 rosieka NMoTKpeHeTe ja Harope.

Hynta 3oHa (0°C)

e Kora “Hynrta 3oHa” e onbpaHa, Temneparyparta Ha
hrokata 3oHa 3a ogbpaHo nagere™ ce 3aapxysa
Ha 0°C He3aBW1CHO Of, HaMecTeHaTa Temneparypa
Ha NaguiIHNKOT.

e “HynTa 30Ha” TemnepaTyparta r 3aap>kyBa Mecoto
1 pubata Nnogonro Bpeme CBeXU.

NapgHo

e Kora “JlagHo” e ogbpaHo, TemnepatypaTta ke
Ouae efHakBa Kako HamecTeHaTa TemrepaTypa 4. Kotha 3a Mpas (3ampaHysad)
Ha naguiHVKoT. [durutanHata Tabna nokakysa OTcTpaHeTe ja Kochara 3a Mpas Co MOTKPEBarbe
e[lHaKBa Temreparypa Kako oHaa Ha KOHTposHaTa Harope 11 Nonexa NoBAeKyBajkv ja HaHansop.

Tabna. o CTerHeTe ja padkara | =
e Orokata OnbpaHa 3oHa 3a nagere™ oBo3MoXKyBa KaKO LUTO € NOKaXKaHO

[IOMNOSIHUTESNIEH MPOCTOP BO NaAVIHUKOT.

V93d10LA 20

BO mnycTpaumjara

o Marky KpeHeTe ro
LONHWOT Aen

* [/13BafeTe ja kohata 3a
Mpas3 noneka.

'g Bo 3aBMCHOCT of, BUAOT Ha nujanouunTe,
BPEMETO 3a ofaflyBarbe MoXe aa buae
pasnMyHo.

3a “bp3o nagere” onupjata, cknagmpaHara
XpaHa Bo mokata 30Ha 3a 04bpaHo

IRERVTPEYBARE
nagerbe™ Tpeba aa buae oTcTpaHeTa.

He kopucTuTe npeTtepaHa cuna kora ro
OTCTPAHYBAHE HA OTCTpaHyBaTe MOK/I0MEeLoT.

OOOATOUNTE O4 NTAOUNTHUKOT Bo cnpoTviBHO, MOKIONELOT MOXe [1a C& CKPLLN

1 fa Npeayssyrika rnospeaa.

YHuCTereTo 1 NpeypeayBar-eTo Ha BHATPELUHOCTA 0f
NafUIHVKOT € eJHOCTaBHO.

1. OTCcTpaHeTe ja cTakneHata nonuLa NoBnexkysajkin
ja KoMKy LUTO MOXXe HaHaaBop. 1oToa, HeXXHO
NMOTKPEHETE ja N OTCTPaHEeTE ja.

2. OTcTpaHeTe ja kopnaTa o[ BpaTara Co Ap>Kehe
Ha KopraTa of BpaTara Co [ABeTe paLle 1 noneka
MNOTKPEHETE ja Harope.

——

i
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OTCTPAHYBAHE HA
OOOATOUUTE O4 NAAUITHUKOT

1. OtctpaHeTe ja CTakneHarta nonuua oTrnopHa
Ha npeneBatbe MoBeKyBajkL ja nonmuaTa Kosky
LUTO MOXKe HaHaaBop. MoToa, HEeXXHO NOTKPeHeTe
ja Harope 1 HEeXHO OTCTpaHeTE ja.

Y r

2. OTcTpaHeTe 1 hrmokuTe 3a 3eneHYyK 1 3BOLLje
CO MpUTMCKarbe Ha NopamMHyBarbaTa Kou ce
HaofaaT Ha neeara 1 iecHa BHaTpeLLHa CTpaHa
Ha noknoneLoT I\ J
op Kytuvjata 3a
3eneH4yk/Cysata
KyTuvja n OTCTpaHeTe
NOBEKyBajKu HaHanpes.
LpxeTe ja durokata
CO efiHa paka, Manky
MOTKPEHETE ja Harope
[ofeKa BreyeTe A
HaHanpesa n n3BageTe ja
of, NapVHAKOT.

- /

3. OtcTpaHeTe ja lanoHckaTa kopnaTa Ha BpataTa
OP>KEJKI ja KopnaTa co ABeTe paLe 1 HEXKHO
KpeBajKku ja Harope.

|

¢

4. 3TMonnuara e nprkadeHa Ha SUOOT Of NafUIHVKOT.
OTcTpaHeTe ja nonuuaTa 3a BYHO NM3rajku ja Harope
1 HEXHO MOTKPEHETE ja nonuuaTa of ApxkadnTe.

BHumaBajte 3 Mommuara ga buge

nocTaBeHa Kako LUTO e MprkaXkaHo BO

BHUMAHUE | nycTpauviaTa, a He 06paTHo.

20_ ynoTpeba

AA2:20

[Mpen oa oTcTpaHnTe BUNo KakBW JodaTouu,
BHVMAaBajTe Ja Hema xpaHa Koja MOXe Ja npeyu.
[okonky MoxeTe, n3BafeTe ja Lienata xpaHa 3a
[a ro HamanmTe PU3MKOT Of, HE3rOAM.

3a fa nobvete Hajnobpa eHepreTcka
ebr1KaCHOCT Ha 0BOj NPOW3BOL, BE MOSIMME
OCTaBeTe M1 CUTe NoANLM, (VoK 1 KOPM Ha
HMBHAaTa OpUrHanHa nosviumja NokaxaHa Ha
naycTpaumjata Ha ctpanuiua (18).

w

YUCTEHE HA NTAOUITHUKOT

He ro 4ncTeTe nagunHUKOT CO BEH3eH,
paspenysad nm Clorox™ 3a umcTerbe.
Tve moxkaT fa ja owTeTtar noBpLUMHaTa Ha
ypeaoT v Aa Npeamssmnkaat noxap.

MPEAYMPENYBARE

He ro npckajte nagnnH1MKoT co Boga
fJofeka e BKIly4YeH, buaejkv Moxxe aa
npenv3BnkaTe enexkTpuyeH yaap. He
rO YNCTETE NAOVITHMKOT CO BEH3EH,
paspeflyBay Unm AETEPreHT 3a KOAn
nopazan ONacHOCT Of, MOXap.

BHUMAHUE

3AMEHA HA BHATPELLIHATA
CBETWJ1KA

3a LED namnara, Be MOSIMME KOHTaKTpajTe
CEPBYICEH VHXEHEeP 3a Ja ja 3ameHu.

2012.3.5 3:29:43 PI‘+/I



MPOMEHA HA ®UNTEPOT 3A BOJA

3a fja ro HamanuTe puU3MKOT Of LTeTa
o[, BogaHa sawmoT umoT, HEMOJTE

TPERVIPEVBREE 13 |KopUICTITE reHepyUKY BPEHOoBM Ha
hunTtepu 3a Bofa Bo Bawmor SAMSUNG
Napnnunk. KOPUCTETE CAMO
SAMSUNG oUNTPN 3A BOLA Samsung
Hema fja bve 3aKOHCKYM OAroBOpPeEH 3a
LUTETUTE, BKITYHYBajKN 1 LUTETA HA UMOTOT
Npeau3sBrKaHy Of NPoTeKyBarbe Ha BoAa
3apan KOPUCTEHE Ha CEKakBM (UNTpn
3a Boga. SAMSUNG nagunHuumTe ce
om3ajHmpann ga pabotat CAMO CO
SAMSUNG cunTpm 3a Boga.

CBeTnoTo 3a ,/IHankartop 3a urep” 03HavyBa kora
€ Bpeme Aa ro NPOMEeHWTE KEPTPULIOT Ha BaLLMOT
unTep 3a Bofa. Kora CBETNOTO Ha MHAMKATOPOT Ke
CTaHe UpBEeHO, Bpeme e fia ro cMeHnTe untepot.3a
[a vimare Bpeme aa HabasuTe HOB (huiTep, CBETNIOTO
Ke ce BKy4v Npeq yLwTe fa ce UCTPOLUM KanaumTeToT
Ha MOMEHTaITHNOT (PUNTEP. HaBpeMeHOTO MeHyBarbe
Ha (UITEPOT Ke OBO3MOXKM BO BAaLLMOT NaAWIHUK fa
1MaTe HajcBexa W HajumncTa Boda.

m 1. OTchaHeTe ro d)mn_TepOT 3a BoAa of,
KyTujata 1 cTaBeTe ja HanenHvuara 3a

O3HavyBarbe 3a MeceLy Ha (hUTepoT Kako

LUTO € MoKaxkaHo.

2. CraBeTe ja HanenHvuara Ha (unTepoT Ha
Koja ce obenexxaHn naHuTe LWecT Meceun. Ha
npuMep, JOKOSKY ro 3aMeHyBaTte (huntepoT
3a Boga Bo MapT, ctaBeTe HanenHuua ,CENM®
(CenTemBpK) Ha hUnTepoT 3a Aa Be NOTCeTU
neka tpeba fa ro 3amenHuTe Bo Centemspy.
HopManH1oT XXMBOTEH BEK HA PUNTEPOT €
oKony 6 meceumn.

3. CnefiHo, OTCTpaHeTe ro kana4eTo co
BPTEHE CMPOTUBHO Of, HAcoKaTta Ha
OBVKEHETO Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

4. OTCTpaHeTe ro kana4eTo Ha HOBMOT onnTep
1 OTCTpaHeTe ro cTapuoT unTep.

5. T1031LMOHMpPajTe 1 BHECETE IO HOBUOT
hunTep Ha MecToTo 3a uitep.

[Noneka cepTeTe ro hunTepoT 3a Bofa

BO Hacoka 3a [BMKerbe Ha CTPeskuTe Ha
4acoBHWKOT 3a 90° 3a Aa ro n3pamHmnTe
06eneXxaHoTO MEeCTO Ha MOKJIONeLoT,
3aKJy4yBajKku ro ounTepoT BO cBojaTa
nosuvuyija. BH1uMaBajTe obenexxaHoto

MecTO da brae n3pamMHeTo co noavumjata
,3aKny4n”. He npeTepyBajTe CO CTErHyBarE.

Moxnoney Ha

Hanentuua e ehm
(o6enexysay 3
Ha MeceLy) WapamHeTe ro
A obenexaHoTo
7 5 MecTo co
3aKnyyeHa

nosuLmja

DA99-02291Q.indb  #42:21

6. OTKako 3aBpLUMBTE CO OBOj MPOLEC, MPUTUCHETE
ro kon4eTo BuA Ha mpas 3 cekyHav 3a fa
ro peceTviparte pacrnopefoT 3a MeHyBarbe Ha
nnTepoT.

7. Ha kpaj, nctevetell Boga H3 ANCNEH3EPOT 3a
BOAa 1 dpnete ja. BHMMmaBajTe Bogarta LWTO Teve
na 6uie YvicTa Npeq Aa ja KopUcTUTe 3a nuerse.

Vacation

.
B & Fridge

HoBO MHCTanMpaH huntep 3a Boga Moxe Aa
6u1e NMprymMHa 3a Nojasa Ha KPaTKo LWNpULAaHe
Ha BoAa o[, AycneH3epoT 3a Boaa. Osa e
pesynTaT Ha BHECEHMOT BO3MyX BO LieBkaTta. He
npeTcTaByBa NpoGaeM npu PaboTer-eTo.

Hapa4yBare Ha hunTepn 3a 3ameHa

3a [la HapadaTe rnoBeke KepTpuLI 3a UNTepoT 3a
BOJA, KOHTaKTVpajTe ro BalMOT Samsung nposasay.

ynotpe6a _21
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NOONEMY/

OTCTOaHYBabe Ha [

NMPOBJIEM

PELLUEHUE

JlagnnHuKoT BOONLITO
He paboTu unn He nagu
OOBOJIHO.

MpoBepeTe fanm NPYKNYYOKOT 3a eNeKTpuYHa eHeprija e NpaBuiHO BKITy4EH.
[anu koHTponaTa Ha TemnepaTypara Ha npefHaTa KOHTposnHa Tabna e
rnocTaBeHa Ha BUCTMHCKaTa TemnepaTypa? ObuaeTe ce fa NocTaBuTe
MOHMCKa TemnepaTtypa.

[ann nagunHuKoT e Nof, ANPeKTHa CoHYeBa CBEeT/MHA U € MoCTaBeH
npemHory 6,1Mcky Ao M3BOP Ha TonnvHa?

[ann 3agHVOT Aen of NaguiHUKOT € NPeMHory 6/CUKy [0 SUAOT LWTO
nonpedyBa LpKynaumja Ha Boaayx?

XpaHata BO
NapguiHUKOT e
3amp3Hara.

[ann koHTponaTta Ha TemriepaTypara Ha npefHarta KOHTposiHa Tabna e
rnocTaBeHa Ha BUCTMHCKaTa TemnepaTypa? ObuaeTe ce Aa NocTaBuTe
rnoBK1COKa Temneparypa.

[ann Temnepatypata BO cobata e MHOry Hucka?

[ann cknagnpasTe xpaHa Co rofiemMa CoOApXXmMHa Ha Bofa BO HajnagHnoT
en of nagnnHvkot? ObuaeTte ce fa ri nomMecTuTe oBme Npov3BOAN Ha
[pYyro MecTo BO NafUHUKOT, HAMECTO fia mi YyBaTte Bo dmokaTa 30Ha 3a
opnbpaHo naperse ™.

Cnyware
HeBoob6u4aeHa 6y4aBa
unu 3ByLU.

MpoBepeTe fann nafnaHNKOT € HUBEIMPaH 1 CTabuneH.

[anv 3agHNOT fen of NaauaHUKOT € MPeMHory 6/IMCKy A0 SUAOT LWTO
ronpedysa LipKyiaumvja Ha Bosayx?

[anv nagHane Hekou NpeaMeTy No3aay UM Nog, NagnIHUKOT?

3BYK Ha ,0THyKyBarbe" MOXe fja Ce CIyLUHe Of BHaTpeLLHOCTa Ha
napunHuKoT. OBa e HopMarnHo 1 ce CryvyBa 3aToa LUTO pasnmyH1Te
fofaTtouy ce cobvpaaT unm LUMpaT Bo 3aBK1CHOT Of, TeMriepaTtypara Bo
BHATPELLHOCTA Ha NagMTHNKOT.

MpepHuTe KoweBu Ha
ypenoT ce Tonnam u
rMoYHyBa fa ce co3gasa
KOHOEeH3auuja.

Hekoj Bif, Ha ToNAMHa e HopManHa BUAEJKM Ce MHCTaMpaHy @aHTU-KOHAEeH3aTopK
Ha NpeAHITe KOLLEBM Ha NaaUIHMKOT 3a fja Ce Crpeyn KoHaeHsaumja.

[anu BpataTa Ha NaguiHMKOT e NoJoTBOpeHa? Moxe fa ce nojasn
KOHIeH3aLWja [OKOSIKY ja OCTaBMTe BpaTara 0TBOPeHa Nnobosro Bpeme.

MpasoT He nsnerysa.

[ann novekasTe 12 Yaca nNo nHCTanaumjaTa Ha ueskara 3a [40BOAOT 3a
BOAa Npef npaserbe Ha Mpa3?

[ann ueBkaTta 3a Bofa e noBp3aHa 1 BEHTUNOT 3a 3aTBOpaHe OTBOPEH?
[ann payvHo ja conpeBTe dyHKUMjaTa 3a NpaBere Mpas? BHuMasajTe Bug,
Ha Mpa3 fa e noctaseH Ha Kouku nnv KpLueH.

[ann nma 3arnaeeH Mpa3 Bo kodhata 3a Mpas?

[anv Temnepatypata Ha 3aMp3HyBa4oT e npemMHory Tonna? Obuaete ce
[la nocTaBuTe MOHICKA Temrnepartypa Ha 3aMp3HyBaqoT.

Cnywarte rpropeme Ha
BOJa BO NafUJIHUKOT.

Oea e HopMasHO. KNoKOTOT Npouanerysa of, ladH1Te Te4HOCTU BO
NaANHUKOT KOW LUMPKYMpaaT HI3 Hero.

Mma nowa mupunsba o
NagunHNKOT.

[anu xpaHara e pacvnaHa?

OcurypeTe ce fieka xpaHaTa Koja CUIHO M1puca (Ha npumep prba) e
3aBUTKaHa 1 XepPMETNHKI 3aTBOPEHa.

YucTeTe ro NaanHUKOT PEAOBHO 1 Cekorall (hpnajTe ja pacunaHara unm
COMHWTENHA XpaHa.

MojaBeH e cmp3HaT
CNoj Ha sMpoBUTE BO
BHaTpeLUHOCTa Ha
NagUITHUKOT.

[an BeHTUNOT 3a BO3Aayx e 3arnaseH? OTcTpaHeTe M CuTe Nperpekun 3a
[ia MOXe BO3[yXOT Cno6oaHo Aa LpKypa.

OcTaseTe [OBOJSIHO MPOCTOP MOMery CKraaypaHaTa xpaHa 3a edukacHa
LMpKy/aupja Ha BO3ayX.

[anv Bpatata Ha 3aMp3HyBa40T € MPOM1CHO 3aTBopeHa?

OucneHseporT 3a Boaa
He paboTu.

[anu ueBkaTta 3a Bofa e noBp3aHa 1 BEHTUNOT 3a 3aTBOpaHe OTBOPEH?
[anu ueBkata 3a [0BOf, 3a BoAa e CKplueHa 1 cBUTKaHa?BH1MaBajTe
LieBKaTa 3a Bofa fa bvae cnobopHa v UcHUCTeTe M1 CUTe NpenpeKu.

[lann pesepBoapoT 3a Bofa e 3aMpCHaT 3apaau Hrickata TeMneparypa Ha
NagmnHnkoT?06uaeTe ce fa oabepeTe NoTonso NoAeCyBare Ha MaBHUOT eKpaH.

22_ oTcTpaHyBare Ha npobrieMn

AA3:22
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FpaHuum Ha coOHaTa TeMmnepartypa

OBOj NnagnnHWK € cosfafeH aa paboTu BO OKOMMHA CO Temnepatypu cneumuduLpani
Cropep knacara 3a Temneparypa obenexana Ha nnoqkara.

Knaca Cumbon PaHrvpamre Ha cobHa Temnepatypae (°C)
[MpoposmkeHa ymepeHa SN +10 po +32
YmepeHa N +16 0o +32
CynTporcka ST +16 po +38
Tponcka T +16 0o +43

BHaTpeluH1Te TemMnepaTypu MoXXaT da buaaT nof BivjaHve Ha hakTopy Kako flokauuja
Ha NagunHNUKOT,CobHaTa TemnepaTypa 1 hpekBeHLjaTa Ha OTBOpaHe Ha BpaTara.
MpunaroneTe jatemneparypara Kako LUTO e NpeABMAEHO 3a Aa ' KOMMNeH3upaTe oBue
hakTopw.

lMpaBunHO gernoHupa e Ha 0BO j MPou3BoL
(OTnagHa enekTpu4dHa u eIeKTPOHCKa ornpema)

(MpumeHnvBo Bo EBpornckara yHu ja v apyrute eBpOrCKy 3eM ju CoO CUCTEMU 3a
04BO jyBare Ha OTNaf[0T)

OBaa 03HakKa Ha MpPou3BOAOT, MPMBOPOT NN NnTepaTyparta o3Hadvysa Aeka
Npou3BOAOT U HEFOBMOT €NTEKTPOHCKM NpMBop (Ha Np. nonHavyoT, cnywankute, USB
kabenoT) Ha KPajoT oA HMBHMOT paboTeH Bek He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBaaT 3aefHo
€O 0CTaHaTUOT OTNaf Of AOMAANHCTBOTO. 3a U3berHysame Ha BO3MOXXHA LUTeTa BP3
L OKOJIMHaTa N HOBEYKOTO 3pasje Npean3BrKaHa Co HEKOHTPONMPaHoO hpnare
otnag, Be monume pa ru ogsouTe 0BYiE NPEAMETN Of, APYrUTe BUAOBW OTMaA U
OArOBOPHO Aa ' peuykmparte 3apagv yHanpeayBare Ha eKOJOLLKY onpasaaHo
MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanHnTe pecypcy.
PuranyknTE N MoXart Aa ce obparat WA Bo NPoAaBHMLATA Kade LUTO ro Kynune
0BOj MPOU3BOA UM BO CNyX6UTe Ha flokanHaTta camoynpasa, 3a AeTanu Kafe v Kako
[a U3BpLUAT peuyKmpame Ha Nporn3BoAOT Ha HauvH 6e36eaeH No okonnHaTa.
[enoBHUTE KOPUCHMLUM MOXaT Aa ce obparar 40 CBOjoT cHabaysay v ga rv
nposepar oApeaduTe 1 yCrnoBuTe BO 4OroBOpoT 3a Habaska. OBoj Nponssop
HEroBMOT ENEKTPOHCKM Npubop He Tpeba Aa ce melaat co Apyr KomepuwujaneH
otnag,.

MakepoHcKu

Code No. DA99-02291Q REV(0.3)
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